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SEKCJA 22. FILOLOGIE. (®MJIOJIOTMTYECKME HAYKI)
IIOJ- CEKIJMA 1. JIuteparypoBefieHKe.

Beperosa [I. A.

Marictp

MuKonmaiBChbKOro HalliOHa/JIbHOTO YHIBEPCUTETY
im. B. O. CyXoMIMHCHKOTO

Haykosnit xepiBauk: @inamosa O. C.

BIHAPHA OITIO3UIIIA SIK CIIOCIB PEIIEITIII OBPA3Y IBAHA MAS3EIIN
B OJTHOVMMEHHII IIOEMI B. COCIOPU

KirouoBi cnoBa: 06pas, moema, moprpet, icropiocodis.

AXTyanbHICTh JOCTiIPKEHHA: Ha Cy4YaCHOMY eTalli Tpo Masemy MOKHa TOBOPUTH
SIK TIPO 06pas-CUMBOJI, CUMBOJI IIPAarHEHHs YKPAIHIiB O CBOOOAM Ta CAMOCTBEPHKEHHH,
CUMBOJI — YKpaiHChKOro €Bponeismy. ToMy B Cy4acHUX CyCITiIbHO-TIOMTUYHIX YMOBaX Lieit
06pa3 HabyB oco6muBoOi akTyanpHOCTi. ToMy, Ha Hally TyMKY, ZOL/IbHO IeTa/JbHO IIPO-
aHa/i3yBaTH 06pa3 reTbMaHa, IOGATH OIIiHKY JIOTO BUMHKiB. MarepiazioM 11 IbOTO € I10-
ema B. Cocropu, ajpke 1je OfiyH 3 He6araTbox i YKPaiHCBKili /iTepaTypi TBOPiB, /ie TeTbMaH
3MaJ/IbOBaHMI IPaBIMBO, XY[0KHbO BapTiCHO.

Merta: gocmianTy XygoxHi ocobmmBocri iHTepperanii mocrari I. Masenn B ogHo-
itmenHil noemi B. Cocropn.

Terbman IBan Masena — HEOJHO3Ha4Ha IIOCTaTh AK CBiTOBOI, TaK i YKpalHCBKOI
Hal[ioHa/IbHOI icTOPII, TiTepaTypy, CUMBOTIYHA ITepcoHipikallis ysIBIeHb PO BIACHY Halli-
OHAJIbHY €JIiTy, EBPOIENICHKY TOBHOLIHHICTD BiTYM3HAHOI KY/IbTYpPHOI Tpaguiil Ta ii oKkpe-
mictb Big Pocii. Ha cboromHimHii qeHbp HeMae OMHO3HAYHOI OLIiHKY HisimbHOCTI [eThMaHa,
HaBKOJIO JIOTO IOCTATi TOYaThCA AMUCKYCil, 1[0 JAI0Th MIMPOKMIA IIPOCTIp 1A liaMeTPaabHO
MIPOTUJIEXXHMX OLIIHOK i XapakTepucTuk Masemnmn.

Ha cyyacHOMYy eTani MO>XHa TOBOPUTH IIPO [EKi/IbKa JIiTepaTypHUX TPafNLiii, 110
CK/Ia/cA HaBKoMo noctari I. Masenn:

1) pociiicbka TpaamIis, o HaK/IalIa Ha Maserry KIeiiMo 3pajjHIKa;

2) 3axigma Tpaguuif, e Maserna BUCTYIIa€ POMaHTUYHUM TePOEM;

3) ykpaiHCbKa Tpajulis, o Impormarye ifelo Masemm-maTpiora, 60pLs 3a cBo-
6ony Ykpainn.

ITepmoo cripo60olo MOEXHATY B OHOMY TBOPi KiZlbKa Tpajuiit € moema B. Cocto-
pu «Masemna», Ky Ha3MBaIOTDb — «IIO€TUYHO-POMaHTUYHIM MaTIOHKOM Oiorpadii I. Mase-
IV 3 METOIO iICTOPMYHOTO PO3ITISARY It peabimiTariii BennKkoro rerbMaHa» [3, 35].

IToema cxnapna. IlJo cipu4mHEHO HaMaraHHAM aBTOpa MOEJHATI Y OFHOMY TBOPi
pisHi mrTammi: Masera — poMaHTUYHMIT Tepoll (3axigHa Tpagmuia) i Masena — maTpioT-
BU3BOMNUTeNb (YKpaiHCbKa Tpaguiis). Takuit AMCOHAHC, Ha HAIY [YMKY, MOXKHA BBa)XXaTH
OfiHi€I0 3 KIIIOYOBUX iHAMBinyanbHuX puc Cocropy, afxe i1 MUTLA 3aBKaN Oy/I0 Xapak-
TepHe IeBHe po3aBoeHHA («[IBa Bomogpku»).

Hocnigania C. BapaeBaHAH 3a3Hauae, 1o moeMa «Masera» - Ije cBoepigHa peren-
ist cygacrocti B. Coctopy, a 06pas rerbmana yBi6paB B cebe IeBHI pUCK CAMOTO aBTOpa
TBOPY [1]. MOXXHa CTBepIKyBaTH, 1[0 HaBiTb IeBHi cTOpiHKM XUTTA COCIOpY 3HAMIIIIN CBOE
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BifloOpa>keHHs Y TBOPI, 30KpeMa IIepiof], KO/ aBTOp CIyuB Y Biticbky YHP, i B 1iit apmii
BB)XaBCs €MITHUM IOJIK, 10 oxopoHaAB C. IleTmopy, a HasuBamM 10ro MasemMHCbKMM; B.
Cocropa 6paB y4actb y6osix mig ITorraBoro (mpotu 6inpmosuxis); C. IleTopy spaans mos-
xoBHyK apmii YHP H. Ipurop’es, nepeitioiun Ha 6ik 4epBoHUX. JIerko mpoBecTy mapaesi
MK 1My nopiisimu i ommcarumu Cocroporo icropryanmn peaniamu XVIII cT.

Ha nauty fymKy, came 3 6iHapHOCTi CaMOTro aBTOPa, PeTPOCIIEKTUBHOMY XapaKTe-
pi 306paXkeHNX MOfii i BUIIMBAE CYNePewINBICTh [IEHTPAILHOTO 06pasy TBOPY — reTbMa-
Ha . Masenn.

Y BiTUM3HAHIN Ta 3apybDXKHill Ma3emniaHi icHye IBi MOBHICTIO IPOTU/IEXKHI TOYKI
30py Ha 1o nmoctarb I. Masenu: gormaTnyHa — Masena-3pajfiHIK, maTpioTnyHa — Masena-
3aXMCHMK YKpaiHu, Ipu4oMy Apyra fominyrova. [loemnaBum 1i aBi inTepnperanii, B. Co-
CIOpa CTBOPUB 1II/IKOM OpUTiHa/IbHMIT 06pa3 reTbMaHa, K 3as3Ha4dae C. fabueHKO «He ifea-
i3yI04M JIOTO SIK HEOPAMHAPHY 0COONCTICTD, 0T TBOPUTD HAacCAMIIepe] XYAOXKHiiT 06pas,
a He MO TMYHMIT IIOPTpeT reTbMaHa» (2, c. 15].

O6pas masenn — 6GaratorpanHuit. CIOYaTKy, BCIiA 3a 3aXiffHOI POMAaHTUYHOIO
Tpaguiero, B. Cociopa 3Manbosye monnogoro Maserry, Maseny — ykpaincbkoro JJon-KyaHa.
y Leit gac MaiibyTHill reTbMaH epebyBae mpyu ABOPI HOIbCbKOro Kopors SIna Kasumupa.
Masemna 3ocepefi>keH1i1 HA pOMaHTUYHIX IIOABUIAX, HA MiJKOPEHHI XXiHOUMX cepfienb: «Bin
mapyBaB Ha MUTb /110608 / I 3HOB, Gaiigysxuii, fasi itmos» [5]. Cam aBTOp Ha3uBa€e CBOTO
repos «max, i noer, i JlJon->Kyan». Ane Cociopa He CTOBifICOTKOBO Hac/liZyBaB TPanuIiiio,
Ha BifgMmiHy Bif baitpoHa, [toro, BiH mokasye koxaHHA Masenu IOBEPXOBMM, HECIIPABXKHiM,
IJIA HBOTO Iie CKODillle Ipa, i KOMM BiH OTPUMYE IIEPEMOTY, TO IPOCTO BTPAYa€ iHTEPEC [0
06’eKTa CBOEI IpUCTpACTi.

Moroguit reTbMaH 300paXeHNUIt MIOFUHOI TOCTPOrO PO3YMY, KPACHOMOBHUM.
Cam xoporns SJH Kasumup Tak roBOpuTh IIPO MOJIOAOTO UULIXTHYA 3 YKpainu: «5I 6auy, tu
He TIIbKY T, / Ajte it moetoM 6y Ty Moxet. / TBOI c/10Ba, 5K 30pi it poxxi, / B Hux i mo60s,
iryra, it rHiB... / bay, Ak ycix 3aBopoxxuB...» [5]. Y TBOpi mifkpecsneHo it Toi ¢axT, 1o Ma-
3ema 6yB OCBIY€HVM If XUTPHM, IO BBAXKAETHCS TPASULIHOIO PUCOI0 YKPAIHCHKOTO TeTh-
maHa: «Maserma — mucap kypinumit, / FOHax nykasuit i xopo6puit» [5]. Terbman 306paxe-
HMIT HafI3BMYAITHO 06fapOBaHOI0 OCOOVCTICTIO, ABTOP MTOKA3YE 1€ sIK BPOJKeHMIT TaIaHT,
AKWIA TIOBMHEH PO3KpUTHCA. Masemni BJaeTbCA 3MiICHUTY BCi CBOI IIOYMHAHHA, OTPUMATHI
epemory y 6ymp-sxiit 6uTsi.

¥V neit nepiop MOKa30BOIO € MOPTPETHA XapaKTepUCTUKAa Masemy — BiH HOKHMIA Ta
BPOIUBHIL FoHAK: «] Ima>k MK HUMY YOpHOOPOBUIL, / MOB TiHb, 1erkuM 671yKae Kpokow, / Ta-
Kl CTPYHKMiA i ofHOKMIL. / B ioro oyax TymaH, BOTOHb... / ...IIpuTnc 1o 114 By3bKi go/1oHi,
/ 1 4opHi Kydepi Ha ckpoHi / Yanu xBuisamu siomy. / Ha 6apxar Biit, Ha BragHi odi» [5].

IOnmit Maserna MaB AKyCb MaridHy BIafy HaJi )KiHKaM, BiH pO30UB He OfjHe XKiHO-
4e ceplie, cepef HIX 6y}m nepuri KpacyHi, MOTYTHi JKiHKI: ITaHi ®anpb60oBchKa, F03s51, Tepesa
tomo. OfepKyoun 4epropy IepeMory Masela BTpadae iHTepec 10 KOXaHKM i IIyKae HOBO-
ro 3axomnneHHA. [lapagocanpHo, 0 XKOIHA 3 IOKMHYTUX XXiHOK He TPMMaE 371a Ha repos,
BOHA IPOCTO Jifie 3 itoro xutTs. [Ipn npomy, sk 3a3Havae H. JlebemuniieBa, «CTOCYHKU
Masenu 3 >XiHKaMy HOCSATb [0 CAaTUPUYHMIL XapaKTep — BiH 3aBX/U A€ >KiHKaM Oinb-
1re CTpaXJaHb, YUM HACOMOAM, IPU3BOAUTH O iX 3armberi, i HABITh caMuil poO3mas mo-
9yTTiB KOXAHI[iB CYIIPOBOMKYETbCS «C/IbO3AMMU PafoCTi» 3BabmeHol AiBumHM» (4, €.135].
MOX1BO, TAKMII XapaKTep CTOCYHKIB Ma3emu 3 XiHKaMI, 3yMOBJIEHMII JI0TO ifCBiloMUM
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IIparHeHHsM [{0 BolofapioBaHHs. Ko B peanbHOMY XUTTI BiH 6yB maXkeM, CIyro KOpo-
7151, BIH HaMaraBcA caMOpeasli3yBaTHCA 4epe3 CBOX «POMAHTUYHY 3BUTATY», OTPUMYIOYN
BIa/ly HaJl )KiHOUMMM CEpLAMM Ta TiTaMu.

HesBaxxaroun Ha Te, 110 B Iepliit yacTuHi noemMn Cocropa KepyBaBcs 3aXifHOIO
Tpagulielo, e Masema BUK/IIOYHO Iepoli-KOXaHellb, BiH pa30M 3 TMM HaMara€TbCs MOES-
HaTH Ljeil 06pas 3 HOBATOPCHKOIO HA TOII Yac iffeeto mpo Masemy-matpiora. Tomy y ceprii
TOJIOBHOTO Teposl MOCTIITHO JKeBpie Tyra 3a pigHolo semsero: «Hi, s sragas npo Ykpainy, /
Kosaupky Bosmo i opis... / IIpo ganbHilt miad, i cMix, i cmis, / IIpo giguuit myMm i Bepb, i
TpaB... / Kosaubky Boimo s 3ragasl.» [5].

CTOCOBHO Ma3eIMHCHKOIO IaTpioTnsMy, sManbosaHoro B. Cocioporo, mitepary-
posHaBenp H. JlebennHiieBa BUCIOBIIOE L[iKaBY JyMKY IIPO Te, 110 iCHy€ XapaKTepHa CII0-
PimHEeHICTb MDX IOYyTTAMYU Ma3semn o YKpaiHy Ta JO KOXaHUX XiHOK [4, c. 136]. Y TBOpi
HaBiTb QirypyroTh cxoxi HOPiBHAHHA MiX XiHKOIO, B AKY 3aKOXaHUII Tepoii, Ta YKpaiHOI0.
Tax Maserna nopisH..€ nasi Tepesito 3 3opeto: «[l711 MeHe BU — 30psA cBiTaHHA / I B cBiTi Kpa-
moi Hemal» [5]. Take x mOpiBHAHHA MU 6aunMoO i cTOCOBHO YKpaiuum: «I Ykpaina — kpait
Miit mummit, / o sik 30ps MeHi cist...» [5].

binpre Toro, B caMoMy TBOPi MU 3yCTpi4a€MO IpsIMe MOPiBHAHHA — IPOTUCTAB-
JIeHHA MI060Bi repos 1o XiHOK i 1o cBO€l kpaiHu: «B jtoro gy, HiunM He ckyTiit, / JKinoui
o6pasu 3abyrti / JKuByTb sIK BigroMmis, sik TiHb, / I Tineku mpo Bxpainy mpis / Hap Humu
BiuHO IIOMeHie, / Bo iM’s1 BiYHMX MOKOMiHB» [5]. YoKke TakyM MOpPIBHSHHAM aBTOP Iif-
CBIJOMO TBOAUTD HAC IO (aTa/jbHOrO KiHIIsE Ma3ennHOro reTbMaHyBaHHS, ajlXKe KOXHI
J10T0 B3a€EMMHU 3 >KiHKaMM 3aKiHuyBamucsa Tpariudo (cMepTb OKcaHM, IIOMCTa 4OJOBiKa
Tepesu).

Otxe, Mu 6a4nmo, AK Ha OCHOBI 3axigHol Tpaguiii B. Cociopa cTBOpUB IjiKOM
opuriHanpHMIT 06pa3 Momoforo Maseny, HafjiIMBIIN JI0r0o KpiM Tpaguuiitaux puc HoH-
JKyana (rapHa 30BHILIHICTb, KPACHOMOBCTBO, Y0JIOBida IpUBabIUBICTh), TeTPMAHCHKMMU
pycamu (IaTpiOTU3M, XUTPIiCTh, BIATHICTD, TOCTPOTA PO3YMY).

I. Maseny AK IOIITUYHOTO [iiA4a, AK reThbMaHa YKpaiHM 3Ma/IbOBaHO B IPYTiil yac-
TUHI [I0eM, 1[0 M€ BUpasHe HOIITHKO-(pinmocodcbke cpsMyBaHHs. Y Hill reTbMaH — Ha-
pononobenb, mpaBroboperb, X04a He 0 KiHI[s TOCTiOBHNIA, ajle BCe X PEBOIOLIITHO Ha-
JTAITOBAaHMIL. 32 aBTOPCHKOIO [[yMKOIO, PEBOJIOLIHICTh Masemnu Io/ATa€e B yCBifoM/IeHH]
HMM HeoOXifmHOCTi 36poiiHoi 60poThOM KO3aKiB 3a BIAacHY fepkaBHicTb. KepyBaru mjieto
60poTH60I0 MajIa BUCOKOMOPA/IbHA TV BUCOKOIATPIOTMYHA KO3AL[bKa e/IiTa 3 AeP>KaBHNIIb-
KVM MUC/IEHHAM.

Mu 6aunMo IepeTBOPEHHs I0HAKA-KOXAHII Ha CI/IBHOTO Y0JI0BiKa-3aXMCHUKA,
4OJIOBiKa-/mifiepa. B>ke HeMae TOI HIXKHOI, JUTAYOI 30BHIIIHOCTI, aBTOP IOAi€ iHMMII TOP-
TpeT repost: «BiH y uepBoHOMYy xymaHi, / Baiaysxuit, Haue kam siHmit... / Bin cHUTD mpo
3ip 3-mij KOBrUX Biit...» [5]. Taka 30BHIIIHICTD ITOBHICTIO CHiBBiJHOCHA C NICUXOIOTTYHUM
MIOPTPETOM IreTbMaHa: BiH y>Ke He JIOBENac, 0 IIYKae IPUTof, BiH My[Ipuil BOXK/b, 1[0 Hece
Ha I/IeYax JO/I0 KpaiHy, 3Bificy 11 MOPiBHAHHA 3 KAMEHEM — MILIHMM, He3JITaMHIM.

ITpu oMy 3a1MLIAIYY 33 COOOI0 TIEBHY arpeCBHICTD, BIafHICTD, TIIBKY TeHep
He I10 BiHOIIEHHIO [{0 XiHOK, a 6e3IocepenHbo 10 YKpaiH, Ky BiH 3MIT TAKOX MiAKOPH-
TI. SIckpaBoO ITIOCTPYE Lie TBepIPKeHHA KapTUHA Iepefadi 6ymasu: «I CaMOiIoBIY CyMHO-
6posuit / Binmas Masemni 6ynasy, / I Toit y3ss ii 3 m0608’10» [5]. CaMoiioBuY He Iepenae
OynaBy, a Biffae, a Masera y cBOI0 4epry, He IpuitMac ii, a 6epe «3 10608’ 10» (3HOB-TaK1,
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SK XKIHKY). Ase meli ¢paxT, He 3aBakae cTaTu Maserni cBoepigauM MoiliceeM 1A CBOro Ha-
pony, reTbMaH IIepeKOHAHNUI B TOMY, 1O AKILO BXKe BiH He 3MOXKe BUBECTY CBOIO KpaiHy Ha
Kpaluil IUIX, TO HIXTO IHIINIT He TIOAY>Ka€ 1{bOTO 3pOONTIHL.

ABTOp mOKasye IpaBliHHA Masemnu, AK Iepiofi eKOHOMIUYHOIO ¥ KYJIbTYpHOTO
TifiHeCeHH: YKpaiHy, ajpKe MyApuil reTbMaH MOCTIlIHO MiKIyBaBcs Npo cBilt Hapop;: «Tak!
Bynysas uepksu Masera, / Llepkxsu i mkomn. IIpocsimas / Bin cBiit Hapopy» [5]. ¥ npomy
B. Cocropa BigXomuTh Bifl icTOPMYHOI OCHOBH, afi)Ke caMe 3a TeTbMaHyBaHHA Masenn Ha
YKpaiHi 3’IBIIKCS HepIi 3apOoAKM KpimanTsa, 60 B yCiX CBOIX [ifX i IOYMHAHHSIX reThbMaH
HaMaraBcs Ieplll 3a BCe JOTOAMUTY KO3albKill CTapIINHi, B AKill BiffdyBaB IiITPUMKY, a Ha-
POX cTaBaB iHCTPYMEHTOM [JIs LIbOro. Taka XyJmo>KHA JieTanb € ifieanmisaniero Masemnn, 5K
MO TUYIHOTO JIisva.

Y nmepkaBHUX iHTepecax BiH 6yB 3MYILIEHMII IOCTIIIHO TPaTy, KPUTUCA 31 CBOIMU
ByMKaMM, HaMipaMu, MpisMu. JOTyIOUNCh IO HAMIOIOBHIIIOTO KPOKY y CBOEMY JKMUTTi.
CBoi cripaBXHi HaMipy BiH BMi/Io IPMXOBYBaB, Iie MIOCTY>KI/IO Ha JYMKY aBTOPa HEOTHO3-
HAYHOMY TPAKTYBaHHIO J1OTO Jili Ta MIOMMCIIB: «BiH iHTpuran», — HeMoB Bepury, / B gymi
Moiit croBa 1i 371i. / Aste 6ynu itoro «inTpuru» / [l macts pigHoi semi» [5].

I. Mazena rm6oKo MpoaHaTi3yBaB TOAILIHIO HOMITUYHY CUTYaIil0, 06’€KTUBHO
ouinus cumn 11 Mmoxubocri Ilerpa I 71 Kapna XII, ogHak 1iporo BusABMIOCA 3amano. Ma-
3eIla 3a3HAB ITOPA3KM Y MOMTABChKil 6uTBi. CaMe Iieil emi3of 3aiiMae LieHTpajIbHe Miclie ¥
mpyriit yacTuui noemu. lerbMan 6yB TOTOBMIT BecTH CBiit Hapop;: «IlaHOBe, BXXe IpuifiIa
roguHa / B KpuBaBill Benndyi cBoiit. /A uu rorosi 3a Bkpainy / Bu Bci it Ha cMepTHMII
6ii1?» [5]. TpariuHicTb I[BOTO €30y MOJIATAE B TOMY, LII0 HAPOJ He 3p03yMiB IIOPUBAHb
CBOTO reTbMaHa i He MifTPUMAB iforo. Y 1bOMy MOXHA B6auaTyt IIMOOKNUI KOHGIKT MIX
CYCIIiZIbCTBOM Ta JI0TO IOBOAMPEM. AJie aBTOP pa3oM 3 TM BUIIPAB/IOBYE Lieil HAPOJ, ajlKe,
XKMBYYM HOCTIITHO IIiff pMOM, BiH 3a6yB 1Ipo Boo: «Bo He mimmoB 3a HuM Hapox / llmsixom
i pagocri 11 Hapii. / He sposymiB itoro BiH Mpii... / ...bo mommnserbes it Hapog.../ Komn
He Ma€ IIie fepxkaBu» [5]. Y 1bOMy TaKoX MO)KHA BOAYaTM PETPOCIEKIIiI0 HA CYy4acHICTh
B. Cocropu, Ko Hapop He MIIIOB IO KiHIS, m06 BiZCTOSATY CBOK HE3aJIEXHICTb Ta MO-
TpanuB B iHIIIe APMO.

Bxkinni TBOpy My 6aurmo moBHy mopasky Masemu, i Ak reTbMaHa, i AK KOXaHIIA:
BiH Iporpae 61TBY 3a YKpaiHy, 3aKOXYeTbCs Y BlIaCHY JOHBKY. BiH o>xuBae cBoi ocranHi
pHi Ha yyxuHi: «IIpocty, mpoctn, Bkpaino-mary, / MeHe i cinbaukis moix! / 4, mos Iyna
TOIt mpoksiTuUiL, / Ha pigHuit He cTymo mopir» [5]. Masema 6arato po3ayMye, BiH mo4u-
Ha€ PO3YMITV IPUYMHM CBOEL IOPa3Ky, YCBiOMIIOBATY, 1[0 HEIJaCHa YKpaiHa MPOK/IMHAE
JIOTO SK 3pajjHMKA. Y>Ke XMUTTA reTbMaHa O0y/10 OypeMHMM, CIIOBHEH)M 37I€TiB Ta HaiiHb.
Masemna HocTiifHO BCTyIaB B OXTBM: 3a KOXaHY JKiHKY, 3a TeThbMaHCbKY Oy/aBy, 3a Ykpainy,
i Ha >KaJIb, HAMIBXK/IMBIIy 3 HUX IIPOTPaB.

JJoLibHO HATONMOCUTH, 1O IoeMa HammcaHa y 30-x pokax XX CTOMTTA, KOMU
YkpaiHa caMe IOTepIaja Bif )XKOPCTKOTO THITY TOTATITAPU3MY, OMUBAIACS KPOB'I0 MUTIiB
PO3CTPI/IAHOTO BifpofXKeHHA. MoXXHa MPUIYCTUTH, WO Iji pPO3AYyMM TeTbMaHa HaJl IMpu-
YMHAMM [IOPA3KM, € BifOOpaXeHHSM IepeXX1MBaHb CAMOTO aBTOpa Haj TUM, YoMy Oyra
[IporpaHa HalliOHa/IbHO-BMU3BO/IbHA 60pOTHOa, Ge3mocepefHiM YIaCHUKOM IKOI BiH KOIUCh
6yB. e mie pa3 JOBOAUTD PETPOCIEKTVBHUIL XapaKTeP TBOPY.

BucHOBKI: OCHOBHIM CIIOCOO0OM peteniiil 06pasy rersmana IBana Masenn cra-
7na 6iHapHa omosuuia Mk Masenowo-JJon-’KyaHom i Masenomo-rerbMaHoM. CTBOpPIOIOYN

10



Literatura i kulturoznawstwo. Wspoéczesna nauka.Nowy wygld.

csoto noemy B. Cociopa 3po6uB cripo6y moegHaTy B Hill Bi HO/SIPHO IPOTMIEXH] Tpafu-
il inTeprnperanii Masemn: 3axigHy (poMaHTUYHY) Ta YKpaiHCBKy (IIpo reTbMaHa IaTpio-
ta). Tomy My 6aummo fBi imocTaci reTbMaHa: MepIy — IOHAKA-TIXKa, SIKOTO I[iKaB/IATS JIMILIe
POMaHTUYHI IPUTOAY, 1 APYTY — CUTIBHOTO reThMaHa, 6OPIIst 3a YKPAIHCHKY [AepKaBHICTb.
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IIO[- CEKLIMA 1. JIutepaTypoBefieHne.

Ko6biniko H.A.

AcmmpanT,
CyMcKol1 rocyapCcTBEeHHBII Ieflarornyeckuit yuusepcuteT uMeHn A.C. MakapeHKo
(Yxpanna)

TOPOTA KAK CUMBOJI JYXOBHOT'O OBHOBJIEHU S
B [IOBECTY «VIPUJ1» BTATVIMUPA OPO3MIA

B cmamve uccnedyemcst nosecmv «Vpuii» Bradumupa JJposda kak obpasey, ykpa-
UHCKOTI «XUMEPHOTI» NPO3bl, PACKPHIEAIOMC OCHOBHDLE HePbl MEO0PUecKOol MaHepyl nuca-
mens. Inasnoe eHumarue cocpedomoueHo HA 0COOEHHOCINAX UCNONb308AHUS MUponozembl
«00p0o2a» u BbIACHEHUU ee CUMBONIUHECK020 SHAUEHU.

Y cmammi docnidncyemocst nosicmo «¥piti» Bonodumupa [posoa sk 3pasox ykpa-
iHCLKOI XumMepHoi nposu, Po3KPUBAIOMbCA OCHOBHI PUCU MB0PUOT MaHePU NUCOMEHHUKA.
Basxcnuea ysazy 30cepediena HA 0COOTUSOCIAX 6UKOPUCIIAHHS MihoriozeMu «00poza» ma
3’CY8aHHI 1T CUMBOTIUHO20 3HAUEHHS.

This paper examines the story “Yriy” Vladimir Drozd as an example of Ukrainian
fanciful prose reveals the main features of his artistic style. Close attention is focused on the
features using myths ‘expensive” and clarifying its symbolic meaning.

KrmoyeBble c/10Ba: yKPaMHCKIIT «XVMEPHBI» POMaH, M OIoreMa «Iopora», Xpo-
HOTOII, MUGOIOT U3V, IPUIIOM «KOKaTaHOB».

Keywords: Ukrainian “chimeric” novel, myth “road”, chronotope, mythologizing,
priya “kokalanov”.

ITocranoBka mpo6nembl B o6mem Bupe. [ miureparypsl XX Beka XapaKTep-
HO IIMPOKOE MCIIOIb30BaHNE MI/[(i)a B XyIO’)KECTBEHHOM IIPOMN3BENEHUN. HpOI/ICXOIH/IT 9TO
ABYMsL CHOC06aMI/I: BO-IIEPBDBIX, 3aMIMCTBOBAaHMEM MOTHUBOB ¥ CIOJKETOB Tp&,lII/ILU/[OHHOf/I
MI/[(i)OIIOI‘I/H/I; BO-BTOPbIX, MHTepHpeTaumeﬁ mycaTeieM M3BECTHBIX apXeTUIIOB, MI/I(bO}IO-
reM u 06pa3oB. VIMeHHO IIOC/IEAHNIT BapUAHT SAB/ISAETCS IEPEXOAHBIM OT TPALULIVIOHHOTO
M1 OTIOINIECKOro CIOXKeTa K CO3[AHUI0 aBTOPCKOro Muda. B xynoskecTBEHHOM IIpou3Be-
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[eHuY MbI He HaO/TI0fjaeM JCIIONb30BAHMsI OTIPENe/IeHHOTO Mua, 9TO CKOpee 3aMMCTBOBA-
HMsI HEKOTOPBIX PUTYAIbHBIX MI(OIOreM, IOBTOPsIEMOCTb XPOHOTOIIA U [TABHBIX T€POEB,
¢unocodckuit MOATEKCT IOBECTBOBAHMSA. B cOBpeMeHHOIT uTepaType K MugOIornsanum
TATOTEET JIATMHOAMEPMKAHCKMIT POMAH M YKPaMHCKasl «XMMepHasd» Ip03a, OCHOBaHHAs
POMaHOM «M3 HapOJgHBIX ycT» A. VnbueHko «Kosamkomy popy HeT mepeBony, wim Kasak
Mamait n Yyxaa Momoguna» M IpofoKeHHas pAfgoM mpoussefennii Ban. Ilesuyka,
B. Iposna, E. Iynano, B. 3emnsika, I1. 3arpebenpHoro.

AHanmu3 NoCIeTHNUX VCCIeRoBaHmil ¥ myOonukanuit. OCHOBHbIE YePThI «XVIMep-
HOTO» poMaHa Bbife/n1 A. Ilorpe6HOIL, KOTOPBIT TOYHO IIOAMETIIL, YTO XYA0XKECTBEHHBIE
IIpOV3BeNeHNI XapaKTepU3YIOTCA «KpaliHell paCKOBaHHOCTDBIO HAIMCaHUA U BOOOpaske-
HIsI, YTO BK/IIOYAET, KaK IPaBIUIO, I7IEMEHT (PaHTACTUIHOCTHU U CMeXa, CBOOOHYIO, HO Iie-
JIeHaIIPaB/ICHHYIO leopMalNio BpeMeHHO-IIPOCTPAaHCTBEHHBIX CBA3ell ¥ OTHOLIeHWIT» [2,
25]. HoBblit >kaHp JIMTEPATYPHI COYETaeT B cebe POMAHTU3M, IMPU3M, SIUIHOCTb, MUPO-
JIOTUIO ¥ PeaIbHOCTh. B CBOUX IIPOM3BENEHNSX XYAOXKHNUKY 00paliannch K GOIbKIOPHBIM
TPaANLAM, «OHU CTPEMIINCh Yepe3 Mar4ecKnil peaa3M ¥ MUQ CO3TaTb JIeraan30BaH-
HYI0 Ky/IbTYPHYIO MAEHTUIHOCTD> [3, 129].

B muteparype 60-x rofos XX Beka 0c06YI0 MOMY/SIPHOCTD IPMOOPETAIOT IIPOU3BeETe-
HyA Bragymupa Jlposfa, B KOTOPBIX aBTOP UCIIONb3yeT PeMMHICLICHIINY U3 IIPUTY U MUQOB,
MHTepIpeTHpyeT MUQOIOreMbl, CIKETBI, @ TaloKe 9/IeMeHThI HapOIHOI CMEXOBOI Ky/IBTYPHI,
COYeTaeT IOPOIl COBEPIIEHHO He COYeTaeMble peaibHbIe I (PaHTACTIYECKIE BElllL.

K tBOpuecTBy B. [Ipo3ma B CBOMX HAy4YHBIX MCCIEROBaHUsAX oOpamranmuch M.
Cnabommyuxuit, M. JKymuuckuii, I. CuBokons, M. Ilasmumma, I1. MarigadeHko u fp.
BrruyprocTb mponssefiennit mucarena ormevanyu H. Osuapenko, T. [leancosa, C. Afpo-
coB. Bormpoc Mu¢onostuky xymoxxHuka mupoxo uccnegosany JI. dmuna n A. Kaprenko.
OpHako Kucronb3oBaHye MUQOIOrNIeCcKUX pelellii, B TOM 4Kciie M MUGOIOTeMBI «0-
pora», Tpe6yeT AeTalTbHOIO OCBEIIeHN.

Ilenblo HalleTO NCCTIEHOBAHNS AB/IAETCS aHATIN3 MU(OIOTeMbl «TOPOra» B OBEC-
T B. Ipospa «Vpuit» n ee MHTEpIpeTalA B IPOU3BEEHN.

OcHoBHOe u3nokeHne marepuana. [losects «/pnuit» Bragummpa JJpo3sga otnmda-
eTCs1 XY[I0XKeCTBEHHBIM CBOe0OpasueM, CTUIEBOI MaHEPOIL, a TAKXKe COYeTaHMeM /IEMEHTOB
¢dompropa u MuQOB C cartupoil. B mopTekcTe IpOM3BeHeHNs OLYIAETCS WUAEITHO-
9CTETNYEeCKasl YCTAHOBKA, HAIIPAB/IeHHAsl Ha pa3obiavyeHne MEIaHCKUX B3I/IAfIOB, OCYXK/e-
HIE KX/l HOKVBBL U PAa3TNIHBIX METONOB ee NOCTIDKeHMs. VIpuit — 3T0 cBoeobpasHbIi
TIOVCK 9e/IOBEKOM CYACThA, Y4LIeN XKU3HY, 3eMHOTO pad. B moBecTy 5TOT IMTaBHbI MOTHB
CBSI3aH C KU3HBIO IeBATUK/IACCHMKA Muxaua Pemiera, repos u pacckasumka.

O6pa3 ropopa Vpuit BBIpHCOBBIBAETCSI B MeUTAX U Hafexxax Muxamna. [{is Hero
3TO «CTPaHa, INie¢ CYIIECTBYET IOHAPOIIKY Ta WUJea/NbHO IPeKpacHas >XU3Hb, O KOTOPOM
Tebe C IIepBOro MIKOTIBHOTO AHS PACCKA3BIBAIOT YUUTE/IS 11 O KOTOPOIL TaK XOPOLIO TIMIIET-
Cs1 B KHUTAX, CTPaHa MOJIOYHBIX PeK M MeJOBbIX Oeperos... Vpuit — aTo cTpaHa TBoero 6y-
mymtero» [1, 19]. Bcio >kM3HD IIaBHBIN Tepoli XXMBeET IPefIyBCTBIEM Yero-TO IIPEKPacHOTO
u upeanbHo yncroro. OH KIeT IepeMeH, KOTOpble KacaloTCA He TO/IbKO MeCTa KUTENbCTBA,
HO 1 ZYXOBHOTO 0OHOB/IeHM. [IeBATUKIACCHVK UCKPEHHE YBEPeH, YTO ero pofHoii ITaky/b
BPEMEHHBIII, KaK MPUX0Xast HacTosAllero 6biTusi. B mpoTuBoBec emy Vpuit B mpefcrasie-
HUM Muxanna Penrera — rapMOHMYHBIN MUp, MeCTO, I'ie COBIBAIOTCA MedThI. [epoit monro
cTapaeTcs He oOpallaTb BHUMAaHMS Ha peayibHblit VIpuit, KOTOPBI Bce 6OIIblIIe OTINYIAETCS
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OT ero MeuTsl 00 upease. ITO yKe He IPOCTO TOPOJ, & peasbHasI XKU3HDb, B KOTOPOIL OH
CTAaJIKMBAETCA C HECTIPABEMMBOCTDIO, YEIOBEYECKO TOPJOCTDIO M XBACTOBCTBOM.

B crarpe «Iloatuka ycmosnoctu y B. [iposga» I1. MarijaueHKO OTMeYaeT, YTO YTH-
JIMTAPHOCTD U CTSDKATEIbCTBO OOIIeCTBA MUCATENb MBITAETCS BHIPASUTh Yepes IprMeHe-
HIMe aJIOTVI3MOB U OBITOBOJ I'POTECKHOCTH, KOTOPbIe MOTYT 9TO IepefaTh 60jiee TOHKO, YeM
TpafIMLIOHHbIE CPENCTBA.

ITakynp mpepcTaBnsAeTCA ITTABHOMY IepOI0 3aMKHYTBIM IIPOCTPAHCTBOM, B KO-
TOpPOM OH He MOXXET JaJ/bllle pa3BUBATbHCH, TIO3TOMY €ro NpeofoNeHNe BOCIPUHIMAET-
€A KaK IIOMCK ITyTeil JIA caMOpeanu3aluy, JOCTVIKEHNA BBICOKMX BEPIIMH aKTEPCKOTO
MacTepcTBa. Hecnydaiino, mo Hamemy MHeHMIo, B. JIposp maeT cMMBONMYecKoe HasBa-
Hue nosecTu: «Vpuii» — TeIIbll Kpal, KyJa ylIeTalT Ha 3MMY ITULbI, PAiCKUIl YTOJIOK,
Ifie TIPOXXMBAIOT JIIOAY C BBICOKMMI MOPATIbHBIMU KaueCTBAMM 1 JOOPHIMU HOMBICTTAMIL.
Kpurtuku HeogHOKpaTHO o6palijany BHIMaHMe Ha pe3Koe MIPOTUBOIIOCTAB/IEHNE POFHOTO
[Takyns HemsBectHOMY Vpuio. VI uem 6mike Muxawa O K CBOEII MeuTe, TeM CypoBee
CTAaHOBM/IACH PeanbHOCTDb. JK13Hb B VIpun — 3To He CKasKa, 37leCh CYLIECTBYIOT JIIOAY C
[IOBCEHEBHBIMM IPO6IeMaMy M MEIAHCKUM MIPOBO3peHeM. [opos BCTpeyaeT AeBsITHU-
KJIACCHMKA HeM3BelaHHOI KyKypuBIIMHOI, ¢ KOTOPOII §O CUX IIOp He BEPHY/IACh UCCTIENO-
BaTenbcKast aKcrenuuus. JJom CONMOMBSIHMKOB COBCEM He IIOXOX Ha YIOTHYIO OOUTeENb, B
KOTOPOIT LIAPIT IOKOIT 1 61aromosny4ne (ceMeiiHas ccopa pasaenia He TO/IbKO IIPOCTPaH-
CTBO, HO U ceMbi0). [J1aBHOI 1efbio >ku3HU /s psapu denvca u Tetu [Jopbl cTamo npuob-
peTeH1e aBTOMOOWIIs, Ha KOTOPOM OHI ITPOeXaich 65l 1Mo ynuuam [lakyis, mokasas BceM,
YTO MAKY/IbCKIE KOPHU OCTA/UCH B AA/I€KOM IIPOLIIOM. DT 06CTOSTENIbCTBA He CMYIIAIOT
ITITABHOTO T€POsI, OH IO «IIOKONAJHBIM IVIMTKaM» UMET B HOBYIO MPUICBKYIO IIKONy Ha-
BCTpe4y CBOMM MEYTaM M YCTPEMIEHUAM.

O6pas cTaporo akTepa, KOTOPBIit BCTPETUIICS Ha )KM3HEHHOM 1Ty Tut Muxauia, mo
HallleMy MHEHMIO, BBefleH B. JIpo3ioM Hecy4yaliHo, Be[ib MMEHHO aKTep IepPBhIM ITOKa3asl
Ma/IbYMKY )KeCTOKYIO IefICTBUTENbHOCTD. JKI3Hb BOBCe He TaKas, KaKoil BBIPMCOBbIBAEeTCSA
B Me4TaX, fja ¥ Vpnuit — BoBce He paiickas 3emA. B moBecTu Apko BbIpa>keHbI 0COOEH-
HOCTY TBOPYECKOI MaHephl INCATeNA: «HACKOIbKO Oe3yJep>KHBl M HeMcdepIiaeMbl
06pasipl — 06BEKTHI IAPOAUPOBAHNS — CTOMD YK€ Pa3HOOOpa3eH 1 MHOTOTPAHEH CTU/Ib
cBoeoOpasHoro «oTpaxkenue» [4, 17-18]. Opnaxo B «Vpun» eCTb OT/e/IbHbIE 9TeMEHTHI,
sl OIMCAHMsI KOTOPBIX XYAOXKHIUK He IPUMEHseT IpyeM IapOoAUpOBaHMs — 3TO 06pas
IOpOTry U 6UOIMOTEKN.

HyxoBubiit Mup Muxania Penrera oTobpaskaeT akynbCckoe MUPOBO33peHNE, KO-
TOpOe codyeTaeT peajibHOE U (paHTaCTUYECKOe, IOAMNTHIBACTCA Marndeckor arMocdepoit
U yKpauHckuM ¢onbknopom. XKusHb repost pasHoobpasHa u ojHa Henenocreit. st my4-
LIero ee BOCIpousBefeHna Bragumup JIposp uCIonb3yeT npueM «KOKa/laHOBY, C IIOMO-
IIBI0 Y€TO JOCTUTAETCs KOMUUEeCKUiT 3 QeKT, a OTHeNbHbIL 00pa3 mepepacTaeT B Le/blil
psin snmsonoB. «KokamaHbl» He QUKCUPYIOT BHUMAHWs YMTaTe/ls Ha abCypAHOCTU [eit-
CTBUTEIBHOCTH, @ PaCKpBIBAIOT (haHTa3mio Muxanuna Pemera.

B ¢anTacTudIeckoM Mupe MaIbuMKa aOCOMIOTHO PeabHBIMU OCTAIOTCS €r0 AeT-
CKye BOCIIOMMHAHUSA, 6BIT pogHoro Ilaky/is, mpupofa, a B IaMsATY HaBCerAa OCTA/INCh [Ba
obpasa-peammu — gopora 1 6161moTeKa, CPEfCTBA HA CO3/aHIIe KOTOPBIX OH OyAeT mepena-
BaTb, KOIJIa CTaHeT MI3BECTHBIM Ye/IOBEKOM: «...a ellle 3aacdanbTUpyIoT fopory ot ITaxyms k
Vpus, gopory, e KaKIYI0 BECHY U KaXX/IyI0 OCEHb TOHYT B HENPOJIa3HOM I'PsA3Y MaIlVHBI,
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TeJIeTy, JIIOfY; s He OTKPOI0 CBOEr0 IMEHN, a TIEPEYMCITIO TTAKY/IbLlaM IEHbIM OT HEU3BECT-
HOTO afipecaTa, MHEe He HyXXHa OJIarOfapHOCTb, TONBKO HAKOHel Obita 6bl mopora...» [1,
13]. Taxum 06pasoM, MbI MO>KEM yTBEPXKAATh, YTO JOPOra B moBecTHu «Vpuit» numeer cum-
BOJIMYECKOe 3HaueHMe. ITO yKe He IPOCTO MPOCTPAHCTBEHHAS peans, a yTh YeloBeKa
K CBOEMY BHYTpPEeHHEMYy «s1», caMoMy cebe, cBoemy pogpy. ITo muennto I1. MaiifaueHKo,
CTpPOUTENBLCTBO Joporu Ilakynb-Vpuii BOCIpMHMMAETCA KaK «IPESBECTHUK HOCTA/IBIUN
II0 POJHBIM KOpHAM» [4, 18].

VHTepecen TOT ¢axT, 4TO fopora IpefcTaeT B ABYX HAIlPaBJIeHMAX, COOTBET-
CTBEHHO MMe€ET M PasHbIN IICUXOIOTMYECKUIT MIOATEKCT. B Hauale moBecTy 9TO >KelMaHHasA
mopora us ITakyss B Vpuit — OKMCK CBOETO IPU3BAHMs, MY Th K )KeTTaHHOMY OyAyiemy: «51
IIOCTAaBWJI HOTY Ha Iefja/ib ¥ IPUTOTOBUICA CKa3aTh MaTepy YTEIUNUTENbHbIE M JOCTOHbBIE
CETORHSILIIHETO JHS C/I0BA. DTO JO/DKHBI ObIIN OBITH BBICOKIE C/IOBA O IITHIIE, KOTOPAs XOTS
VI IPOKJTIIOHY/IACh M3 AMIla Ha KOPABOM IIaKy/IbCKOM BsA3€ B KOHIIE OTOPOJia, HO TOMBKO I10-
BEET OCEHbIO, yXKe cobupaeTcss B HaTbHUI IIyTh B CONMHeuHbli Vpuii, TaM — ee 3eMd, a
3/leCh OHA JIMILIb rocTh» 1, 17].

B KoH1e mOBeCTU IopOra ONULETBOPsAeT MOTUB Bo3BpalleHns Muxanna Pemera k
caMoMy cebe, CBOMM KOPHAM. [epoit Bo3BpalllaeTcs B MaTepPUHCKIUI OM, KOTOPBI CTONIBKO
7IeT XpaHUI CeMeJTHOe TeIlIo, KOTOPOTo TaK He XBaTasio B farekoM Vpum. Takoil ske/taHHbIN
Kpait mpuHec PelieTy mepBble 1 caMble 60/IbIINE PA304aPOBAHNSL, OTKPBUI HOBBIE CTOPOHBDI
KU3HM UPUIICKuX obOpiBaterneit. VccnemoBatenpunia JI. dumua TOPOTy JOMOJ ITTaBHOTO
reposi pacCMaTpUBaeT CKBO3b IpuaMy Mu¢a O BO3BpalljeHuM OIYJHOrO ChIHA, a 3HAUNT,
peub uzeT o fyxosHoM ouniiernu [5]. Ha mytu us Mpua B I[Takynp Muxau1 BCIOMUHaET
MePEeXUThbIE CTPaJlaHNA ¥ HEIOPAa3yMEHM, 3a €T0 IJIeYaMy OCTa/INCh TepBble )KI3HEHHbIE
TPYAHOCTH.

OmnuceBast Vpwmit, Bragumup [Iposp macTepcky coemuHMI MUQOIOrndecKye
1 QoNIbKIOpHbIE 37IEMEHTBI. VIpnit — 3T0 Me4Ta Majb4lKa, Kpail, KOTOPbII OH XOTeN BU-
TeTb, a 3HAYUT, B OIPENETEHHON CTENEeHN YTOINA, YTO IPOTMBOpeunT peanbHocTy. Ha
CaMOM JieJIe 3TO IPOCTO TOPOJ, CO CBOMMM JIIObMU, ONPE/Ie/IEHHBIMU 3aKOHAMM >KM3HM,
HpPaBCTBEHHBIMU IIPYHIVIIAMI, Ifie MaTepyalbHble GaKTOPBI UIPAIOT ropasfio Hoee Bax-
HYIO pOJIb, 4eM JyXoBHbIe. OOBIIeHHOCTD >KU3HU MPUIILEB IMCATeNb Mepefal CPefcTBa-
M1 runep6osIbl, CO3AaHIMeM KOMIIECKIX CUTYaluii, Hejenocreit. [Ipoiifs onpeneneHH bl
JKM3HEHHBIN Iy Th, Muxann PemeTo BUAUT MOTHYI0 IPOTUBONONOKHOCTD Ilakymna Vpwuio.
Orubite ITaky/b #/1st HETO CTAHOBUTCSI OJIMI[ETBOPEHIIEM TAPMOHNU U CBETA, COOCTBEHHBIX
KopHeit. «Ilakymb — 3TO CTpaHa, Ky#a KaX[yl0 BECHY BO3BPAIAlOTCA U3 COTHEYHOTO,
CKa304HOTIO0, WeAporo Kpackamu Vipus mepeneTHble NTULBI, Kpall CBETIO->XENTHIX KYyB-
IIMHOK Ha 3a/IMTHIX MABOJAKOM JIyrax, Kpall MaTepeli, 3aKyTaHHBIX B YepHble (Pydaiiku u
HIePCTAHBIE IVTATKY, MaTepell C 4epHO3eMHBIMIY, KaK I0JIe, TaloHAMI...» [1, 116]. Eme B Ha-
Jasie IIOBECTH [IABHBIII TePOit CPaBHMII cebsl ¢ IepeIeTHO MITHLel, KOTOpast, TP MePBOIL
BO3MOXXHOCTY, BBIPBETCS U TIOJIETUT B MOMCKAX CYACTIMBOrO OYAYIIEro B JIydIINe Kpas.
Ho B xoHIIe pacckasa Muxaul ¢ yBepeHHOCTBIO TOBOPHUT, 4TO «Ilakynb — aTo TBOI Vpnii,
9TO B HETO THI 1O KOHIIA [Hell CBOMX Oy/elb BO3BPAIAThCsl, @ BEPHYBIINCh — CHOBA Oy-
Jelllb pBaTbCA B jasiekye MUpBL; [akynb — 310 THI cam...» [1, 116].

BoiBopsl. VTak, mepemieTeHne CKa30YHBIX 3JIEMEHTOB, peaqbHOro 1 (haHTac-
TUYECKOro 00YCIOBIMBAIOT CBOeoOpasie MHTepIpeTanny MiudonaoreMsl «goporar. IIyTs
B pacckase «Vpwmit» Bragumupa JIposga BRICTyIaeT KaK peanns, KOTOpas BIIOCIENCTBUM
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mpuobpeTaeT CUMBOIMYECKOe 3HaUeHue. [lopora BefeT IIaBHOrO repost us pogHoro ITa-
Ky/s B Hen3BecTHOe Gyfylnee, CTAHOBUTCSI OPMEHTUPOM B COOCTBEHHBIX MedTax. B xoze
spomonyy Muxamna Pemrera Kak IMYHOCTH Zopora mpuobperaer gpyroe ¢pumocodckoe
3By4aHMe. ITO — IIyTh K AYXOBHOMY IPOOYX/EHNIO, OCO3HAHIE CBOETO CYILIeCTBOBAHNA,
BO3BpallleHNe K CBOMM KOPHAM. JIMIIb Yepe3 HEKOTOpOe BpeM:A ITTABHBIN Te€pOJi OTKPhIBAET
UCTUHY, YTO IIepBbIe CI0Ba, [YXOBHBIE JMJeallbl, HDABCTBEHHBIC IIPMHIUIIBI 6epyT Hadalo
B poiHoM Ilakyie. VI ocosHaHMe 9TOr0 NPUXOAUT IIOCTIE JONTOTO IIyTH K IyXOBHOMY OUM-
LIEHNIO.
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IIOJ- CEKLJMA 1. JIuteparypoBefieHte.
Typosckasa E.J.
Maructp ¢unonornn, Kokierayckuit rocyfapCcTBeHHbI YHUBEPCUTET
M.l Yanuxanosa

OTPAKEHME A3bIKOBbIX KOHTAKTOB HAPOJOB
B XYJOXECTBEHHOM ITPOM3BEOEHNN

KiroueBble ctoBa: sI3bIKOBOII KOHTAKT, TIOPKV3M, MEXKY/IbTYPHas KOMMYHMKa-
s, yHKUs

Vcropusi CmaBSHCKMX HAapofoB dYpe3Bbl4aiiHO 6orata m MHOroot6pasHa. Ha
OIIpeJieNIEHHbIX 3TAllaX Pa3sBUTHA OHM KOHTAKTUPOBAIN C SPYTMMM STHOCAMM, YTO HE MO-
I7I0 He OTPa3UTHCA B A3BIKE.

ITpu coBpeMeHHOM TeMIIe KU3HI O4eHb OBICTPO MIPOVCXOANT ACCUMMJISLINS HapO-
TIOB, SI3bIKOB, UTO 3aIleyaT/IeBaeTCs B MMICbMEHHBIX TeKCTax. KasaxcTaHCKMe pyCCKOA3bIYHbIE
IMCaTeNN ellie B cepefyHe MpPOIUIOr0 CTOJTUA IOCTABWIN IPOOIeMy BOCIMTAHUA CO-
NMUJAPHOCTY, MHTEPECA, TONEPAHTHOCTH, YBAXKEHUA K IY>)KUM KylIbTypaM. VIMEHHO 3TUM
BBI3BAHO COBPEMEHHOE€ BHUMAaHNE K BOIPOCAM MEXKYIbTYpHOIU KoMMyHMKauuu. Ilogm
JNaHHBIM TEPMUHOM IIOHMMAETCA «aIeKBaTHOE B3aMIMOIIOHMMaHME IBYX YYaCTHIMKOB KOM-
MYHMKATVBHOTO aKTa, IPMHAJIEKAIINX K Pa3HbIM HallMIOHA/IbHBIM Ky/IbTypam» [1, 26].

Bnusanye Ha pycckuit A3bIK BOCTOYHBIX A3bIKOB Mccnenopan X.X Maxmyzos: «...0
IPEBHENIINX CBA3AX MEXJY BOCTOYHBIMM CIaBAHAMU UM TIOPKCKMMM HapOJaMM TOBOPAT
A3BIKOBBIE (PAKThL. UTO KacaeTcs 3aMMCTBOBAHNII B PYCCKOM SI3BbIKE 113 TIOPKCKUX A3BIKOB,
TO OHM YBOJAT HAC B IOUCTOPUIECKYIO STIOXY, TAK KaK B IIEPBBIX PYCCKMX MaMATHUKAX Ha-
XOJVM JaBHUe 3aMIMCTBOBaHMA» [2, 70].

O pacrpocTpaHeHNM BOCTOYHOI JIEKCUKM B C/IOBAPe PYCCKOTO A3bIKAa M3BECTHBI
TaxKe paborsl backakoa H.A. Konbinenko M.M., A6aesa B.J1., Kopura ®.E., Ymypsaxko-
Boil A.A, Memopanckoro IL.M. u Ipyrux Ka3aXCTaHCKMX, 3apyOeXHBIX yYeHbIX. TeM He
MeHee, ee 3yYeHMe He IIOTePAIO aKTYa/IbHOCTh B HALIM JTHIL.

Mpl, B CBOIO 04€pENb, IO TIOPKM3MaMI IIOHMMAaEM MICKOHHBIE I3bIKOBBIE €JTHUIBI,
a TakXKe BOLIEAIINE B TIOPKCKUE SI3BIKM 13 MOHTO/IBCKOTO, MPAHCKOTO, apabCKOro u T.J.
A3bIKOB, BOCIIPMHMMAaeMble KaK pojHble. JIpyruMu cmoBamy, K TIOPKM3MaM OTHOCUM He
TOJIbKO MCKOHHBIE CTIOBA M MX IIPOMU3BOJHbIE, HO M CI0BA IIePCUJICKOTrO, apabCKoro, MOH-
TOJIbCKOTO, MPAHCKOTO IPOMCXOXEHM A, KOTOPbIE IIOJTHOCTHIO aCCUMUIMPOBATIICD U YKpe-
MIAUCH B TIOPKCKUX A3BIKAX.

SI3BIKOBOJ KOHTAaKT OTPa)XalOTCA M B XY/IOXXECTBEHHOM TBOpYecTBe. MHoOrue
mycarenu-6unuHresl, B actHoctu JImutpuit CuernH, Mopuc Cumamko, AHayp Amum-
xaHoB, Teponpy Bembrep, Caken Canb6aeB cBOe0OpasHO BOIUIOTM/INM B TBOPYECTBE [iBe
KY/IbTYPHbI€ TPAJULMN — TIOPKCKYIO U CIABAHCKYIO, YTO NPE/ICTaB/IAeT 3HAYMUTE/IbHBII VH-
Tepec /1A UCCIElOBaHNA.

9TO caMOOBITHBIE 1 TaJAHT/IMBBIE KAa3aXCTAHCKME XYNOXKHUKM coBa XX Beka,
PONb KOTOPBIX B MMPOBO33PEHYECKOM, STUIECKOM I, YTO 0COOEHHO aKTya/lbHO B HAIIN
IHY, IATPUOTNIECKOM BOCIUTAHNM, A TAKXKE B POPMMUPOBAHUY SCTETUIECKUX B3ITIANOB U
BKYCOB HECKOJIbKIX YMTATENbCKUX ITOKOIEHNI, OLeHMBAeTCs BbICOKO. CBOeobpasue >xus-
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HEHHOJ TIO3NLY, BedHble MOUCKU «Cebsi» cpeay M3BECTHBIX Y HEVM3BECTHBIX UM VIMEH I
CBO€ MeCTO B IIPOLIJIOM, HACTOSIEM 1 GyIyIlieM, HECOMHEHHO, HALIIN SIPKOe OTPakKeHNe B
AHTPOIOHMMMYECKOM ¥ TOITOHMMMUYECKOM IIPOCTPAHCTBE UX TEKCTOB.

Bormpocs! GyHKIMOHMPOBaHNUA TIOPKM3MOB B PYCCKOA3BIYHON IIPO3e CTIeyeT pacc-
MAaTpMBaTh B OPraHMYECKOI CBA3Y C ACIIEKTAMU aKTYa/IbHBIX IPOO/IeM COBPEMEHHOIT HayKIA,
TaK KaK COBpEeMEHHbIE MICC/IENOBaHNA IPOBOJATCA CKBO3b IIPU3MY aHTPOIOLEHTPU3MA.

IToatomy Ijeneco0OpasHbIM SIB/ISETCS OCYIIECTB/ISATb HCCIENOBAHNE TIOPKU3-
MOB B PYCCKMX TEKCTaX B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIMMU IIOAXONAMM: IparMarudec-
KM, TICUXOJIMHIBUCTUYECKUM, IMHIBOKYIbTYPOIOTMYECKMM ¥ STHOIMHIBACTUYECKUM,
KOTHUTVBHBIM.

Yrorpebnenne mucatelsiMyu TIOPKU3MOB B PYCCKMX TEKCTaX CBUJETENIbCTBYET
0 MEXKY/IbTYPHOIl KOMMyHUKaumyu. JaHHbIMM (pakTaMy OIpemendeTcs aKTyaJbHOCTDb
VICCTIENOBAHMIA, CBA3aHHBIX C T€M, YTO TIOPKCKUII A3BIKOBOJ MaTepuan B PYCCKOM A3bIKe
IIpefcTaBIsieT co60lt I3BIKOBOI MCTOYHMK MH(POPMALIL O [YXOBHOI KY/IBTYpe 1 B3aMMO-
[eVICTBUY CNIaBSHO-TIOPKCKUX 9THOCOB, O3BO/IIET paboTaTh ¢ Takoi MHPOpPMaILyel, Ko-
TOpasi ellle B MaJIOl CTETIeH) BOB/IEYeHA B HAYYHBIIT 060POT.

AKTYaJIbHOCTDb MX MCCIEOBaHM MOTUBMPYETCA TaKoKe TeM, Y4TO IpobeMa pe-
Npe3eHTaluy HallIOHA/IbHOM KapTUHBI MIpa B XY/I0)KECTBEHHOM TEKCTE, HallVIOHA/IbHOTO
MMPOYYBCTBOBAHI M HALIMOHAIBHOTO XapaKTepa 0COOEHHO SIPKO OTPaXKaeTCsl B UCCIENO-
BAHIAX, IPOBOJYMBIX B JAHHBIX paMKax.

TIOpKM3MBI B PYCCKOSA3BIYHON NUTEPATYpPE SABIAIOTCA HEOTHEMIEMBIM 37IEMEHTOM
(b OpMBI XY0XKECTBEHHOTO TIPOM3BEEHIsI, C/IATaeMBIM CTHJIsI IICATeIsI, ONHNUM U3 CPEACTB,
CO3MIAIOMIMX XYAOKeCTBEHHBIT MUp. OHM MOTYT HECTM U SIPKO BBIPKEHHYIO CMBICTIOBYIO
HATPy3Ky, 1 00/IafiaTh CKPBITHIM ACCOLMATUBHBIM (POHOM, U UMETb OCOOBIIT 3BYKOBOIT 00-
JIVK; CIIOCOOHBI TTepeaBaTh HALVOHAIbHBII I MECTHBII KOJIOPUT; OTPAXKATh MCTOPUIECKYIO
3TIOXY; K KOTOPOIT OTHOCKUTCS [IEIICTBIE TEKCTa, 06/IalaTh COLMA/IbHOM XapaKTePUCTHKOIL.

YroTpebreHne TIOPKM3MOB B INTEPATYPHBIX TEKCTAX CBUETENLCTBYET O TOM, YTO
MX CEMaHTUKO-TIParMaTMYeCKMIl IIOTEHLMA 3HAYUTE/IEH, ¥ OHM aKTMBHO UIPAIOT PONb
BBIPA3UTENbHBIX CPENICTB XY/I0>)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA.

JIureparypa (MCTOYHIKM)
1. Bepemarun E.M., Kocromapos B.I. fI3bIk u Kynbrypa. Mocksa.: [Tporpecc, 1990. - 63 c.
2. Maxmynos X.X. Pyccko-Kkasaxckue IMHIBOCTUIMCTUYECKME B3aMMOCBA3U. AJMa-
Ara.: Hayka, 1989. - 283 c.

18



Literatura i kulturoznawstwo. Wspoéczesna nauka.Nowy wygld.

IIOJ- CEKLJMA 1. JluteparypoBefieHte.
Xomuy 10.B.
MaricTpanTka MMKO/IaiBChbKOro Hal[iOHaIbHOTO YHIBEPCUTETY
im. B. O. CyXoMIMHCBKOTO

ITPOBUVI TIOTEHIIATI TBOPY JI. CKPMITHUKA «IHTEJITEHT»

Y cmammi npoananizosaro icposuti nomenyian pomany JI. Ckpunuuxa
«Inmenizenmy», AKULL AKMUBI3YE PONIL YUMA4A AK NAPMHeEPA y epi, 11020 c600600y 6 ecrmemuu-
HOMY CyOsHeHHi ma inmepnpemauii mexcmy.

Knio4oBi cnoBa: rpa, irpoBuit IoTeHIias, XyA0XKHil IpMitoM, 4uTaY.

Keywords: game, games potential, artistic technique, the reader.

IInTaHHA CHiBBiTHOIIEHHA I'PY i IiTepaTypy — OfHE 3 LEHTPA/IbHUX Y T€OPii IPU.
Ha gymxy 6ararbox gocnigaukis (O. Bospuyk, C. XKXurys, M. 3y6puuska, O. Kamrenko),
Ipa € OCHOBOIO OYIb-AKOI XyJ0XKHbOI AiAnbHOCTI. Ipa, 3peanizoBaHa y miTepaTypHOMY TeK-
CTi, BUABJIAETHCA K CIIOCIO CBITOBiZIUyTTs, K CTABJE€HHA [0 CBiTy. BoHa BU3Haya€ Xapak-
Tep XYAOKHBOI YMOBHOCTI, 06pasHOCTi Ta aHpoBoi crenudiku TBOpYy. BogHoduac BoHa
NIPUCYTHA TOI0 YN iHIIOKI0 MipOI0 y BCiX KOMIIOHEHTAaX XY/IOKHbOI CTPYKTYpu. Ipa Moxe
OyTu He jMIlle MOTMBOM Ha TEMAaTMYHOMY DiBHI TBOPY, ajie il OMOCEPeAKOBYBATU MOJE/b
HEePCOHAYKHOI CHCTeMM, KOHPIIKTHE AMPO Ta CXeMy Y CIOXKeTHIlT opraHisalii TeKCTy, KOM-
MTO3UIiITHI TIPUITOMU Ta MOBHO-CTWIICTUYHI 3acobu [1, 123].

TonoBHuM irpoBum noteHniaom pomany «IHTenirenT» JI.CKpUITHNKA CTa€ Tpa 3
pecypcaMm JBOX MUCTELTB, a CaMe KiHO i MUCTENTBa, 10 JIa€ 3MOTY aBTOPOBi «yIIpaBIIA-
TV» YUTAIBKUM CIIPUIHATTAM, «TPATUCA» 3 yABOIO [3, 99]. Ha moyaTky cBoro pomaHy BiH
3BEPTAETHCA [0 YMTaYa, IPOIOHYIOYM JIOMY L[iKaBy I'DY IIiJf Ha3BOIO «KiHO», IKa CX0XKa Ha
JIOACBKE XUTTS: «YABITb cObi, ZOporuit ynrady, 10 Bu cupure B Kinorearpi. — Cropisa-
10Cb, BI JII0OMTe KiHO. — [Tepeq BalmMu o4rMa — eKpaH, CTOPOHY AKOTO MAlOThb BiTHOIIEH-
HA TPM Ha YOTUPH..» [6, 93]. ABTOp HOBHICTIO IIOIPY>Kae 4nTaya B KiHO, BUKOPUCTOBYE
Wit 4bOoro TO4HI Ludpu expany (Hampukmag,«paTanbHi nudpy ekpaxy, aHamorii 17
aplINHaM AiAMeTpy NUPKOBOi apeHN. 30BHi eKpaHy — YOpHa HOpo>kHeda. CBiTy HeMae»[6,
93]), moBigOM/ISI€ IIPO OCHOBHI YMOBY I'pH, IIJ0 BUIUIMBAIOTH i3 HOEHAHHA IBOX TeXHIYHNX
MO>X/IMBOCTEl MUCTELTB: MOHTAX («TPUALATH ITSITh POKIB SKUTTS MOTO JOPOTOrO Iepost
MPOVZYTh Iepef; BallMMU O4MMa B MIBUIKO TEKYYill 3MiHi «MOHTa)>KHMX IMIMATKiB», IO BU-
TAIIU 3 IIbOTO KUTTA BCIO CYTb...» [6, 93] ).

JJocuTh 1IiKaBOIO € «Ipa 3 €KPAHOM», aJpKe eKpaH IPUCYTHIN Biff IOYaTKy TBOPY
To KiHLA. Y mepeMoBi o yuTa4a MU OTpUMYEMO iHpOpMalioo Ipo po3Mip eKpaHa, Ha-
CTAQHOBY OYTU YBa>XHMMU, CKOHIIEHTPOBAHMMM Ha €KPaH, 106 OTpUMATH i yCBIZOMUTH
KOXeH Kajp. IIpoTAromM TBOpy €KpaH TeMHIIIAE, [0 CMMBOJI3y€e He Ti/IbKYM 3aKiHYeHHA
KaJIpy, ajie il BUCHOBOK, KUIT Ma€ 3po6uty untad. « Ha expani — TempsiBa. B 11iit rempsiBi
YMHUTUCS Beluka TaitHa. [lam stasitenpo we... OpHa, OBi, 'sTh XBUINH »[6, 100]. Ilo-
TEMHIHHSA €KpaHy — Iie 3MiHa 9acy, MiCIig IOl y TBOPI, AKIO TOBOPUTH IIPO YaC, TO I0-
TE€MHIHHA eKpaHy MO)Ke II03HaYaTy, 10 MPOJILOB PiK, a MOXKe IIO3HAYATH, 1O MPONIIJIO
10 pokis. Cnif 3a3HaYNTH, AKILO €KpaH TeMHI€ i Ipy I[bOMY IPOXOAUTD KiNbKa POKiB, TO
aBTOp IOfIA€ Oi/bII JOK/IAfHY XapaKTePUCTUKY TOTO, 110 6y1o i 6yne 3 reposimu. Hanpu-
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Knaf, «ExpaH sHOBY TeMHimIae... EKpaH 3HOBY TeMHillla€ HaJlOBIO — POKiB Ha JiecATb. Bci
1i pokM — oAi6Hi oaVH 0 ofHOTro. BoHN oIy TH Iif 3HAKOM Hi>KHOTO KOXaHHA MaTe-
pu, BUMHKIB 6aThKa, MiK/JIyBaHHA TYBEPHAHTOK Ta JOMAIIHIiX YYUTENIB, J/I TOTO HallHA-
TUX i HaJIeXXHO oITadyBaHux. e — xaTHa 1064, 30710Te JUTUHCTBO MOTO repost... CaiTre,
He3a0yTHE JUTUHCTBO, SKe II0Ka3aB PeXXUcep B JOCUTb XapaKTepHUX pucax. [JJuTuHcTBO,
1[0 TaKuii 6/1aroCHMIT BIVIMB MaT¥Me Ha itoro gyumy...» [6, 108]. ABrop 6yBae npoTarom
TBOPY 3a3Hayae IpO Te, 10 YUTaYi B)Ke 3HAIOTh YOMY TEMHiIlIa€ eKpaH, JaHa MpUYMHa
BiflomMa B>Xe BCiM. BKiHIIi TBOpY €KpaH TeMHi€ 30BCiM, 10 CMMBOJIi3y€ MOTiYHMIA KiHelb:
«30BciM TeMHie... Temep, Konmu BU B KiHO. — BM Ma€Te NpaBo yekaty Hamucy «Kinerb»
Kapruna cxinumnaca..» [6, 180].

BukopucranHs feTaNbHUX ONMUCIB JAOTh 3MOTY aBTOPOBY IOTPaTUCA i3 30pO-
BUM, CIpUIHATTAM iHbopMmanil: «Jocutp Benmka HM3bKa KiMHata. Crens — CKIEIiH-
HAM - 1 cTiHu nogapbosano 6pyaHO-cipoo omniftHoo ¢apboro. Papbda 6muLIUTh Bif BU-
IapiB, [0 OCiIM Ha HEI TYCTOKI POCOI0. JIAMIIOUKM TOPATH IO Hifl CTENE B Opeoax
TIOTIOHOBOTO AuMy. CTONMMKM Malbke BCi 3aHATO. CKaTipKa Iofpara i 3aiuTa 4MMoch»,
«Jlexopariii ciieHn cBoiM cTmieM OAi6Hi 10 «poHiB» mpoBiHuiitHuMX poTorpadis. Paito
CIMPAIOYNMCh IIMPOKMM CifjanuieM Ha KApTOHHI PyiHM /i KOKETYIOUM, IIOCTaBYBIIN OfHY
HDKKY Ha IIMAaTOK JOHIIChKOI KO/IOHY 3 IIAIl’ €-Mallle, Ha CIeHi — 6oxxecTBeHHa fiiBa. Ha
HilT 110Ch TOAiOHE B0 TyCapChbKUX pailTys, 0Opi3aHUX BHUILe KOMIH MOHAJ IMifB I3KaMIU.
Ha 1i 36uTiit Kyadiopi — IUIAIKA-TUPOIbKA 3 KAYMHUM ITepoM. MaTpochKa COpOUKa Ma€e
BUPI3, 1[0 NePeXOaUTh MeXi MoKnnBoro. Ha Horax — manTi. Yepes nyede Ha MIOBKOBi
CTpiu1li aT/acHe calile, O Bifirpae ponpb macTymkoBoi Top6u. B pykax moBra ToHeHbKa
Ila/InyKa, yBiH4aHa tipcom» [6,119].

Ipae aBTOp i 3i CTyXOBUM CHIPUIHATTAM YUTAYa, IO HacaMIepes, IPOABIAETCA Y
3BYKaxX IpeJMeTiB, My3UKi. SKII0 roBOpMUTY PO 3BYKM, SAKi YNTAY «9y€» TO Ije¢ TOPOXTiH-
Hs BO3HUKA, MipHe BUCTYKYBaHH: MasATHMKA, 30VKM XXiHKI IIPY HAPOKEHHI JUTVHMA, II/1a4
HApO/PKEHOI JUTHHM, IUTAYMI CMiX, XiXiKaHHA KOKETOK, CTYKaHHA JIOKKM II0 Tapi/ii, 3i-
TXAHHs, YapKYBaHHs, TPIOKAHH:I [iBepeit, Oy PX/IMBi OIIecKyt, BUKPUKH TOL0. BaxkmuBe micie
BifIBefleHe TAKOMY BUIY MUCTEITBA AK My3JKa. 3a IIepeKOHaHHA aBTOPa My31Ka IOBMHHA BJ-
KOHYBATH CBOIO Micilo, a caMe cTBOpIOBaTH 6abOPIIL, BeCe/nil HacTpiit, MiBUIYBAaTU TOHYC
JKUTTS, IepeTBOPIOBATY MIECUMICTIB Ha ONITUMICTIB, IOBEPTATY CYJIU TUM, L]0 BTOMUINCS Bift
6e3rysnoi poboTu a6o IpocTo Bif GaiguKyBaHHs i miHOIB. «O, MOy THIit, 671aroTBOpHMI
BIMB MucTelTBa! IIpoTAroM BChbOro mposory By IepeKOHYBaTUMeTeCs Y Iiiif MOTyTHOCTI He
pas» [6, 95]. Yutay 3B14aifHO He MOXKe IOUYTH MY3UKY Y TBOPi, TOMY aBTOP PEKOMEH/IY€E M-
Tady BK/IIOYUTH CBOIO yABY Ta paHTasiio («Bu He uyeTe, 1110 caMe BOHa cIiiBa€. .. JOBOANTLCA
IAKyBaTH KiHO. B MoxxeTe 1i mowyTn, ko 3axodeTe»)[6, 95].

IIpoTATroM TBOPY IPOCTEXYETHCA AKTUBHA I'Pa aBTOPa 3 HayKol. bararo curyaniii,
CTaHiB repoiB aBTOP OKPECTIIOE KPisb MPU3My HayKOBOCTL. ABTOp IOAA€ BIUIUB Ipocecii Ha
onoBuit fo6ip: «LliTkoM HeZoCIiKeHe HAYKOBO IMTAHHS: IIPO BIUINB IIpodecii Ha mosIo-
Buit Bo6ip. 3rafaiite faBHO BiffoMi GakT: MaMa UIMHU CUHKM JOOMPAOTHCS [0 TTOKOIBOK,
Y KyXOBapoK — 060B’I3KOBUIT «KYM HOXXEXHIK», Y MAMOK KOXaHILIEM MYCUB 6y TH BIICBKO-
Buit vcap i T mHuL — 3aragxal. JHTepecHo npociaxysaru 6 6yio, sk BOHO 3apas»[6, 104].
MoMeHT, Komu IHTeTireHT HaMaraeTbcs 3aB’A3aTH CTOCYHKU 3 MOJIOfIOI0 T'yBEPHAHTKOIO,
TO aBTOP 3HOBY IIOCMIAETHCS [0 IOPYyLIeHOI pobemMy paHilre, a caMe IIPUPORHOLO Bifj-
60py, MAKPeCTI0IYN IPUPOAHICTh BUNHKY IHTermirenta («Bu mam’sraere mpobiemy, 1o s
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[IOCTaBUB IIepefi HayKoIo, I[Of{0 BIIUBY mpodecil Ha momoBuit fo6ip?.. I Tam kasas, 110 OT
TaKi, SIK Miil Tepoil, 3BUYAITHO TOOUPAIOTHCS IO MOKOIBOK. I miitcHO, Milt repoit, siK 6adunre
pobuts yce, o6 gobparuca. bo Miii repoif — HifIK He BUK/IIOYeHHH. .. | He J10ro BUHA, KON
TTOKOiBKa MOBOAMUTHCA OTAK HIKUYEMHO i Y BCAKIM pa3i He HayKOBO, 10 HE JJa€ 3MOTY MOEMY
repoeBi KoHYe [0 Hel jobparucs...» [6, 113]).

SIK1I0 TOBOPUTY IIPO I'PY aBTOPA 3 YUTAYEM, TO CJIifl SBEPHYTH yBary Ha «IIOilI»
yyTaya Ha 4MTa4a-KiHKY 1 4MTada-4onoBika BigmosinHO mo ¢isionorivamx, mcuxomoriv-
HMX 0co6mmBocTelt. Takuit ORI CIIPUIIMAETHCS SIK POZIbOBA IPa, L0 3MYLIYE BAYM/INBO
BUMTYBATHNCSA, 3BEPTATHU YBAary Ha JeTasli Tiel un iHmoi curyanii. Hanpuxnag, enisopn mpo
HapOJPKEeHHsI iHTe/TireHTa, fie BCi repoi 306pa)keHH] B OYiKyBaHHI, aBTOP OIMCYE CTAH JKiH-
KM i 3BepTa€ThCA 0 unTada-KiHkm: «Inray miit - xemnno! Ile —tinbkn Bu sposymiere! S
MY>X4YIHa, IIPO lie pO3KasaTu He MOXY. Ta it HaBimo? Komy?», a moriM fo yonosika: «uraq
MY>K4MHA 3pO3yMi€ 110ro. My>X4mHa CTBOpEHMIT /IS JiANbHOCTH, HE 3HA€ KaTyBaHHA Tip-
IIOTO, HDK 0e3[iANbHICTbY. «3BUYAIHO, 1 TYT TOBapUIIY MY>K4MHO, TI/IbKU BU 3pO3yMi€Te
6aThKa,KO/II BaM CAMOMY TPAIULNIOCS HUM 6YTH...» [6, 101]. Taka MaHepa 3BepHEHHS CII0-
YaTKy [0 4MTa4a->KiHKM, a MOTIM JI0 YMTada-4y0JI0BiKa IMPOCTEXYEThCA MPOTATOM TBODY,
aBTOp BpaxoBye (isionoriuni, ICUXOMIOriYHi 0COOMMBOCTI KOXKHOI CTAaTTi, 1[06 OmMIcaTH Ty
4y {HINY CUTYaLilo, 1106 OY/I0 3p03yMino AK /LA KIHKM TaK i /1A YOJIOBiKa.

BuxoBauus [HTenireHTa — CBOEpiAHa rpa MiX Marip’to Ta 6aTpKoM. Koxen 3 Hux
Mae CBOI CTpaTeril {00 BUXOBAHHS JUTHHI, i, HA XKajIb, BOHM HEY3TOMKeHi MK cob0ro.
AJle cijy 3a3HaYMTH, IO Lje HEBUIIAJKOBO, aJKe AK yoKe 3a3HaYaBCs 3B’130K 3 IPUPOLHICTIO
i Haykoto. MaTu HIXHO, JIaTilHO, TPENeTHO TYpOYeTbCA IIPO CHHA, IECTINBO YIIeIye BCi
jioro mpyuMxu, 6aTbKO IpoOye IPOTECTYBAaTU HPOTH TAKOTO BUXOBAHHA CHHA. BiH BBaXxae,
1[0 AUTMHA [OBMHHA He KalpusyBaTy, mo ii Tpeba saraproByBary. Takmil mpoTecT
IIPOCTEXYEThCS MPOTAroM TBOPY. Ha 1m0 aBTOp pobuts cBoi 3ayBaxkenHs: «Hixkua gyma
TUTWHM, TIEPII 32 BCE, TACKM, TACKM Ji TACKU. K HallHDKHIINIA KPUIITAIb, I[I0 JYIIy Tpeba
TpuMatu B Gy Tspi, o6K1afeHo0 Barow... CrnodaTky mpo ue 95% MatepiB — i BOHM CKa-
XYTb BaM Te caMe... ] BOHU CKaXyTb IpaBfy, soporuii untady! — XKurts 60 moguau xop-
CTOKe 11 cyBope. BoHO ckuHe mBUAKO BCAKI Gy Tispu 3 HbKHOI gutuHy (a Ti GyTIsipH, 1150
BOHO Ha i ofArHe — Hexopoui Gy T/IApy), BOHO 3aTrONUTh ii, a, 6yBae, IO 11 BJIACHY WIKipy
3xepe... Hexait ke Xo4 61 B JUTHHCTBI, a B I{10 CBiTIy 706y, He 6yze HIYOro CyBOpPOroO...)»
[6, 106]. ABTOp IpOCKUTH YnTaua MOPIBHATY OO MIpKYBaHHS 3 MiIpKyBaHHIM 06aTbKa 3
IPUBONY y/IelyBaHH:A CMHA MaTip 10, MIC/IA TOrO SAK TOJ IOICTb CYIYMKa, JATH AUTHHI Iy-
KEepPOUKY, TiCTE€YKO, TIOMapaH4, AKi Ha3MBa€ «METUKYBaHHAM KaM sIHOI 1o6m», 60 Toxni He
6y710 Hi conoAKoi BaTH, Hi TICTEYOK, aHi I[yKEPOK .

JI. CkpunHuxk y tBOpi «IHTeireHT» «rpaerbcsi» 3 «pyHkiisMu» TBoprs. Bor y
TBOP1 BXXMBAETHCA 3 MAJIEHBKOI JIiTEPH MM CaMMM IIIKPECTIOE, 1[0 BiH B3sB Ha cebe 110
(GYHKIi0, OCKINIbKY HaHMII TBIp — Iie JIOTO BUTBIp, «IIMATOK XXUTTS JIIORUHI, PO3MIPOM,
mpubau3HO, B 35 pokiB »[6, 93]. «fI, aBTOp, 110 CTBOPUB JIOTO He TIIBKM «II0 0Opasy i
1of06i10» CBOItOMY, aje I II0 BAIIOMY,Miil T006MII YNTady, A Pydycs, L0 IC/IA MiCeHbOK
60>xecTBeHHOI /1iB), TOBHUX HATAKIB Ha TaKy YyJOBY PO3Killl HAMIIOTaHIIIMX Yap i Haco-
7107, — 1A HOBiYHa >kafo6a 60XKeChbKOTo 3HaHHS Ilepeiifie B CTaiio 3iiicHeHHs» [6, 96].

XapaKTepHOI0 PUCOI0 poMaHy «IHTelireHT» € BiMOBa aBTOpa Bifl IICMXO/IOTi3-
MY, IO € CBOEPiJHOKI I'POI0-EKCIIEPMMEHTOM, TAMaHHAM CT€OPETUIIB IIPO JiTepaTypy,
siKa 00OB’SI3KOBO MIOBMHHA OYTV HACHYEHOK IICUXOOTisMOM. Takuil aBTOPCHKMIL MpH-
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jioM 1oB’s13aHuIt 3 TUM, 110 JI. CKPUITHUK HANTEXUTb O QYTYyPUCTUIHOTO YIPYIyBaHHSI
«HoBa reHepariisi», IpeACTaBHUKM SIKOI BBAXXa/IH, LIO JliTepaTypa MOBMHHA OyTH «be3
3ailBUX CIIIOHEl», «b6e3 MIWIYBaHHA 1 3aMunyBaHHs» [4, 8]. VHACIiOK LbOTO aBTOP [O-
Iep>Xy€eThbCsl BUMOT TaK 3BAHOT'O «IIBOTO POMaHy» i «CXeMaTusye reposi», o6pas Iureni-
reHTa IOfa€ He Yepes MpMU3My 0co6MCTOCTI, a siK «IHTertirenTa B3arami», 60 BiH Ije Maca
mofieit: «bo Miit repoli cepen Bac, a 4acTo i BcepefuHi y Bac» [6, 102]. Takox Baxxnso
3a3HA4YUTH, 1O T€POi TBOPY HE MAIOTh iMEH, OTXKe, He MAIOTh ACKPaBMX iHAMBiyaTbHUX
0CO6IMBOCTeIT, He3BUYHNUX BYMHKIB, sIKi 6 BUKOHYBa/IM PYIIiiiHY CUIY B TBOPI A/t pO3-
ropraHHs cloxeTy. JIuiie B OfHOMY emi3ofi aBTOp Aa€ iM’s1 reporo: «Jlo peun — He3PyIHO
[laMy HasMBaTh BBECh YaC IPOCTO «APYXUHa» — y Hel Oe3repedHo € sxech iM’s1. S imeni
ii He 3HaI0, ajIe 3 TeOpil MOX/IMBOCTM BU3HAYaI0 Jioro AK «Mapia». barpka 3ByTbh CaBa.
Tomy 6e3 BCAKMX TeOpilt MOXXIMBOCTeIL, 10 6aThKOBi i 6yge «CaBumHa»»[6, 152]. Crig
3BEPHYTHU yBary Ha Takmit Qaxrt, wo imM’st Mapist 3rifHO 3 HOCIifXEHHIMMU COL{iO/IOrIB,
IICUXOJIOTiB 6Y/IO MOMIMPEHNM Cepef MPOLIapKiB iHTemireHNii, TOMy MOXHa CTBEPAXKYBa-
T B6ip aBTOpOM € Ha iHTYITMBHOMY piBHi HEBUIIa[KOBVIM.

OpuuM i3 irpoux npuitoMis TBopy JI. CkpunHuka «IHTemireHT» € IUTaTH, AKi
0 OPMIIIOIOTBCS JIATIKAMI, aJe, Y3ATi 3 POCINICbKOI /TiTepaTypu, BOHM CTAIOTh CBOEPITHUM
KOJIOM [I/Is1 YMTa4a, SIKUMMU aBTOpP BUPaXae ipoHiuHi 3ayBakeHHs: «[Ipyxo6a... CraBHO3-
BicHMIT HoeT (He 3rajyio sKuil) KOnuch Tobi HaB iMeHHs «HOCTaHHULI Hebec» [6, 134],
«ITam’sTaere «Ipanymoro Xama»? — ITam'Araere «B3byHToBaBIIErocsa paba»?» [6, 156]
Towo. Lleit Kof MiATPUMYIOTh Y pOMaHi amio3ii: «... XJIOMYMK-CTYIEHT CTOITh HABKOJIIIKN
mepes To6MTO0 HMM AiBuLelo 1 HasuBae ii Conero MapmenagoBomwo» [6, 155].

Kpim mmTar 3 pociiicbkoi jiTepaTypy, aBTOp pO3IOBiflae IMOBYA/NbHNUIT €Bpeli-
cokmii aHekpoT npo Imynro i Xaima, Axuii HasuBae «f He 3HaI0, XTO BM, Mill 4YUTavy —
0T, XyROXHUK UM HiBUIS 3 fpyroro 6oxy. Tomy HeobepexxHO MeHi BKasyBaTU CBOE
BpaiHHA. JJ03BO/IbTE BaM ONMH BecCeNil €BPeNChbKUIl aHeKA0T». TakuM irpoBuit mpu-
JTOM SIK BiXM/IEHHsI Biff CBOrO 0COOGMCTOr0 BpakeHHS MPO MOAil, sIKi Bil],’6YBaIOTbC${, 3a
TOIIOMOTO0 KOHIIEHTpallil yBaru Ha WJOCh iHIIE B JAHOMY BMIIQJIKYy Lie¢ aHEK/IOT, Iic/A
SIKOTO aBTOP ITOBEPTAE YMTAYA IO TOTO CAMOTO0 Miclis, fie BinbyBaerncs aist «[loBepHiMOCS
7,0 YalHoi...» [6, 121].

SIK panille 3a3Havanocs, WO NPOTATOM TBOPY aBTOD Ja€ KOMEHTApi 10 TOro, 110
BifOyBaerbcst 3 morsiay ¢isionorii, 6ioorii, mcuxonorii. Ilpu omuci meuxonorii >xiHkn i
9OJI0BiKa aBTOP BUKOPUCTOBYE mpati 3. Ppeiina, asie 0COOMUBICTIO € Te, 1[0 aBTOP HALIPAMY
He 3a3Havae Mpallio aBTOPA, a LJISIXOM HeHaB sI3yBaHHs PafUTh YNTAYEB] 3 HEI0 O3HAIOMIU-
tucsi. Hanpuknag, «KiHky HespiBHAHO TOHIE po30MpaIOThCs B MifICBIOMMX MIpOLiEcax,
1110 06YMOBJIIOIOTD HAllle XXUTTs, HiX M, gonosiku. Cruraritecs y Opeitga» [6, 116]. Kpim
3. Opeiiga JI. CKpuIHMK 3rafgye MOHTECKbE, IIPY YOMY 3HOB XX TaKy IIJIAXOM «3aMOBYY-
BaHHA» Ha3BYM KHUTY aBTOPa, TMM CAMUM 3MYUIYE aKTUBi3yBaTUCA YUTa4da, O3HANOMUTICA
3 ronoBHuMH iffeamu: «Kenmuna! TyT 1 Bxxe Hidoro He MOXY ckas3aTu... IIpo xeHuuHy
6y7o ckasaHo 6inblile, HX IIpo [06-TO He 6y/I0 B CBIiTi. Aje 3 TOro Yacy, Komu MOHTeCKbE
3asIBUB Y CBOII IIpalyi, 1[0 «BCe, IIJ0 CKa3aHO,», TOBOPUTHCS 11 6y/ie TOBOPUTHCS 32 XKEHIIN-
HY — BCe CIIpaBeInBo...»[6, 122].

IIpn ommci craHy 3aKoXaHOCTi IHTemireHTa aBTOp BBOJUTDH B TEKCT IEpeEIiK
TBOpiB sk «Epoc i [lcuxesn», «Jaduic i Xnos», ski € mipamu [JaBuboi Ipenii i rapmoniu-
HO IOEJHYIOTbCA 3i ONMCYBAaHUM CTAaHOM, OCKi/NIbKY , Hanpukiag, Midp «Epoc i Ilcuxesa»
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PO3KpMBa€ POMAHTUYHI CTOCYHKM MiX 3akoxaHumu, «HacHic i Xnost» opnH i3 m'situ
KaHOHIYHMX IpelibKuX Mi(iB, B AKOMY KOXaHH: OIUCYETbCA AK XBOpoba Bif ikoi Hemae
nikiB. Tip «BemHne Bogbl», AKMit TeX Birypye y TBopi npy 3ManoBaHHi KOXaHHA [H-
TeJlireHTa € BinoMolo noBicTio IBana TypreHeBa Npo KOXaHHA POCifiCbKOTO MOMill[uKa
3a KOPJJOHOM.

SIK10 roBOpMUTH PO MOBHY Ipy y TBOpi «IHTenmirenT» JI. CKpUIIHMKA, TO Cif
3BEPHYTM YBary Ha Te, IO aBTOp JlaMa€ MOBHi HOPMH, a caMe BXXMBAa€ 3aMiCTb yKpa-
THCBKOI «i» POCINICBKY «M», POCIVICBKi C/IOBa 3 YKPaiHCBKMMM COBa ,IIM CaMUM IIij-
CKPeCITIOE MICEeBIOIHTENITeHTHICTD TepoiB, 60 ICHYE CTepeOTHII «pOoCilicbka MOBa — MOBa
iHTemereHnii» («y Famekiilt MOIOZOCTI», «MY>KUMHA ¥ KEHIINHA», <MYKJ MaTepu», «IIpe-
BOCXOJjMTe/IbHA PYIHa», «IIHHOCTHU XXUTTsI», «II0 006pasy u mopobio»).Baknusi Hanmcn
aBTOp pOOUTD BeMUKUMI OYKBaMM, TAKMM YMHOM, TPAETHCS 3 YBATOIO YMTAYa, HA/IAIITO-
By€ Ha CIPUIHATTA BaxmBoi inpopmanii (Hanpuknan, «AJIE BIOIIIOBITATD 3A TPI-
X¥ BCE X ITU», «CHACAVITE PEBOJTIOLIMIO», OTEYECTBO B OTACHOCTW»,
«HAWTTPUIE JIIOOVHI, KOJIV I ITU HIKYAU», «<HEMAE CIPABEIZIUBOCTI ¥
BJIAI», «BCA BJIACTb COBETAM», «3ATVMIHYJIA PEBOJIIOLIIS», «3ATVIHYJIA
BEJIMKA POCIA», «TYIOA, IIE BCE OBMJILEM JIbIIIET»). HaitqacTinie Hanucy - me
BJIy4Hi BUpa3W, TOPUCTIB S, AKi MICTATH B CO61 MOBYaIbHMIT, BUXOBHIUIT MOMEHT, BUKO-
PUCTOBYIOUN BEIUKY JIiTEPy aBTOP IparHe, 106 YMTa4 He TIIbKU 3BEPHYB Ha HUX yBary,
asie ycBioMuB iX moB4aabHMUI 3MicT. JI. CKPUITHUK 3aCTOCYE TaKuil IPUITOM SIK pO3PUB
HaJINCY i JI0TO MPOMOBXeHHA B iHWiN cueni. Hanpukian, Ha moyaTKy 2 4acTMHMU TBO-
py «IHTenmirent» cnocrepiraemo Hapmuc «IpinraTe He TiMbKM GATHKM. ..», ABTOP 3aKiHUYE
JI0r0 He3aKiHYeHMM, IIPO Iie CBif4aTh TpM KpaIKM BKiHII, yepes 3 CLleHM, aBTOP 3aBep-
IIy€e HaAMmuC, ajae Bxe Bemukumu 6yksamu «AJIE BINTIOBIJAIOTD 3A TPIXVM IITU»,
MiZKPECTIOYN BaXKIUBICTh APYrol YACTMHYM HANNMNCY; B 4 YaCTMHI TBOPY HafmIMC «3A-
[TIHYJIA PEBOJIIOLIA...», 4epe3 1 clieHY SIK OTi4HE IPOMOBKEHH:A IIbOr0 HaAIuCy «I
3ATVHYIJIA BEJIMKA POCIf».

3arocTpIOIOTh yBary 4nTava («Ii3yTh B 04l C7I0Ba BEIMKUMMU JliTepaMu») Tabmmd-
K11, adinri. ABTOp rpaeTbcs 3 po3AiIoBMMM 3HAKaMI, @ caMe BXXIMBA€E OOMH 1 TOII e po3fi-
JIOBMIT 3HAK (HallYacTillle 3HAK OKJIVKY) JieKi/bKa pasiB mifpsn.

Orxe, irpoBuit notennian pomany JI. CkpunHnuka «IHTemTireHT» MpOABIAETbCA
HacaMIlepesi y Tpi 3 pecypcamMm JBOX MUCTELTB, a CaMe TeaTpy i KiHo, Ipa 3i CIyXoBuUM,
3BYKOBMM CIPUIHATTAM 4YMTa4a, Ipa HA MOBHOMY piBHi TekcTy. Ipa y pomani JI. Ckpur-
HUKa «IHTenmireHT» OMH 3 OCHOBHMX IIPMHLMIIB BIUIMBY Ha CBiZJOMICTbh 4MTa4a, Ha JIOTO
CIIPUITHATTA TEKCTY.

Ipa AK XymoXHill IpUiTOM PYHY€E CTEPEOTUIIHE CIPUITHATTA XyLOXKHbBOTO TEK-
CTy, a caMe Ha piBHi 3MicTOBOI OpPMIU, XYTOKHBOTO HATIOBHEHHS TEKCTY, ICUXOIOTi3MY
CIOXETY.
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IIOJ- CEKLJMA 1. JluteparypoBefieHte.
Bunap C.M.
cTapumil BUKIagad, JporoOuibKuit fep>KaBHNII
TnefjaroriyHmit yHiBepcuretT iMeHi IBana @panka

OBPA3U AHTUYHOI MI®OJIOTII V PEIIENIIII YKPATHCBKIUX
MMM CbMEHHUKIB KIHITAI XIX - IIOYATKY XX CTOIITTSA

Y cmammi ananizyemocs c60€pionicmy peyenyil aHmuuHux o6pasis ma cioxemie
YKpaincoKoto imepamypoto Ha ocHosi meopuocmi Jleci Yipainku ma Makcuma Punbcoxozo
3 YPAXYBAHHAM IXHIX eCHeMUUHUX N02A0i6, 4 IMAKOHC ICMOPUKO-KY/IbIYPHOZ0 KOHIEKCIY
006u. Ocobnuea ysaza 36epmacmuvcs HA CHOPIOHEHICb MOPANLHO-PINOcOPCOKUX ma ecime-
MUYHUX NPoONIeM AHIMUMHOCHE 3 MUMU NPOOTeMaMu, AKi X6UIOBAU YKPATHCOKUX NUCH-
MeHHUKIB.

Krrouosi cnosa/ Key words: midonoriuamit o6pas / mythological character, pe-
Lenuist/ recepcion, HeokmacuumaM/ neoclassicism.

bBescyMHiBHMIT BIVIMB aHTUYHOCTI, 30KkpeMa MioyIorii, Ha €BpOIeiCchKY JIiTepary-
py 6yB Bif4yTHUM IIPOTATOM YCbOTO ii PO3BUTKY, aKTYa/li3YIOUNCh Y Pi3HUX JiTepaTypHUX
crwiax. Le 1o, migrpyHTA, Ha AKOMY BMpOCTamu i GopMyBamich Bci HalioHa/IbHI miTe-
parypu €spomnu. Tomy aHTH4YHI 06pasy y miTepaTypi TOro Ui iHIIOrO HEpiOfy, aHTMYHI
06pa3u y TBOPYOCTi 6araTboX aBTOPIB — Iie yCTa/IeHMIT aCHeKT HOCTIIKeHb Y CYy4aCHOMY Jii-
TepaTypo3HaBCTBi. 30KpeMa, BIUIMB aHTUYHOTO 06pasy Ha pO3BUTOK YKPAiHCHKOI TiTepa-
typu Kinns XIX - mogarky XX ct. focmimxeno y mparsix A.Tosennyna, M.Ipabaps-ITaccek,
L.)Kypascokoi, A.Hamuy, J.Ilomimyxka, O.Typran Ta in. ¥ cyyacHoMy /iTepaTypO3HaBCTBi
BUKOPMCTOBYIOTDb Pi3Hi TepMiHM Ha ITO3HauYeHHA 00pasiB, AKi aKTUBHO (PYHKLIOHYIOTb y
MiTepaTypi: «CBiTOBI TUIIN», «Bi4Hi 06pasu», «TpaguLiiiiai 06pasm».

Bueni HeoHOPa30BO 3a3HAYAIOTDH, 1[0 HOBA €II0Xa 3MIHIOE Ta POSMIMPIOE CMUCIT
06pasy, Ti rpaHi, 10 3aIMIIIIKCS [103a YBAroo MMOMePeFHiX YNTaUiB, CTAI0Th AKTYaIbHI-
MM, TIEPEOCMUCTIOITbCA 1 CHIBBIIHOCATbCA 3 BMMOTaMI HOBOI AiJICHOCTI, Bi,u6yBaeTbc;1
OrIG/IEHHS TOTO, 11O € CIIB3BYYHNUM iHIIiT £061. Bifo6pajkaroun fyxOBHMIT ZOCBif JIIOf-
CTBa, BOHU HaOyBalOTb CBOEPITHOCTI Ha KOXXHOMY OKPEMOMY eTalli PO3BUTKY KY/IbTYpH,
60, HOTPAIIAIOYY B iHIIII KyIbTYPHO-eCTETUYHI KOHTEKCTH, IOPOAXKYIOTh HOBI CMUCIIIL.

O6pasu Takoro TUIy MOCIZAIOTh He OCTAHHE MiCIie i B yKpaiHCBKilt yiTeparypi.
Bouu tpaHchopMyBamucs YKpalHChbKMMM MMCbMEHHUKAMI B Pi3Hi Yacu, a 0coO1MBO B
Hepiof; pi3KuX collia/IbHMX 3MiH, 110 Bif0yBamucs y CycninbeTBi. 3alikaBleHHA OKpeMUM
06pasoM 4u CIOXKeTOM BKasye Ha Te, 110 BiH BiANOBifja€ ifeifHIM, IICHXOTOTIYHIM, XYHEOXK-
HiM moTpe6aM Cy4acHOCTI, IO 3aK/lafeHi B HboMY (imocodcpbki mpobmemn € 0co61m1BO
aKTya/IbHUMM.

Tak, y €BpOMeIIChKiil /iTepaTypi HaASBUYIANHO HOMYIAPHUM 3aBXAu OYB Mido-
noriunmit o6pas Idirenii Ta MOB’s13aHi 3 HUM MOTUBH >KepPTOBHOCTI 1 Bubopy. Lleit mido-
noriuHmit 06pa3 HabyBae 3HAYYILIOCT IPAKTUYHO Y BCIX BEIMKIUX MTITEPATYPHUX CTUIAK: ¥
KIACULUCTUYHIIL pami, B ipamaryprii JK.Paciua, y mpami V1.B.Tete, y MmopiepHicTHuHiii fipa-
maruuHil cuei Jleci Ykpainku «I¢irenis B TaBpigi». Tpaguuiitanit Midomoriuamit o6pas
B iHTepnpeTanii pisHUX aBTOpiB HaJji/IeHNIT HOBOIO eCTeTUYHOIO iHpOpMali€o, 10 3yMOB-
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JIeHa AK iHIMBilyaTbHUM 6adeHHAM II0€Ta, TAK i J10TO XY[OKHIM 3asiymoM. Jlecsa Ykpainka,
BUKOPMCTOBYIOUM CMMBOJN 11 Midu, yTBeppkyBana HOBi ¢dopMu aBTOPCHKOI CBiOMOCTI,
30KpeMa HEOPOMAaHTH3M i CMMBOJIi3M, 110 IIPOEKTYBaNINCA Ha PO3BUTOK Y JiTepaTypHUX
IIpolecax sk MOfepHi TUIIN XYAOXXKHbOro MuciaeHHs. [Ipo ue iiferbes y 36ipHuKy «Jlecs
YKkpaiHka Ta €BpoIelichbKi iTepaTypu», o puitmos y Himeuunsi. OguH 3 fioro aBTopiB Ta
yxnapauiB 10.boiiko-broxun y crarrti «Ctunbosi momryku Jleci YkpaiHku Ha T/1i cBiTOBOI
miteparypy» [8] KOHKpeTH3ye BUAB/ICHI HUM >Ke 3HAYHO paHillle MOI/IAAM Ha €BPOIEi30-
BaHMII CBITOIVISI, IMCbMEHHMIY], 1[0 B HEPIIY Yepry OB sI3aHMII 3 eCTETUKOI0 Ta CUCTEMOIO
HEOPOMAHTUYHOTO XY/I0O)KHbOTO MUC/IEHHS.

3BepHeHHA Jleci YkpaiHKM O ApeBHDBOI e/UIIHCHKOI JIETeHAM He € BUIIAJKOBUM. Ii
3aljiKaB/IeHHs [IPO6IEMAaTUKOIO0 CIOKETIB CBITOBOI jiTepaTypn peririiino-midomoriuxoro,
icTopu4HOro 3MicTy f06pe IOMiTHE y CTATTi «YTOIIis B GeNMeTpUCTULIi», e MOPYLIYETHCS
mpo6sieMa XpOHOIOTiYHOI AUCTAHI] MK MUHYIUM i cborofieHHsM. [ToeTeca 3a3HavaE, «Mu
He MOXXEMO PO3YMITV IPUIIJIEIIHOCTI 3 IOITIANY HEBiJOMMUX HaM IPUITENIHIX JTI0fel, MU
He MOXKeMO 1i po3yMiTu TUIBKM 3 HAIllOTO TeIepillHbOTo HOILARY» [6, 175]. Jleca Ykpa-
iHKa HIKO/IN He 0OMEXyBa/lach JIMIlle HALIIOHATIBHOIO TEMATUKOI0, 00pasaMi, CTIIEM, 110
iCHyBanu B yKpaiHCbKill iTepaTypi fo Hei, a HaMarasacs OCATHYTU CBiTOBMII €CTeTUIHMI
TOCBiJI, BMiJIO IIOENHYI0YM JIOTO 3 HalliOHaIbHMM, IOCTaBUTH 3aTa/IbHOMIOMICHKI npobemn,
3HAWTH 3araJIbHOMIONCHKI IHHOCTI. fIK BifgsHayae cydyacHMII YKpaiHCBKUI JiTepaTypos-
HaBenp f.Ilomimyx, Jleca Ykpainka 3a6e3nequaJ1a «cyB’Hsb 4aciB He KOIITOM pyJHaIii i
IIPOTUCTAB/IEHHS, @ CII0CO60M CHHTe3Y, TapajIe/IbHUX LULIXIB O icTHMm» [3, 275].

«Iirenis B TaBpifi» HABITH Cepex ApaM, HAMMCAHUX Ha AHTUYHI CIOXKeTH, 3aliMae
ocobnuse micue. lymMmku npo icropuuny TaBpuay moefHaNINCh B Hiil 3 MOYYTTSAM TYTH 3a
6aTPKIBIIMHOIO, ICTOPUYHNUIT CUMBO/I3M MepeIUIiBCs i3 cMMBOII3MOM aHTHYHUM. JliTepa-
Typo3HaBelb A.loseHmyy y KHIDKLI mpo TeaTp Jleci Ykpainku, mifKpecoody nogi6HicTb
KOMITO3MII/THNX OCHOB aHTMYHOI Tparenii i spamaruyaHoi cuenn Jleci Ykpainknm (4epryBan-
HA cTpodu I aHTUCTpodu, XOpoBi MmapTii, pervtiku >kpuui it BigmoBini xopy), BKasye Ha
BifMiHHICTB 06pasy Idirenii y Hux: «[IpomereiBcbkux puc Hema Hi B EBpumifa, Hi B Tere.
Taspincpka sxpuns B Jleci YkpaiHku cTa€e BTiTeHHAM MOTYTHBOTO IATPiOTMYHOTO HOPU-
BaHH/, a He jmiue Hoctasnbrii... Ile poguuka IIpomeres i repois baiipoHa, 1o came B Liei
Yac 3aI0JIOHVWIN YABY IMCbMeHHUI» [1, 39].

I )KypaBcobka y mpari «Jlecst YkpaiHka Ta 3apyObkHi niteparypu» [2] Takox mpo-
BOAUTD Mapajerni Mk obpasamu Idirenii y Jleci Ykpainku ta EBpumina. Bona Bkasye Ha
BifMiHHe MOTMBYBaHHA epTBu Iirenil. B antuuniit Tparepii Iirenis — >xeprBa gori,
BOHA IIpM3HAYeHa B >KEPTBY 3 BOJI OOTriB, /s Hel XapaKTepHi MacBHICTD i MOKipHICTD.
Ipirenist y Jleci YkpaiHku mpekpacHa, sIK i B aHTU4HIl Apami, 3akoxaHa y piguy Emmany,
rOTOBA [0 CAaMOIIOXKepTBM. BimminHicTh 06pasy nonArae B Tomy, mwo Idirenia Hamoi moere-
CU YCBiIOMIIIOE CBilT 060B’A30K — BpATYBaTH 6AaTbKIBLIMHY, He CXM/IAETBCA MOKIPHO Ileper
O7Ie10, a CBiJOMO Hece TsArap MpOoMeTeIBChKOI CafmMHN. 3apafu PiTHOTrO Kpalo BoHa 6e3
BaraHb IIIH/IACS HA XePTOBHMK. IdireHis 6y/a repoinero y cebe Ha 6arpKiBImiuHi i 3apas
BTIMIAETHCS LYMKOIO IIPO Te, IO «MOJMe CHOM SHYMb 8 NICHAX cnasymmio Ipicenito, uwjo paro
3aeunyna 3a pionuil xkpai» (TyT i ganpue texct Jleci Ykpainku uur. 3a [5]). ¥V Tysi 3a Bi-
TUN3HOM Idirenia Bupimnye 3aKkiHUMTI KUTTA CaMOTyOCTBOM. ATIe Ile XBUIMHHA CTabKicTb,
BUK/IMKAaHA IPWINBOM HOCTasbrii. Ipirenis sgaTHa mepe6opoTy CBOI BaraHHs i fyueBHi
6ori. KinleBa peMapka — «60Ha mMuxot0, pi6Hoi0 X00010 8i00ANAEMBCA 6 XPAM» — BKa3ye Ha

26



Literatura i kulturoznawstwo. Wspoéczesna nauka.Nowy wygld.

CUTy BOJII TepOiHi, 5K i 3akmoanuit psagok: « Tiwckuil meiti cnadok, bamvxy IIpomemero...»
3naetbcs, Jlecsa YkpaiHKa IIPOCTO KOHCTATYe YCiM IaBHO BifjoMe, — HACIPaBAi X 1Lie YCBi-
TOMJIEHHsI Ii FepOIHeI0 TOTO BEITMKOTO 0O0B’SI3KY, SIKIII IeXNUTh Ha Hiit, fopae Idirenii cun
i CHarm mo >KUTTS.

[ITnpoke BuKOpuCTAaHHA MipoorivHnx 06pasiB € 0COOMMBO AKTYATbHIM TaKOX
IJIA TIOETUYHOI TBOPYOCTi YKPalHChKUX HEOK/MAcKKiB y 20-x pokax XX CT., 0 AKMX Hajle-
xamt M.3epos, M. [Ipaii-Xmapa, M.Punbcpkuii, I1.Ommnnoswy, H0piit Kiren (O.byprapar).
Ile TBOpYa rpyma MUTLIB, AKi BifIME&XKOBYBA/IMCh BiJj TaK 3BaHOI IPONIETAPCHKOL KYNbTYpPH,
CBOIO TBOPYiCTb OPi€EHTYBa/lIM Ha K/IaCM4YHE MUCTELTBO, TAKI/IM JO CTPOTMX BipHIOBaHMX
¢dopM, mparHyIu HaC/IiyBaTH MUCTELTBO MUHY/INX €II0X, BifjfaBa/n IepeBary iCTOpUKo-
KY/IBTYPHIll Ta MOPa/IbHO-IICUXO/IOTiUHii Ipo6ieMaruii, ToMy 6arato TBOpiB ix OpieH-
TYIOTbCSI Ha aHTUYHI 06pasu i cioxeru. Taki 06pasy MOCTAIOTD SIK CUMBOJIY, 1[0 «HECYTb
y cobi meBHi cMucIy, 3aiaHi cBOIM 4acoM, BiIpOIPKyBaHi B KOXXHY HOBY €IIOXy B HOBIil
sIKocCTi» [7, 537]. Le cripuunHsie CeMaHTUYHY HEBUUEPIIHICTD TPAAULIITHOTO 06pasy, AKuit
€ MOBOIO Ky/JIbTYPH.

M.PuibCcbKuit Haro/MOMIYBaB Ha TOMY, 110 (aKT BUKOPUCTAHHA I0eTOM 6ibreit-
CbKMX, aHTMYHUX, B3araji CTapOflaBHiX MOTHBIB HifIK HE € 03HAKOI0 KOHCEPBATUBHOIO XY-
TO>XHBOTO MUCJIEHHH, JOBOJAYUB IYMKY PO HEPO3PUBHICTh TBOPYMX IOIIYKiB MUHY/IOTO
i cygacHoro. HeraTmBHO CTaBIAYMCH IO NOMITM3Alil MUCTENTBA, TOET HaMaraBCs OCAT-
HYTU CBITOBMII €CTETUYHMII NOCBi/l, yMi/IO IIO€HATH JIOTO 3 Hal[iOHAJTbHMM, IIOCTaBUTH
3ara/IbHOMIOACHKI ITpo6/ieMy, 3HAMTH 3arajbHOMIOACHKI LIHHOCTI, TOMY TpafuIiitHi MO-
TUBU YKPaIHCHKOI 10€e3ii JOIOBHIOE IIOYEPIHYTUMM 3 aHTUYHOIL. Y TBOPYOMY ITOTEHINiaIi
M.PubCchbKOro € Iiijia Ipyma TBOPIB 3 BEIMKUM 3aIIacOM TPALULIIHIX 06pasiB, B3ATUX i3
a"TH4HOI Kynerypy: Opicceir, HaBcikasa, Anxis, Adpopira, Exeit ta in., y Aknx MoxeMo
IPOCTEXNUTH FapMOHiliHe IOEJHAHHA 00pa3iB MUHY/IOTO i3 CYYaCHMMM NePeKUBaHHAMU
JpUYIHOrO repos.

Anruuna Midororia, gapyroun M.PuibcbkoMy Line IpoHO «BiuHMX 06pasiby,
CIIpysi/a y BifTBOPEeHHI eMOIiTHOro CTaHy mipuyHoro repos. Tak, y moesii «x Ogicceit,
HAaTOMJIEHUII 6ITyKaHHAM» IIPOCTEXYEThCS IPOLieC OCMUCTICHHA aBTOPOM CBOIiX IIOYYTTiB.
YKpalHChKMII TOET 3BePTAETHCS B0 00pasy Hascikal y Hafii, 1[0 MailbyTHE MOCMIXHETbCs
itoMy 4apiBHOW nocMimkoro Habcikai. ABTopcbka (aHTa3iA po3KpUBa€ETbCA Yepe3 BUKO-
pucranHs ¢parmeHTiB i3 Tomeposoi «Opniccei», a came: 3yCTpid HATOM/IEHOTO GTyKaHHAMU
Opicces i3 xpacyHe — oHBKOIO (eakiiicbkoro maps Habcikaero. ABTop BigxopmuThb Bif
TpagnuirHoro y midororii TpakryBanHa Oficces AK repos, o 3aTeH iTV HarepeKip 60-
raM, HaToMicTp Oficcelt PMIbcbKOTo IepeTBOPIOETHCA Ha JIIOAVHY, KA ITYKA€E MOPATYH-
Ky, BIAIIOUMHKY Biff cBiTy: «fIx Odicceil, Hamomnenuti 6nyxannsam / ITo mopio cunvomy, s —
cmomnenuti wcummsm — IHpunie nid minnio cokopa cmapozo, / 3apuscst 6 nucmsi i 3a6ys npo
ace» [4,116].

Y moeTnYHNX psAfKax [OMiHYe MOTUB 3aMpisiHocTi. OHaK nepebyBae y cBiti «my-
IpVX KHUT» i YeKa€e Ha YapiBHUIT 06pas, sSIKNIT IOfapye OMY IACTsI, @ MOXJ/IUBO, i JOHACTbH
Bipu y mMait6ytHe. HaBcikas /s aBTOpa € BTIIEHHAM [iBOYOIL KPACHL. «... 2PAIOUUCH M STUEM,
Mene po3byoump nixnHa Haecikas» [4] — uyMu psgKaMu aBTOp JOCATA€ peanbHOCTI o6pa-
3y, 110, B CBOIO Yepry, CTBOPIOE B PELUIIIEHTa BIIEBHEHICTh y NPaBAMBOCTI MO, a BHAIO
BUKOPUCTAHUII €ITeT «HidHA» CIIPUsIE CTBOPEHHIO 06pasy Kpacu, BTiIEHOMY B IIOCTATi
ool Hagcikai. O6pas HaBcikal, HATIOBHEHNUIT ONTUMICTUYHOI TOHA/IBHICTIO, BUCTYIIAE
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KOHTPACTOM JI0 CTaHy Jipu4HOro reposi. OT>xe, HEBaXXKO 3pOOUTY BUCHOBOK, LII0 OFHIEI0
3 «HEOK/TaCMYHUX» pUC Y TBOPi M.PUIbChbKOro € opi€HTalisa Ha Kpacy: JyXOBHY, BTilleHy
B IyMKaX, IIOYYTTAX, MPifX, IO YTBEPAUIACh ¥ aBTOPCDKIil ysBi 4epe3 03HAIOM/IEHHA 3
KY/IbTYPHUMMU IIiHHOCTAMU CBiTOBOI JIiTepaTypu.

DyukuionyBaHHs MidonorivHoro 06pasy B TBOPUOCTI YKPAIHCHKUX MUCBMEHHN-
KiB, fIKi 3a JONOMOTOI0 «BiYHNX» 00pa3iB HaMaraaucsA BiITBOPUTHU CYy4acHY iM eIoxy, BU-
SIBJISINNCA B YMC/IEHHUX PEeMiHICIIeHIIiAX, 3alI03MYeHHAX, amo3iax. CaMe aHTUYHI MOTUBU
y TBOpaxX IMUCbMEHHMKIB 3 HalIO1/IbIIO0 OYEBUHICTIO BKIIOYAIN YKPAIHCBKY TiTEpaTypy
B 3ara/IbHOEBPOIEIICbKIUIT KOHTEKCT. Perentiiisi mMidosnoriunoro o6pasy xHabysae B TBOp-
YOCTi YKpaiHChKMX aBTOPiB IIEBHMX 3MiH. Y IIbOMY BUIIAIKy MOYKHA TOBOPUTH IIPO JeAKe
[IepeOpiEHTYBaHHs KOMYHIKaTHBHOIL CIPSIMOBAHOCTI Mi(oIOriYHHOro 06pasy y IIOWMHY
aKTYyaJ/li30BaHMX JyIA MTO€Ta YMHHUKIB i LiHHOCTeN. B niTepaTypi HOBOro 4acy TpaKTOBKa
MiornoriuHux o6pasiB Ta CIOKETIB, IX MpobIeMaTIKa i XY[OKHS I0eTUKA HACTLUIBKM Bifj-
PI3HSAIOTHCS Bifi MEPLIOAXKEPEIa, 110 Ije MOXKe Oy TI IIPO6/IeMOI0 MOAIBIINX HOCI/PKEHb.
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IIOJ- CEKLJMA 1. JluteparypoBefieHte.

Hosranenxo O. I0.

cTygenTtKa 601 rpymnm

¢inonorivnoro dakynpreTy

MuKonmaiBChbKOro HalliOHa/IbHOTO YHiBEPCUTETY

imeni B. O. CyxoM1IuHCBKOTO

Hayxk. kepiBHUK: TOK. Qinon. Hayk, npod. Pizamosa O. C.

TPOTECKHI OBPA3U Y «IIOJOPOKI YYEHOTI'O TOKTOPA JIEOHAPJIO
I1710r0O MAMBYTHbOI KOXAHKU ITPEKPACHOI AJIBYECTU Y
CJIIOBOXKAHCBKY IIBEMIIAPIIO» M. MIOTAHCEHA TA iX PO/Ib Y
BUPAKEHHI MEHTAJIBHOCTI YKPATHIIIB

Y cmammi posenadaiomvca epomeckui 06pasu, AKi cmeopiowmy napooiliny Oiti-
CHicMb, ma ix pony y 6UpadeHHi Menmanimemy ykpaincokozo Hapooy. Posxpusaemucs pe-
AnbHicMp 00CbK020 HUMIMSA KPisb Npusmy danmacmuunux 06pasie ma nooii.

Kiro4oBi croBa: rpoTeck, rpoTecKHi 06pasy, MEHTa/IbHICTD, TAPOAIMHICTD, (aH-
TaCTHKa, IIepeBTiIeHHA.

Key words: grotesque, grotesque images, mentality, parody, science fiction,
reincarnation.

MeHTanbHICTh YKpPaiHCBKOTO HApOJy 3MalbOByBajlachb y TBOPaX YKpaiHChKUX
MMICbMEHHUKIB 6araTboxX IOKOJiHb. Y KOXXHOTO 3 HUX 6yno BracHe 6adeHHA Iii€l TeMu.
XTOCh TOKa3yBaB MEHTA/TITET YKPAiHILIB Kpish MPU3MY KPAaIIuUX OCOOGIMUBOCTENL, a [eXTO
HaBIIAKM, BUKPUBAIOYM Haifripmre. Ajle Bce Ife BifiTOBifla/o peanbHOCTI JIOCHKOTO
KUTTA, AKa TOCTiifHO 3MiHIoBamach. M. VloraHceH BiITBOPMB KOMOPUT YKpaiHCHKOTO
HACe/IeHHs, iX CTaB/IeHHS [0 XXUTTs 3a JOIIOMOTOK TPOTeCKHMX o6pasiB. Boum cramu
OCHOBOIO ITAPOJIIiHOCTi TBOPY, «II€PEBEPHYTOrO» BiITBOPEHHA BHYTPILIHIX PUC 0L Ta
30BHIIIHBOTO BIUIMBY Ha iX JXUTTEBY MO3UILIIO.

Mera CTaTTi MONATa€E y KOCTIAKEHH] IpoTecKHUX 06pasiB «[logopoxi ydueHoro
nokropa Jleonappo i iioro Ma1716yTHbo'1' KOXaHKU IpeKpacHoi AnbyecTn y C1o60XKaHChKY
llBeituapito» M. VloraHcena Ta Bu3HAYeHHi iX PO y BUpaKeHHi MeHTaTbHOCTI
YKpaiHCbKOIO HapOAY.

OcHOBOI0 6y/b-5IKOTO I'POTECKHOTO 06pasy € BiATBOPEHHs BHYTPIIIHBOTO Yepes
BUKPVBJIEHHs 30BHIIIHBOTO cBiTy. IpoTeck (pp. grotesque — xumepHuit, He3BUYAHUIL,
Biff iTa/. grotta — TpoT, mevepa) — BUJ XYZOXKHbOI 00PA3HOCTI, A/Ist AKOTO XapaKTepHUMU
€: 1) ¢aHTacTMYHA OCHOBA, TSDKIHHS O OCOONMBUX, HE3BUYANHUX, eKCLEHTPUIHIUX,
criotBOpeHux ¢opm (3Bifcy, 3B’SI30K TIPOTECKY i3 KapUKATypoWw I OTUFHNM); 2)
IIOEJHAHHA B OTHOMY IpefMeTi ab0 ABMINI HeCyMiCHMX, pi3KO KOHTPacHUX SAKOCTel
(KOMIYHOrO 3 TpariYHMUM, peasbHOro 3 (GaHTACTUYHUM, MiTHECEHO-IIOETUYHOrO 3 Ipybo
HATYPaTiCTUYIHUM), 11O Befe 10 abCypAy, poOUTh HEMOXK/IMBOIO JIOTiYHY IHTEpIIpeTaLiio
rpOTeCKHOro 06pasy; 3) 3amepedeHHs YCTaJIeHUX XYHAOXKHIX i JTepaTypHMX HOpPM
(3B’5130K TPOTeCKy 3 HApOfi€l0, TpaBecTielo, 6ypreckom); 4) CTUIbOBa HEOZHOPIZHICTD
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(moenHaHHA MOBY NOETUYHOI 3 BY/IbI'aPHOIO0, BUCOKOTO CTWIIO 3 HU3BKMM i T.IL.). IpoTeck
BIIKPUTO if CBIZOMO CTBOPIOE OCOOIMBIIL — HEIPUPOFHUIT, XMMEPHNIL, JUBHMIL CBIT: caMe
TaKUM IIOKa3ye JI0ro 4nTadeBi aBTop (Ha BigMiHy Bii paHTaCTUYHOTO CBiTY AK YMOBHO-
peanbHoOro). TepMiH rpoTeck mMOXOmuTH Bix 3HaiimeHnx Ha Mexi XV-XVI ct. Padaenem
CaHTi Y pMMCPKMX MiJI3eMHMX TPOTaX XMMEPHUX HACTiHHMX MAJIIOHKIiB 3 ITO€IHAaHHAM
pOCIMHHUX i TBapuHHMX (opM. Bin BuxopucroByBaBcs e B Midosorii Ta aHTUYHII
miteparypi (Apucrodan, [Inast) [4, 173-174].

AHaji3 poMaHy IT0Ka3as, [0 06pa3M, AKi CTBOPIOIOTH BiflIOBITHMII TApOAiNTHNI
KOJIOPUT, HEOJHO3HAYHi, CyIlepeYINBi, O TOTO X BOHM He € CIIpaBXHiMM, a INIlIe — IIa-
popiero Ha yKpalHChKe Hace/leHHsI. ABTOp CTBOPMB CBOIX IepoiB TaKuMH, 1106 mepefaTu
BifNOBigHiCTh XUTTsA. CyllepewInBiCTh TepoiB TBOPY MU CIIOCTEPIraEMO B)K€ 3 CaMOTO
IIOYATKY, KOMM IIepeJ HaMM II0CTA€ OIOBifaY, AKUI € i aBTOpoM TBOpY. BiH MalicTepHO
[epeBTLIIOETHCS B 06pasy IHIINX IIEPCOHAXIB, 1[0 CTBOPIOE eeKT 3araJKOBOCTI Ta Iapo-
JiTHOCTI, AKi € OCHOBHMMMU B aBaHTapJHUX TBOPaX. «f, asmop yiei nosicmi i omeyp JJona
Xose Ilepetipa ma iiozo npuamens, pydozo cemepa Podonvgo, mak camo Ak i 6azamvox
IHWUX NePCOH, PeanvHUX i HepeanvHUX, w0 € 6 miil nosicmi, i 6azamvox peyeil y Hiti, no-
KA3anux 0yxe HAOUHO...» [3, 399].

JMBOBIKHUM ITepCOHaXKeM 11boro poMany € Jlon Xose Ilepeiipa. Y TBopi BiH 10-
crae y obpasi [lanpka IlepepBu, a moTiM Iie 3a OfHMX PaHTACTUIHIX 0OCTABUH TOTOBHUIT
repoit okTop JleoHapAo MEePeBTLIIETHCS B I[bOTO iCIIAHCHKOTO THpaHOOOpIs: «Bin 6y6
yace ne [Jou Xoze Ilepeiipa, inmenicenm i mupano6opeup, a Janvko Xapumonosuu Ilepe-
pea, cmenosux i uneH cmenosozo paiisuxonxomy» [3, 404], «Yac yxe 3apaz nooymamu,
K 6U Ham 3 moboiw céoewacto 3amepmu Hawi cniou. I JJon Xose Iepetipa cmas suzady-
samu mexcm KopecnoHOenyii 0o imaniticoxoi easemu «Boue-[env-Ilonono». A 2adato, wyo
8iH NPU UbOMY CHOMUHYS npidsuue doxmopa Jleonapoo» [3, 417-418]. IIpo nosasy o6pasy
icIlaHIIA MOXKHA CKas3aTu jMUIe Te, o piff aBTopa nmoxoauts 3 Icmanii. Ilocrars Ilepeiipn
€ IiKaBOIO i CyIepewINBOI, OCKIIBKY BiH 3’SIB/LIETBCS Y pisHuX obpasax. Skmo Ilepe-
ifpa — e MiHUBUIT THpaHO6Opelb, To [laHbKo IlepepBa — aKTUBICT, CTENIOBUK i 4IeH CTe-
moBoro pariBukonkomy. llompaspa, BiH BUMHSE AYPHUL[IO, 110 IPU3BOSUTD [0 3aruberi.
I 1M aBTOp MOKa3y€e HaM peasibHICTh TOTO Yacy, KoM 3a Oy/Ab-AKuUit, HaBiTb Oe3TTy3aMit
BUMHOK >KOPCTOKO Kapa/u. fKIo X TOBOPUTHU IIPO XapaKTep LibOrO repos, TO ILie BXKe
BUK/IIOYHO BMUTafIKa MMUCbMEHHMKA. 3MalioBaHHs1 06pasy miHuBoro tupaxobopiyst JJoHa
Xose Ilepeitpu — scKkpaBuit IPUK/IAJ HOMITUYIHOTO cMixy aBTopa. He BapTo 3abyBaruy, mo
IMCbMeHHUK OyB KOMYHICTOM i BipyB y cBiT/Ie MaltOyTHE, ajle B TON >Ke 4ac yMiB 3 ipo-
Hi€lo [UBUTICh Ha HaBKONMMIIHIN cBiT. Xo3e Ilepeiipa € BrineHHAM 00pa3y cBO€pifHOroO
YKpaiHCbKOTO peBOIOLI0Hepa, X04a Iie CXOXKe Ha aHTVMIiQ, OCKiNbKM peBOJIIOL[iOHepH He
6yBa10Tb TMiHVBYMM, TOTYIOUNCH 3[iICHUTY AKUICD ITOJIBUT, a TUM I1a4e, He iy Th IO/II0Ba-
TH, IOPYIIYIOYM MUCIMBCHKI TpaBuIa.

Hacrynaum 3arafikoBM repo€M TBOPY BUCTYIIA€ iTaienp — JOKTOp JleoHappo.
ITostBa 1poro o6pasy BigbyBaeThCs MiC/st AUBOBIDKHUX mpurof icnaxus Iepeitpu Ha mo-
moBaHHI. Tak fAK 11 iHIII TepcoHaXxi TBOPY, BiH € IIOBHOKI BUTA/IKOIO, YAABOIO aBTopa. 114
JIOAMHA € JTiKapeM i 6arato IMOZOPOXKYE CBITOM pa3oM 3i CBOE KoxaHOI0 AbiyecToo. Ile
TaKa CBOEPi/IHA MMapofisA Ha CEPENHBOBIYHOTO NMIAPSA, AKUI XKMBE MPiAMM NIPO NOJABUTK
Ta IIPO CBOE KOXaHHA, ajle [ajli C/I0Ba, [ino He foxomauTh. Ilock gyxe cxoxxe Ha ITIOAVHY
PafsHCHKUX YaciB, siKa Mpie mpo cBiTIe MaitbyTHe. Bin mpucBsadye cBoiit KoxaHiil Bipui,
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6arato po3MipKOBYE PO Kpacy YKpaiHChKUX CTEIB, ajle BCe 3a/IMIIAETHC NI C/IOBA-
mu. Vloro nononuna kpaca Ykpainu, sk i kpaca Anbaectu: «Konu 6 5 6y8 He ckpomHuil
Mmeouk, a npo3aiunuli Tpux, ... A max cnpodysas Ou nepedamu mobi c60€ 6paNeHHS 6i0
Crnobosxcancoxoi setiyapii» [3, 430]. Mu 6a4nmo, 110 3HOBY 3 SIBILIETHCSI ABTOP, TeIep
yKe B 00pasi [[bOro Mpiit/IMBOro poMaHTHKa-TiKapsi. 1o/ reposi y TBOpi TpariuHa — BKiH-
i BiH magjae B Taprap. MoXXHa 340rafyBaTuch Ipo Te, o 06pasoM gokTopa JleoHapno
aBTOD XOTiB IlepeflaTyl CBill BHYTPIIlIHIl CBiT, BCi Ti NepeXXMBaHHA, 1[0 XBU/IIOBA/IN JIOTO
SIK TPOMA/sIHIMHA Ta MUCbMEHHMKA. MU 3HaEMO, 1110 J1Or0 TBOPUMIL MI/IAX OyB 30BCiM He-
JIETKUM, TOMY LIO IPUITHATY JITEPaTypy, W0 BiH mucaB He 6y10 HOTpe6OI0 Hi CyCIimb-
CTBa, Hi TOrOYAaCHOI BlIafu.

He moxHa ysaBuTu poMaH 6e3 TOTOBHOI TepoiHi — IpeKpacHoI iTasiiky Ambdec-
TI. ABTOp Ha3Bae ii «ezendapHoto 6abor (cmeoperoto Hauioio ys6010)» [3, 419]. Ile taka
cobi mpekpacHa XiHKa, sSIKa TOTOPOXKYE 31 CBOIM KOXaHMM i IparHe MaTu Gi/biie 3 1{bOTO
4yZOBOTO IMOYyTTs. Asle i HATSAKYM He CIIOHYKAI0Th 0OpaHLs Ha pimydi Aii. Bora posuapo-
BY€ETbCS Y KOXaHHI J/IeoHapyio mic/iA foBIux gHIB Hogopoxi ykpaiHcpkuMu cternamu. Ko-
XaHMII HOKMAA€ AJIbUeCTY, aje Ha 1i IIAXy 3’ ABAeTbcs cTymeHT [lepebuitnic. [ Hboro
KOXaHHsI TeX He CTOITh Ha nepiomy micui. Opect Iepe6uiiHic — aKTUBHMIT IPUXMIBHUK
KOMYHiCTMYHOTO pexxumy. Ocb K BiH TOBOPUTD Ipo MaribyTHE: « 4020 mu wiykacui y ne-
pexcumux, munynux ouepemax? Ileped namu danexi ozepa» [3, 459]. Ilepebuitnic MapuTsb
CBIT/IMM MalOyTTAM i KOXaHHs X HisK He CTOITh Iepef HUM y LbOMY 6e3KpailHboMy
BUTA[JAHOMY CBITi, 1110 BiH c06i 3mMamoBaB. HaBiTb camo — arpubyT yKpaiHChbKOTO HApOAy
Mae 6inblile 3Ha4YeHHS /IS LIbOTO MOJIOLOTO I0HAKa, HDK KOXaHa. BiH po6uts mopBur, mo6
BPATYBATH IIMAaT IIbOrO YKPaIHCbKOTO CUMBOIY: «MO€E piuieHHs 610HAMU CANIO0 3pOOUNOCH
HenepemoNCHUM i HeNOXUMHUM, i 5 8346 1i020...» [3,470]. Tpetim xoxaHHAM AnbyecTu 6yB
Xose Iepeiipa. [xHe KOXaHHA € TaKMM >Ke YMCTUM i KpacuBuM. Xoua BiH gocsrae 6ib-
LIOTO0, HiX ITONepefHi MaHyBanbHMUKN. Te, 110 CTAETbCA Mi>XK HMMM € IIPOTUCTABIEHHAM
yCTa/leHuX KaHOHIB IMIjapCcTBa.

OKpiM IpOBiIHMX IepoiB, Y TBOpI iCHYe psAf APYTOpAAHUX, AKi CTBOPIOIOTD Bif-
HOBifHMIT KOIOPXT i OIIOMAraloTh aBTOPOBI SICKpaBilile 306pasuTi CTOCYHKM MiX TOJIO-
BHMMMU IIEPCOHAXKaMI Ta BiITBOPUTU IOJii TOTOYaCHOI peasbHOCTI.

IixaByuM mepcoHa)keM y poMaHi Bucrtymnae Bipauit topapuin Jlona Xose Ilepe-
itpu — ipmaHpchKuit cetep Pogonbdo. ABTOp cTBOpUB 06pas repoidHoro, BifmaHoro,
PO3YMHOrO, 3 apUCTOKPATUYHUM IOXOMKEHHIM CO0aKy, sIKMIl CYIPOBOMKYE CBOTO
CTAapUIOTO NPUATENA IiJ 9ac He3BMYAWHMX Npurof. IIMcbMeHHUK CTaBUTh TBApPUHY
Ta JIIOAVMHY Ha OfUH Iabenp, MOpiBHIOIYM pomoBix ob6ox. [lum camMuM BiH IOKasye
Ba)K/IMBICTh COLIia/IbBHOTO CTaHy Y TOTOYaCHOMY CYCII/IbCTBI i Te, K BiH BIIMBA€ Ha
CTaBJIEHHA [IO TIOGUHMN.

ll3epKalbHMMM FepOsAMM Y TBOPI BUCTyIa0Th KypKy/i [Jos6, o6 i Kos6. Bonu
BTLIIOI0TH 06pasiy CIpaBXHIX BOPOTiB pafiiHCBKOTO 4acy. Y TOIl 4ac, KoMy Matu 6 TOBUTH
i BOMBATH L{UX BOPOIiB PeBOMIOLL, TO BCe BifbyBanoch Hasmaku [1, 29-30]. Hampuknag,
y Toi MOMeHT, Konmu [Janbko IlepepBa 3acTpenms 3aiilid He y MUCIMBCHKMIA Tepiof, Lji
TPOE MPArHy/Iu HA3JZOTHATH 110ro i BOUTH, mo BoHM it 3pobunnu: «Kypxynv Iloe6 yoapus
Janvka 33a0y cokupoio no 2071061, i 6iH ymep 6 cmeny Hiuuio» [3, 417]. 3amicTb TOrO, 11106
ybuTy Bopora pesomouii, [lepepa BIOMOBaB 3alilld, a PO3NpaBy HaJ HUM BUMHWIN Ti
cami BOpOTu peBOMIOLii — KypKy/Ii.
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EnisoguynuMy y poMaHi IOCTalOTh BUTaJjaHi aBTOPOM TaKi repoi: censauuH Ye-
pemaxa, HepeasnbHa uxa 6aba, npeBoHacafenp Ta cmocap [lapaban. Yci ui mepcoraxi
BUTaflaHi aBTOPOM JyIA TOTO, W06 MiAKpecIUTH X04 i He CIIPaBXHIO y TBOpI, ajie Bifmo-
BifHY yacy giiicuicts. KymenHi cutyanil, B siKi IOTpamistioTh BCi TpOTeCKHi 06pasu po-
MaHY, OKa3yIOTh IX TAKUMI, IKUMM OY/IV IPeCTaBHUKY CYCIIIBCTBA PAsTHCHKMX YacCiB.
SIK1o roBOpUTH HPO CensHuHA Uepemaxy, TO 0OApasy BUAHO, 10 1Ie CLIbCHKMII IT STHUIA,
SIKUII HaBiTh HA HOTAX He TPMMAETHCS Bi MOCTITHOTO IUTHCTBA Ta Ije 1 PO3MOBIIAIE 3i
CBOIM BIpHUM [pyroM — KoHeM Bosoppkoro: «Bonodvko, xiba éonu nonimaroms! Bin 3a-
nnamue mewi pyons, w06 s ix 6i3 y Baxmun, i 1 6esy... Bonodvko! - cxasae wie pas cenanum
Yepenaxa, nomouuscs i 6nasé Koo 603y Ha winax» [3, 422]. Ane Oiaa HbOTO Lje ILIKOM
MIPUITHATHO, OCKIIbKM BiH TAKMM YMHOM BTillIae cebe 3a Te, L0 OT0 KOMUCh CKPUBLI-
na 6aba-mepeKynka i TOMy KO)XHOTO PaHKY IT'€ CBOIO paHilnHio mopiio. CTaH TOXMis
BpATYBaB Ce/IAHMHA Bifl MafiHHA o TapTapy: «Cengnun Yepenaxa, xminvHutl i cOHHULL,
yooceima 3anpiz koHs i noixas Ha crmanyir. Bin max i He 3uyscs miei 3a2po3u, w40 HABUCA
HAao0 Hum i tiozo eipHum xoHem Bonodvkorw. IIpasda, o6ipyu dopoeu neped 1i020 ouuma mo
3 SIBTANUCD, O 3HUKANU 00621 HOPHI WAINUHU, dsie 8iH 000pe nam’simas, w0 64opa 6UNuUs, i
He liHs6 Hivomy sipu» [3, 504].

Burapana nuxa 6aba 3’AB/IsI€THCS Y pOMaHi /IUIlle [I/Ist TOTO, 100 OBEPHYTU O
peanbHOCTI censHuHa Yepemnaxy Ta BiIBOMIKTU YMTaYa Bif MOAIIL, 110 BiT6YBAIOTHC 3 TO-
JIOBHMMM reposiMU. BoHa HecriojiBaHO BUIIIIJIA HA3YCTPiY YO/IOBIKOBI i TaK CaMO 3HUKIIA.
ABTOp TOSICHIOE 1€ TaK: «...NePCOHAN 8U2A0AHUL, CYMO abcmpakmua eenuuuna, aneeopa-
funuti 3nax, a He xusa moouna. babu ne 6yno, sx He 6yno i po3mosu npo osec» [3, 428].

e opyH BUTajjlaHMil T€PO TBOPY — JApeBOHacafelb: «bys 4ono08ik sucoxuil i
kpemesnuii. Cuse sonoccs, sucmpescene Ak wimia. Bicnysame o6nuyvus ousunocs napow
ManeHvKux 4opHux oueil. byiine 8010ccA POCAO 3 8YX, 3 wiii, 3 KiHUSL HOCA, 3 BUAUYD i 3 MPO-
27100UmcbK020 nid6opiods. Jpesonacadeyp miec 6U 00HOUACHO CYHUMU PEKTAMOI MACHIU
07151 807I0CCA 1 pexniamoro be3neunux 6pumos» [3, 442].

Bin Tex, Ak cenanun Yepenaxa, 1B i HANMBIINCD, CTPAIIHO OXPUILIVM TOI0COM
ciBaB nicenp. CBOIO Py XMHY I [iiTeil BiH BUTOHUB B3UMKY Ha BY/IMILIO, I[00 BOHU JIOTO
He 00’Tganu. ABTOp 3aB[sAKU LIbOMY 00pa3y CTBOPUB CBOEPIFHMIT KOHTPACT, OCKIIBKY O
1[bOro My GadumIn Kpacusi CTOCYHKM MiXK YOJIOBIiKOM i iHKOIO, a TYT OCb TaKa PeaNbHiCTh
OyneHIHIL.

EnisoguyHum repoem, siKuit 3 sIB/IsSIETHCS HeBimomMo 3Bigku € carocap lapaban.
ITeit 06pas € mpoToTUIIOM 06pa3y 4opTa y rOroiBCcbKOMY TBOPI. BiH kpage Micsais i 30pi,
36pOITHO MoYMHae 6OPOTUCH 3 Hivulo [7, 74-75]: «...cmocap llapaban 006ys 00kpymxu
3 C60€i ONAUWAHOT KOWIBKU | cMAB NPUMIPIMUC 00 MICAUA ... 34616 HAN0 00CEMEHHO 6
WIAUHY §, HAOYWIUBULL, U0 MAB CUTIU, W00 He NOKOIYNAM U MICSYsT, CTA8 nosoi nosepma-
mu 00KpYmMKY ... BUKPYMue micaus i noxnae kono cebe Ha nicok. Ha mim ne 3acnoxoiscs
cmocap lapaban i 356cs suesunuysamu 3opi...» 3, 501-502].

IpoTeckni 06pasu pomMaHy — Lie BUTAffKa aBTOPA 3a//Is KPAI[OrO 3MaI0BAaHHS
KOJIOPUTY >KUTTA YKPaiHCBKOTO HaceleHHA. Y KOXHoro repos «Ilomopoxi...» € Biac-
He JKUTTS, CHOBHEHE sIK XOPOIIMMY, TaK 1 moranuMu xpuanHamu. st 6inpmoro edex-
Ty CTBOPEHHA peanbHOI HiJICHOCTi NMMCbMEHHMK IIOEJHYE iHO3€MHUX TIepOiB 3 Halll-
mu. Yepes ixHi BUMHKY, BIOf0OaHHA, TI0O0B O CBOEI KY/IbTYpH, IPUPOAU BiITBOpPEHO
Ty JiMICHICTD, AKy HEMOXXIMBO IPUXOBATH, aje il BiJKPUTO IOKAa3aTU He JO3BONIANOCD.
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MoTuBu cepefHbOBIYHOTO NMUIAPCTBA, N0 AKUX 3BEPTAETHCA aBTOP, NAIOTh 3MOTY JelO0
TOM SIKIIMTY CTaBJIEHHS O XKIHKY i CTBOPUTH €/IeMeHT Ka3KOBOCTI, OIUCYIOUM CTOCYHKI
MIXK YO/IOBiKaMU Ta >KiHKaMI.
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IIOJ- CEKLJMA 1. JIuteparypoBefieHte.
Credanuxk X.I.
acmipaHT
IIpuKapraTchbKOro HalliOHa/IbHOTO YHiBEPCUTETY
imeni Bacuna Credannxa

BIB/IIOTEKA SIK XYITOXXHI OBPA3-MOTWB:
IIATIA30H 30BPAJKEHHS Y CBITOBIN BEJIETPUCTUIII

Abstract

The article deals with the image «library» and the main motifs of its representation
in fiction.

Key words: library, culture, diapason, fiction, image, motif, symbol.

CrarTio IPNUCBAYEHO PO3IILALY XYAOXKHBOTO 00pasy «bibmioTeka» Ta OCHOBHUM
MOTMBaM 1100 300paXkeHHs ¥ GeeTpUCTHIL.

KrrouoBi cmoBa: 6i671ioTeKa, Ky/IbTypa, AialasoH, XyA0XHA JIiTepaTypa, XyHoxXKHil
06pa3s, MOTIB, CIMBOJL

«bibmioTeku — 1€ MiCIig TUXO0I OCBiYeHOCTi,
e MEPTBi BiIKpUBAIOTb 0Yi >XMBIM»

Hamnuc Ha crini 6i6miorexu CaukT — Ianen.
[PocT,1990,109] (X.C.)!

BibmioTeka CTy>XUTb JIOACTBY CKapOHMIIEI0 KOMEKTMBHOI, KyIbTYPHOI CBilOMOCTI.
HaitBaxxmmBinmm 3aBoaHHAM 6i67mioTeku € 3i0paHHS Ta HAKOIMYEHHS 3HaHb. Y Gibmioreni
CKOHJICHCOBaHa BCA CBiTOBa Kynbrypa. bibmioTeka — Lie HeBuuepIHe mKeperno sHaHb. O6pas
6i671i0TeKM B Ii7TOMy YOCOOIIIOE AKCIOMOTiI0 KY/IBTYPY, KHIDKHOI LIMB/Ti3allil: BenuesHit, BCe-
OXOIITIOIOYMIA 1 HEBUYEPITHMIL KaTaIor 3HA4Y€HD — Iie HAJACKpaBillWii CUMBOJI CTPYKTYpU3alii
Ky/IbTYPHUX LiHHOCTe! (iHAMBifa, CycIimbHOI Ipymy, Kobu, Kynerypu B3arasi). bibmoreka —
1ie 3aBXK/M CIIOCI6 YIOPANKYBaHHA Ky/IbTYPHYUX 3Ha4YeHb i CMUCIIIB, CHCTeMaTH3aLliA Ta CTPYK-
TypyBaHHsI iH(OpMaLlil, TepeTBOPeHHs XaoCy B KOcMoC. TakuM 4MHOM, B 06pasi 6i6miorexu
MIEPBIHHO PO3rOPTAIOTbCA CMIUC/IOBI OTEHIIii KocMoroHii [2, 140-141].

B paHilt cTaTTi My CIpo6yeMO KOPOTKO OXapaKTepu3yBaTH Ta CHCTEMATU3yBa-
TV OCHOBHi MOTMBHU i criocobu 306paskeHHs1 06pasy 6i6mioTexu y XymoxHill niTeparypi;
TOCIiAUTY sIBUILle BUHUKHEHHs 6i6/1i0TeYHOI TEMATHK, CIIMPAIOYNCh Ha yKe icHyIoui po-
totunu 6i6mioTexn-o6pasy, 3 ypaxyBaHHsAM YBary, sIKa IPUAUIAETBCA 1[bOMY MOTHBY B
GeneTpUCTNI HAIIOTO Yacy.

JaHyM nuTaHHAM 3aiiManacs Iiia Iesna JOCIiTHMKIB-TiTepaTypO3HaBLiB. 30-
KpeMa HalLiHHIINIT BHECOK Y HOCIIKEHHs caMe XyHZOXHbOro 06pasy 6ibmioTexu 3po-
6umyn HiMelbKOMOBHI niTeparyposnasui: I1. Bogocek [16], K. Hikrayt [11], E. Jloxuep,
H. Pirep [12], [13], I. Poct [14], [15], K. IlImensu, I. IlIToKKep; pociiicbki HaykoBIi
TAKOX He 3a/IMIININCh OCTOPOHDb BUBYEHHs 00pasy 6i0mioTexy, 30KpeMa Iieil KOHIEIT
mocrae o6’ektom peduekcii y poborax B.Jy6ina [3], O. 3aBagcskoi [5], 0. Jlormana
[6], L. IlerpoBcbkoro [8], I. Teprepan [9], M. Amnonbcbkoro [10], ski 30cepemKyBamm

1 Ilepexmap nam Xpuctuna Credanuk
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OCHOBHY yBary Ha TBOpU-Marpuili 6i6nioreuHol Temarnku «BaBunoncpka 6i6miorexa» X.JI.
Bopxeca [1] ta «Im st Tposingu» V. Exo [4]. B ykpaincbkomy niTepaTypo3HaBcTBi 6i6mioTeka
SIK 3HaK KOCMOTOHII po3IysAfaeTbca y HayKoBilt npani H. Toponniox [2].

ITepenyciM BapTO 3a3HAYUTH, IO XYHAOXKHE 300parkeHHs 6i0/mi0TeKN, 0COOMMBO B
€BPOIENCHKiil miTepaTypi, 6epe modatok 3 1800 poxy [13, 14]. Ve TpusianpHa niTeparypa
PomaHTU3MY MIiCTUTb XyHOXHI TBOPH, fie 6161i0TeKa 306paXkeHa He TUIbKI K Be/TUKe K-
MillleHH, HallOBHEHe KHUTaMM Ta KaTaJIoraM, a Jie BOHA BUCTYIIA€ CMMBOJIOM CIIPUIHSAT-
T4 1inoro cBity. Takumu xymoxxaiMu spaskamu € «Ilani boapi» I. ®nobepa, mimapcpkuit
pomaH «Jlon Kixor» M. CeppanTeca. Bax/uBy ponb Ipy IIbOMY BifiirpaBaB caM IIpoliec
YMTaHHA TONIOBHOTO I'epos, Bifiji3epKaNeHHA IPOTAaroHicTa y KHI3i, iHTepIIpeTanis oro ta
BaroMMmit iHTepTeKCTyanbHmit acmekT. Tak, Hanpukiag, 1. TetepsiH 3asHauae, 1o 6i6mioTexa
Hona Kixora - 11e He IPOCTO KiZTbKa MOTEPTUX NNIAPCHKUX POMaHiB, a LiNNil JyXOBHMIA
CBIT 31 cBoiMM 3amoBifamMu i 3akoHamu [9, 394]. TymaHicTrunui ifean 6i6mioTekn sK oce-
penka 36epiranus Ta momupenHs ingopmariii y XIX cromirti 6y10 3miHeHo.

BibmioTexn 3axay O6ynu He TIMbKY MaM SITHUMH OyAiBassMu. Y KyIbTypHIiil CBi-
IoMOcCTi MoAcTBa 6ibmioTexa BukoHyBana ¢yHkiio mMida. Y posymiHHi erumronora fHa
AcmaHa, KHUTHU B CBOIll MOTEHLINHIN (GOpPMI IPENCTAB/IAITh CO60I0 “mpeaMeT mam sTi,
6i6mioTexa, B CBOIO 4epry, CUMBOJI3y€ MeXaHi3M Iepefadi i 3aCBOEHHsI KY/IbTypM 3arajioM.
BoHa 30cepemKye KyIbTYpHY IIaM SIThb Ta CBifJOMICTb y KOHKPETHOMY OOMEXEHOMY IIpO-
CTOpI, TIOEAHYE i MOPYIIYE 3aKOHU PO3YMIHHS TaKMX aHTMHOMII sIK 3a0yTTs Ta ImaM sTb,
Jac Ta IPOCTip, YCHY Ta MICEMHY TBOpYicTb [13, 15].

Y 6emeTpuctuii iCHye BeluKa KiZIbKICTb Pi3SHOMAHITHUX BapiaHTiB 300paskeHHs
6i6miorexn. 3oxpema [I. Pirep mporoHye Taki OCHOBHI MOTUBH pelpeseHTaliii 6i6miorexn:
6i6mioTeka — 5K BifoOpakeHHs AiiicHOCTI cBiTy, «KHura npupopy», Brpadeni KHuru (B 3a-
Oyriit 6ibmioreri), 6i6mioTexa-1abipuHT Ta Manaroua 6i6miorexa [13, 16]. HaitHoBimmmu
BapiaHTaMM 306paXkeHHs 11i€l TEMATUKY € TBOPU IIpo 6ibmiomaHniB Ta 6i6miodaris, «KHUTK
PO KHUTW», IKi CTAIOTh YnMpa3 nonynAapHimmmy B XXI cTomiTri.

Bibniorexa sk BifobpaskeHHs, K i3epKano Bcecsiry. BibmioTeka B miteparypi Moxe
cTBOpIoBaTK edeKT 3epKana. BoHa Bifobpakae KyIbTypy IeBHOI eroxu abo CTaB/IeHHS aB-
TOpa IO CBITY Ta I0r0 OCBOEHH: B HboMY. BibmioTexa Moxe 306paxaru dopmy camoped-
JIeKcii, CyCIIbHOI IMCEMHOI KYIbTypu ab0 OKPEMOTO TBOPY i 3aBISIKM IHTEPTEKCTYaTbHIM
MIOCM/IaHHAM BKa3yBaTH Ha iHIIi TBOpu. K mpukmaz, HiMenbKi JOCTiTHUKY HABOAATD TBip
I>xopmxko baccani. Y pomani «Cap @inui Konrini» (1962) 6i6mioTeka ctae BizobpaskeHHIM
MO TUYHOI CUTYaLil y €BPeChKill rpoMafi, SIKill Yepes3 pacUCTChKMIT 3aK0H 1938 poky 6y1o
3a00pOHEHO BifiBiyBaT! MicLeBy 6i6mioTexy. BoHa CIy>KUTb B LIbOMY BUIIA[Ky IUIOLICIO
npoekii mepemyciv Ha nopii Ta mponecy 3a Mesxxamu jtiteparypu [13, 17].

Csit xHur - xHura cpity. CaTuit ABryctus cTBOpuB MeTadopy mpo «Kuury
[Tpupopm». M. MoHTaHb NpupiBHIOBaB yBech CBIT JO KHUTHU, AKYy MU IIOBMHHI 4MTaTH,
IUISL TOTO 00 PO3YMIiTH caMmx cebe [13, 17]. Csit Tinbku TOAi cTaE 3pO3yMinuM, KOMn
BiH - «unTabenbHuit». X.JI. Bopxec BXOMMBCS 3a iI€10 a/IeTOPUYHOTO BIC/IOBIIOBAHH IIPO
CBITOBY KHUTY a00 KHMUTY CBIiTY i lepeTBOPMB 1110 IyMKY Y «BaBuMIoOHCBKiit 6i6mioTeni» Ha
Bi6bmiorexy-BcecBiT, 1m0 BMilae cX0xXi KHUIY, Ki CKIAAIOTHCS 13 PI3SHOMAHITHIX KOMOi-
Hauii sitep, 3HaukiB [13, 17].

3abyTi 6i6miorekn, Brpadeni kuuru. Tyt [itmap Pirep Hasusae tBip Jlyimxi ITi-
paupenno («Marist ITackanb», 1904). ABTOp 306paxkye y TBOPi CK/IaieHNIt )XUTTEMNC 0TO
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CiM’l, SIKUIT MOSICHIOE IIPUYMHY CMePTi WieHiB iioro poauuu. 1o iHnpopmarifo BiH 3HaX0-
muTh B 6ibmioTeni. BimmogHa 6i6mioTeka cTae €eAMHNM MPUXNUCTKOM, TYT HIXTO He MOXe
36MTICS 3 JOPOIH, 3aIUTyTaTuCsA, 3abmyKkaru. [IpaBfa, BoHa 6i/1bII cX0XKa Ha MicIje ycaMit-
HEHHS, [YXOBHOTO 36araueHHs, a HbK MPOCTO umTanpHmit 3ai [13,18].
Bi6bmioreka-nmabipuurt. bibmiorexa X.JI. Bopxeca y «BaBumoHcbkiit 6i6mioTeni» yxe
3aBISIKY CBOIM KOTOCA/IbBHMM MAacUITabaM He MifTa€ThbCs ocsrHeHHw. Y. Eko B «IM's1 Tpo-
SIHAM» YCKTAHUB JOCTYII ;O MOHACTUPCHKOI 6ibrioTexn, BBaxkarwuu ii i IpocToposo i 6i-
6miorpadivno mabipnaToM. K i Bopxec Tak camo i Eko cBoiM poMaHOM IOCTaBUB OCHOBHE
MUTaHHA PO 3MiCTOBHICTb HAINMCAHOTO, PO NMpPaBAUBICTb 3HaKiB. CBOEI NEeTEKTMBHOIO
iCTOpi€I0 BiH pO3T/IyMa4MB pO/b YMTaYa: YATAHHA — Ie Hilllo iHIle AK TIyMa4eHHA 3HaKiB.
ITanaroui 6i6mioTexn. B XxymoxHiit miTepaTypi MOTUB Naaoo4mx 6i0mi0TeK BIeplie
6yB BucBitTienuit y TBopi Cepsanreca. JJou Kixor, siKuit yepes YnTaHHS IUL[APCHKIX POMa-
HIB 3aIUTyTaBCA Y PO3YMiHHI CBIiTY i He Mir BifpisHUTH (IKTUBHMII CBIiT cepefHbOBIYHNX PO-
MaHiB 3 IXHbOI0 MMCTELKOKO [iFICHICTIO BiJj peabHOIO CBIiTY ChOTrOfieHHA. B pesynbrari B
LIeHTPi 3a/INIIAETHCS BITHOLIEHHS 0 (irypyu 6i6ioTeKr, BOHa 300paXkye He TIIbKY IIPUKIIaZ
TiTepaTypHOrO MOTUBY «IepeXUTOl miteparypu». Cpamenuk Ilegpo Ilepes, xatHA pobiTHN-
11 [lona Kixora Ta 1i ouxa nepegany 611bIIicTb TMIAPCHKUX POMAHIB IS My O/IiYHOTO CIa-
JICHHA Ha BOTHUII, TAKUM CIIOCOO0OM HaMaramdlch nosepHyTH JJoHa KixoTa o peanbHoro
xutTa. [licna CepBaHTeca BUHMKA€E He3/liYeHHA KilTbKiCTh XY[OXKHIX TBOPIB, B LIEHTPI AKIX,
6ibmioTexu y BOrHi, iHOAI MOl B TBOpax 300pakeHi Ha OCHOBI peajIbHIX MOl PYIHYBaHHS
6ibmiorex. 3okpema HimMenbKi miteparyposnasui [I. Pirep, K. dikrayt, K.IIImenbl; HasuBaoTh
HACTYIIHI XyZOXHI TBOPU: YTOIIYHE CIIaJleHHs KHUT Ta 3sHMIeHHs 6i6miorek y TBopi JI.C.
Mepciepa «Pix 2440» 1771, Bipur Pene Illapura «La bibliothek est en feu», Oxras Mipa6o
«Labbe Jules» 1888, Eniac Kanerri «3acninnenss» 1935, i @inin ge I'innbo «[HBeHTap LepkoB-
Horo BikHa» 1938, «BibnioTtexa» [ybepra Bapi, B menTpi TyT noxexxa Crpasbypapkoi 6i6mioTe-
ku B 19 cronitti. ¥ TBOpI «33» BikTopa Itoro bi6niorexa «Von la Tourg» BucTymnae cumMBOIoM
3006pakeHHs Kpu3u (ppaHIIy3bKOI apUCTOKpaTii, sIKa MiffA€ThCsI CAMO3HMUILEHHIO. PATIBHIK
Mapxkyc fie JlaHTeHaK, KWt IPUIILIOB Ha JOIIOMOTY HAPOAY i CIUTaHyBaB BTedy fo 6ibmioTe-
K11, TOOTO 3BepHEHHsI 10 OCBITH Ta Ky/IbTYpH, BKa3aB Ha BifKpUTYy 6i6/1i0oTeKy Maiiby THbOTO,
sika 6yme 36ymoBaHa Iie pas i 1rje pa3 Ha Micui sropinoi. B pomani-yromii Pest Bpen6epi «451°
o ®apenreiiTy» 1953 aBTOp 3MaNbOBYE CTAPEHbKY MYy, sIKa 3rOpijlia pasoM 3i CBO€I0 6i-
6/1i0TeKOI0, TOMY 10 He YSIB/IsUIa CBOTO IIOJA/IbIIOTO XUTTS 6e3 Hei [13, 22]. ¥ mpomy cBiti
AHTHYTOMNII Kepye 3aKOH, AKUI JO3BONMB 3TOPiTH BCiM KHUTaM i 1[0 HaliIapaJoKCa/lbHille
BOTHEBI 6y110 HAaKa3aHO 3HAJTH OCTaHHI eK3eMIULAPY KHUT i CIIaJINTY IX JO T/Ia.
Konexiionepn kuur, 6i6miomanu B 6i6miorekax ( moxxumpaui kuwr). Kuuru nepe-
BA)KHO IPM3HAYeH] [/IA YUTAHHA, IPOTE iHOMI KHUTY MOXXYThb 6yTM NpefIMETOM KOJIeKIIi-
OHYBaHH:A Ta BE/IMKOIO 3aXOIJIEHHA. JI711 TaKOro KO/MEKIioHepa AK FOJIOBHUI Tepoi, a Ta-
KoX i onoBifjaya TBOpy «bibmioman» 1836 aBropa lllapna Hopabepa gy>ke Ba>KIMBUMIU €
YOPHUJIO, NAIlp, APYK, NaliTypKa i BUJ IMCbMa, ITEPENYCiM BaXK/IMBMM € CTaH KHUT, a He 1l
3mict. Ko Teomop, Benmukuit 6i6/1ioMaH Ta rOOBHUI repoOit OMOBiTAHHS [Ji3HAETHCS, 1[0
icHye BupaHHs Beprinis Big 1676 poky, sike BUAPYKyBaHe BTpUdi OUIbIIMM IprTOM HIX
JIOTO BJIACHUII €K3E€MILIAD, Y HHOTO Pi3KO MiTHIMAa€EThCA TEMIIEPATYPA, i AK HACTiJOK BiH IT0-
MIpAE, TPUMAIOYN B 06ifIMaX TOM CBOTO y/II06/IEHOTO aBTOPA.
B Toit 4ac sk 6i6miodinm Ta 6i6/1ioMaHM TIMBKU KONEKIIOHYIOTb KHUIY, He YUTAI0-
Ui IX, a IVIEKAI0Th Ta JOIIALAITD JOPOrouinHi Tomu. bibmodarn, ogHOYacHO, CXMIBHI 1O
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TaK 3BaHOTO «IIOXXMPAHHsI» KHUT. Leit MOTHUB «KOBTAIOUMX KHU», IKIiT 6epe CBill TOYaTOK
3 alOKAIINTHYHOI ifiei 300pakeHHA 00pa3y 6i0/mioTeky, YacTO BUKOPUCTOBYBABCA B 6ara-
ThOX poMaHax. He ocTaHHIM IPUK/IAfOM LIbOTO € 0COO/IMBA Bapiallis MOTUBY, IPEACTAB-
neHa y pomaHi Ym6epto Exo «IM’st TpostHEM» ¥ BUITIsIAL camorybcTBa repost XKopxa, sikuit
«IIPOKOBTHYB» OTPYJHi CTOpiHKM KOMefii ApicToTens.

BapiaHTiB, sSIKuX MOXXHa 6y710 6 e TIepemiYnTy A/ BITTBOPEHHS MOTHUBY 6i6/1io-
TEeKM y Xy[OXKHil JIiTepaTypi € my>Ke BeNMKa KiIbKiCTh — BOHM BapiloIOTh Bifl yTOIIIYHIX O
KibeprpocTopoBux 6i61i0TeK Ta K0 KHIDKKOBMX OCEPENKIB, sIKi € aHamoramu Beecsiry.
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B’I3HUYHE CEPETOBUIIE IK ®OPMA JIIOJICBKOI TECTPYKTUBHOCTI
Y «MAJIIN ITIPO3I» B. BUHHUYEHKA («TAJIICMAH», «TVIM»,
«YMIPKOBAHUM TA IIUPUN», <TEMHA CUJIA» TOLIO)

Kmrouosi coBa: Tornoc Tropmu, «TabipHa» jTiTeparypa, «Maia 1posa» B. BunHu-
Y4eHKa, B’ SI3HUYHA IIP03a, aBTO6iorpadisM, AeCTPyKTUBHICTD, «PafiIHChKA MAIIIHA».

Keywords: topos prison «camp» literature, «small prose» V. Vinnichenko, prison
prose, autobography, destructiveness, «the Soviet machine».

Haiininnime, mo mMoxe 3abpatu CYCIIi/IBCTBO Y MIOAVUHY — BOJIO, Y MATLA —
cipoMoxHicTh TBOpuUTH. Take o6MexxeHHs (K (isuuHe, TaK i ICUXOIOTIYHE) BifIyIn
Ha co6i MUTI, M€ CBiTOOaueHHs He CIIBIAZA/IO i3 MOMIALAMHU MPABIIAYOrO alapary
Ta HOCTy/IaTaMu cyciinbcTBa. Oco6MMBOI TOCTPOTH 1ie TOHEBOIEHHs HabyBae y 4acu
PafiTHCHKOTO IIPaBJIiHHA, KOMM MOIYAAPHOCTI HabyBae BUHMIIYBabHAa MallMHA iHa-
KOMMCIITYNX, KOHIITabopy, po3cTpinu Toio. JoBruit 4ac [OKYMEHTH, 110 Ipoaunu 6
CBIT/IO Ha [OJII0 PENpeCcOBAHMX MUTLIB 3a/MINIIAMNCD il CYBOPOIO CEKpeTHICTIO ab0 X
SHUILYBAUCH IiJ] CTPAXOM PO3IOBCIOJPKEHHA Cepell Mac i MiJpMBY aBTOPUTETY «CTap-
moro 6parar.

Amnanisyroun nii pamsgHCBKOTO peXNUMY, CIPSAMOBaHI IPOTM YKpaiHCBKOI
iHTeNrennii, MOXXeMO CTBEPIPKYBaTy, IO AHTATOHICTMYHI CTOCYHKM BIajy i MUTL
[IepPepOCTAIOTD i3 MOMITUYHMUX B OCOOMCTICHI, 1110 He CyThb 3a c06010 (pisuuHe 3HUILIEHHS
muchbMeHHMKa. Peamisariist «rabipHoro» cmosa spiiicHeHa y cBiit gac T. IlleBuenkom, I
®panxom, I. Kocnakoro, M. Komrobuncoknm. I. Barpsiaum, B. Crycom Ta in. IlikoM 3ako-
HOMIPHIM € TOI1 (aKT, 10 BifTOPrHEHHS PafsHChKOI (KOH(IIKTHOL) AilICHOCTI — Te CITiTb-
He, [0 1x 06’egnye (y mucbMeHHNUKIB XX CT. — He YCyBae PO3XOMKEHb y MOILIfIAX Ha caM
¢dbenomen COMOBKIB — CBSITOTO /IS PABOCTIABHUX POCISH MICIisl 1 paiTHCHKOTO KOHI[Ta60-
PY). SIK Haro/MOWYIOTh JOCTIFHUKY, «TabipHa» IPo3a HOTPebye KOHCTPYKTUBHOTO aHAIII3Y
SIK IBUIIE 32 CBOEIO CYTTIO I/IMOOKO ITOCTMOfEPHE, TOMY BUIIPaBAAHUM € (aKT TOrO, IO B
OCTaHHIO YBepTh XX CT. 3yCTPivaeMO BEMNKY KiTbKiCTh MMCbMEHHMKIB I1boro Hanpsamy (H.
CyposieBa, Hau criBBiTunsHyk B. Maaryura, Tomo). TabipHa Xy[0XHbO-TOKYMEHTa/IbHA
Ta CIOBifa/bHA JiTepaTypa IPYHTYETbCA Ha MOCTY/IATaX MOCTMOAepHicTchbKol dinmocodii i
€ TIOPOJPKEHHAM €K3JCTEHIIaIiCTChKMX CBIiTOINIAHUX KOHIENTIB, 110 Y CBOIO Yepry € Ha-
CTiIKOM 5IK 30BHIIIIHBOTO BIUIMBY, TaK i 0COOMCTOrO ZOCBIfAY.

XX CT. mpeseHTyBa/loO YKPaiHCBKill Ta CBiTOBiJl siTepaTypi BioMy IOCTaTb
B. BunHM4YeHKa.

AKTyanpHiCTB POOOTM 3yMOB/IEHa BIACYTHICTIO CUCTEMHOTO [OCTiAXKEeHHs
«TIOPEMHOI» ITPO3Y, 30KpeMa TIOPEMHUX MOTUBIB Y «MaJliif 1po3i» B. Bunanyenka.
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Meta CTaTTi mONATa€ y KOHCTPYKTMBHOMY aHali30Bi TIOPEMHUX MOTUBIB Y
«MaJtiit mpo3si» B. Bunnmuenka; gocmimkeHHi TabipHOTo cepenoBuia sx GopMu MOACHKOI
JEeCTPYKTMBHOCTI y 3a3Ha4E€HNMX TBOPaX.

Ha cy4acHOMy eTamni MO>XeMO TOBOPUTH IIPO psif $inocodcbKo-KyIbTypOIOriaHIX
mocmimkens: mpari M. @yko «Harnsagaru it kaparu. HapompkenHs B’sssuutii», 1. Togoposa
«O6MMIYAM K0 eKCTPUMM», TTOTMeMiuHMIT 36ipHMK My6minucTuaHOro Xapakrepy «CMepTHa
Kapa: 3a i mpotm» [6, 52]. Cuermgiky TabipHux MOTHUBIB y TBOp4ocTi B. BunHMuYeHKa
mpeseHTOBaHO y mparpsix H. Mupownens, B. I[Tanuenka, H. Ko6seit, M. XKynuncbkoro Ta iH.

Hlonst mucbMeHHMKa sAK i Ombuiocti TamanoBuTol iHTenmirenmii XX c1. Gyma
He/leTKol0. Briepiue BiH onmHuBCA 3a rpatamu y Bini 21 poky. ¥ gokymenTax Kuiscbkoro
’KaHJJapMCbKOTO YIPaBliHHA 3yCTpidaeMo Ipi3sBUcbKO «CKOpuil», 3a AKMM i IPOXOAUB
Bunnanyenxko. 1903 poky, 3aji/11 yHMKHEHHSA IIOKapaHHA 3a HeJleTa/IbHY IIPOIIaraHAMCTChKY
pobory, BiH Tikae 3 apMii. 3 LIbOr0 MOMEHTY IOYMHAETLCA eMirpyBaHH:A IMMCbMEHHMKA.
3a BuHaropopy 30 py6uiB Bin 6yB BupaHMil XaHAapMaM i 3aCyKeHNUIT O OFHOIO POKY
1 mecTy MicALiB AUCHUIIIIHAPHOIO 6aTaJ1b1710Hy. A 3asnHavamm npysi BunHMYeHKa, BiH
OyB mOfMHOK0 BUOYXO0BOI BAadi. 3a HUM BCTAHOBJIEHO OCOOIVMBUIT HAITIAN, OCKITBKU He
OJHOPa30BO MUTELb IJITAHYBaB BTe4y 3-3a IpaT. IIMCbMEHHHUK HaBiTh BIAaBaBCA [0 CU-
MY/TIOBaHHA 6O>XKeBI/I/IA, IPOTE LSl iflest 3aMNIINIACh 6e3pe3yanaTH0}o. B weit vac B. Bu-
HHIYEHKO HABiTh X0Ue MOKIHIMTH KUTTS caMory6cTBoM. Vloro pATyIoTh i, Bike HempuUTOM-
HOTO Be3YTb [0 TiKapHi. B ogHoMy 3 muctiB 1908 p. Bin mucas: «Korma-to A crpemnsancs. 5
pelI ymepeTsb. BmecTe ¢ mpusiTessiMu s mowren 3a ropog... 5 BeiHy peBonbBep... Crabo
I[e/IKHY/IA CTasIb... VI 60sIblile HUYEro: oceuka. 1o ObIIO KO TPeX pas... 3a YeTBEPTHIM pa-
30M [ipoXKallieil 00eCCUIEHHOI PYKOil MHe YAAIOCh PaHUTh cebst B TOMOBY» [7, 53]. Baxxi
TIOPEMHI pealii, MOpaNIbHMI TUCK, HEMOXX/IMBICTD XXUTY MOBHOL[iHHUM XUTTAM — yce Ie
CTIPYUAJIO HAaTHITaHHIO TAXKKOTO IICUXOJIOTiYHOTrO cTaHy. Uepes Tpu poku emirpanT Bunnuu-
YeHKO He pa3 HapiKaTyMe Ha HepBOBe BUCHaXKeHHA [7, 52].

¥ Bepecni 1907 p. 7ioro 3aapelmTyBany BTPETE, IIbOTO pa3y i3 3BMHYBaYeHHAM B
«YKPpaiHCBKill 3MOBi». PasoM i3 BUHHIMYEHKOM y TIOpEMHIlT KaMepi ONMMHUINCA i JI0TO gpy-
3i - C. Edpemos, A. )Kyk, B. CremankiBcpkuit. [lelio HeIpreMHilIa CUTYal[isi BUHUKHE IIif
yac JIpyroi cBiTOBOI BiliHM, KON IOJTiTEMIrpaHT BMHHIYEHKO XUTHMe B My>KeHi Ha IiBJHi
®pannil. Kinbka TiokHIB BiH epebyBaTuMe y KOHLeHTpauiitHoMy Tabopi. Himerpka Brasa
3aIPOIIOHYBA/IA IOMY OYOIUTH YKPAIHCHKIIT «MapPiOHETKOBUIT» YPSIf, SIKUIT MaB OU JiATU
Ha TepuTopil YKpaiHu, okymoBaHoi ¢ammcramu. Buaundenko BigmoBuscs. Konirabip i
CTaB POSIUIATOIO 3a Ty BitMOBY. To6TO 6aunMo, 1[0 HABiTh eMirpanis He 3aBX/AY PATYBaIa
OyHTiBHOTO i HeBraMOBHOTro BunHnyenka [9] .

Bormtounit mpoTecT MUCbMEHHMK 300paxkye B omoBimaHHAX «IIpoMiHb COHIIs»,
«Tamicman», «TaeMHicTb», « YMipKOBaHMII Ta mMypnit», « TeMHa cuma» «[Jum» Tomgo.

«41 MCKpeHHe ¥ TOPAYO MPOTECTOBA/ MPOTUB COLMANbHBIX HECIIPABEIINBOCTEN,
BO VM1 9TOTO IIPOTECTa IIET B TIOPbMY, TOTOB OBUI MATU Ha CMEPTD 32 TOPXKECTBO CBOMX
MOIUTUYECKUX M COLMAbHBIX yOexxmeHuit» [4, 151]. Came takuit o6pa3 mpesenrye Bu-
HHIYEHKO Y OFHOMY i3 BiIKpMTUX JIMCTIB 10 YNTa4iB Ta KpUTHUKIB. Bomogumup Kupunosny
[0 KiHIIS TMIIAETHCS BipHMUM CBOIM IIpiopyuTeTaM, HaBiTh P 3arpo3i 06MeXXeHHs BTaCHOL
Boji. IIpoTe majieko He BCi MOMITB sI3HI 3a/IMMINTUCD BipHUMI CBOIM IIOCTy/IATaM Ta IIPUH-
numaM (a omxe i cammm co6i). ITig HaTUCKOM CYCIIBCTBA, IIPAB/IAY0] BepXiBKY, (isIHOTO
i MOPaZIbHOTO 3HYILAHHA BipHi BUOpa CMHM CBOTO JIi/jla 3/1aMyIOTbCS, TICUXOJIOTivHa IiiTic-
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HiCTb 0cO6UCTOCTI pyitHyeThCst. Take HOLIMpeHe SBUIIE Cepe OIITB sI3HIB YaciB IpaB/IiH-
H: Pocii, nisnime CPCP sycTpiuaemo B TBopax B. BunHn4eHKa.

VY onosiganHi «YMipKOBaHUI i MPUiT» MPE3EHTOBAHO AECTPYKIIIO JIIOCHKOTO
«SI» 3 momepenHbOI arpodoBaHicTIO HaljioHambHOI cBigoMocTi. [lupuit He MoXe 1M036Y-
TUCh TaK 3BAaHOTO KOMIIJIEKCY HENOBHOLIHHOCTI «MajopoCii», €IeMEHTIiB COllialIbHOI Mi-
Mikpii. IlonoxnmmuBicTh YMipKOBaHOTO BUKa3ye B HbOMY MalDKe LIIIKOBUTUI CTpPaX, AKWIA
epepomXKyeThbes y mokopy. EkcrpaBaranTHumit ke 6yHT HefOTOPKaHOTO € BUSIBOM BaXKKO-
IO — MY4€HOTO 11 Ka/JiYeHOr0 — IOCTAHHA YKPAIiHIIA B yYOPAUIHbOMY MalOPOCOBi, IIOCTaH-
Hs1 He3rpabHOT0, BUK/IMYHOTO, CMIIITHOTO.

HlecTpyKpUBHICTh 0COOMCTOCTI YMiPKOBAHOTO CIIOYATKY CIPUYMHEHA COLIa/TbHO-
HOMTNYHUM (PAKTOPOM — YTUCKaMI YKPAIHCHKOTO HavasIa, 1[0 MOTUBYE Teposi 4O IACTKO-
BOTO 3peueHH: CBOro KOpiHH:: «Ti/IbKu 1ie BKe MepIumit i ocTaHHil pas s {3710 3 IMMUpUMK
ykpaiHusmu. [laB yxe 3apok cobi: sk mobady fie SIKOro UMPOro YKPaiHIs, eCsITO BY/IN-
1eto obMuHaTMYy. Byne 3 MeHe 11bOro copoMy Ta ropsi, o Temep Maw. MeHi 6 yxe 3 Toi
XBIWINHIY, sIK BiH O MeHe B HOMepi IpudennBcs, Tpeba 6y1o 6 ofkapacKaTuch Bif iOro.
[TmonyTh i He ixaTyt 3 HUM. Ajte X sIKOM X To 3HaTTsA! A TO Hymaem cobi: «CBiil 40MOBIK,
yKpaiHerb... Tpeba miffep>KyBaTu HaliOHAJIbHY CIIpaBy. [ogi cuaitu mo xyropax...». Ot
Temep 3a Lie i1 MOIOoCUAb y TIopMi» [3]. Ae octaTouHOMY posmafy ocobucrocti Ymipko-
BAHOTO CIPUsIE VB sI3HEHHs, 10 HABIIOE CTpax i IeBHO Mipolo 36i/IblIye Ty HefaIeKicTh
repos y reOMeTPpUYHIil nporpecii: «/lymaB, 10 KOHApalIKa TyT Ha Miclji remnse. fkockb roc-
noab MuTyBaB. Tak MeHe Ji BUBeny, AK 3afy6inoro. OuHyBcs ax y KiIMHATi AKIVC.

OT 3a 1e it cumxy Tenep. binpm Hi 3a mo, KIAHYCh 6orom. Ak He 6/1aras, sIK He
ToKa3yBaB XXaHJapMcbkoMy odireposi, He moBipus i 3BeniB opBestn y IlonraBy. Yuopa
mpuBesy. JJymaro, 1o TyT BUIYCTATb, CMOTPUTEND TIOpMM 0OHamboxye. Ta s 11 cam Tak
JyMalo, HeBXXe >X TaKy iM ITOBUIA3UTh, 10 A YOMIOBIiK TUXMIA co6i. Illo Ykpainy nmo6mo? Tak
xi6a X s1 KOMY X0Y CJIOBO IIpo Lie roBopuB fe? OT TinbKu TaM, y KHurapHi... Hy, Tak T0 x
OfiMH pas, Ta it To He myxe... [Ipopait kabauuis Ta mo3ud y Mutpodana ITunnnosudya 3
miBcoTHi i Bupydaii, Oiio, 60 He BIXKUBY» [3].

Y masiit nposi BunHuYeHKa «B’SISHIYHOTO» L{UK/TY IPUBAJIIOE TPAridHa KiHI[iBKa,
4acTo Iie — CMEPTh TOJIOBHOTO repos. Ile CBifuMTh Mpo HaMaraHHA aBTOPA ITOCTABUTH IIif
CYMHIB CIIPOMOXXHICTb JIIOAMHY 3MiHIOBAaTK CBOIO [0/II0. Byap-sika cipo6a crpoTuBy 3Bo-
AUTHCS (PAKTUIHO O MOPA3KM, OCKIIBKM HOPOTICSI OFHOMY IIPOTH Macu € abcyprom. [o
yBaru He 6epyThCs XKOIHI TO3UTHBHI SIKOCTI TIOAMHM, 11 3i6HOCTI Ta HAXIIIL.

ITpo HeMUHYyuWIT BIUIMB CYCIIUIBHMX OOCTaBVH Ha JIIOAMHY IucaB i B. BunHnyen-
Ko y «TemHilt cui». Woro BapTOBi y B’sA3HNLI 1036aB/IeH] iHAMBIfyaIbHUX, ACKPABUX 0CO-
6ucricanx o3Hak. Ile - cipi mocrari, mputymresi, 60s13ki, Hactopoxeti. O60B’130k 3po-
6uB IX TaKMMM: BOHY HECYTb BapTy OIS «BOXKHBIX MOTUTUYECKUX», 1 IM «He IIpUKasaHO».
JKBaBi poamMoBM aperTaHTiB TYpOYIOTh BAPTOBOrO, BiH HAMATaeThCs 3pO3yMiTu i cebe
iX 3MiCT, TIOBOJI BiH CaM BTATYETbCA B PO3MOBY 3 «3eM/IAKaMM», CliBuyBae im: «Ex! I Ha
TAaKMX JIIOfiell IPUCHIYIOTh BUHTOBKM MigHIMATh! — 3 THIBOM CTYKHYBILIM 06 3eMIIIO Ipu-
KJIQfIOM, CKPUKY€E BapTOBUIL i 0OBOAUTH MMOM/IAROM KOHBOIHYX. Ha IXHIX MMIISX, yBaXKHUX
i cepilO3HMX, HAIIMCAHO CIIBYYTTS, i, 3aepTi FOTOPH, Ci NI TOXOXKI Ha /NI O/Taralodnx.
A croBa, HOBI i IyXi, K yJlapOM MOJIOTA, TapHi i Bpas/InBi, AK IPOMiHHA COHILIA, BUIITalOTh
i3 BikOH i 6oms4e i conopko 6’10Th ix 1o ceprfo... | 3HOB aHTes MpaBAY 371iTa B MOABIpP s
HeIIpaBAy, i He CTAa€ Hi apeINTaHTIB, Hi KOHBOIHUX.» [2]. Ta BapTo nuie 3’IBUTHUCH Kapa-
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yIbHOMY 0dillepoBi, AK BCA «igMliA» CXOAUTD Ha HiBellb. Y IbOMY OIIOBiTaHHI OKpec/IeHo
HeCTPYKTUBHICTb OCOOMCTOCTI He apelITaHTa, a YB A3HIOIYOT0, SIKUIT CTPaXKIAe Ha PO3-
IOBOEHHA Ta BTPATy CBOro «f» uepes cepemoBuile, Kynu itoro ymimeHo. IlikaBo, 1o aBTop
He IIPMCTA€ Ha YMIOCh CTOPOHY i He BUCTYIIA€ IPOTHU AKOTOCH i3 TepOiB, BUXO[AYN 3 LIbOTO,
y TBOpIi Kapay/IbHi BUCTYIAIOTh CBOEPITHUMMU «KEPTBAMIM CHUCTEMI» IOPS i3 B A3HAMIM:
«KoHBOITHI 3aBMIPalOTh; BAPTOBI He BOPYXHYTbCA; Ti, 11O CiBYYBa/IM HA IAHKY, Hi KUBI Hi
MepTBi. Hema Hi THiBY, Hi CyMy, Hi JyMKH, Hi CIIiBYyTTs, HEMA Hi90T0 TOTO, WO Ti/IBKM 1O
CBITMJIOCH B iXHIX 3/IAKaHUX Tellep ovax. SIKach cula 3Mera Iie, AK JIETKUIT ITyX» [2].

JJOCKTD LIiKaBMM Y BUCTBIT/IEHH] «TIOPEMHOI» TeMaTUKU € 3BepHeHHA B. BuHHYeH-
Ka [0 )KaHpPy KasKu. TakuM TBOpoM € «[l1M». ABTOp ITPOEKTYE y CBiIOMOCTI YMTa4a KiCTAK
KTACUYHOI Ka3Ky: (PaHTACTUYHI e/IeMeHTH, HasBHICTh MMO3UTUBHOIO i HETaTUBHOTO Iepost
(Broeper i Hasan), mpucyTaicts Bepxuboi cumu (Kurrs), mepemora gobpa (He AUB/ITINCH
Ha Te, 110 OiIBLIICTD TBOPIB MMCbMEHHNUKA Ha «B A3HUYHY» TEMATUKY 3aBEPLIYIOTbCS TPa-
rivHo). Y TBOpi aBTOP, MOCIYTOBYIOUICh MeTadOpoIo, PaHTACTHKOIO, ATIETOPIEI0 300paXKye
GesHafiltHMIT posmaf M0AChKOI ocobucrocti: «I mobaunus Brepen, o He 6yro iM y rpygsx
XKapUH TUX; He OY/I0 3aMicTb cepIist Hi XXapyH, Hi IOmeny, a 6YB TUIbKIL... JUM, TyCTHit, 6y-
puit, THiTIounit M. I 6auns Brepen, sik 1meit AuM mifHiMaBCh IM Y rOZIOBM, i BUFHO 6YTI0
JioMy, K Bifl I{bOTO YafinK iX FYMKMU, SIK M/ISIBO BOHY PYXaIUCh; BUAHO 6yI10, sIK O6MIUCH
BOHU, 11i AYMKH, 06 CTiHM KIIITOK, SIK TOBK/IICh OfHa 00 OfHY, SIK Bifl IIbOrO BOHU 00THpA-
JIUCB, POOUIVCH Ma/IEHbKMM, IUIECKOBATUMY, HiKUeMHUMM. [IUM Iieif TPOXOANB JIIOfSIM B
KpOB, i pyxu IM 6y 6e3:xvBHi, 6aitmyi, miHuBi, a Ha 6MANX, Cipux 0OMNIYAX He CMisIacs
HDKHICTD, He CBITW/IVICh BOHM paloBaHHAM. Ax, Briepen 6a4uus, 1o M Lieil Ipoimos iM y
oui, y ix TBeppi, 6/mucKyyi, ropai odi, i Bix iioro BoHu cramm IT THUIMU, TYIUMU, TEMHUMI»
[1]. JKaputu y TBOpi cCMMBOJISYIOTH TIOACHKUIL CTEP>KeHb, OCOOUCTICHe Havaao. AB-
TOP 3MYUIYE YMTa4a 10 KiHIlA CAMOCTIIIHO PO3lyMYBaTH, IKY KOHOTAIIil0 Hece Y TBOPi CUM-
BOJI «IUMY» — Oe3HafilIHICTh, 37TaMaHy [OJII0, «KMBE M 5ICO», 9 BCe X HAJiI0, 1[0 BapTO
PpO3IMYyXaTy MM i )KapyHU 3alajJaloTh 3 HOBOI CUMIOK0. [IyiA MificM/IeHHsA BpakeHHA Bif
TEeCTPYKTMBHOTO CTaHy /iofiel Briepena, BUHHIYEHKO BMKOPUCTOBYE MOTOPOLIHI ONNCH:
«Ha moMocTi /exxasny XX TeMHI IOCTaTi /TI0fel], a Ha TOIOBaX iM. /ie)kKaB BaXKKUil, He3rpabd-
HUI 1 TYIIO HaBUB Lii FOTIOBU J{O ITIOMOCTY» [1].

«TuM» e OfMH 3 TUX TBOPIB, AKi ifyTh ypo3pis i3 3araqbHOI0 KOHLENIIEK TIO-
peMHoI Ipo3u MuTuA. TyT JMIOAMHA y BA3HUL IPOXOFUTD LULIX Bif AeCTPYKPUBHOCTI O
31ji/IeHHsI BipOM)KeHHs1, OHOBJIEHHSI, a He HaBIIAaKW. BUHHMYEHKO BKasye Ha IMOOKO 3a-
KJIafleHi KOpeHi yKpaiHChbKOTO €CTBa, AKi MaTepiaNnisyloTbCA TPy HATOfi.

«A Bmepen... )xagHo 6aunB Breper, siK TOt OpA3KIT DIyXuit po3pocTaBcs i fyB
Be/IMKUM BITPOM y TPyAu Ha fuM. | XuTaBcst TOI AuM, a 3-1mif aumy — ax! — mobauns Bre-
pen, SK 3-Iif fUMY 4epBOHO ropim xaputn! BpsaskiT nys; i cTyp60BaHO AMM XMIUTABCA
i TikaB, BWIiTaB OYypuit AuM i3 rpymeit, i3 gy, i3 MO3Ky LMX Tofeil. A y IpyAAX pociu Ti
4epBOHI XXapMHIL. .. paficHO 6auuBs Briepen, sik posstiTaBcs TOI AMM, a y TPYASAX TOPiM dep-
BOHI, IIeKy4i )XapuHu; paficHo 6a4unB Brepep, sk 3HMKa/IM B OTHI IX TOraHi )KOBTIl BOTHUKIL,
SIK TOPIB Ha Ix 6pyp, i cMpaf, i momin moxHypoi ckputi» [1].

ABTOp HefjlapMa BMKOPMCTOBYE Ha IO3HAYEHHs B’SI3HUILI CMMBOJI CKPVHI, ajpKe
3a3BMYAll Y CKPUHAX 30epiraay KOIITOBHOCTI Yy IpPUJAHHE, IO ACOLIIOETHCS i3 LBITOM
yKpaiHcbKoi niteparypu. [Ipore HacTymHMII pAgok («MeTpBasi CKpUHs, 3po6/eHa 3 KaMiH-
HsI») BKa3ye Ha TPAriuHWil CTaH il B’sI3HIB. Y TBOPi CTBOPEHO CHCTEMY OIMCIB Ta emi30fiB
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TIOPEMHOTO JXUTTS, 1[0 YBUPA3HIOITH CIPUITHATTA i 3aBEPINYIOTh YABIE€HHA PO TParidyHy
nomto inTenireHnii XX cTOMITTA, MigNaBLIOL il pafsIHCBKUI «KaTOK».

Otxe, B. BUHHIMYEHKO He IPOCTO HellepeciyHa MOCTaThb B YKPAIHChKill miTepaTypi
i CYCIi/IbHOMY >XMTTi, @ /i NIMCbMEHHMUK, TBOPYICTh AKOTO O3HaMEHYBala HOBUI HAIIPAM B
PO3BMUTKOBI YKPaIHCHKOI fiTepaTypu. MUTIA He Pa3 apelITOBAHO 3a JIOT0 iHAKOMIC/IEHHH,
[IpOTe MUCbMEHHUK, [lepeOyBaoun y cTaHi KOHQIIKTY, He 3MiHIOE IIOCTY/IATIB CBOTO CBi-
TOCIIPUIHATTA, TOMY 3MYIIEHNII eMirpyBaTy, MPOTe HAaBiTh 3a KOPJOHOM JIOTO NOMITHYHA
MIO3UILIis 3irpae He Ha JI0r0 KOPUCTh: MPOIMO3ULIisi 04omuTy GAMIMCTChKUI HifpO3/in Bifi-
XIJIEHa, 32 IO MUCbMEHHKA 3aCIaHO 10 KOHI[Tabopy. DakTUIHO BCi TBOPYU MUCbMEHHMKA
JaciB apelITiB HeCyTh aBTOOIOrpadivHmMIt XapaKTep, sIKUIT IIPOCTIFKOBYETCS 3 PI3HOIO iH-
TEHCHUBHICI0. Jl07Is1 TepOIB Y MMCbMEHHMKA Y TePeBAXKHII G1IbIIOCTI TpariuHa, aBTOP IpaB-
AUBO, 6e3 IPUKpaIIeHHs 306paXkye XXOPCTOKY peaybHICTb JIIOCHKOTO iCHYBaHHSI, 3/I0SIKic-
HUJ BIUIVB Ha JTIOJVMHY TIOPEMHOTO CEPEIOBUINA, MOJEKYAM I0TO BUPIlIa/ibHE 3HAYEHHA Y
rapTyBaHHi CTIIKOCTi JIIOICHKOTO «SI».
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CTyJEeHTKa

MeniTononbCcbKuit iep>KaBHUI NeJarOriYHmii
yHiBepcureT iMeHi borgana XMenbHUIIBKOTO

IHOETUKAJIBHI OCOBJIMBOCTI B POMAHI JEHA BPAYHA
«IHI'OJIN TA JEMOHW»

BigoMmit amepuKaHCbKMI NUCbMEHHUK [leH BpayH € opHUM 3 HailACKpaBimmx
NpefICTaBHUKIB Cy4acHOl MiCTUYHOT TiTeparypu. Voro TBopunmii Jopo6oK Hajtiuye 4umMano
KHUT, B IKUX BiIKpuBa€eTbcA 6araTo TaEMHUIb Ta 3arafjok. PoMany mucbMeHHMKa iHTpH-
I'YIOTh YMTa4a BXXe 3 NMePUINMX PAJAKIB i TPUMAIOTh Y Hanpysi o octaHHbOro. IIpoTe aBTOp
3aBXK/M HaJla€ MOK/IMBICTb KO>KHOMY YMTady PO3B’A3aTH TAEMHULII0 CAMOCTIITHO.

BigminHOIO PMCOI0 iHAMBiyaTbHOTO CTUIIIO NMUCbMEHHMKA € IIMPOKE BUKOPNC-
TaHHS NPUIOMIB KOHTPACTY. 3a JOIOMOrOI0 JIEKCMYHMX OIO3MIIN BiH YiTKO PO3MEX-
OBY€E XapaKTepM TepoiB, MiIKPECTIOE IeBHi ABMINA, 110 HaJa€ PO3IOBifi ACKPaBOro i
eKCIIPeCHBHOro XapakTepy. Poman «fJHromm Tta JleMoHM» IOOYHOBaH Ha IPOTMCTOSAHHI
peririi Ta Hayku, fo6pa i 3ma. V TBOpi 3ycTpidaerbcsi 6araTo MeKCUYHUX AaHTOHIMIB, 10
PO3KpUBAOTh MOABINHICTD peririosnoi kaptuuu city. Hanpuknag: He held that science
and religion were not enemies, but rather allies — two different languages telling the same
story, a story of symmetry and balance... heaven and hell, night and day, hot and cold,
God and Satan. Both science and religion rejoiced in God’s symmetry... the endless con-
test of light and dark [1, 51]. It was a horrifying, fifty-foot-tall depiction of Jesus Christ
separating mankind into the righteous and sinners, casting the sinners into hell [1, 190]. ¥
POMaHi MMPOKOTO BUKOPUCTAHHA HaOyBalOTDb i rpaMaTU4Hi aHTOHIMM, IO IIpefCTaB/IeH]
OIIO3MIIi€I0 APTYUKIIiB, IPUIIMEHHIKIB, ONO3NIIEI0 IPaMaTUYHUX (POPM Ta CUHTAKCUYHNX
koHcTpykuin. Hampukmazn: The Catholic Church will continue with or without Vatican City
[1,184].Y gaHOMY pedeHHi aHTOHIMIYHA [Tapa IPUIIMEHHUKIB BUKOHYE (PYHKIII0 IOCU/IEHHS
KaTeropianbHoCTi BucnoBmoBaHHsa. Now, across the piazza, men moved in and out of the
church [1, 321]. Tyt HasABHa OIO3MIIi IPUIIMEHHUKIB in Ta out, 110 BMpa>kaloTh IOCTiITHMII
pyx mofeit. Onosunis rpaMaTUYHNUX POPM Yacy CIIOCTEPIra€TbCA y HACTYIIHOMY pedeHHi:
You believed God chose you? - I did. And I do [1, 371]. Came 3aBasiku HaBefeHilt OIIO3MIil
Biff4yBa€ThC, 11J0 POl 3aIUIIAETHCS BIPHUM CBOIM OCOOMCTUM TIepeKOHAHHAM. Y TBOpI
TPAIUISIETHCS 11 CYOCTUTYLIIHA aHTOHIMIsL, 10 TPENCTaBIeHa TAKMMM MOBJIEHHEBUMU
opuHuIsIMY, 5K otherwise, opposite, except. Hampukag: You've come for the woman. Do
not pretend otherwise [1, 454]. God is in all things! — Except science [1, 585].

Jen BpayH BMKOPUCTOBYE LTy HU3KY IEKCMKO-CTUIICTUYHUX 3ac06iB, 1110 Hafjae
J10ro TBOpaM 0COG/IMBOrO HEMIOBTOPHOTO 3By4aHHA. PomaH «fIHromm ta [leMoHu» € gysxe
HACHYEHMM 3a CBOEIO TEPMiHOJIOTIEN0, afi>Ke TepOoi MOCTITHO CTUKAKThCA 3i CBITOM HAayKU
Ta Mucrenrsa. CaMe TOMy aBTOp IOfja€ TepMiHM, 3amo3WdeHi 3 MaTeMaTuku, isuku,
acCTpOHOMIi, MeJUILMHY, peliril Tomo. Y poMaHi MaloTb Miclje J1 iHINIOMOBHI BKpaIlIEeHH,
II0 BUPAXXAIOTb eTUKeTHI popMuU 3BepTaHHA: signore, scusi, benvenuto [1, 25].
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JlexcuuHi TOBTOPM BUKOHYIOTh (YHKIiI0 IOCKMIEHHs Ta rpapgarii. Hanpuxan:
It had no metallic parts to trip metal detectors, no chemical signature for dogs to trace,
no fuse to deactivate it the authorities located the canister [1, 113]. ABTOp BMKOPUCTOBYE
Pi3HOMAHITHI CTHIICTUYHI IPUITOMH, 11O CTBOPIOIOTH CIeIiuHy opraHisario mo6ynosu
pedenHsi. HemoBHiI peveHHsI BUCTYIAIOTh K 3aci6 MepeKOHAHHs YMTadya B PeajbHOCTI
300paXyBaHMUX MOfIl, a TaKOX sK 3aci6 CTBOpeHHs IOpPTpeTa reposi Ta 11Oro CTaHY.
Oco6muBicTb HYHKIIIOHYBaHHA HEIIOBHMX Pe4eHb y POMaHi HoJArae B ToMy, 1o lex Bpayn
3aCTOCOBYE iX y fAKOCTi eMdaTHYHOrO 3aBepIIeHHS IIEBHOIO MOBHOTO Bifpiska. Bigrak
9YMTad MOXKe BifIy TV YCI0 HAIIPY)KeHiCTh CUTYaIlii Ta BifKpuTu /11 cebe CripaBKHi MOTy TTA
repois. Hampukag: Scrambling across the marble floor, he pulled himself out from beneath
the casket and to the other side. Dead end. The Hassassin held the weapon parallel with the
floor, pointing directly at Landon’s midsection. Impossible to miss [1, 415].

Y pocnifyKyBaHOMY TBOPi aBTOP BJAETHCA [0 YMC/IEHHOTO BUKOPUCTAHHA IPUIIOMY
IlepepMBaHHA Xy[OXXHBOIO BUCIOBIIOBAaHHA. Take 3aMOBUYBaHHA pO3pUBA€E CMUCTIOBUI
JIAHIIIOT, 1110 06’€AHye MOBHMUII Bifipidok B opHe nine. Hampukmag: The Illuminati have just
claimed responsibility for... She hesitated [1, 359]. I could tell you about math, but if I got
caught... He looked nervously around the deserted hills [1, 127].

Poman «fIaromm ta leMoHm» € y>ke HACMYEHUM Y BUKOPUCTAHHI TAKUX TPOIIIB, K
nopiBustHH:: Religion is like language or dress. We gravitate toward the practices with which
we were raised [1, 133]. Meradopa Takox 3aiiMae 4inbHe Miciie y TBopi: I am a beacon
in the darkness. I am the light [1, 512]. PisnoBumoM MeTadopu, 1o cripyse NOSTHIHOMY
OJIIO[IHEHHIO [JOBKO/MMUIIHBOTO CBIiTY € mepconigikamis: Science has won the battle. We
concede. But science’s victory has cost every one of us [1, 419]. V pomaHi sycTpidaioTbcs
MipKyBaHHA, fAKi JJOBOJATD, WO [Ba BMC/IOBIIOBAaHHA, AKi HAcIpaBJi € 3amepedeHHAM
OfIHEe OJJHOTO, BUIUIMBAIOTh OIMH 3 OFHOT0. XapaKTepHUM IIPUKIaZOM TaKoi aHTMHOMII €
mapagokc: Science tells me God must exist. My mind tells me I will never understand God.
And my heart tells me I am not meant to [1, 134]. EmoriitHicTb TBOPY HOCSTaeThCs 11 3a
HasIBHOCTI putopnyHux 3anuranb. Hanpuxaag: What the hell am I doing? [1, 130].

Toxx, BimMiHHOIO prcoto poMaHy «fIHromm Ta [leMOHN» € aKTMBHE BUKOPUCTAHHA
CUHTaKCUYHUX 3aC00iB Ta MOefHAHHsI pisHMX cTIIiB MoBI. CaMe Taka CBO€pifjHa KoMOiHa-
1jis1 i opraHisarist MOBHIX 3ac06iB Hafjlae TBOPY IPUTOAHMUIIBKOTO TAEMHIYOTO 3MICTY.

Cn1cok BUKOPHCTAHOI TiTepaTypn
1. Dan Brown. Angels and Demons. Great Britain: Cogri books, 2001. - 620p.
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CBITOITTAOHA ITIO3ULIIA ABTOPA
(HA MATEPIAJII ITOE3IN TETAHU KOMJIIK, CTBOPEHIX B 2014 POIII)

Knrouosi cmoBa: noesis; Ykpaina; nogii 2014 poKy; CycHiZIbcTBO; IO3MUIIiA aBTOpa.

KrnroueBble croBa: 1oasnus; YKpanHa; cobprtua 2014 ropa; o01IECTBO; MO3ULNA
aBTOpa.

Keywords: poetry; Ukraine; events of the year 2014; society; position of the
author.

CripaBxHill MUTellb BPaXOBYeE Y CBOill TBOPYOCTi 0COOMMBOCTI Yacy Ta BiuHi IiH-
HOCTI — I[iHHICTb JIIOJICBKOTO XUTTSA, TBOPYOI Ipalli Ta ii pe3ynpTariB, IiHHICTh IO3UTHB-
HUX CTOCYHKIB MiXK JIIOIbMI. | BiH IIparse BifTBOPIOBATH JiJICHICTD Y TAKOMY KOHTEKCTI. e
00yMOBIIIO€ aKTya/IbHICTDb HOCTIIKeHHA XYA0XKHIX TBOPIB Y 3B’A3KY 31 3MiHaMI B CyCIIi/Ib-
CTBi, @ TAKOXX CBIiTOIMIAHOI IO3MIIil aBTOpa B TaKMX yMOBaXx.

B maniit po6oTti posrasigarorsess moetnuni TBopu TersHu IBamiBam Komimik (M.
KuiB), siki 3’stBuuch B 2014 poui Ta 0B s13aHi 3 TparivHMMIM MOALAMM B YKpaiHi TOTo 4acy.
Terstna Komytik paHiIi BifoMa sIK aBTOp 0esiil, B SIKMX BifoOPaXXyIOThCst il BpaXKeHH Bif
IIOf{OPOXKeli 10 6araTbox KpaiH CBIiTY, @ TAKOXK BipIIiB, IPUCBSIYEHNUX TIONSAM IIPaLli, TOIIM-
TBOpIpIM [4]. Taka TemaTuKa TBOpIB cIpusiIa GOPMYBAHHIO TYMaHICTUYHOTO CBITOITIAY
TIOETECH, 3aTOCTPUIA Bif9yTTA LiHHOCTI JIIOICBKOTO >XUTTS, IOPOAIIIA IIOBATY IO TPYHiB-
HIKA Ta Pe3ynbTaTiB Jioro npaui. Tomy i BigrykHymaach moereca ryMaHiCTMYHO Ha HOf(,
II0B’sI3aHi 3 3arubenio mogelt, KO PYMHYIOTbCA pe3y/nibraTy 6araTopiuHoi Ta BikoBi4HOI
IIpali, KO/ JII0AM 3aMiCTh TBOPYOI POAYKTUBHOI AifNBHOCTI 6epyTh yIacTh y KOHPIIiK-
TaXx, SIKi 4aCTO He MAalOTh CMIUCITY, OCKUIBKM TLIBKI IIPaLis MOXKe 3pOOMTH CBIT Kpale.

Oco6nuBictio nepiony 2014 poky B YkpaiHi € Te, 1[0 TBOPYICTh TOETa 3i/ICHIOETH-
sl B HOBMX, CKIafHMX yMoBax. e BiltHa peanbHa Ta BiltHa “iHdopManiiiHa’, pisHOMaHITTS
OKpeMMX TPariYHMX emi3ofiB, 0pilifHMX Ta eMOLIIHUX OLliHOK, OJIITUYHNUX HOITISA/IB, 3i-
TKHEHH:A iHTepeciB, NMosABa Ta PyiHyBaHHA Hafil. JliTepaTypHi TBOpM BMHUKAIOTD AK IIiJ,
BIUIMBOM BPa)KeHb BiJ] peabHMX HOAil a6o iHdopMariil, Tak i Iif; BIVIMBOM BpakeHb Bif
ingopmariii, cTBOpIOBaHOI 3a JOIIOMOrOI0 3aCO0iB MaHIMy ALl CYCIiIPHOIO CBifOMICTIO 3
BUKOPUCTaHHIM Cy4acHMX iH(QOPMAIiifHIX Ta MOMITUYHIX TEXHOIOT1IA, @ TAKOX Iif] BIIN-
BOM CTBOPEHINX TaKMMU 3ac06aM1 HACTPOIB B CYCIiNbCTBI. Bararo nmiofeit 1o movaTky Tpa-
TiYHUX Ol 3BUKJIO O TPMBAJIOTO I€PiOly MUPHOIO KUTTS, YaCTO HE MAJIO YABJIEHD IIPO
BCIO YKOPCTOKICTb 1 HeCIIpaBeINBICTD BiltHY, PYilHIBHUIT XapaKTep 036poenHs. Bee e mo-
POMKYBa/IO pisSHOMaHITHI AYMKM, HACTPOI, Ail mofert. MUTII0O TAKOX MOXKe OYTI CKIafHO
30piEHTYBATHCD Y TaKill cuTyariii. ToMy BaX/IMBO PO3IIIHYTH, K B I0esii Bitobpasmincy
i TparivyHi mogii, AK BOHY BIUIMHY/IM Ha GOPMY Ta 3MiCT TBOPIB, Ha CBITOI/LANHY MO3ULIIO
aBTopa. B Takux ymoBax y Terssnu Komnik HapomxyeTbes Bipin “€ Taka kpaina” ( Boepiie
omny6ikoBaHmil y razeti “OnekcaHppiiicbkuit TvKAeHs N 29 (1133) Bipg 17 numns 2014 p.
y micti Onexcanppis KipoBorpazacbkoi obacti, ge Hapogmace noereca). Ilotim Bipi mige
o KpaiHi Ha cropiHkax raser “Beuipwiit Kuis”, “Kpumceka cBitmipst’, “Pabouee crnoBo”,
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“Menuk cronuui” Ta B eIeKTPOHHII Bepcil kypHany “Iuinpo” [2]. Y upoMy TBOpi HoeTeca
BIUCBIT/IIOE ifiefo €XHOCTI YKpaiHu (IommpeHy B TOJ Yac Iif racioM “€pymHa KpaiHa”) He
SIK BIafy abo KOHTPO/Ib HaJl BiANIOBIHOIO TepPUTOpi€0, a K HEOOXiAHICTD LimiCHOrO ic-
HYBaHHA TaKol IIPMPOMHOI, KY/IbTYPHOI, eKOHOMIYHOI IIIHHOCTI 11 6araTbhox JIIOfieit, “1o
HDKHO 3BeTbCs Ykpaina'. KpaiHa € fyxoBHIUM i MaTepia/bHUM Haf0QHHAM HapOAY, 3apajn
ii mpoILBiTaHHs TIPUYHNIL epoit L€l Toe3ii Hece “Bce B fapyHOK iif”. YacTuHa Bipiia sB/Ise
co6010 CBOEPIHY MONUTBY, 3BepHEeHHsI 10 bora, 1110 CMBO/Ii3Ye AYXOBHNUII IIOLIYK 3apaju
[IPUMUPEHHS, SIKe MOXKe Oy TI JOCATHYTO He 36po€lo, a 0608’ 10:
O munui, pigHui, niobuin Boxe,
Hy xTo, Kpim Tebe, ponomoxe
Moin kpaiHi B 4ac cysopun,
Konu BiliHOIO KOXXEeH XBOpWIA,
| nneTbes ykpaiHuis kpos?!
3akpwuii rapmaTti Ha 3aTBopH,
| KBiTHE Xal ogHa no6oB
MiX yKpaiHCbKUMKU cuHamu.
Y 1poMy Bipii IpuBepTa€E yBary 3HaKOBuUIT 06pas “BiifHOIO XBOp1', sIKMit HmigKpec-
JIIOE 3 OfHOTO OOKY ABMINe BillHM fAK IOCh IATOJOTiYHe JIA JIIOACTBA, a 3 iHIIOro 60Ky,
BUK/IMKA€E IOYYTTS MUIOCEP/S IIOKO TUX, KOro “XxBopo6a” sMycua o pyiHiBHUX Jiil, are
AKi 3aBJAKM M000BI IHIMMX TIOfell MOXKYTb 3LUMTUCA 1 T06a4NTY LULAXY SO IPUMUpPEH-
Hs1. Tersina Komtik BBOAUTH Y Bipil 06pa3 KaanHU — sIK BCEYKPATHCHKMIT CUMBOJI, SIKUIT
MOKe 00’ €IHATH JIIOfelt, OCKITBKIM Ka/IHA CTBOPEHA IIPUPOOI0 Ha BiZIMiHY BiJi CMMBOIB,
CTBOPEHIX JIIOAbMI, SIKi BUKOPMCTOBYIOTh IX Iiff 4ac KOH(QIIIKTY, 1106 BifpisHUTH CBOIX Bif
YYKUX, TIOfIeN 3 iHIIMMMY ITOT/IALAMM:
YepBOHUI KOMip — Lie KanuHa.
HixTo xaw 6inbLue He 3aruHe...
Y Bipmmi “MarepuHcbKuit 6i1b” CTBOPEHO MOETUYHMII IOPTPET YKPAiHCHKOI Ma-
Tepi, sIka BIIEBHEHA, 110 Bif ii MaTepMHCHKOI Ipaii, Ta Biff mpai ii fiTeii, AKMX BOHa “poc-
TI/Ia KpaiHi Ha 3MiHy CBOK” 3a/lIeXNTb CTabibHe icHyBaHHA Ta [OOPoOYT Kpainn [4; 5].
3BOpPYLUIMBMM € 06pa3 CTapIIOro CUHA, SIKOTO MaTH “HaBYM/IA YeCHOT i sKmit “HimoB fo-
6poBosblieM” 3aXMINATH KPalHY BiAIOBIHO O CBOIX MIMPOCEPHHMX MATPIOTUYHNX IIEpe-
KOHaHb. Y I[bOMy 3B’sI3Ky BUHUKAE i mpobnema “mobposonbuis” B 2014 poui, Komu iHOAL
IIiJl TAKOX HAa3BOIO HalIMaHII BMKOHYBAJIM 3/I0YMHHI 3aBJaHHA. | TOMy Ba)KNIMBO ITOKa3aT
IZOOPOBOJBIIA 3a MEPEKOHAHHIMM, SIKUIT TOTOBMUIT IIOCTTY>KUTY CBOIli KpaiHi, 3poburn Bce
MO>X/IuBe 3apagn ii 6ara. CyMHO, 110 CUIM TaKMX CIIPAaBXHIX ZOOPOBO/IBLIB i maTpioTis
iHOZIi CTIPAAMOBYBAINCD Y BY3bKIMX iHTepecaxX MOXKHOB/IAAILIB. A CKi/IbKI TaKMX JIIOfIel, AKi
MoI/Iit 6 CKJIACTU OCHOBY Iep>KaBM, 3aTMHYIIO Yepe3 Oe3BifIoBifanTbHe KePiBHUI[TBO.
Y sipmi “MonogicTs i Bipa” (B raseTHoMy BapiaHTi omyO/miKoBaHMII I Ha3BOIO
“IIpysi nbBiBCHKOI MOTOFOCTI MOEL...”) SIK 3aK/IMK IO IPUMIPEHHS 3By4aTh OCTAHHI PIIKIL:
3ragan T MOBY COMOB'iHY,
FK APY>XHO MU XWUIIN KONWCh.
| nomonucek 3a Ykpainy,
| 3a Pocito nomonuce... [1, c. 1].
Taxi c/10Ba, fje MOTIMTBA CUMBOJIi3Ye IOOaKaHH [OOPa yCiM, XTO X0Ue XXUTH Y 371a-
TOfli, 3aCBiI4YIOTh, Ha IYMKY IIO€TECH, IO € yCi IyXOBHi MifiCTaBy [I MOPO3YMiHHA MiXK
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JIOAbMM 1 [Is BupilteHHs: KOHQKTY. Bipmr “Moiit YkpaiHi” cTBepmxKye, 110 rocrogapem
KpaiHu € “Hapof IPalbOBUTHIT, 1[0 MOTPIOHO yciM pa3oM mpalioBaTy 3apajgu il po3KBi-
TY, IO ClaBa KpaiHu B ii /I0[AX, IYXOBHOMY i MaTepiaIbHOMY HanbaHHi, WO i IIOPOIKYE
HilicHy IOBary Ko KpaiHu y cBiti “11106 B cy3ip’i HapopiB IwIaHeTH ii 3ipka sickpaBa Oy’ i
3apajiy 4Oro MOTPIOHO CIY>KUTU KpaiHi:
A cnyxXiHHS yCIM y>Xe NN4nTb,
| cnyxiHHA — € Hawa meTa [2, c. 10; 3].
Bipm “Tlepemorxemo!”, Hanucanuit y ceprsi 2014 poky, Koy HOfii foCsrm Haii-
BUIIOI HAIIPY>KEHOCTi 3 YCiX TOYOK 30pY, KON MaKCUMAIbHO 3arOCTPUINCH IPOTUPIYYA,
KO/II HesICHO 6yI10, SIK POSTOPTATHMEThCS CUTYALIist Aasli, KO/ 3BMYAlHA JIIO/MHA OIMHMU-
7Iach B ITOTOLi piSHOMAHITHMX iHTepIpeTaLliii IO, KOMN:
Mwu cymoM crnoBHeHi No BiHUS,
| 6inb, K Big NEKenbHUX na.,
Tep3ae cepue ykpaiHus [8; 9].
Bipu Bigsepxaroe mopii, 1o Binbysanuce y cepni 2014 poky B YkpaiHi. Y Taxiit
cutyanil eguHyM OyI0 He BTpadaTy HAfii0 y KPaIuil PO3BUTOK IOfil, He BTpayaTu Bipu:
He 3HeBipsanTecs, npoLuy,
3ops cBO6GOAU AACHO CHE...
Tpeba 6yno mwypo Biputu y cBoto mepemory. [loeTeca maako 3aK/IMKae KOXXHOTO
BHECTU CBiil BK/IaJ] B IIEPEMOTY:
BcTaBawiTe Bci, Haww gyx He BMep,
B Bikax uew cnpotus 6yge XuTw... [8; 9].
I e opHa Bak/MBa IPOOIEMATUKA CIIOCTEPITAETHCSA y noesiax Teranu Komik,
B SIKUX BUC/IOB/IIOIOTBCS CYCIIUIBHI Ta MOPA/IbHO-eTUYHI IOIIAAM aBTopa. SIK i B 6ararpox
OAiOHNX BipIlax, B IMX [TO€3isAX BUKOPMCTOBYIOTBHCA C/IOBA, IKi 03HA4aI0Th BYICOKi ITOYYT-
Ts1: “cBOGOa”. “cnaBa’, “repol’; “cepue’, “mymra’, “mo6posonbii’, “marpiorn” Ta iHmi [6].
Cr1ip migKpec/nTy, o Taki c/IoBa — MOHATTA Y Yac HalmmMcaHHA Bipmiis (2014 pix)
IpsIMO 260 IMOCepeFHbO BUKOPUCTOBYBAINCH PISHUMI IOTITUIHUMYL CUIAMM Y CBOII IIPO-
TaraHfii Ta peKaaMi fijid OCATHEHHA CBOIX NOMITUYHUX Liijieil, CIPsIMOBaHUX HA PO3BUTOK
KOHQIIIKTY, 3iTKHeHHA iHTepeciB, BUIIpaBIaHHA JTIOACLKUX i MaTepianbHuX BTpar. I Taxi
BICOKI, a [ys1 6araThOX JIIOfENl CBATI, CIOBA, BXUTI IyXKe 4acTO HegopeuHo (iHOfAl BCyIe-
ped IHOLIVMPEHNM YsBIEHHSM IIPO Li MOHATT:), OyIM 3asUIOXKeHi, MoYany BTpadaTy CBiil
icTHHHMIT 3MiCT, 3Hel[iHIOBaMuCh. TOMy BXXMBAHHsI TaKUX CJIiB B JOBEPLIEHUX 32 (POPMOIO
i 3MiCTOM PAJIKaX BYCOKOI I10€3ii, B KOHTEKCTi, CIIPAMOBAaHOMY Ha IIOKPAIleHHA TIOJCHKIX
CTOCYHKIB, yXOBHOTO i MaTepiaJIbHOro H06po0yTy, MUPY i 371aropu, CIpMAE BiTHOB/IEH-
HIO iX 3MiCTy. SIK TIOYOpHiNNIT 67TarOPOFHMIT MeTasI, BOHM IIIC/Ist TAKOTO “OYMILIEHHsS 3HOB
CAIOTD, CIIPYAIOYY HapOJKEHHIO BUCOKNX Mo4yTTiB. I moesii Teraun Kommik, kmacuyHi i
IoBepiieHi 3a GOPMOIO, IO LIHYETHCS 3aBXK/Y, CIIPUAIOTD BiTHOB/IEHHIO iCTMHHOTO 6/1aro-
popHoro 3micty umx cmiB. Taki moesii MOXXHa Ha3BaTK TBOPYMM BHECKOM 3apajanu 3bepe-
JKEHHs B YKPAIHChKIil MOBI I[iHHOCTI BICOKUX IOHSATbH. Be3nepeydHo, Ije OB’ A3aHO TaKOX
3 BE/IMKOIO [YXOBHOIO Ta IIPAKTUYHOI po60TOI0 y cycminbeTBi. HampaMok Takoi po6oTtn
mmoeTeca BusHa4ae y Bipui “Craysxinnsa’:
[o6pobyT xan npuinge 0o KOXHOI XaTu.
Ha ko63ax, coninkax, TpembiTax 3arpaem,
3aMOXHi i BinbHi M1 3HOB 3acniBaem
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Mpo Kpan Haw cnaBeTHUI, NOAEN repoiyHUX...
Momonumock cepuem: “Xeana YKpaiHi!
Hagiku mu pasom, HaBiku eguHil” [7, c.8].
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IIO/]- CEKI]MA 5. S13bikoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIE A3BIKIL.
Ao6namckas E.B.
IOLIeHT, KaHAAU/AT PUITOTOTMYeCKIX HayK
HuxomaeBcknit HalOHATbHbBIN YHUBEPCUTET
umenu B.A. CyxoMIMHCKOro

MN3O0BPA3SUTE/IbHO-BBIPASUTE/IIDHBIE CPEJCTBA
B I1I033UN JTEOHN A BBIITECITIABCKOTI'O

Kmouesbie croBa/Keywords: J/leonnn BoimecmaBckuii, TpOIIbL, SIIUTETHI, CPaBHe-
uusA/Leonid Vysheslavsky, trails, epithets, comparison.

Jlaypear HaimoHanbHoi mpemun YKpanHbl uMeHM Tapaca IlleBueHKo M Mexnmy-
HapOopRHOI Ipemun «JIpyx6a», IPOCIaBIeHHBII [IEPEBOAUNK VI TUTEPATYPOBET, IIOCTIETHETO
Bpemeny JI.H. BrimecnaBckmii 1o IpaBy CYMTAETCA IPUSHAHHBIM JINJEPOM PYCCKOA3BIYHbIX
103TOB Ykpanusl. Ero TBOp4YecTBO, OT/IMYAOLeeCs: PasHOOOpasieM U HEOBTOPMMOCTHIO,
CTaJI0 HEOTHEMIEMOJ YaCThIO INTEPATYPHOTO IIPOIiecca B YKpauHe BO BTOPOI ojIoBuHe XX
CT., yrnyouno ¢pumocopuaHOCTb cOBpeMeHHOI mupuki. Ero BKIaf B yKPanHCKYIO HO93MI0,
HECOMHEHHO, BeCbMa 3HauuTe/eH U 6orar. B moaTnyeckyx KHUrax aBTopa jIerko 06GHapysKu-
BAIOTCsI BCe IPM3HAKY KIACCUYECKOTO CTUXOTBOPEHNsI, @ TAKKe IIPUMETHAsI 0COOEHHOCTbD
ero TajJlaHTa — COeAVHEH)Ee TOYHO BBIPKEHHOTO, M3BICKAHHOTO C/IOBA CO CBOOOIHBIM Ha-
CTpoeHneM CTUXOTBOopeHMA. Pumocodcku oCMbICINBasA BEYHOCTD, JI. BplmecmaBckimit BbI-
pakaeT CBOE IpefiCTaB/IeHNE O Hell B IPKIX, IOPAXKAIOLIUX CBOel! IyOuHOIt 06pasax.

Apro6uorpadudecknit xapakTep MHOTUX CTUXOTBOpeHuit Jleonuaa Bsruecnas-
CKOTO TaK>Ke 3a4aCTyI0 HAIOTHAETCS (PMIOCOPCKUM CMBICTIOM, MHAVMBUAYA/IbHBIE IIEpe-
KVBaHNUA, IICUXO/IOTMYECKIUI OIIBIT KOHKPETHOTO YelIoBeKa CIMBAIOTCA ¢ (rtocodckumm
pedriekcrAMM 0 KUSHMU 1 €€ CYIIHOCTH. TBOPUeCTBO M03Ta OT/IMdaeT (prmocodckas yriy-
6/IEHHOCTh B OCMBIC/IEHUM XXI3HN, TOHKOe 4yBCTBO nprpogsl. Yemosek n Kocmoc, Yeno-
BeK — Pa3yMHBIIl XO35IMH OOTaTCTB 3€MJI, YeTIOBEK B CBOEM JYXOBHOM PasBUTHUI U COBEP-
LIEHCTBOBaHMM, YeNOBEK B eMHCTBE HAYYHOTO U MO3TUYECKOTO ITO3HAHMA MIPA — TAKOBO
OCHOBHOE€ cofiep>kaHue 11oa3uu JI. Beimecnasckoro [1, 70]..

ONleMeHThl XyHO)KeCTBEHHOI IIPOTPaMMBbl IIMCaTelNld, pealn3OBaHHON B [ajb-
HellllleM TBOPYECTBE, ONPEEIIICh YXKe B ero IepBoM COOpHUKe «3[PaBCTBYIL, COMHIIE»
(1938). Coopuuxk »Yaiikar» (1946) cogepxunt nydinne cTrxu GpOHTOBBIX JIeT. B cTuxax mo-
cleBOeHHOTro BpeMeHn (B c6opHukax «Ilogsur medrareneit» (1949); «MomogocTs Mupar»
(195); «ITecus ¢ Juenpa» (1951); «PopmcTBo» (1955; 1956); «EnmucTBO 3eMmm» (1958); «Ille-
mpoctb» (1960) mpociaBisieTcss TPYLOBOIL SHTY3MA3M JIIOAEN, [pyxKOa Mex Ay Hapogamu. B
KHUTax «3Bé3nHble CoHeThI» (1962), «Mos mraHera» (1972), «CafoBHUKY, «[pyHT» (1973),
ABYXTOMHUK cTyx0B «OcHOBa» 1 c6opHuK «CtuxorBOperns» (1974); «CKOBOPOAMHCKUIL
Kpyr» (1980), «CrexxHas BecHa» (1981), «bnuskas 3pe3ga» (1983) u pyrux 0oCHOBHOE BHI-
MaHMe COCPeJOTOYEHO Ha CBepIIeHNAX Tofel, PurocoPckux mpodireMax Ux CyLiecTBOBa-
HUA. Bonbiioe MecTo B TBOpYeCTBe I03Ta 3aHMMal pofHoli ropop Hukomaes. B 2000 ropy
BBIIIIA KHMUTA CTUX0B «HuKomaeBcKas KOmbioesb».

B ctuxax JI. BelmecmaBckoro HeT 3aCTOHOCTH, OeViCTBUTETbHOCTD, TaXKe B Ma-
JIOM, TIPEACTAET KaK HelpepbIBHOE TBOPUECTBO. I103T Tak 060061aeT cBOM HabMIOneHMS U
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MBIC/TH, YTO MbI HEBO/IbHO BOCIIPMHIMAEM XXU3Hb 00bEMHEe, KpacouHee, MyApee, HeXXen
npexje. C/10BO 1103Ta IOMOTaeT pa3pO3HEHHOE COEIMHATD BOEAMHO, HAXOAUTb 3TOMY Me-
CTO B HallleM «IyXOBHOM obuxofe». JIupuka JI. BeirecaBckoro obpaliena K aydiemMy B
Yye/I0BeKe, II09TOMY €T0 CTUXM He IMPOCTO «ITUBO» — MX XOUeTCA IepPeYNTaThb elé 1 elé
pas, HaJl HUMM XO4€eTCs TIOyMarTh.

JI. BplmiecmaBCKuit 3aHAMT B COBPEMEHHON PYCCKOIL 033N CBOE MECTO. ITO —
109T-$un0cod, HaCTeRYOLUNI TPARNLUU PYCCKOIT PumococKoit MMPUKY, HO BOOpaBs-
LN B ce0s U NOCTVDKEHUA YKPaMHCKOI IO3TMUYeCKOi MbIc/n, npexne Bcero I. Cko-
Bopopsl, T. IlleBuenko, M. Peinbckoro. Ilepexmnyka ¢ yKpanHCKMMU HO9TaMu 6bira y
JI. BpllecmaBCcKOro NOCTOAHHOM. V cOBepIIEHHO OYEBI/IHO, YTO XapaKTep TBOPYECKOIA,
[IO9TUYECKOI JTUYHOCTU BpinrecmaBckoro chopMmpoBancst U MOT CHOPMUPOBATHCA
TONIBKO B YKpauHe.

IMTocTosiHHOE MpOXXUBaHME B YKpayHe BO MHOIOM OIPENENNIO TEMAaTHKY, 00-
pasHoe cTpoeHue u cTvab 1033un JI. Beimecnasckoro. B ero npousseieHnAX co4eTaroT-
CA TPAAULVM YKPAaMHCKOTO IeCeHHOTo (ONbKIOpa U IMOITUYECKON KIACCUKU C BBICOKO
KYJIBTYPOJ PYCCKOTO Knaccudeckoro cruxa. Iloasum Jleonnpa BrliiecmaBckoro npucymm
yMeHIle IIepeBeCT HayIHBbIT (PAaKT B Xy[OXKeCTBEHHBIIT 00pa3, BHMMAHNUe K CKYIION U TOY-
HO BBIOPAHHOII AeTanu, 0cobast aCCOLMATUBHOCTD, U3BICKAHHAS PUTMUKA.

JI. BeimecmaBckuii mpomén BMecTe ¢ XX BEKOM BeCh ITyTh OT IIEPBOTO adpoIllaHa
IO MEXIUIAHeTHBIX Kopabrmeit u VutepHeta. OH 6BUI CBUJETENIEM 3TOrO YAUBUTEIHBHOTO
[IPOPBIBA YeIOBEUECTBA ¥ OCMBIC/IMBAJL €T0 B CBOEM TBOpuecTBe. Ho OH He 3abbIBan 1 TO,
4TO yxommT. IIpoBoxan ¢ rpycrbio crapoe. JIIoOUTb cTapoe U BOCXMINATHCA HOBBIM — B
3TOM IIPOABJIANACH Be/IMKas rapMOHMA HaTyphl J1. BeimecnaBckoro

B gecTp BpimecaBckoro Ha3BaHa Majad ITaHeTa — acTeponp 2953. OHa HOCUT
nMs «BermecmaBusi» (1986).

AKTYaJIbHOCTb TEMBI HAyYHOI PabOTHI CBA3aHA C HEM3YYEHHOCTHIO JTMHTBUCTHU-
4YeCKOro acmnekTa TBopuecTsa JI. H. BoimecmaBckoro. MatepuanoM s MCCnefoBaHuA I10-
CITYXXWUJIV CTUXOTBOPEHNS 113 er0 COOPHMKOB CTuX0TBOpeHumit « HukomaeBckas Konbioeb»,
«3aBsA3b», «Yaitka», «3BE3JIHbIE COHETDI», «3eMHble CTPOdBI», «CamoBHUKY, «JIOHOY.

JI. BpllecmaBCKOTO Ha3bIBAIOT CAMbIM «KOCMMYECKUM ITO3TOM» YKPAaMHCKOM II0-
a3un XX Beka. OH Iucal He TONbKO O MONETax 4denoseka B KocMoc. Y Hero 6blna cBod
03TMYeCKast PUIOCOPIsS: MUP OTPOMEH 1 BBICOK, I Y€TIOBEK IPUOOIIEH K 9TOMY OTPOM-
HOMY 1 BbICOKOMY MMpPY. OH IIUCas 0 IPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM ITPOMCXOJAT YAUBUTENb-
Hble COOBITISL, IPEBPAILeHIsI, UTPA; O IPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM BO3MOXXHO Bcé. 06 aToM
CBUJETENIbCTBYIOT CTPOKY 13 «3BE3THBIX COHETOB»:

Huede na céeme Hem 3aMKHYB8ULe20CST KPYea.

IIpedena neby nem. Ipedena Hem Semre.

Tot 20e-mo 0aznexo, HO Mbl 8080EM CPedb 1yea,

TUWb MUY 20710CA OMOENILHO Opye om Opyed

nepenusanmcs, Kax 36¢30ot 8 NOLyMeTIe.

JI. BpilecaBCKuil 4yepes3 CBOM CTUXOTBOPEHM NbITA/ICA OHECTU [0 YUTaTeNel,
YTO CBSI3b Ye/IoBeKa C BceleHHOI HellpephIBHA, OHA MHOTO/IMKA I MHOTO3By4YHa. Tpagnum-
OHHO JIMPUYECKUIL TIOIT )XMBET B MUPE CBOEN I U Ka)XK/I0€ IBVDKEHVE CBOETO BHYTPEH-
HETO MUpa BbIpakaeT 11033ueit. Ho B mupuke BrlniecmaBckoro Mup Ay OTKPBIT, paciax-
HYT B IIpOCTOpbI Beenennoit [2, 99].
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JI. H. Beimecnasckuii poguincs 18 mapra 1914 roga B Hukonaese, Ha VIHrynbckoit
Crnobopxke. OTcrofa 1 clefyeT ero IpegaHHas M060Bb K 3TOMY TOPOLY M MHOXECTBO CTH-
XOTBOPEHMIA, NOCBAIEHHBIX pofiHoMY Hukonaesy. Tak, B cruxoTsopenuu «Moit Hukona-
€B» OH ONMCBIBAET IOM, B KOTOPOM POJWICS, 13 KOTOPOTO BbIIIEN Ha JOPOTY SKM3HM:

Lom cmapunnvLii crmoum u 6 6e4Hyi0 eAA0UM CUHesY,

20€ ObL HUMb HU NPUUTIOCH — 5T 8Ce20a 8 IMOM 0OME HUBY.

Yepes okHa e20 s 8nepevie HAa 3eMI0 832/IAHY,

uepe3 06epu e20 5 61ePEble HA 3eMTII0 UAZHYTL

u yeuden CrnobooKy 6 eopsueti 00POICHOT NbLU, —

6ct0 Co600Ky U3 enuHbl CIENUNIU U COTHUEM CIIENHBIM 000MH2TU.

VIMeHHO 37ech, B CTeHax AoMa Ha okpanHe Hukomaea, 6abymika npusmia BHyKy
M060Bb K YKPAUHCKOMY CJIOBY, A€AYIIKAa PACKPbII KPACOTY PYCCKOTO s3bIKA, MATh IO3HA-
KOMIJIa €r0 C YKPaMHCKOIL M PYCCKOI I033Meil, 00y4niIa pUMCOBAHUIO U UTPe HA POsiTIe, a
oTel] TO3HAKOMIJI CbIHA C 3aBOJICKOJ KM3HBIO (II03Ke 9TO HAIIJIO OTPaKeHNe B TAKUX CTU-
XOTBOpeHMsIX, KakK «OHOCTB», «[opstunii 1iex», «bbimast mpnmmms».)

Ho rpaxpganckas BoiiHa, koTopyo JI.H. BeimecnaBckuit 3actan IATUIETHUM Pe-
6€HKOM, U TOCTIeBOEHHAs pa3pyxa KPyTO M3MEHWIN XXM3Hb 6yayutero moata. Ero cembio
IIOCTUT yIafioK, oHM ronoganu. O6 9ToM 03T M03)Ke HANUIIET B CTUXOTBOpeHnu «/IHrymb-
cKas cobogKar:

Ho cicumana enomxy 2on00yxa uenxow cmapyuieuveti pyxoii.

Henv kpowiuncs, mecmruil, Kax MaKyxa, u 3emus KPOUUNACy HAO PeKoti.

Ocenbio 1921 ero cembs, crlacasAch OT I'O/I0fA, Ilepeexana Ha XapbKoBLIMHY. Jleo-
HIJ, TSDKeTIO IIepeHéC pacCcTaBaHue C M0O0MMBIM ropofoM. I1oske OH HAIMIIET O IIEPBOM
IIOCTIVDKEHUM CBOEIT MaJION POAVHBI B CTUX0TBOpeHnn «Kombibenb»:

A 6 0emcmee scun Ha bepezy Vneyna,

VI, kax connyem MoKpoe 6ecrio, MOE mam 0emcmeo 6CHbIXHYTIO, C6EPKHYTIO

VI 30momoii 6atidapxoil ynavino.

ITocne Boitaet JI.H. BormrecaBckuit HeogHOKpaTHO noceman Hukomaes. On yacTo
BCIIOMIHAJI CBOE JIETCTBO, U B CTUXOTBOpeHNM «UepelHn», HaBesTHHOM BOCIIOMUHAHVSIMA
0 [IeTCTBe, poBeféHHOM B HuKomaeBe, OH mulIeT, KaK JOIro nobosajcsa VIHTyIoM u ero
XKMBOMUCHBIMY Oeperamu, 0 ZOJIIMX Jacax, IPOBEIEHHBIX B Cafy, CPEY CTAPbIX BUIIEH:

A e, ¢ HUX en1a3 He 6005, 3ANPOKUHYE 207108Y, 007120 CHIOH. ..

To 3aenanyna cama Yxpauna B Oemckyio 0yuty moro.

ITpumeTsl ropopa KopaberoB HAaXOfUM U B CTUXOTBOpeHUsx «IIpumopckoe
IeTCTBO», «byrckmit aTiof» u ap. OGHUM UX APKMUX IPUMEPOB ABJIAETCSA CTUXOTBOPEHNE
«B pognom Hukomaese»:

Cucy na Cosemckoti (6vieuseii Coboproii) nod menmom xage,

Ha éepande y30pHOiL

U OUBHOE HIMO-MO MEPEUSUMCS MHE, XOMb 5 U He BbINUTL HU 2PAMMA:

VI0ém eumnasucmia no moii cmopone...Ilepeonuuex... baum... Mos mama!

«JIpIXaHMe Bepbl» — TAaK Ha3bIBa€TCA K/II0UEBOE CTUXOTBOPEHME O POJTHOM IrOpofie:
Kopabenvrvie smu cesmoitiu, Smom convuem nponumannuiii kpai, Imo 6vt Hu 6vino, He
noxunem Ilokposumenv — cessmoti Hukonati.

Takum 06pasoM, Becb «CKOBOPOJMHOBCKUIT KPYyr» (TaK HasbIBAJI CBOI SKM3HEH-
HbIT myTh JI. BolmecnmaBckuil) Tak wim MHade cBA3aH ¢ ropopoM HukomaeBoM, 6ynp To
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AE€TCKME BIIEYAT/IEH, OIIBIT B3POC/IOTO Y€/IOBEKA VJIT MHOTOYMC/I€EHHbIE BOCIIOMIHAHA
[103Ta, KOTOPBIII «BCETfja He CTONBKO Opajl OT MOPsI, CKO/IBKO faBajl MOPIO. VI He CTONBKO
COOCTBEHHO MOPIO, CKOTIBKO MOPIO 001I[eCTBEHHOI, COLIMATbHONM XU3HM YKpauHbl» [2, 9].

Benymiee mecto B moasun Jleonnpa BeimecmaBckoro sanumaer Metadopa. OHa
[ellaeT B €r0 TEKCTaX MOHOTOHHOE BBIPA3UTEIbHBIM, CIIOKHOE IPOCTBIM, abCTPaKTHOe
KOHKPETHBIM. HOQTy yﬂaéTCﬂ CpaBHMBATb, Ka3ajI0Ch 6I)I, HECpaBHMMDbIE IIPEAMETDI U ABJIE-
HIA: OKHO Pa3Ba/IMBAIOLIEIICS «XaTbl» — CO 3BE€3JI0I, a IbIHIO — C Yallel.

Metacdops! y Jleonnpa BrimecmaBckoro crposaTcsa ocobbM o6pasom. OH dacTo
CoeAVHAET NIPOCTPAHCTBO U BpE€MA, COTHIE IMEET MHOXXECTBO CMBIC/IOB, a praI/IHCKI/H/uI
Heli3aX MepefaéT BCIO M060Bb U MaMATh O POXHOM Kpae. I103T MOCTOSHHO OfyIIeB/IsIeT
IIpUPOJHbIE SABJICHI, BOCCOEAVHACT YelloBeka 1 Ipupopny. Y BelmecntaBckoro metadopa
4acTo 06ycoBIeHa HUI0COPUIHOCTDIO, HAIPUMED, CTPEM/IEHIEM B OFHOM 0bpase coenu-
HITD IIPOCTPAHCTBO 1 BPEMS U «IIO3THYECKI» OB/IATETD IMIL: d 8PEMS HOCHEWHO cepebaem
MUHYmMbL, KaK 6 OHU CEHOKOCA c2pebatom mpasy.

COGIH/IHEHI/IQ TOYHOCTU BOIUIOIICHMA 3aMbIC/Ia C HCOXKMITAHHBIM 6HeCKOM Bpope
OBl HEKOHTPOJIMPYEMOIL, CIIOHTAHHOII MeTaOPbl — UIMEHHO B 9TOM I COCTOUT CBOeoOpasue
TBOPYECKOI IMIHOCTH ITO3TA:

W kamemcs: nuxyrom céeuu, u cena 2o0mybem 36e30a

HA NOKOCUBULUECST NJIeYU BCE J He Ynasuiezo Kpecma.

Koz0a 0 noame u opyee 3annaxan knaoouuieHckuti oeHv.

He 200, He 084, a doreue 200a OH NIIbITL 8 CBOUX KOCMUYECKUX 00CHeXax

Ileped moboto cmuiHem epyda ewsé 20pAUUX 7106 U OerL.

Tpeneujem HOUU UyMKAsT OYUA.

Ili1s1t mo93uu BeirecaBckoro B 60oblielt CTENeHN XapaKTepHbI TaK Ha3bIBaeMble
XXMBBIE («0uesIoBeueHHbIe») MeTadops! (OINLIETBOPEHIST), T.€. TAKMe, B KOTOPBIX eCTb /Ie-
MEHT aHTPOIIOLEHTPUIHOCTHN, KOTIa Y€T0OBEYECKIIMU CBOJCTBaMU HAaOeIAITCA M3HAYAIb-
HO HEXVBbIE IIPENMETDI VN ABJIE€HUA. «<Kupasa» MeTa(l)Opa OOHOBPEMEHHO U yBOHI/IT OoT
PearbHOCTI, U COMKAETCS C CaMOIt SKUSHBIO.

Bompoc 0 TOM, HACKONMBKO ONUIIETBOPEHME COOTBETCTBYET [EHCTBUTETLHOMY
B3I‘}Iﬂ,ﬂy I103Ta Ha BE€LIY, BBIXOAUT 3a IIpeAenbl CTUINCTUKN 1 OTHOCUTCA K 06HaCTI/I M-
pocosepranns Boobuie. TaMm, Iie 09T BEPUT CaM B OJYLIEBJIEHHOCTD NPEIMETA, M U30-
OpakaeMoro, He CIeOBaIO ObI fJaXKe TOBOPUTD 00 ONIMI[ETBOPEHNN KaK O SIBIEHUN CTUIISL,
TaK KaK OHO CBf3aHO TOT[a He C IMpueMaMy M300paXkKeHMs, a C ONpee/IeHHbIM, aHUMU-
CTUYECKUM MMPOCO3epLaHueM 1 MupoomyuenreM. [IpeamMer y>xe BOCIPUHUMAETCS KaK
OflyIIEeB/IEHHBIII 1 TAaKUM 1 n306paxaercs [3, 73]:

B J€PEBAIIKAX IIPIJIPHBIX Ha HOTAX, B TOPON Uind NO33UA, ZopﬂaHﬂ

JI03yHeu, HeTIIEHHbIE B BEKaX. ..M MaTpocckuii ropon, Hukonaes

803600U7 €€ HA CAanesis.

O cy0v6vL u npaeodvl He ny2azncst U C fep)KaBHbIM rpagoM Ha Hese

no6pamaﬂc;l IepeMEeHOII TajIca, BbIMIIEIAMM B CBEXEll CUHEBE;

u c80600a nena ua Cnobopgke Momonoit «VIHTepHALIMOHATY.

JbiHs BKYCHO Obititim apoOMaToM.

Ocennuii Oetv, TEMHesl HaJ| TOMUHOIL, TyIOM AcKAe KEHINHY.

Beuyu sedym ¢ namu doneue peuu.

Homa, 803me30ue u 2He8 3a KaXK0I CTEHKOM 3amaus,
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CTOSAT, OT CaXXI ITIOTEMHEB, 3pauKy OyMaroit 3ajIemnus.

Hapaxwnynacv ocenv B UCTIyTe, HbIPHYE TIOJ, METETTbHYIO CE€Hb.

IToasus JI.H. BeimecmaBckoro 6orata 1 Ha CpaBHEHUs, 3a4aCTYI0 COBEPLIEHHO
HeO)XMJIaHHBIE, HO IIPeKPACHbIE ¥ IIOHATHbIE YIOR06/eH s VIMEHHO OHU UTPAIOT BAXKHYIO
pO/b B CO3JAHMU ABTOPCKOTO CTWIA IO3Ta. Yallle OHM BBIPa’KAIOTCA CPABHUTETbHBIMMU
060pOTAMU C COI030M KaK:

A BpeMs ITOCIIELIHO crpebaeT MUHYTHL, KAK 8 OHU CEHOKOCA c2pebartm mpasy.

JleHb Kpowmmrcs, >XECTKUM, KaK MaKyxa.

YEpHbLII cafi, KAk KOpabenvHbLLi 0CMpos.

Osépa exxaT Ha IPOCTOPE ITyCTOM,

ITpuKpBIBIINCD TYMaHOM, KAK UepCcmvio 06e4beil.

CosBesnns, kak coygemus, TAHYTCA K HeMY.

S Ha BeTKY /1afiOHb KIIARY, C/I06HO 0a8Hez0 Opyza 6CHpPemut.

Kax abnoko, nponumartoe cokom, BUCUT 3eMIIA.

IT101b1 OHA CBHITIIET HA 3€MIIIO, KAK COP.

CBanuics fieHb, Kak epyuia cnenviil.

B o6cepBaropun, Kax Ha 6aumane, — 3peomas TUIINHA.

Pexxe — cylecTBUTEIbHBIMU B TBOPUTEIbHOM TAfIEXKe:

Cerna 2omy6em 3Be3[ja Ha IOKOCUBIIECS IUICYIL.

38e3001i okHa OpeBeHyYaTast Xara Iepefo MHOI BCTAET 13-3a yITIa.

B cruxorBOopennax Jleonnpga BeiecnaBcKoro OfHONM U3 BERYIIMX CTUNMCTUYE-
CKMX QUIyp AB/IAeTCA aHTUTe3a. I109T M0OMT COBMELIaTh MIPOTHBOIIOCTaB/ICHHBIE, KOH-
TPaCTUPYIOLIVE MeXTy COO0I0 IOHATVA B OHON CTPOKE KaK CPEICTBO YCVIEHMI BBIPa3U-
TeTTbHOCTH:

B Takylo BeTpeHyIo IIOpY yoau MOACKNX U Heyoa.

He 200, ne 08a, a 0onzue 2004 TIIBLI 4€IOBEK B KOCMIUYECKUX OCIIEXaX.

V3 xpast B Kpail BCé He6O B ITO3IHUIT YaC He 36630aMU CBEPKAET, a 21A3aMU

JIIOfielt, TyIa CTPEMMBIINXCA IO Hac.

BeiBaeT Tak: Ha cepouye — 71€0, ¥ IOACTYAET OOMb 37I0BEILE,

a Mup 80Kpye yeemém, noém, nepennBaeTcs, TpemelleT.

HeMmanoBa>kHy10 po/ib € CO3[,@aHNM ABTOPCKOTO CTH/IA BhllIec/1aBCcKoOro urpaer Ta-
Kasi CTWINCTHYeCKas GUIypa, KaK MHBEPCHs, IPUAAIOIAst CTPOKAM II09Ta KPACOYHOCTD I
r1y6uHy cMbICTa. VIHBepCcHpOBaHHOE CIOBO Ha HEOOBIYHOM MecTe IprobpeTaet 6oiee BbI-
pasuTenbHOE 3HAUYEHNE 6/1arofapsi MHTOHALVIOHHOMY BbIIE/IEHNIO 1 O01Ilelt IIepecTaHOBKe
CMBICTIOBBIX aKIJeHTOB, 3a0CTPAIOLIell Ppasy:

Tpeneujem HOUU UyMKAsT OYUA.

Pexa maxoii wiupokoio kasanace, Taxoii 6e36pesxcHoti wyoundaco oua.

Bcmarom eudenvst 0asHue, Husble, U I CMOMPIO MAK NPUCIATIBHO HA HUX.

Jlyuamu céema 6 HOB01TI PO206ULE BPONOEHHAT NPOUUMA MEMHOMA.

BaxxusIM cpefcTBOM co3fanus obpasHocTy B nossun JI.H. BeimecnaBckoro ss-
nsteTcst beccorosine, IpHUAaIee CTUXAM I09Ta 0CO6YI0 AMHAMIYHOCTD ¥ HACBIIIEHHOCTD,
€MKOCTb COfl€PXKaHMA:

ITynemém cmpexouem. Ocmpoiii mecsiy, ceemum. Pazdonvrovie HOUU.

Yepromopckuil emep.

ITopm Huxonaes. Iopod 3asodckoii. Heymomumoiii macmep xopabenvHoii.
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Hopoza 6 nyxax. Bemep. TomoL enyxas.

Koneuxo. Bpowixa sonomas Monema. Yapa ons euna.

He 6anka smo, a oomanxa. Budenve. IIpuspax. 3abvimve.

Hu seyxa. Hu oens. Hu sempa. Hu pacmenuii.

CTHXOTBOPeHHUAM II09Ta CBOJCTBEHHA TaKas CTIIMCTHYecKas Qurypa, Kak ma-
pannenusM, 6arofaps KOTOpOii IPOeKIysA MOPAAKa C/IOB OfHOTO CMHTAKCUYECKOrO OT-
pe3Ka Ha JpYToil CO3[aéT 3aKOHYEHHOCTb J Pa3BUTOCTD eAMHOTO IIO3TUYECKOro obpasa:

Tax u ecmv! Ta e 0sepv, ma se komHama, Tom e cmapuiil dusam y okHa.

30ech HUBA He yBeMEM U NMULA He NOEM,

He Oneujem slemHuti 0eHb, He MepKHem 0eHb OCeHHUIL.

Ho npocmoput 3emnu 60po30um 60pora, HO 3acesHA CONHUeM CHENHASA CMpana,

HO pexa nepecvinana 3épHamu céemal

IIpeo weti Hu4umo padap Ha kpviuie, nped Heti HUUTNO U CTTYX COBbL.

Ilpexpacen nes. Ilpexpacta nvsuya.

T.o., aHanu3 TBOp4ecTBa JI. BhlllecTaBCKOro IOKa3asl, YTO U3/MI0ONIEHHBIMU TPO-
IIaMI €TO MTOI3UNU ABJIAIOTC «KUBBIe» MeTadoPpbl, He TONbKO YCHINBAIOLINE 3PYIMOCTD 1
HAaI/IAHOCTh M300pa)kaeMOro, HO M Iepefjaoliiiie HeOBTOPUMOCTD, MHAMBHUYaIbHOCTD
IpEefMeTOB WIN SABJIEHNUI, 3aCTaB/AILIMe paboTaTh BOOOpa>keH)e YNTATENId; OMUIeTBO-
PeHNsA, OXUBIIAIOLINE ABIeHNA IPUPObI ¥ OKPY>KaIoLIMe IPeMEThI, HaJie/IAI0NIe HEXI-
BO€ CBOJICTBAMM XXMBBIX CYIIECTB ([apOM pedn, CIIOCOOHOCTBIO MBICTUTD, YYBCTBOBATb,
IepeXXnBaTh, [eliCTBOBATh), M HOBBle, HEOXWJAHHbIE, HEOOLIYHBIE XY/0XKeCTBEHHbIE
cpaBHenusaA. Cpepu ctunmncTudeckux Guryp B moasuu Jleonuaa BoiecmaBckoro Bblfe-
JIAIOTCA aHTUTE3a, CIYXKAIasA A YCUIeHNA BBIPa3UTEIbHOCTHU pedn 61arosapsa peskoMy
IPOTVBOIOCTAB/ICHNIO IIOHATHIA, MBICIIEN, 06pa30B; MHBEPCHA, IPUJAIOIAA TO3TUYECKUM
CTPOKaM aBTOPa 0COOYIO CTUIMCTUYECKYIO OKPAIIEHHOCTD: TOP)KECTBEHHOCTb U BHICOKOE
3By4aHue; Oeccorosue, MpUakILee CTUXaM CTPEMUTEIbHOCTD, JMHAMIYHOCTD, Iepefialo-
Iiee OBICTPYI0 CMeHy KapTWH, BIEYAT/IEHUIT, JEeVICTBUIL; CMHTAKCUYECKU MapajIiensM,
CIIOCOOCTBYIOLIMIT CO3[aHMIO eIMHOro 00pasa.

JIuteparypa
1. Kyspmenko M. PopHoit ropop moaTa: k 90-71eTuio co gHs poxaeHu: Jleonnna Brimec-
naBckoro // CroB’siHChKMIT anbMaHax, 2004. — Ne 10. C. 78-80.
2. Kynpuanos J.O. Jleonnp BeimecnmaBckuil: odepk >xusHu u TBopuectBa. — K.: Pap.
NUCbMEHHUK, 1984. — 199 c.
3. Mocksun B.II Tpomsl u ¢urypsl: mapameTpsl 00LIel 1 YaCTHBIX K1accudukariit //
®unonorndeckne Hayku: Haydnble oKaaabl Beicuielt mkonbl, 2002 . - Ne 4. C. 75-85.
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IIO/I- CEKL]MA 5. S13bIkoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIe A3BIKIL.
AxmeT:kaHOBa A.A.
MaructpaHT BTOpOTO rofia 06y4eHus
Kokureraycknit rocyfapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT uM. III. YanuxaHosa
lasguena B.A.
Kanpupat ¢puronornueckux Hayk, JOLEHT
Kokmreraycknit rocyfapcTBeHHbIl yHuBepcuTeT nMenn 1. YanuxaHosa,

SI3BIKOBOVI COBUT: IPOBIEMATUKA UCCTETOBAHUSA

Annomauus

B pabome npedcmasnetvi pe3ynvmanmol Mermo00NI0ZU4EcK020 UCCTIE008AHUS ABMO-
Pos, pabomarnusux HA0 U3yHeHUeM TUH2BUCUHECK020 PeHomeHa A3bikosotli cosue (language
shift). Jlawomcs onpedenenuss Kno4uesomy mepmuHy A3viko60ii c08ue, NpeonoseHHvle ¢ ce0e
8peMs MuposvimMu uHeucmami. Ilpusedenvl HAASOHbIE NPUMEPDL U3 HUSHU PAZBUMUS
A3b1K06020 cOsuza. Ocoboe sHUMAHUeE YOensemcs npobneme 6vi00pa Memo008 U3YHeHUS
SI361K06020 cO8U2a. IIpednazalomcs 0cHOBHble MemoObl, CHOCOOCMBYIOUUE U3YHeHIUI0 OaHHO-
20 peHoMmeNa, a Maxie ux HedOCMAMmKU.

KmroueBble coBa: S3bIKOBOJI CHOBUI, A3BIKOBOJ JTaHAWA]T, A3BIKOBON IOPTPeT,
OIIPOC, MHTEPBBIOVPOBAHIE.

Keywords: language shift, language landscape, linguistic biography, survey,
interview.

JJoMMHMpYyIOIee TIOTOXKEHNE aHINIMIICKOTO A3bIKa BO BCEM MUpe IPUBENO K
PacIpoCTpaHEeHMIO JTMHIBUCTUYECKOTO IOHATHA «sI3bIKOBOI casur» (Language Shift).
SI3BIKOBOII CABUT — 3TO CUTyalusA IOCTENEHHOM yTPAThI OO6IIHOCTHIO STHUYECKOTO SA3bIKA
U Iepexofa Ha Apyroit (0ObIYHO JOMVHMPYIOIIVIT) A3bIK. S3bIKOBOI CABUT IIpefIaraeTcs
paccMaTpMBaTh KaK PasBMBAIOLIYIOCA BO BpEMEHM CUTYalMIO A3BIKOBOTO KOHTaKTa. V3y-
YeHMe CTeleH) PA3BUTHUSA sI3BIKOBOTO CABUTA OyeT BO3SMOXHBIM ITyTeM IPUMEHEHNs Clie-
AYIOLMX METOJOB M3y4€HNA A3BIKOBOTO CIBUTA.

1) AHanu3 opuUIIATbHBIX JOKYMEHTOB

OO6DbeKTOM ICCTIeIOBAHIIA B 3TOM CITy4ae IBJIAI0TC S 3aKOHBI Y OPUIIMA/IbHBIE JOKYMEHTDI
crpansl. Takye JOKyMEHTBI CaMl [0 cebe He OTPaXKaIoT [eICTBUTEIBHOCTD, A SIB/IIIOTCS fea-
JM3MPOBAHHON MaHmpecTaryell Lejeil TOMUTUKA PYKOBOACTBA CTpaHbL JacTh HOKYMEHTOB
MOYXHO HAJITV JIETKO, YICIIONb3Yst O(UIIMAIbHbIE CAlIThI BIacTelt, 61b/moTeku 1 apxusbl. OpHa-
KO JIAJIEKO He BCe IOKYMEHTBI JOCTYITHBI IOCTOPOHHMM. B MccieoBaTeIbCKix 1eiax BaKHbI He
TOJIbKO CaMJ TeKCTBI JOKYMEHTOB, HO 1 ICTOpMYecKuit (POH ¥ IPOLIeCC MX COCTaBIICHIAL.

JIOKyMeHTBI MOXXHO Pa3fe/INTh Ha KAT€TOPUU B 3aBUCHUMOCTI OT UX 0ObeMa I
cepsr meitcTBust. CaMblil MUPOKMIT 06beM HEMCTBUSA Y 3aKOHOB CTPAHbI II0 IOBOJAY IIO-
JIOXEHNSI PasHBIX A3bIKOB 1 CBOOOMBI KY/IBTUBUPOBATb TPALULNI CBOEIl KyIbTypbl. Mo-
TyT MMETBCA TAaKXKe IMOCTAaHOBJIEHMA U NPEANMCaHNA Ha YPOBHE MUHMUCTEPCTB, PallOHOB,
YYPEXJEHNIA, IPeNIPUATUI U T.I1.

2) VsyueHne A3bIKOBOTO MaHAmAadTa

S3pikoBoit maupmadT BKI0YaeT B ceOs MI0ObIE TEKCTHI, ¢ KOTOPBIMM CTa/TKMBA-
I0TCsI WIEHBI JAHHOTO COOOIEeCTBA VM SKUTE/N JFAHHOTO MeCTa. ITO — FaseThl, XY PHAJIBL,
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Te/IeBU3MOHHBIE IIPOrPAMMBI, KHUTY, PA3HOTO POAA OPOIIIOPHI, BHIBECKM HA YIULAX U B
MarasuHax, TeKCTbI PeLielITOB, TeKCThI PYKOBOJCTB IO VCIIONb30BAHMIO IPUOGOPOB 1 Ma-
IIMH, TeKCThl Ha YIAKOBKAaX IIPOAYKTOB U TOBapoB. f3bikoBoli maHAmadTr BKIIOYaeT
TaKKe YCTHbIe KOMMYHMKATVMBHbIE CUTYalV)i: Ha KaKMX S3bIKaX TOBOPAT U MOTYT T'OBO-
PUTh B ITapIaMeHTe, TOCYIapCTBEHHBIX YUPEKIAEHNAX, B Mara3/Hax, B IyHKTaX OKa3aHUA
0011IeCTBEHHBIX U YACTHBIX YCIYT U T.IL B 1e/oM, n3ydas sS3bIKOBOI TaHAIIA]T, MBI Me-
€M JIENIO C peasIbHOM >KM3HBIO XKUTETE CTPaHbl, C KOHKPETHO peanusanuen u oCyIecT-
BJIEHJMeM 3aKOHOB M MHCTPYKLUI JWIN IIPOCTO A3BIKOBBIMU TPAAMULUAMM 4eTIOBEYECKOTO
6prta. PaccMoTpeHme mofo6GHBIX (aKTOB OCOOEHHO BKHO IIPK MSYYEHUM «OOIbLINX»
MUHOPUTAPHBIX A3BIKOB, TAKMX KaK pycckmit sA3bIK B Kasaxcrane, mBenckuii B OuHmIAH-
guu. C TOUKM 3peHMs SA3bIKOB, MMEIOIIX MapriHalTbHOe 3HaUYeHIe B KOHKPETHON CTpaHe
(nanpumep, ka3axckoro si3bika B OuuassHauu u ¢puHCKoro s3bika B Kazaxcrane), Takoi
IIOZIXOJ, UTPaeT BTOPOCTEIIeHHYIO poib [1, 74-75].

3) Onpoc 1 UHTEePBbIOMPOBaHMeE IOl

ITOT NOAXOA K U3YYEHMIO A3BIKOBOTO CABUTA B pedl IPefCTaBUTeNeH IUACIOPDI
cyry6o BaxeH. OdeBupHble MH(DOPMAHTBI — 3TO, €CTECTBEHHO, CaMU IIPeCTABUTENN
Auacmopsl. Y HUX MOXKHO CIIPOCUTB 000 BCeM, UTO CBA3AHO C MX SI3BIKOBBIM MOJIOKEHIEM
Ha HOBOII popuHe. C OHOI CTOPOHBI, 3TO BOIIPOCHI 110 IIOBOAY (PaKTya/IbHOTO IIOTOXKEHUA
e, ynoTpeb/ieHNst pa3HBIX 3bIKOB JOMa, B OOIeHUN C [py3bsMiU, Ha paboTe, BO Bpe-
M1 OTABIXA U T.IL DTO TaKXe (OPMBI HeSITIBHOCTU WICHOB UACIOPBL: (POPYMBI, pasHble
¢ opMBI 06yUeHMSI TUTYIBHOMY U POSHOMY s13bIKaM, KOHTAKThI C POJHOI KY/IBTypOIl Yepe3
Apy3ell ¥ pONCTBEHHNKOB, Yepe3 Macc-Mefya U colyanbHble Megya. C Ipyroi CTOpOHBI,
C/IefyeT CIIPOCUTD TaK)Ke 06 MX MHEHUM: KaK OHI OTHOCSATCS K POFHOMY SI3BIKY U KY/IBTY-
pe, CIMTAIOT I OHM BaXXHBIM OOydeHe CBOUX AeTell POZHOMY S3BIKY M KY/IbTYPE, KAKOTO
MHEHMsI OHU O Ky/IbType U JIOAsIX HOBOI POAMHBL TpeTnii 06beKT MHTepeca — UX OIIBIT,
CBA3aHHBIN ¢ KOHTAKTaMJ C MECTHBIM HaceleHMeM VM MeCTHBIMMU BJIACTAMIU: IIO3UTUBHbIE
U HeTaTUBHBIE peaKIVM PAJOBBIX TPX/AAH U CIYXKAIINX, BOSMOXKHBIC CITyYay OMCKPUMIU-
Hal[UN.

OpHako HM OOVH M3 9TUX METOJOB He SIB/IAeTCA MealbHbIM. JIMHIBUCTHYECKNE
OIPOCHI TPEOYIOT OIpefie/IeHHbIX (PMHAHCOBBIX 3aTPAT, K TOMY YK€ OHY C/IOKHBI B CIIO/THE-
HIH, TaK KaK HEBO3MOYXHO OIIPOCUTD OOJIBIIIOE KOTIMIECTBO PECIIOH/IEHTOB.

Bropolt BapuaHT, aHKeTUpOBaHNEe BO BpeM: IIPOBeIeHIs Nepenucy Hace/leHN,
HAIlpOTHB, HAaIIpaB/IeHa Ha OIPOC KaXKAOro IPpaXAaHNHa cTpaHbl. C IPYToil CTOPOHBI, KO-
JINYECTBO BOIIPOCOB, KOTOPBlE MOYKHO BK/IIOUUTD B aHKETY, HOCTATOYHO OTPAHMYCHO, a
BOIIPOCHI, CBA3aHHBIC C A3BIKOM, COCTAB/IAI0T MAJy0 4acTb JIMHIBMCTIYECKUX OIPOCOB.
Kaxk cnencTBue, aHKeTHI B IIEpeMIICH HaceleH)s OCBELIAloT TONMbKO OfHY CTOPOHY BOIIPOCa
A3BIKOBOV CUTYaLUM.

Ob6a MeTopa MCCIEROBaHNs CYO'BEKTUBHO OLIEHNBAIOT JIMHIBUCTUYECKIE KOMIIE-
TeHIVM roBopAmux. ITo onpegenennto bynsr [x. (Buda ]J.K.) pecrionmenTs MOIyT camm
He B/IafieTh nHQpOpMarmer 06 Mx cOOCTBEHHbIX TMHIBUCTUIECKMX KOMIIETEHIIUSAX, K TOMY
K€ peCIIOH/IeHTBI MOTYT IIPEIIOHOCUTD TaHHbIE B BBITOZHOM JJL HUX cBeTe [2]. 3auacTyro
OLIeHUBaHJe PeCHOHJIEHTOM COOCTBEHHBIX JIMHIBUCTUYECKIX BO3MOXKHOCTEN Hepeasic-
TUYHOE, IIOCKOJIbKY PECIIOHIEHT TOBOPUT O JKe/TaeMbIX TMHIBUCTUYECKIX BO3MOXXHOCTIX.
TaxuM 06pa3oM, CyObeKTUBHOCTb ABJIACTCA HEM30EXKHON COIYTCTBYIOLIEN COCTAB/IAI-
11eil OIIPOCOB.
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Crenyroreit mpobemoit c6opa MHPOPMALUM HA OCHOBE aHKET SIB/ISIOTCS THUIIBI
BoIpoca. Pe3yIpraToM 3aKpbITOTO TUIIA BOIIPOCA, TPEOYIOILIErO TOIBKO OFHOTO OTBETa, MO-
XKeT CTaTb IOTeps Ba>kHOI nH(popManyu. HanmpoTus, OTKpbIThIE BOIPOCH IPEJOCTABIAIOT
CIMIIKOM 6OMIBIION TOTOK MHGOPMALIUY, YTO COCTABILIET CIOKHOCTD /IS aHA/IN3A.

K mpumepy, B ankerax mepemnucu HaceneHust Kananpr 1981 r. 6511 0603HadYeH BO-
IIPOC, YKa3aTh TONbKO OVMH PORHOIL sA3bIK. HecMOTpst Ha yeTKue TpeGOBaHNMS 1 yKa3aHMA,
597,980 uenoBex (2,5% Hace/eHysT) HACTOSIN Ha YKa3aHMUM 60JIee OffHOTO POJHOTO SA3BIKA.

Haxxe mpu TijaTenbHOM (POPMMPOBAHUM BOMPOCOB AHKETHI, MHOIAA CIOXHO
BBIHECTH OCHOBATE/IbHBIIT BHIBOJ, U3 IOy Ie€HHOI NH(pOpMALuu. [I1s1 TOro 4T06b!I BHISICHUTD
CTeIleHb Pa3BUTHA SA3BIKOBOIO CHBUTA B TOI VM/IM VHOJ STHUYECKON IpYyIIIe, IJI Hadaya
Heo6XO/IMMO OIIPee/INTh SI3BIKI, Ha KOTOPBIX TOBOPUT 3Ta Ipymma. VI 9To He Tak IpocTo,
KaK Ka>KeTcs Ha IepBblli B3I7LA. CMeHa CTpaH pacce/leHns BMeCTe C YBeIMIMBAIOIIMUCA
OpakaMy MEXXITHUYECKUX COI030B MOTYT CMBITh TPaHMUIIbI STHIYECKUX TPYIIIL

Yepes onpoc 1 aHKeTUPOBaHVE MOXKHO ITOTTYYUTDb IIpefCcTaBlIeHNe O XISHEHHbBIX
YCIOBMSAX TpefcTaBuTeneit guacnopsl. OgHAKO TakuM 00pa3oM Heb3si 60jiee [eTanbHO
BBISICHUTb OCOOEHHOCTH yIOTpeb/Ie st MMU SI3BIKOB. EC/Ii Hac MHTepecyeT TO, KaK JIIAU
BefyT cebsi B pea/lbHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAL[VSIX U Y€M UX POJGHOI A3bIK OT/INYAET-
Cs1 OT 5I3BIKA JKUTEJIEN CTApOil POAVHBI, Mbl HO/DKHBI 3a(MKCUPOBATh KOHKPETHbIE CUTYa-
1y obuieHNss. ITO TpyAoeMKas paboTa, HO OHA HACT 0O'bEeKTUBHbIE 3HAHWS O PeabHOM
TIOJIOXKEHUM JIeTl.

HecMmoTpst Ha Bce BbIlIeyKa3aHHbIE HENOCTATKM, aHAIM3 OPUIMAIbHBIX JOKY-
MEHTOB, U3y4eHMe A3BIKOBOIO JIAHAUIA(TA, A3BIKOBbIE OIPOCHL ¥ MHTEPBBIO OCTAIOTCA
eIVHCTBEHHBIMU METONAMM, KOTOPBIMM MBI PAcIIOJIaraeM, JIA BBLABIEHNA CTEIIeHN pas-
BUTYS A3BIKOBOTO CABUTA.

Cnmcok muTepaTyphi:
1. 3bIK, KynbTypa, fuacnopa: kKadaxu Espomsl. KomtextusHas Mmonorpadus. Kokueray:
KI'Y um. Ill. Yanuxanosa, 2014. — 167 c.
2. Buda J.K. Language Choice: Otsuma Women’s University Annual Report: Humanities
and Social Sciences, 1991, Ne 24.
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IIO/I- CEKL]MA 5. S13bIkoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIe A3BIKIL.
MaiimakoBa A.]l.
IOLIeHT, KaHAUAAT (prIonorndecKux HayK, Ka3saxckuil Hal[IOHa/IbHBII [TeJaroru-
YecKUiT YHUBepCUTeT MeHM Abasd, I. AjnMatsel, Kasaxcran

HAVIMEHOBAHV YTBAPU B PYCCKOM 11 KA3AXCKOM A3bIKAX

KioueBble c/10Ba: A3bIK, KYIbTYPa, 3THOC, PYCCKMIT A3BIK, Ka3aXCKUII A3bIK, HAN-
MEeHOBaHM:A YTBAapH, KOPbITO, KOPPEJIAT, 3HaYEHNeE.

Keywords: language, culture, ethnos, Russian, Kazakh, names of utensil, trough,
correlate, meaning.

B cepe marepuanbHOIl U [YXOBHO Ky/IBTYpbl M060r0 Hapofa JIEKCUKA «Tpa-
AUIMOHHOTO ObITa» 3aHMMaeT 0COO0 BaXXHOE MECTO, IIOCKOTIbKY B Hell KaK HU B KaKoOil
ApPYToit 06/1aCTM CIOBAPHOTO COCTABA A3bIKA MTOTYYAI0T CKOHIIEHTPUPOBAHHOE OTPaXKeHIE
Hanboree BaXHbIe ¥ HEOOXOAMMBIE AJIs1 IOBCEIHEBHOI SKU3HM 11 OBITA TIOElt IIPefMEThI 1
SIBJICHMA.

VsydeHne HauMeHOBaHMI NIPEIMETOB MaTe€PUAIbHOM KYIbTYPbI I, B YaCTHOCTHU
TAKOTO IIIACTA, KaK Ha3BAaHUA YTBApM, JaeT BecbMa LIEHHbIN MaTepuasa O/ IMOHMMAHUA
0COOEHHOCTeT KYIBTYPBI 9THOCA B IIPOLIIOM.

YTBapb, ABJIAACH OGHO U3 CYIeCTBEHHBIX YepT JOMAIIHETo ObITa, OT/INYaeTCs 3Ha-
YUTE/ILHOM KOHCEPBATUBHOCTDIO ¥ OTHOCUTE/IBHOM YCTOMYMBOCTBIO B ICTOPMYECKOM Pa3By-
M. TpaiMIMOHHBII XapaKTep YTBapy COXPaHAETCsA U MY NlepeceTieHNI STHUIECKMX IPYIIIT
(ec/y1 TONBKO HOBBIE YCIIOBYVIA KMU3HY U JeATE/TbHOCTY He OTIMYAIOTCA Pe3KO OT IPEXKHUX).

Creun¢uka yTBapy TOro Wy NHOTO HAapOfa OIPeNesIeTcs: ero 06pasoM SKU3HI
B ueoM. Oco6eHHOCTI XO3SIICTBA, Ha/lM4Me TOTO WIM MHOTO CBIPbs [/Is1 M3TOTOBJIEHS
yTBapy, XapakTep NNIIY, CTEeNeHb PasBUTHA IPOMBIIITIEHHOTO IPOM3BOACTBA YTBapH,
CBSI3b C TOPTOBBIMM LIEHTPAMU, UMYIIECTBEHHOE IIO/I0KEHME OTeNbHbIX I'PYIII Hacese-
HIA U B KaKOJI-TO Mepe IPUPOJIHbIE YCTIOBUA — BCE 9TO OKa3bIBaeT CYIIeCTBEHHOE BMAHME
Ha XapakTep M COCTaB NpeAMeTOB yTBapu. TaK, y Ka3aXxoB — HApOJa, B IIPOLIJIOM BeJIIero
KOYeBOIT 06pas XU3HN, — IpeobIafany u3fenus U3 KoXiu, OPIOLINH, KUIIOK U KOCTEN J0-
MAIIHVX KMBOTHBIX, A€PeBa, META//IOB U APYIUX HEOBIOL[UXCS MaTePUATIOB, CIIOCOOHBIX
BBIJIEP>KaTh YacThle IEPEBO3KM. Y PYCCKMX — OCEJIBIX 3eMJIEfENIbIIEB — HAPALY C APYTUMMU
OBLIN MINPOKO PACIPOCTPAHEHBI IETKO OBIOI[eCs TOHYaPHBIE M3/

[TpenmMeTOM HaIlleTO MCC/IEHOBAHNA ABJIAIOTCS HAVMEHOBAHMA YTBAPU B PYCCKOM
1 Ka3aXCKOM A3BIKaX, pacCMaTpUBaeMble B Ky/IbTYPHO-UCTOPUYIECKOM ¥ STHOIpapuIecKoM
KOHTEKCTE.

YTBapb, HECMOTPs Ha CBOIO YTIINTAPHYIO IPefHA3HAYeHHOCTD, 00/1afaeT BbICO-
KOJ CeMMOTMYHOCTBIO, BBICTYIAeT KaK HEOTheM/IEMas COCTAB/ANIAA Pa3AMYHOIO Poja
06PSIIOBBIX [EICTB, HAMIEAETCS] CUMBOIMYECKVIMY 3HAYEHVISIMU U TEM CaMbIM MOXKET pac-
CMaTpPUBATbCA KaK 3HAKOBOE CPEIICTBO TPAAVIIMIOHHON HApOJHO KyIbTYPHI.

VsydeHue HaMMeHOBaHMUII yTBApH, CBSI3AHHBIX C OOBEKTUBAL[MEN peanuit 00bI-
[eHHOIT )XM3HY, [T03BOJISIET IPOAHAM3UPOBATb ITTyOMHHbIE JTMHIBO-KY/IbTYPHBIE TPALU-
LMK 3THOCA.

B Me>XbA3BIKOBOM COIIOCTABJIEHNM IIPENCTAB/IAET MHTEPEC KOPPENALMA KOPbLO-
acmay. Pycckoe kopbimo ‘60oiblitas IpofoIroBarast HOCyAUHA /It CTUPKY OeNbsi 1 APYTUX
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XO3sIIICTBEHHBIX HAJ0OHOCTEIT, Te/IaBLIAsICS paHee U3 PACKOIOTOTO MTOIIO/IAM U BBILOTIO/IEH-
HOTO 6peBHa, IO3JHee U3 OLMHKOBAHHOTO kere3a’ [6, 109] COOTHOCUTCA IO CEMaHTHMKE C
Ka3aXCKVMM acmay, ‘aralliTaH illliH OMbII acaraH, CONaKIla KeJIreH TaMaK CajlaThlH bIIbIC’ —
JIOC/. ‘TlepeBsAHHAsA JONOIeHHas MOCY/a TPOJOITOBaTOl GOPMBI LA MU U Acmay, ‘Marn
CyapaThlH bIABIC, Haya — MOC/I. ‘BOJOIOIHAS M KOPMOBas MOCYAMHA Mst ckoTa [3, 51].
O603HaueHNe IEHOTATOB, 3AKPETTIEHHDIX 33 Ka3aXCKUMU acmay, M acmay, , B PyCCKOM A3bI-
Ke He CBA3aHO C OT/Ie/IbHBIMY 3HAYCHMAMU ¥ TaKXKe OCYIIeCTB/IACTCA JTeKCeMOIl KOpblo,
4TO 06BsICHsIETCSI 06bEMOM MOHATHSA ‘TIOCY/A IS LPYTUX XO3SIICTBEHHBIX HaTOOHOCTEIL.
JaHHOE HO/IOXKEHMe NOTBEPKAAETCS VUTIOCTPALVIAIMI K CTIOBAPHOIL CTaThe KOPbirio U 3T-
Horpaduaeckum mMarepuanom. Cp. ITo d8opy, nod Hozamu n00eil  OKOO THOOCKUX Y KOPbi-
ma ¢ kaxoti-mo xautetl, monnunucy Kypul u ymxu. Vi.Tondapos, O6psis [6, 109]; ITpusanun
Kax c6UHbA K Kopuimy. Buino 6 kopoimuyo, 0a 6110 6 6 Kopbimue, a céunvy Hatidymes. Kax
coumvlii nopoceHok om kopuvima 6excum [1, 171]. 3gecy kopoimo B 3HaYeHNN TIOCYAVHA, U3
KoTopoit kopMaAT ntutf 1 ckoT. Cp. y B.M.Jans: V3 neeo (kopvima) kopmsam ckom u nmu-
uy// Bodonoiitoe, KOpMOBOe KOPbIMeUKo crnasumcs 6 knemxu nmuyam [1, 171].

Cp. XKenwunvr pybunu 6 onunnvix xopvimax xanycmy. Cokonos-Muxuros, Ha
npobysxaenHolt 3emrte [6, 109]. B naHHOM crtydae kopwimo ‘mocyna st 06paboTKu u mpu-
TOTOBJIEHNA MINILN,

V3 stHOrpadMIecKoil IUTEpPaTyphl M3BECTHO, YTO B KOPBITAX PyOMIN CEUKOI
(TAIKOI) MACO, KalyCTy, IpMOBI U T.IL; B HUX >Ke IIPOCEVBAIN MYKY, «Pa3Ba//BaIn» Te-
cTo. B 3uMHue TOCTBI, KOIfa yIoTpeblIeH e MOMOKA CINTAIOCh IPEXOM, OHO C/IMBAIOCh B
KOPBITO ¥ BBICTAB/ISIIOCh HA MOPO3; B MOPO>KEHOM BIJIe OHO COXPAHS/IOCh [I0 «MsCOena»,
T.€. 1O KOHIIa rocta. KoppITo MCIIo/p30Bamy U Npy IPUTOTOBIEHNM XMETbHBIX HAIIMTKOB
(muBa, 6pary, BuHa).

B arai actay — gepeBAHHBIX KOPBITaX — Ka3axy TOTOBM/IN 3UMOM KypT (KUC/IbIN
CBIp M3 OBEYbETO MOJIOKA), IPOCEMBAIN M 3aMeIlNBaIy MYKY, IIOfaBaIyi BapeHoe M:ACO,
Korja 651710 MHOTO TOCTEIL.

Ecnu y pycckux gepeBstHHBIE KOPBITA MCIIONb30BA/INCD OOTIbIIIEl YaCThI0 KaK IO -
cobHas mocyga: i 06paboTKu, XpaHeHUs IPOJYKTOB, IPUTOTOB/IEHNIS IINIIH, TO ¥ Kasa-
XOB 9TO ObIIa K TOMY K€ I TI0CY/ja CTO/IOBAsL.

Takum 06pasoM, B Ka3aXCKOM sI3BIKe CTIOBO ACtndy MMeeT Crieljuduieckoe 3Have-
HIMe ‘TIOCYAA /151 TOAYM MUY HA CTO U AJIsI IIpMeMa TIHILN.

Kcratn cka3aTb, B CJIOBapHOI CTaTbe K PYC. KOPbIrMO CONEPKUTCSH yKa3aHUe Ha
GbYHKIMOHA/IBHBII IPU3HAK 0003HaYaeMoro uM (coBoM) gerorara. Cp. Kopvirio ‘MoCynu-
Ha J1s1 CTUPKY 6enbst. OTCYTCTBUE TAKOTO YKa3aHMs B TeKCUKOrpauuecKolt peseHTalun
Kas. acmay, CKopee BCero, 00bsICHseTCsT IEKCUKOTpadpuaecKuMy IpudnHaMu (yCMOTpeHNU-
€M COCTaBUTEIeN CIOBapsI), IOCKOIBKY «HEBO3MOXKHO TPeOOBATh IasKe OT CAMOTO IIOJTHOTO
CTIOBaps1 BMeIleHMs Bcelt MHDOPMALny 0 3HaUYeHMSIX CJIOB, KOTOPAs €CThb B SI3bIKOBOM KOJI-
JIeKTUBE, TeM OOJIee, YTO STV 3HAHMS BCeT/a HeCTAOMIIbHBI, [TePEMEHYVBbI, OTHOCUTETbHBI
IIpoLiecCy MO3HAHMS IPEIMeTOB, 0603HaYeHHBIX cToBaMu. Kpome Toro, mo6oit cnoBaps —
3TO U3BECTHBI IPOLYKT YeTI0BeYeCKO (MHAUBYAYaIbHOI VIN KOJUIEKTUBHOI) JieATeNb-
HOCTIL. ... B HeM 00s13aTe/IbHO XPaHATCs CyObeKTUBHbIE OTIIEUATKI, TMHIBUCTUUECKOE UY-
Tbe J BKYCBI CaMJIX COCTaBIUTeNIel» [4, 68].

OtcyTcTBYyIOIIEe B CIOBAPHOI eDMHUIIMM Ka3aXxCKOIL IEKCeMbI ACtiay yKasaHue
Ha (PYHKIMOHA/IbHBII IIPU3HAK JEHOTATa /L1 CTUPKY Oe/Ibst’ He/b3s CUNTATD Crierjudude-
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CKMM 3J/IEMEHTOM 3HA4eHMUA PYCCKOTO CJIOBA, OHO JIETKO aKTYaaM3MpPYeTcsA SA3BIKOBBIM CO-
3HAHMEM U pe4eBOJ IPAKTUKON HOCUTENEN Ka3aXCKOTO A3bIKa U, CTIelOBATE/IbHO, ABIAETCA
06LIMM [Is1 CTPYKTYP JIEKCHIECKOTO 3HAYEHNST COIOCTAB/ISIEMBIX JIEKCEM.

BuyrpenH:aa popMa pyc. kopuimo U Ka3. acmay HOCTaTOYHO OcsA3aeMa M CIeIy-
¢udHa 151 KOKIOTO 13 SI3BIKOB. MOTHBYPOBOYHBII IPU3HAK, IIOJIOXKEHHBIIT B OCHOBY PyC-
CKOTO C/IOBA YKa3bIBAeT Ha MaTepHaJl, U3 KOTOPOro CAe/aH 0603HauaeMblit M feHorar. Cp.
Kopuimo ‘Mi3menvie U3 KOpbl fepeBa’. MoTuBaIMs ke Ka3axCKOro Koppersira 6ojee ompe-
He/leHHO MOA4YepKyBaeT QYHKIMOHAIbHBIN MpU3HaK (IpefHa3HaYeHHOCTDb) U MPOCTPaH-
CTBEHHBII1 IPMU3HaK (BbIcOTa) pepmeTa. Cp. acmay < ac- + Tay, Ifie ac ‘InIna, eaa Boooe”
ITo 3.B.CeBopTsHY, TekceMa ac/aus KOTAA-TO YIOTPebIsiIach Kak CHHKpEeTHIeCcKoe 00Opa-
30BaHIe, BBIpaXKaBlllee OHOBPEMEHHO 3HaYeHMe VIMEHU 1 I7IaT0/Ia: «KyIIaHbe» U «KYIIaTh»
[5, 211]. Tay ‘Topa’< Ta- + y, Ile 9/IEMEHT Ma- VIMeeT CMbIC/IOBYIO Harpy3Ky ‘BBICOKMIT. B
Ka3aXCKOM A3bIKe CYIIeCTBYeT PAJ JIeKCeM C 9IeMEHTOM Mid-, KOTOpble B TOIl MM MHOM
dopme cBA3aHBI C Upeeil «BBICOTHI».Cp. Clefyole HaMMEeHOBAHNA TIPEIMETOB MaTepy-
QJIBHOV KY/IBTYpPbL: TAOAIABIPHIK ‘TIOpOI’ (ABEPHOIT), TaFa ‘TIOAKOBA, TaKa ‘Kab/IyK, KOTOpbIe
10 CBOEMY Ha3HAYEHUIO CTTY>KAT CPENCTBAMI K «BO3BBIIICHIUIO», I OTHOCSIIIECS K JOMAII-
Hell yTBapy acTay ‘KOpbITO, Taba ‘CKoBOpofa, TabaxK ‘dalia, 6711010, KOTOPbIE «YCTPEM/IEHbI
K BBICU OTKPBITOI IIOBEPXHOCTHIO (IIACTBIO), KAK U COCYABI B PyKaX M3BEYHBIX KAMEHHBIX
6a16a710B, >KAYLIMX HUCIIOCTAHYSI BJIATH OT 60IMHY ITofopoans» [2, 329]. OueBupHO, 1
OBITYIOIEee B Ka3aXCKOM s13bIKe (fo6po)xemanue ‘Kazan ay3sl sxoraps! (6oncsn)’ — Tlycts
Ka3aH OTKPBITBIM 3€BOM YCTPEMIISIETCS BBEPX CBSI3aHO C APEBHUMU BO33PEHISAMM Kasa-
XOB, KOTOpbIe BCELe/IO TIO/Iaraanch Ha Heb6O U I KOTOPBIX TaFraM ‘scTBa’ GBUTM GOXbUM
mapom [2, 329].

B xa3axcKoli apajieny acmay COXpaHAeTcs IpAMas 00yC/IOBICHHOCTb 3HAYCHUA
BHYTpeHHell (opMOIL: ‘ac (TaMak) CaJaThIH IIYHFBLT BIIBIC,

XapakTep MOTMBALMU PYC. KOPbIMO U Ka3. actmay eMOHCTPUpPYeT cBoeoOpasue
HAI[MOHA/IBHOTO BUeHNs MMpa. /I HeCMOTpsI Ha TO, YTO «IIOZHMMASICh K0 0603HAUEHNs
HOHSTHS, CTIOBO TepsieT BHYTPEHHIO (OPMY, a BMECTe C Hell 1 HAal[IOHA/IbHOE CBOeobpa-
31e, OHa BCe PAaBHO XXMBET Ha ITYOMHHOM YPOBHE S3bIKOBOJ KOMIIETEHI[V TOBOPSIINX 1
BCAKUI pa3 ABCTBEHHO BCIUIBIBACT NPV CPABHEHMN C OJHOIUIAHOBBIMIU IIO COREPKAaHUIO
CTI0BaMM APYIVIX A3bIKOB, OOHAPYKMBAsI TEM CAMBIM IIOTEPSIHHOE C TOHATIEM HAI[VIOHAIIb-
HOe cBoeobOpasue cmosa [4, 198-199].

Pyc. kopwimo, B oT/4me oT Kas. acmay, GopMHUpYyeT IIepeHOCHOe 3HadeHue (Bep-
Hee, OTTEHOK 3Ha4eHs1): IpeHeOp. ‘0 CTapoM HerogHoM CyaHe, nofke’. Cp. [IlIxynaJonsmo
cmana omxo0ump om 6apicu. ... BASXUH KPUUan yiie cOpeaHHbIM 207I0COM U MEMATICS 8007Tb
6opma: — Angpuca, 6eeu ciooal.. Beeu, a mo ceopuniv Ha smom eHunom kopuime! [nagkos,
Bonpuna [6, 109]; Myoperoe Oeno kopuimo: kmo He 3Haem, kopabnem Hazosem [1, 171].
OueHOYHOe CO3HAaYeHMe C/I0Ba HOCUT OTPUILATENbHbIN XapakTep. CM. IOMeTy B C/IOBap-
HOJI CTaTbe K CIIOBY KOpbimo. HeraTMBHO OKpaIlleHO 3TO CIOBO M B YCTOIYMBOM 060pOTe
«Ocmamucs y pasbumozo xopouna» (wn «Okazamvcs y pazéumozo kopuvimar, unn «Bep-
HYMbCA K pasbumomy Kopbimy»), BO3HUKIIee Of BausHueM «CKa3Ku 0 pbibake 1 PbIOKe»
A.CIlymxuna (1835 r.). Pa3buroe KOPBITO CTa/m0 BOCIPUHUMATHCSA KaK CUMBOJI IIOTEPI,
Heypaun, Kkpaxa. Cp. Menam JJopoxos — 6ednviii kpecmvsrut... . C 000podyuinoil uporueil
noKAa3vleaem NUCAMesib C60e20 2epOst, KOMOPDbLLL 8CI0 HU3HD CIPOUM NAAHDbL, KAK Obl pa36o-
eamemv, HO 8ce20a okasvieaemcst y pazbumozo kopoima (I.Jleno67b, VICKpBI peBOMIOLNINL).
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Pyc. kopoimo u Kas. acmay, o6beIuHeHHbIe 001Iell pedepeHIanbHO OTHeCeH-
HOCTbBI0, 0OHAPYXUBAIOT CBOeobOpasie B cepe OCHOBHOTO JIEKCUUECKOTO 3HAYEHNIS, TIepe-
HOCHBIX, 00pa3HBIX 3HaUeHUI], XapaKTepe MOTVBALIM, B OIpee/IeHHON Mepe IT0Ka3aTeb-
HOe€ I HaIlIOHAa/IbHOTO >KM3HEHHOTO YKIaja. ITU XapaKTePUCTUKY IIPOTUBOIIONATAIOT
PYCCKOE C/IOBO €r0 Ka3aXCKOMY KOPPeJLATY, fiefiast MX YaCTUYHO SKBIBAT€HTHBIMU.

OCHOBHOI1 BbIBOJI, KOTOPBII MOXKHO CH€/IaTh 113 BCErO M3TI0KEHHOTO BbIIIIE, Clle-
AYIOLIVIT: COOCTAB/IeHMe JIEKCUIeCKMX CUCTeM U UX PParMeHTOB B PYCCKOM M Ka33aXCKOM
SI3BIKAX CIIOCOOCTBYeT 0OOraleHNIo U YIIyO/IeHNIO 3HAHWsI SI3BIKOB, IT03BOJLSIET IIPIKOC-
HYTbCA K IYXOBHOII COKPOBUIL[HNIIE HAPOMIOB, TBOPLIOB A3BIKA.
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IIO/I- CEKL]MA 5. S13bIkoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIe A3BIKIL.
Haymenko O.B.
TIpeTofiaBaTeNb, aCIMpPaHT
YepHOMOPCKOT0 rOCyIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
umenn ITerpa Morunsl (r.Hukonaes)

BO3PACTHBIE OCOBEHHOCT! TPOM3HOINEHNA KOJIOPOHVMOB

KiroueBble ctoBa: KOJIOPOHUM, BO3PACT, IPOU3HOLIEHNE.
Keywords: colour naming, age, pronunciation.

[71s1 m060r0 HOCKTEIS A3BIKA OYEBU/THO, YTO ITOXKIIIbIE TIO/IY TOBOPST MHAYe, 4eM
Mortofible. SI3bIK cTapirero mokomeHus 6omee KOHCEPBATUBEH, B PeYM MOXKWIBIX JIFOfEl
6o7Ibllle CTI0B, BBIXOAS;IIVX U3 yIOTpebmeHns. [paMMaTideckue U IeKCUYeCKye MHHOBAL[UY
CBOJVICTBEHHBI JIETSAM Y MOJIOAEXY, CTAaHJJAPT — JIIOZSIM CPEJHETO BO3pacTa.

CerofHs TONbKO HAYMHAIOT M3y4aTh BO3PACTHBIE XapPAKTEPUCTUKM peun. PaboT
II0 3TOJ TeMe Majlo, X 3TO NPEUMYIECTBEHHO OIVICAHMA KOHKPETHBIX 3KCIIEPMMEHTOB.
Teoperudeckux win 0630pHBIX PabOT IOYTHU HET, IIOCKO/IBKY HEsICHbI MHOTHE BOIPOCHI
METOIMKY VICCIEMOBAHMA.

VlccnemoBaHusi BO3MOXXHOTO BO3ZECTBUS BO3pacTa Ha CIOCOOHOCTD KOM-
MYHVKALUY MCKTIOYUTEIbHO CIOXKHBI, ITOCKONbKY 3TV BO3IEICTBUA, KOITAa OHU €CTh,
O6BIYHO TPYRAHO Pa3IM4MMbl ¥ GOJIbLIAS YACTh PE3Y/IbTATOB IIOABEPraeTCsl BO3AEICTBUIO
CO CTOPOHBI MH[VBYJYa/IbHBIX XapaKTE€PUCTUK UCIBITYEeMOTO: €r0 PasBUTOCTY, YPOBHA
obpasoBanus, 6morpaduy, MOTUBALINY, COCTOSHUSI OPTAHOB YYBCTB, YMCTBEHHOTO CO-
CTOSHMA U CaMOYyBCTBYA. Majio KTO M3 MCCIefoBaTeNIell CMOT YAepyKaTh IO KOHTPO/IeM
BCe 3TU IepeMeHHble TaK, YTOOBI pe3yabrarhl ObUIN yOenuTenbHbIMU. TakyuM 06pasomM,
Of06HBIe VICC/IE[OBAHMS IPOBOJUTD HOCTATOYHO CIOXKHO, IPeX e BCEro, IOTOMY, 4TO He
BCerfia sACHO, YTO MMEHHO MBI M3MepsieM — A3BIKOBbIE CIIOCOOHOCTI WM MHAVBUAYa/IbHBIE
MeIMKO-TICUXO/IorYecKme ocobennoctu [1, c.82-83].

Llenbio JaHHOI CTATbU SB/ISIETCS CUCTEMATH3MPOBAHME U pacllipeHlie IPefCTaB-
JIEHMIT O BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTAX MPOM3HOUIEHNSI KOMOPOHUMOB. VccenoBaHme mpo-
BeJIeHO Ha MaTeplajie PycCKOro A3bIKa.

JleTu MyIafIIero JOIIKOIBLHOTO BO3pacTa (OT ABYX [0 YeTHIPEX JIeT) OB/IafIeBa0T
pedbio B 3HAYNTETBHON CTelleHM, HO 10 YMCTOTe 3By4aHIN: OHa ellle OYeHb JajeKa OT CO-
BepieHcTBa. Hambornee xapakTepHBIM HEOCTATKOM ISl HUX SIBJISIETCS CMSITUYEHME PEedil.
Jletu 4arne Bcero roBopAT [ran' yooj] BmMecto [ramy66j] (eony6oii). Hacto maske TpéxmeTHme
AeTV He MOTYT IIPOM3HeCTH INIIAIye 3Bykit: (], [x], [4], [m]. OHy 3aMeHAIOT UX CBUCTA-
MMM, 1 TOTAA MOYKHO YC/IBIMIATD [3011THIj] BMecTO [XONThIj] (snénmuiii), [LOpHBIj] BMecTO
[46pHblj] (4épHuiil). He mpousHOCAT fleTu Takoro Bos3pacTa 3Byku [p] u [1]. OHM 3aMeHAIOT
ux gpyrumu. Hanpumep, BMecTo ci1oBa [p63aBblj] roBOpAT [103aBblj] (po3osuiii).

[TpousHolIeHNEe CTIOB B 3TOM BO3pacTe [ajieKO OT COBEPIIEHCTBA U MMEET CBOU
ocobennocTu. OfUH U TOT e 3BYK PeOeHOK B OHOM COYETAHNUM IIPOU3HOCHT, a B PYTOM
b0 McKaxaeT, 1160 COBCEM MPOIyCKaeT. 3BYK [p], Hampumep, B COYETAaHNH C TIACHBIMU
3BYKaMI, KaK B CJIOBE «PO30BBIII» JIETKO IPOM3HOCUT, @ BOT B COYeTAHNY C COITIACHBIMU He
BBITOBApMBAET: [KITACHBIj] BMeCTO [KpAcHBIj] (kpacHolii).
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Ecny roBOpUTD 0 pycCKOM sA3BIKe, TO AETAM O4eHb TPYAHO [JaeTCA IIPOU3HOIIeHNEe
ABYX-TpPeX PAROM CTOAIINX COITIACHBIX 3BYKOB. VI TOTMja OOMH VX 9TMX 3BYKOB MO0 MCKa-
XKaeTcst, MO0 MPOMYCKAeTCsl, HECMOTPsI Ha TO, YTO O OTAENbHOCTY 3BYKM 9T PeOeHOK
IIPOM3HOCUT IIPaBUIbHO. PebeHOK MOXKeT Go/ee TPYAHBIL AjIst HETO 3BYK 3aMEHUTh [PY-
ruMm, 6ojiee JIETKUM J/IsE HETO B JaHHOI CUTYaL{UIL.

B cpenHeM mOIIKONIBHOM Bo3pacTe (Y4eThipe — YeThIpe C MOJIOBMHOI T0fla) pedb
IeTell OYTH YK He CMATYaeTCs, a eC/I ¥ HaO/MIoaeTCs TaKoe sIBJIeHNE, TO OYeHb PEIKO.
3aro B peuy MOABJIAOTCA MNIIALYe 3BYKM — [m1], k] u [4], mprdyeM BHayajle OHU 3BY4YaT
HEYMCTO, HO CO BpeMeHeM U IIPOU3HOIIeHNe yrydiaeTcsi. Boobiie mist aToro Bospacra
XapaKTepHa HEYCTONYMBOCTD IIPOM3HOIIECHUA: BeTU NIPOU3HOCAT 3BYKM TO IIPaBIBHO,
TO HeNpaBWIbHO. A HEKOTOpBIe ETH B 3TOM BO3pacTe IIPU Ilepexofe K IPaBUIbHOMY
IIPOM3HOUIEHNIO 3BYKOB [p], [1I] 1 [>k] o4eHDb YacTo MCHONB3YIOT UX B CBOel peun. Bmec-
TO [ramy6dj] roBopsrt [rapy66j] (eony6oii). Ilpuaem pebeHOK 3aMeHsIET HOBBIM 3BYKOM
Te 3BYKU, KOTOpbIe paHblile ABJLAINACH AJIA Hero 3aMeHnTeAMI. Eciu BMecTo 3ByKa «p»
OH JVCIIOIb30BAJI «/I», TO Tellepb OH MOXeET [ie/IaTh BCe HA0OOPOT, IIOTOMY YTO He Cpa-
3y IIOHMMAeT, [Tie Hy)XKHa 3aMeHa, a IZe — HeT. [leTu cpegHero JOIIKOIbHOTO BO3pacTa B
OOJIBIIMHCTBE CBOEM 3BYK [p] MPOMSHOCAT, XOTS B P4 UX OH elle He[JOCTATOYHO aBTO-
MaTMU3MPOBaH. VIHOITa OHNU NIPOIYCKAIOT B C/IOBAaX 3BYK [p], HO 4allle BCETO 3aMEHAIOT
APYTMMU 3BYKaMM, TaKuMu Kak [i], [1'] u [j].

YTo KacaeTcsl IPOMU3HOLIEHN CJIOB, TO B YeThIpe — IATb JIeT OHO CTAHOBUT-
s yuie. 3BYKOIIPOM3HOLIEH)E Tak>Ke CTAHOBUTCSA YMIIle: IIEPeCTaHOBKM BCTPEYaroTCA
pexe, TakxKe Kak M yIofobmeHus 3ByKoB 1 coros. COKpalleHus ClI0B IMOYTH He Ha-
OII0IAIOTCA.

ITopxopa K cTaplieMy JIOMIKOTBHOMY BO3pacTy (LIeCTb — ceMb JIeT), OONbIINH-
CTBO [IeTell TOBOPAT IIPABUIBbHO, XOTA y 15-20 % HabmofgaeTcst Heductas peds. [Ipudem
pedeBble HEOCTATKY B 9TOM BO3pPacTe MOTYT BHIPa>KaTbCs B MCKa KeHNM MINILAIIUX 3BYKOB
(1], [x], [4], a Taxoxe 3BykoB [Pp] u [1]. Ho Temeps yxe HeT Toil HEyCTOMYMBOCTH, KOTOpAs
MMeeT MeCTO y JieTell CpefHeT0 SOIIKOIbHOTO BO3pacTa. B peun Hab/mogaoTcsa KapTaBOCTh
M LIEeneIsIBOCTb [2].

WccnepoBanus, MOCBAMEHHBIE aKyCTUYECKUM IPU3HAKAM TOJ0CA ITOXKMJIBIX
TOBOPSIIINX, IIOKa3bIBAIOT, YTO «CTAPBI FOJIOC» JIETKO OT/INYAETCS OT «MOIOOTo». To-
JIOC 4ejlloBeKa cTaplie 65 OTAMYaeTcs OT rojoca 4elnoBeka Miafule 35 He TOTBKO IO
MaHepe MPOW3HOIIEHNUs, HAPUMEP, IJIACHBIX, HO M 10 OCOOBIM HOMOTHUTETbHBIM
IIyMaM, KOTOpble BO3HMKAIOT 13-3a BO3PACTHBIX HapyUIeHMiT pabOThI pedeBOro all-
mapaTa. BospacTHble HapyuieHsT HAOTIOHAOTCS faXe Y aBCOMOTHO 3OPOBBIX JTIOfEIL.
OKCIepUMeHTHI, KOTOPbIe 3TO I0Ka3bIBAIOT, ONMPAIOTCA Ha HOPMY, YCTaHOBJICHHYIO 10
pedn cpegHero IOKOJeHMA. DTOT IOAXO[l B JIMTEpaType Ha3bIBAOT «Ae(UIUTHBIM»:
OH 3aBefIOMO IIpeAIIo/araeT, YTO YAoK ¥ paspylleHNe pedy B IIOKIUIOM BO3pacTe —
HOpMa; OfIHAKO 3TO CJIeACTBME CaMOTO MCXOZHOTO TEOPEeTMYeCKOro IOCTY/IaTa, a He
9KCIepMMeHTOB [1, ¢.83].

Emé ogna pacrpocTpaHéHHas MOJIENb ONMCAHMS 0COOEHHOCTEN Pedy OKNUIBIX —
3TO «BTOPOE AeTCTBO». COITIACHO 9TOMY HOAXOAY, Pedb IOXKIIbIX YeM JasIblile, TeM OOoIblile
cOnmxaeTcs ¢ feTckoii peysio [1, c.83].

Takum 06pasom, MpON3HOIIEHE 0l Pa3HBIX BO3PACTOB CYLeCTBEHHO OT/INYa-
eTcs1. ITO KacaeTcsl BCeX JIEKCUYECKVX eVIHNLL, B YaCTHOCTY KOMOPOHMMOB. CTaH/JapTHBIM
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cuMTaeTCs MPOUSHOILIEHNE TI0felt CpefHero Bo3pacra 6es sedextos peun. [IpousHouenne
JeTell Y IMOXWIBIX JIIofiell MMeeT o6mye yepThl. OZHAKO OHO OTK/IOHAETCS OT CTaHZAPTa,
OT HOPMBIL.
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IIO/I- CEKL]MA 5. S13bIkoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIe A3BIKIL.
Canamaxa M. 4.
AcmipaHT Kadenpy iHO3eMHIX MOB /I TyMaHITapHUX (aKy/IbTeTiB
JIpBiBCHKOTO HalliOHA/IBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi IBana @panka

PARADIGMATIC RELATIONS IN THE ENGLISH ENVIRONMENTAL
PROTECTION TERMINOLOGY

The article deals with main paradigmatic relations in the environmental protection
terminology including synonymic, antonymic, polysemic and homonymic relations. Main types
of synonymy in researched terminology have been identified. The article also describes current
problems of antonymy in the English environmental protection terminology. The features of
antonymic relations in paradigmatics have been studied. Also three types of polysemy have
been described. It has been found out that homonymy is not characteristic of the researched
terminology in such numbers as polysemy.

Keywords: paradigmatic relations, synonymic relations, synonymic rows, variability,
antonymic relations, antonymic pairs, polysemic relations, intra-systemic, intra-systemic and
extra-systemic polysemy and homonymy.

For a comprehensive study of environmental protection terminology it is impor-
tant to study paradigmatic relations, which occur in it. Research of paradigmatic relations
will help to organize the studied terminology. The semantic relations are the most important
type of paradigmatic relations, and corresponding to them combinations of words according
to meaning take first place in the systemic descriptions of language.

Despite the number of researches done by many linguists the English environmen-
tal protection terminology within the aspect of paradigmatic relations is currently under-
studied.

The aim of the article - to describe paradigmatic relations, which are characteristic
of environmental terminology, identify synonymic, antonymic, polisemic and homonymic
relations and describe their characteristics, classify the above mentioned relations according
to different criteria.

The subject of the study - environmental protection terms. The object — paradig-
matic relations inherent in the terminology which is researched.

For decades, research on lexico-semantic relations was tied up with the Structural-
ist approach to meaning within which “language is conceived of as an autonomous system
of paradigmatic and syntagmatic relations between words [12].

Paradigmatic relations affirm the systemic organization of terminology. For our
purposes, relation can stand for paradigmatic relation, in which the set of words forms some
sort of paradigm, such as a semantic paradigm that contains members of the same gram-
matical category that share some semantic characteristics in common, but fail to share oth-
ers [9, 8].

The essence of paradigmatic relations lies in the similarity of units according to one
component and the opposition - according to the others. If the meanings of different terms
have common semes, they are paradigmatically correlated. This leads to a simultaneous ar-
rangement of words in several lexical-semantic paradigms.
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There are essentially three different kinds of relations between word meanings.
There are (1) words that share the same form but mean different things, homonyms and poly-
semes, and there are (2) words that evoke similar meanings but have different forms, such
as synonyms and hyponyms, and there are (3) words that have different forms and different
meanings and are semantically related through opposition such as antonyms [11, 3361].

In the present article we will look into such paradigmatic relations as synonymic,
antonymic, polysemic, and homonymous which arise among terminological units.

Synonymic and antonymic relations are the most important types of semantic rela-
tions in a lexical-semantic group.

Alot of linguists such as D. S. Lotte, O. S. Akhmanova, S. V. Gryniov, D. N. Shmelev,
T. G. Kandelaki, A. Superanska, O. Reformatskyi, V. Danylenko, T. R. Kyyak, B. M. Golovin,
I. Kochan, V. M. Leychyk, S. D. Shelov, L. M. Alekseeva and others did research on syn-
onyms.

According to Lyons J. “any two lexemes are considered synonymous if replacing one
lexeme with the other does not change the “truth semantic” meaning of the phrase [8, 428].

456 synonyms have been found in the given terminology, that accounts to 19 % of
the total number of researched terms (2656). Among them 148 synonymic rows are defined,
the number of synonyms in which varies from 2 to 8.

In order to identify the nature and features of synonymic relations in terminology
of environmental protection it has been offered to unite terms in one synonymic row on
the basis of invariant semantic feature, which defined synonymic proximity. The method of
componential analysis enabled us to decompose terminological units into smaller units —
semes.

The central word in a synonymic row of terms is characterized by invariant rela-
tions. This term-dominant possesses semantic features which are typical of the whole row.
Other terms in synonymic row, which are called constituents, differ from the dominant by
particular distinctive semantic features.

Depending on how far from the term-dominant synonyms with differential char-
acteristics are located, we distinguish between absolute synonyms that have the least diver-
gence of semic features with the dominant and relative (partial), located at the periphery,
which are distinguished by the large number of differential features.

1). Absolute synonyms result from collision of loanwords and terms, formed on the
basis of own language and are characterized by complete coincidence of semic composition,
indicating the reflection of identical semantic features. Absolute terms-synonyms are used
interchangeably in any context.

In the terminology under study 12% of absolute synonyms that are interchangeable
have been defined. It should be taken into consideration that the frequency of using certain
synonyms is different. For example, the term air pollutant is often found in scientific texts,
whereas identical synonym air contaminant is used less frequently, which is explained, per-
haps, by acceptance of the term pollutant by majority of scientists in the studied area.

Examples of absolute synonyms are: decolorizing — discoloration; evaporation - va-
porization; anaerobic — anoxic; desalting - desalination; poisonous substance - toxic agent;
settling tank - precipitation tank - sump; percolation — permeation - seepage and others.

Absolute synonyms also include those terms formed by abbreviation: maximum
permissible dose — MPD.
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2) Relative synonyms - are synonyms, in which the identity of individual lexical-
semantic meanings is revealed, i.e. incomplete coincidence of componential composition of
denotative meanings. These synonyms include the terms which have the same semantic core
of the meaning, but different peripheral components.

Examples of relative synonyms are: catastrophe — accident - crash — emergency; un-
treated - coarse — crude — raw; emission — discharge — dumping — effusion.

Antonymic relations in terminology do not cause so much doubt and discussion
as synonymic. Primarily, this is due to the fact that they do not violate the basic require-
ments concerning the term, but, otherwise, indicate systematic organization of terminologi-
cal fund.

We are of the same idea that “antonymy is the most robust among the lexico-se-
mantic relations. Native speakers in all walks of life are intuitively aware of antonymy. It
is important in language acquisition and learning as well as in lexicography and in lexico-
graphical work targeting language learners” [3].

The word “antonymy” derives from the Greek root anti- (‘opposite’) and “denotes
opposition in meaning. In contrast to synonymy and hyponymy, antonymy is a binary rela-
tionship that can characterize a relationship between only two words at a time. Terms A and
B are antonyms if when A describes a referent, B cannot describe the same referent, and vice
versa” [5, 185].

Thus, antonyms, unlike synonyms, which form synonymic rows, form a group of
words made of two units with opposite meaning. In such elementary antonymic microfield
relations of opposition are implemented, based on differences within the same phenomenon.

Antonyms are classified according to several criteria. According to the semantic
criterion, i.e. the conceptual-semantic relations antonyms of environmental protection ter-
minology are divided into: contrary which are not numerous in the terminology of environ-
mental protection (maximum / median / minimum lethal concentration; complete / partial
/ incomplete treatment; primary / secondary / tertiary sewage treatment); complementary
which denote additionality (solid waste / liquid waste; water aggressiveness / water softness);
contradictory that are represented by pairs of one-root terms which are mutually exclusive
of each other (direct / indirect discharge) and vectorial which denote the opposite direction
of action, characteristics and properties (evaporation / condensation; protection / destruc-
tion).

According to the volume of contrasting semantics antonymic pairs can be divided
into full (terms which having common categorical and integral semes have differential semes
that are diametrically opposite and equidistant from the starting point - treated / untreated
water; to protect / to destroy) and partial (words in which the part of the differential semes is
not the same - drinking water / swimmable water; primary / secondary treatment).

Now we should take a look at polysemy. Problems of terminological polysemy were
investigated by D. S. Lotte, V. L. Danylenko, V. V. Vinogradov, D. M. Shmelev and others.

The study of polysemy is “of fundamental importance for any semantic study of
language and cognition” [10, 3]. The phenomenon of polysemy is defined when the word
behaves like one language sign and is used in different meanings, while its syntactic, mor-
phological and semantic features remain unchanged [6, 6].

A comprehensive study of the terms of environmental protection showed a num-
ber of examples of the phenomenon of polysemy. Analysis of the 2656 terms showed that
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126 terms are polysemic, including 78 terms with two meanings and 26 terms with three
meanings. Among polysemic terms 95 are noun-terms, representing 75% of the studied
terminological corpus.

Thus, the analysis of polysemy in researched terminology allowed us to divide it
into: 1) intra-systemic - when the environmental term has two or more meanings in the
same terminology, namely, the terminology of environmental protection; 2) inter-system-
ic - when the meanings of polysemic term function not only in environmental protection
terminology, but also in other terminologies; and 3) extra-systemic - when the meanings of
the term denote the concept of environmental protection and commonly used items.

Analysis of material showed that intra-systemic polysemy is represented only in a
few cases. The cause of intra-systemic polysemy is metonymical transfer, thanks to which the
change of semantic meaning of the word takes place, as well as the transfer “part - whole”

In intra-systemic polysemy terminological word-combinations that are used in two
meanings have been found: carrying capacity: 1) the amount of use a recreation area can
sustain without deterioration of its quality, 2) the maximum number of animals an area can
support during a given period of the year [2].

Inter-systemic polysemy, compared to intra-systemic, functions at the level of dif-
ferent terminological fields. It is explained by the fact that in each area polysemic term has
concept inherent in this area. Intra-systemic terms are characterized by the same semantic
core (invariant), but different sets of peripheral semes.

Thus, the terms of environmental protection may function with different mean-
ings in different scientific areas. Therefore, we offer to classify the inter-systemic polysemy
according to the area of its functioning: 1) The terms functioning in environmental pro-
tection and geography: lagoon source; 2) The terms functioning in environmental protec-
tion and biology: cell; 3) The terms functioning in environmental protection and chemistry:
degradation, oxidation; 4) The terms functioning in environmental protection and physics:
atmosphere, resistance; 5) The terms functioning in environmental protection and medi-
cine: stress, eruption, congestion; 6) The terms functioning in environmental protection and
economy, finance or banking: stabilization, monitoring, balance; 7) The terms functioning
in environmental protection and military terminology: tank; 8) The terms functioning in
environmental protection and telecommunications: channel.

In addition to the semantic relations among the meanings of polysemic term in
different scientific areas, there is a semantic relation between the terms of certain area and
common words, which leads to the extra-systemic polysemy. This type of polysemy is caused
by the process of terminologization of common words or transition of special term to the
level of colloquial language.

The following examples belong to the extra-systemic polysemy: sink, cross, plate,
envelope, head.

We also divide polysemic terms according to the number of meanings. In spe-
cialized dictionaries terms having from two to several meanings can be found. Therefore,
polysemic terms are divided into terms with two, three, four and five meanings which can
function in several areas. Terminology of environmental protection is rich in terms with
two meanings: pollutant - 1). a substance that causes pollution; 2). noise, smell or another un-
wanted occurrence that affects a person’s surroundings unfavourably [2, 166]. An example of
the term with three meanings is convergence — 1). the movement towards or the act of coming
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together or meeting at a point; 2). a phenomenon that occurs whenever there is a net inflow of
air into a region of the atmosphere, resulting in the accumulation of air and an increase in den-
sity; 3). the process that occurs in an ocean when warm surface water meets cold polar surface
water and starts to cool and sink [2, 46].

Homonyms (from greek “homos” - “the same” and “onyma” - “name”) ~words which
have the same pronunciation but denote different concepts. That is, if two or more completely
different concepts are denoted by one sound form, they are considered to be homonyms.

Homonyms have identical plan of expression but different content plan that is stud-
ied with a componential analysis. In order to define semes within the meaning of the term,
its definition is used. In other words, terms that sound the same but do not have common
seme in their structure (not connected internally), are homonyms. We support the opinion
of R. Bridges who believes that language full of many homonyms is inconvenient for com-
munication, especially for scientific use [1, 5].

Terms-homonyms of environmental protection are characterized by several crite-
ria: 1) the structure; 2) the morphological feature; 3) the origin and 4) the area of functioning.
We consider this classification to be the best due to the complexity and diversity of research
of homonyms.

The study of homonyms showed that according to the structure they are mostly
one-word derivative nouns (pig, pile, lime). However, there are isolated cases of derivative
term-homonyms (solution).

Regarding the functioning several groups of terms-homonyms are traditionally
distinguished.

1) intra-systemic - these are homonyms that exist within the same terminology
and cause difficulties for translation. Intra-systemic homonyms have completely different
meanings in different sub-branches of the same science. The intra-systemic homonyms
mainly exist in terminologies, formed on the basis of other terminologies or contain inter-
connected subsystems: pile.

2) inter-systemic, which simultaneously exist in different terminological systems.
It is believed that the phenomenon of inter-systemic homonymy is more characteristic of
the researched terminology than intra-systemic homonymy, as confirmed by the following
examples: layer, litter, power.

Homophones are words identical in sound-form but different both in spelling and
in meaning [7, 42]. Thus, such phenomenon when words are pronounced the same, but their
spelling and meaning are different, also exists in the given terminology: for example, sap and
SAP, which differ only in writing - small and capital letters. The first term denote a liquid
carrying nutrients which flows inside a plant [4, 216], the second term is an abbreviation and
denotes - Species Action Plan [2, 188].

3) extra-systemic - homonyms, which simultaneously function in the terminology
and colloquial language: solution, pig.

Therefore, 16 cases of homonymy have been found in the researched terminology,
representing only 0.7 percent of the total number of terms.

Thus, we can easily draw some conclusions.

Paradigmatic relations show the contrasting of homogeneous phenomena and in-
dicate the systemic organization of terms. At the heart of the systemic organization are com-
ponents according to which terms are united into specific groups.
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The terminology of environmental protection is rich in different synonymic rela-
tions. 456 terms-synonyms in the sphere of environmental protection have been found, ac-
counting for 19% of the total number of terms. 148 synonymous rows have been identified.

Terminology of environmental protection is characterized by an extensive system of
special terms with opposite meanings. According to the semantic criterion, antonyms are di-
vided into: contrary, complementary, contradictory and vectorial. The majority of antonyms in
the researched terminology are contradictory formed with the help of negative affixes.

Meanings of polysemic term are related by the presence of common invariant se-
mes, among which there is a close semantic connection. There are three types of polysemy in
terminology of environmental protection, the largest of which is inter-systemic polysemy.

The biggest problem of distinguishing homonyms is their differentiation from pol-
ysemic terms, which is extremely important and difficult process for proper codification of
terms in lexicographical sources. We have found several criteria for differentiation, among
which the most important is semantic, which lies in confirmation of absence of common
semes. Homonymy is not characteristic of the researched terminology in such numbers as
polysemy. 16 cases of homonymy in the terminology of environmental protection have been
fixed and analyzed, which represents 0.7 percent of the total number of terms.

To sum up, in such a way we have analyzed the semantic processes in the researched
terminology.
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IIO/I- CEKL]MA 5. S13bIkoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIe A3BIKIL.
Tpury6 JI. I.
IOLIeHT, KaHAUIAT PUIOOTMYeCKIX HayK
HuxomaeBcknit HalOHATbHbBIN YHUBEPCUTET
umenu B. A. CyxomnmuHckoro

HEKOTOPBIE BOITPOCBI CMHTAKCHCA
IIO331N AHATOINA IIOIIEPEYHOTO

Kirouesbie cmoBa / Keywords: monHbie 1 HeroHble penyiokenns / complete and
incomplete sentences, anmnTuyeckue npemroxenus / elliptical sentences, npucoenuuu-
Te/IbHble KOHCTPYKIMY / connecting structures.

B usy4eHum A3bIKa 109Ta BaXKHBIM SABJIAETCA €0 TBOPYECTBO, aBTOPCKAsA JIM4-
HOCTb, T€POL, TEMBL, U/ieN U 00pasbl, KOTOPbIE BOIUIOLEHBI B €0 s3bIKE U TOIBKO B HEM I
yepes HETO MOTYT ObITh IOCTUTHYTHI. VIcCIefoBaHme CTUISA, TOITYKY [ICATEILS, €T0 MIPO-
BO33pEHNA HeBO3MOXKHO 0e3 OCHOBATe/IbHOT0, TOHKOI'O 3HAHMA €TI0 A3bIKa.

ITpobnema u3y4eHns A3bIKa 03T, A3BIKA XYI0XKECTBEHHOM JIMTEPATYPBI IIpex/ie
BCEro, B Hayajie TeKYIIero CTO/IeTIA CHOBA BBI3Ba/Ia K KU3HU U MCCIEJOBaHMIO IIPOOIeMy
XY/I0>KE€CTBEHHON U/ MIO3TUYECKOI ped.

Henpio u 3aaueii M3y4eHNU A3bIKA XyLOXKECTBEHHOTO IMPOMU3BENEHNA ABNACTCA
TIOKa3 TeX MMHIBUCTUYECKUX CPENICTB, IOCPEACTBOM KOTOPBIX BBIPAXKAeTCA UMIENTHOE 1 CBA-
3aHHOE C HMM 5MOLMOHAIbHOE COfiepyKaHMe IMTePaTyPHBIX IIPOU3BENEHMIL.

XyIoXXeCTBEHHOE NPOM3BEIEHIE MOXKET U NOJDKHO M3Y9aThCH, C OHOV CTOPOHBI,
KaK «IIPOLeCC BOIUIOLIEHM ¥ CTAaHOBJIEHUA UIEMIHO-TBOPYECKOTO 3aMBIC/Ia aBTOpaMM, C
APYTOl, KaK KOHKPeTHO-UCTOPMYECKUIT PAKT, KaK 3aKOHOMEepPHOe 3BEHO B 00IIeM pa3BlU-
THUM CTIOBECHO-XY/I0XKeCTBeHHOI'0 MUCKYCCTBA Hapog#a» [1, 56]. VI3yueHue XymoxKecTBEHHOTO
IIpOM3BeNEHNI, €r0 A3bIKa JO/DKHO OIMMPAThCs Ha ITTyOOKOe IPOHMKHOBEHVE B TBOPYECKIIA
MeTOf] aBTOpa 1 B CBOeoOpasie ero MHAUBIUAYATbHOTO CIOBECHOIO XYA0XKECTBEHHOTO Ma-
CTepCTBa.

Ha 5710 MBI 11 OnIMpaeMcs Ipy U3y9eHNM O3TUYECKOTO A3bIKa AHaTo/mmA Ilonepey-
HOTO0. DTOT I03T U3BECTEH KaK aBTOP MHOTUX CTMXOTBOPEHNI], IIOJIOXKEHHBIX Ha MY3BIKY.

Amnaromuit IlonepedHslii HEOOLIKHOBEHHO CaMOOBITHBIN M YAVBUTEIbHbII HOST.
Ero nossus u oH caM — 3TO 4acTh POJHON 3€MJIN, IPUPOMDI, XU3HM, B KOTOPOJ OH >XMBET.
HenonempHOCTD YyBCTB, €CTECTBEHHOCTD B KXK/[OI CTPOKE, IPAaBAUBOCTb 0OPa30B, pefi-
K11 TIECEHHBIII lap U pasHooOpasye pUTMOB — BOT YTO OT/INYAET ero H033uo. [Ipogyman-
HOCTb, OCMBICTIEHHOCTb paboTsl ITomepedHoro Hax 06pasHbIM CIOBOM MOLTBEPXK/EHA ero
BBICKa3bIBaHUAMM O IIOSTUYECKON PEYIL.

CyTb moatmyeckoro Teopuectsa AHaronus IlomepeyHoro, Kak yTBepjaeT OH
caM, «COCTaB/IseT MbIIITeHNe obpasaMu» [4, 5]. Ero cTuxoTBOpeHus, sipkue 1 KpacouHble,
[O/THBI MeTapOPUIHOCTH, «yHeCATEPEHHBIM» UYBCTBOM JKU3HI, OBITIEM B «IIPEKPACHOM,
SIPOCTHOM Mupe»... OH CYUTAJI, YTO MeCHsI IPUONU3NUIIA €T0 K HEKPACOBCKOMY HOHUMAHUIO
110331M ¥ HAPOHOCTH, €€ IPAXJAaHCTBEHHOM CYTH. «fI MOHA, YTO CTUXY, BBICTPaJaHHBIE,
CO3JIaHHBIE O JIIOIAX Y [JIA JIIOTeN, fa ellle II0JI0>KeHHbIe Ha MY3BIKY, O4eHb HY>KHBI» [4, 6], —
npusHaBasncsa A. [lomepedHslit.
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CrieoBaTeNnbHO, MOITUIECKIUIT CHHTAKCHC Y 03Ta-IIeCEHHIMKA OCOOEHHBIIL.

VHTepecHa porb HEMOMHBIX IPENIOKEHNIA Y TIPUCOEAVHNUTETbHBIX KOHCTPYKIII
B n033un A. Ionepeynoro.

HemnonHubIM HasbIBaeTCA MPEIIOKEHNE C IEKCUYECKM He3aMeLeHHbIMM CHHTAaKCIYe-
ckuvu nounyavu. Te wm vHble popMaIbHO OpraHMU3YIOLINe eT0 WIEHB! (I/IaBHbIe VI BTO-
pocTereHHble) 63 Ha3bIBaHIS SICHBI M3 KOHTEKCTA WM pedeBoii curyauuy. OyHKIMOHMPOBa-
HJI€ HETIOTHBIX NPENJIOXKEHNMI BCELIETIO CBA3AHO C 3AKOHOMEPHOCTAMM ITOCTPOEHNSA TEKCTA.

ITpomaxmmii KpenKuM 4epHO3EMOM,

O30HHOJT CBE&XXECTBIO XJ1E00B,

OH [/11BeHb| Hy>KeH MUPY MOJIOZIOMY,

Kak cepauy - nepsas mo60Bb.

IlepBasd 4acTb C/IOKHOTO IMPEIOKEHNA XapaKTEpU3yeTCsA MOTHOTON IpaMMaTH-
4eCKOII CTPYKTYPBL, @ BTOpasi — HEIIOJIHAsI, IPOIYCK IJIABHOTO WieHa 00YC/IOB/IEH KOHTEK-
CTOM, T. €. Ha/IM4MeM €r0 B IIepBOIl YaCTH MPeNIOKEHNA.

Henonnora rpaMMaTi4ecKoil CTPYKTYpbl TaKMX IPEIOKEHUI He MellaeT UM
CITY>XUTb IIe/ISIM OOIeHs], TOCKOTIbKY IPOITYCK TeX V/IM MHBIX YWIEHOB He HapyIIaeT CMbIC-
JIOBOJ 3aKOHYEHHOCTH U ONIPENENEHHOCTH JaHHBIX IIPEIOKEHNIA.

HemnonHble mpefioKeHNs IO CBOEi CTPYKType OTHOCATCA K TeM >Ke TUIIaM, 4TO
u nojHble. IIPOIyCK OTHENbHBIX WICHOB IIPEMIOKEHNUST MOXKET OBITh KaK Y IIPeIOKeHNUI
PacIpoCTpaHeHHBIX, TaK ¥ HEpacIPOCTPAHEHHBIX, OFHOCOCTaBHBIX 1 JBYCOCTABHBIX.

BoiienaroT Tpy pasHOBMIHOCTY HEITOTHBIX IIPEMIIOKEHNIA:

CTpyKTYpHO IOTHbIE, HO CEMAHTNYECK) HETIOTTHbIE TP eIOKEHNA.

STOT B BBIAEILIIOT He BCe yueHble. [10aToMy Takie mpeIoyKeH I Jallie OTHOCAT K ITe-
PEXOIHBIM NPEIOKEHNAM. B HUX nopexxairee BhIpaXKeHO HEOIPE/eTIEHHbIM MECTOMMEHIEM:

Kr0-TO 6peanT mpencMepTHO U TSDKKO,

HexxHo KIstHINUT TabaK y CeCTPBL.

Kak 6yAT0 KTO-TO HAaIy CIUBY

Hao kpuvtwetl spocmuo mpsaxuys.

CTpyKTYPHO U CEMAaHTMYECKM HEIIOTHbIe IPeIOKEeHNA.

ITo ycnoByAM yCTHOM M NMCbMEHHON Pe4y TaKye NMPeNJIOKEeHUA IeNATCA Ha CH-
TyaTVMBHbIE ¥ KOHTEKCTyajIbHBbIE.

B cuTyaTMBHBIX HEIIONTHBIX NPEIOKEHNAX HeOCTAIOMIME WIEHbI IIOfICKa3bIBAOT-
cs1 0O6CTaHOBKOIL, CUTYAL[VelL, )eCTOM, MUMUKOIT 1 T.j. Ho Takue mpenoxeHus y moara
OTCYTCTBYIOT. OHM IPUCYIIM CUTyaluN. A B TI033UH, BEPOSATHO, CIOKHO OTPA3UTh TAKyI0
CUTYyaLuio. ITO HaJl0 BUJETb.

KoHTeKCTya/IbHBIMM Ha3bIBAIOTCA HEIIONHbIE IIPEIJIOKEHNsA C HeHa3BaHHBIMU
YIeHaMM TIPE/IOKEHNsT, KOTOpPbIe OBUIN YIOMSHYTHI B KOHTEKCTe: B O/MVDKAIINX MpejIo-
JKEHVISIX VJIU B TOM JKe TIpeIyIo>KeHnu (eC/i OHO CJIOXKHOE).

KoHTeKcTya/lIbHO HeIOHbIe IPEe/IOKeHN XapaKTepPHbI IJIs MMCbMEHHON peyn.
Cpeny HMX BBIIE/NAIOT pasHble TUIIbL.

1. IIpocTble mpefIoKeHNs ¢ HEHa3BAHHBIMU ITIABHBIMM VI BTOPOCTEIIEHHBIMI
YIEHAMI.

OTcyTcTBME NOMIEXAIIEro:

B xaTe mogoitmeT Ko MHe OHa.

W 6onpiunmu 6emsiMu pykamm
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IlogHeceT MHe KpacHOTO BUHA.

A 4TO Takoe, B CYIIHOCTH, yCIeX? —

Yiimu om nopascenus ycnemo.

HemnomnHble mpennoskeHns ¢ ONYILeHHbIM MOEXAIINM Y I103Ta BCTPEYAI0TCA Ya-
CTO U B PaHHEM, U B IIO3[JHEM TBOPYECTBE. ITO TOBOPUT O TOM, YTO BHMMAHNE aKIIEHTUPY-
eTCsI Ha IeVICTBUM, a He Ha CyO'beKTe.

OTcyTCcTBME CKa3yeMOro B IIPOCTHIX NPEIJIOKEHUAX — pefikoe sBeHne. Mo>KHO
TIPUBECTY MNUIIb eAMHNYHBIE IPUMEpPHL:

Yro sarmomMunn? JIucT oceHHMI1,

Bspuois. Boponky. CHon ozHse

ITpemoxxeHns ¢ OTCYTCTBYIOIIMMI [TABHBIMY WIEHAMY BCTPEYAIOTCS O4€HDb PEKO:

JIt060Bb IPUXOINUT CIIUIIKOM HO3MIHO.

W cnukom paHo, IpaB IO3T.

W 4 y3Ha1o MOPIOYKY TBOK.

U 20n0c,

20710,

71atl Mot CUNI08amblii

2. HemonHble NIpefIoXeHNs, COCTABIAIONINE YaCTh CI0XHOTO IPENIOXEeHUs C
HEHa3BaHHBIM JIMIIOM, MMEIOLIVIMCS B JPYTOI YaCTH C/IOXKHOTO NpeioxeHus. Takne npep-
JIOXEHNsI 0COOEHHO OTYET/IMBO CBUJETENbCTBYIOT 00 YCITOBHOCTU TePMUHA «HETIOTHOE»
MIpefIoKeHNe, TaK KaK HEMOJHOTA 371eCh AUKTYeTCA 3aKOHAMMU IIOCTPOEHMUA CII0KHOTO
TIpefIoKeHNA.

B c/10’)KHOCOUYMHEHHBIX PeIJIOKEHIAX:

W 6newer cepr,

A He 1IaJIBHON KUCTEHbD.

B c/10)XHOTIOMYMHEHHOM IpeIOKeHN:

Sl roToB O>kepTBOBATDH CO6OIL,

Kak mapyc - BeTpom,

Topnom — comoseri.

B 6eccor03HOM CTIOKHOM ITPeJiIOKEeHNM:

Kak 1maxHyT TBOM BOJIOCHI M3MEHOIA,

Mops - 6eccmepTbeM,

Bopopocnu - nenots,

Crierioit 3071011 — CO>K>KEHHbIE MOCTHI.

CTpyKTYpHO HEIIONIHbIE, 3 CEMaHTUYECKM TIO/THbIE.

K TakuM IpemnoXeHMAM OTHOCAT 3/UIMITUYECKME, TO eCTb CaMOCTOSTETbHO
yrnorpebisieMble IIPeIOKeHNsT 0COOOr0 TUMA, CHEUN(UKON CTPYKTYPbl KOTOPBIX SIBIIA-
€TCs1 OTCYTCTBUE ITIaTO/IbHOTO CKa3yeMOro, IIpu4eM CKa3yeMoro, He YIOMSAHYTOIO B KOH-
TEKCTE, T. €. B CMBIC/IOBOM OTHOIIEHMN He SIBJIIOMIETOCS HeOOXONMMBIM ISl TI€pefadn
maHHOro coobueHnss. OTCyTCTBYyIOIee U He Hy>Kaloleecs: B BOCCTAHOBIEHNH CKa3yeMoe,
OfIHAaKO, Y4acTByeT B (POPMMPOBAHNM CTPOA 3TUX IPEIIOKEHMI, TaK KaK B HUX MMEITCA
BTOPOCTEIIEHHbIE WIEHbI COCTaBa CKa3yeMOro. B 3TOM OTHOIIeHNM /IIUIITUIECKNEe TIPe-
JIOKEHMSI CONMMXKAIOTCA C HEIIOTTHBIMMU.

ITU IpefIoKeHNs He HY)KIAIOTCA HM B KOHTEKCTe, HM B CUTYaLMH, [jid TOTO
4TOGBI COCTABUTD MPENCTABIEHNE O AeHCTBUM Win cOoCTOstHMU. OHO BBIPAXKAeTcs BCell
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KOHCTPYKI[U€l! B LIeJIOM, Lie/Ib KOTOPOIt COOOIINTD O MeCTe, BpeMeHI, ClIocobe, XapaKTepu-
3YIOLINX JIEVICTBIE WIN COCTOSIHIIE, VI YKa3aTh HAa 00BEKT JelICTBUSL.

Jlexcudeckass OTPaHMYEHHOCTb OTCYTCTBYIOIIMX I7TIaTOJIOB-CKa3yeMBbIX IIPOSBIA-
€TCA B OHOTUITHOCTY IMOCTPOEHMSA SIIMITUYECKUX MTPEJIOKEHNI: YIEeHBI, X COCTAaBIIA-
I011{/e, HEMHOTOYVIC/IEHHBI. BTOpOCTeneHHble WieHBI B HYX /160 00CTOATEIBCTBA MECTa I
pe>Xe BpeMeHM MM IPUYMHEL.

Yaige Bcero No3T UCIOIb3YeT SJUIMIITHYECKIE MIPEIOKEHN C 00CTOATE/IbCTBA-
MI MeCTa:

W medanv na epyou.

Taxoke BcTpeyaeM JOIOMTHEHME CO 3HAYE€HEM OTHECEHHOCTH K JIMITY:

Ax, 6e3 oT1a 1 CbIHA ceMbs!..

YroTpebeHne 3JIMIITUIECKUX IPEIOKEHNIT aBTOPOM, 0COOEHHO 110 CPaBHEHUIO
C OIHOCOCTABHBIMI, — sABJIeHMe penkoe. A. IlonepeyHblil MCIONB3yeT 53 MpeANoKe N, U3
HUX 22 — B paHHel mupuKe u 31 — B O3 HEL.

Henonnple npennoxeHns XapaKTepHbI /1A MO3TUYECKON pedn, KOTOPOIL IpueM-
JleMa JIAKOHMYHOCTb, 4 He «IUIETeHe CTI0BeC». Belb make mpu mpoIrycke Kakoro-n1ubo wie-
Ha TIpeJ/IOKEeHNA CMBICTT U3TIOKEHHOTO OCTAaeTCs sACeH M3 KOHTeKcTa. K Tomy ke monHble
NIpEeJJIOKEHNA He BCEIrfia YMECTHDI: IIOBTOPEHME OIHMX U TeX XK€ CIIOB MOXKET CO3JaBaTh
MHOTOC/IOBME. Y HETONHBIX MPEIOKEHNI €CTh CBOV CEMaHTUKO-CTU/IMCTUIECKME ITPEN-
MYyIECTBA: OHM NIPUIAIOT PEYM XKUBOCTb, ECTECTBEHHOCTD, HEIIPUHYX/IEHHOCTb, a ITTABHOE,
[I03BOJIAIOT AKTYa/IM3UPOBATh “HOBOE”. C 3TOII L{e/IbIO MX U UCIIO/NB30BAI [IO3T.

IpucoennHeHre — Kak 0cobast pa3HOBUFHOCTb CUHTAKCUYECKOIL CBSA3U — OTIIN-
YaeTcsA M OT COYMHEHMA M OT NopumHeHuA. IIpym coumHeHum 3/1eMeHThbI BbICKA3bIBAHMA
BBICTYIAIOT KaK PaBHOIIPaBHbIE B CMHTAKCMYECKOM OTHOIIEHUY €IVHUIIBI, IIPU IOAYMHE-
HUM - KaK 3aBucuMble. Ho 1 B TOM 1 B IPYroM Ciaydae OHM, KaK IMIIET akafeMuk B. B.
Bunorpazmos, «yMeIaoTCA B OFHY CMBICTIOBYIO TITTIOCKOCTD» [2, 108].

XapakTepHasi0c06€HHOCTbIIPYCOENMHUTEIbHBIXKOHCTPYKII— MHTOHAL[IOHHBII
VI CMHTAaKCMYeCKMil paspblB MEXJY HMMM ¥ OCHOBHBIM BBICKasbiBaHMeM. [losToMy oHM
BBIJIENIAIOTCSA JIOTUYECK.

OyHKIMA NONOTHUTENTbHO BOSHUKIIETO BBICKAa3bIBAHMA OIpPENENAeT OCHOBHBIE
3HAYeHMs [IPUCOETMHUTEIbHBIX KOHCTPYKIMIL: OHU MMEIOT XapaKTep H06aBOYHBIX CO06-
LIEHNIT, YTOYHAIOIINX, MOACHAIIMX ¥ PasBMUBAIOIINX OCHOBHOE BbICKasbiBaHMe. Bee 3Tn
Ka4eCTBa [TO3BOJISIIOT CYUTATh MIPUCOENMHUTEIbHbIE KOHCTPYKIIUM OCOOBIM CHHTAKCUIeC-
KM siBieHueM. Lle/b nCIo/Ib30BaHNMs IPUCONMHEHNS — IPUATh PEUU 0COObIe CMBICTIOBBIE
U 9KCIIPECCUBHOCTWINCTUYECKIE OTTEHKM, COOOINTD OT/e/IbHBIM WIeHAM BbICKa3bIBAHIIS
OOJIBIIYIO CMBICJIOBYIO I SMOLIVIOHA/IBHYIO HATPY3KY.

B cTpyKkTypHO-rpaMMaTi4eCKOM OTHOIIEHWUY IPVCOENVHNUTETbHbIE KOHCTPYKIMI
HeATCA Ha CIefyIoliye TUIBL 1) KOHCTPYKIVM C IPUCOSAMHUTEIbHBIMYU COI03aMU U CO-
I03HBIMM CTIOBaMI, 2) KOHCTPYKIMIU C COYMHUTEIbHBIMIA COI03aMI B IIPYUCOEAVHUTEIbHOM
3HAYEeHNM, 3) KOHCTPYKIUY C TIOGYMHNTETbHBIMY COI03aMM B IIPUCOSANHUTE/IbHOM 3HaUe-
H1Y, 4) 6eCCOI03HbIE KOHCTPYKIIUIL

CMBICTIOBbIE  CBA3M ~ INIPMCOEAMHUTENIbHBIX  KOHCTPYKIMII C  OCHOBHBIM
BBICKA3bIBaHMEM OY€Hb Pa3HOOOPA3HBL: OIHY 13 HUX COMEPIKAT BaXKHbIE CBEIEHN, APyTie
VIMEIOT XapaKTep JIOMOMTHUTENbHBIX JieTalel, TPETbY — YCUIMBAIOT VI YTOYHAIOT 3Haye-
HJ€ Y/IEHOB OCHOBHOTO BbICKa3biBaHMA. Ilo cocTaBy mpucoeMHNUTENbHbIE KOHCTPYKIMN
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MOI‘YT 6I)ITI) OTZHE/IbHBIMU C/IOBAMMU — YI€HAMN IIPENIOKEHN A, COY€TaHNAMU CJIOB, a TAKXKE
LEeIbIMI TP ENIOKEHMAMN.

HaI/I6OHee yHOTpe6I/ITeHbeI B IIPUCOEAVHNTETPHOM 3HAYEHUN COYMHUTEIbHDbIE
COI03bI U, 0a, HO, NIN, TOXE, HNU...HU, TO...TO. Hapfmy C 06H.U/IM IIpMCOEAVHNTENIbHBIM 3HA-
YEeHHMEM 3T COIO3bI MOI‘YT TepenaBaTb OTHOIIEHMA COCOVIHUTENbHbIEC, IIPOTUBUTENIbHDIE,
pasgenuTenbHble, 00YCIOB/IEHHbIE 3HAY€HEM COOTBETCTBYIOINX COI030B. B cTpyKTypHO-
TpaMMaTN4€CKOM U q)yHKLU/IOHaIII)HOM OTHOLICHNN TaKue KOHCTPYKLU/H/I ‘{pe3BI)I'~IaI/“[HO
PasHOOOPA3HbL: IPUCOEAMHIEMOE CKadyeMoe:

JTro60Bb 106pa, MATEXHA, 3714.

W nenodxynua u cyposa.

HPI/ICOCHI/IHI/ITCHI)HOC 3Ha4YCHIIE MOI‘YT HpI/IO6peTaTb IIOOYVMHUTE/IbHbIC COX3bI N
COI03HbIE MECTOVMEHHO-HapeyHble CJI0Ba: eC/IM, IOTOMY 4TO, M6O0, 4TO, KOTOPBII, KakK, KaK
(631), KOTHA U AD.

XapakTepHOiT 0COOEHHOCTBIO IPUCOEAMHUTENbHBIX KOHCTPYKIWIT C HMOSYMHMU-
TEJIbHBIMI COXO3aMU M1 COKO3HBbIMU CIOBAMMU ABIAETCA TO, YTO OHU HPI/IO6peTaIOT XapakTep
IIpUCOEeMHEHNA TN B pe3y}1bTaTe OTpbIBa OT OCHOBHOTI'O IIPENJIOXKEHNA, T. €. B pesynb-
TaTe NapueIAnN. q)OpMaTII)HI)IM IIOKa3aTejIeM 9TOro Ha IMCbMeE ABJJIACTCA TOYKA, 060-
3HAYaIOLIast J/INTeNbHYIO0 may3y. Hampumep:

IlomapuTs eit mecHU 1 MPOCTOPHI,

3onoma, n066u HacLiname 20pcmp.

Ymo6 ona us zopoda Pocmosa

Kascowiii mecsy, e3duna 6 3azopcx.

Beccorosubie IIpUCOEAMHUTEIbHDBIE KOHCprKL[I/II/I, yHOTp66HHeMI)Ie TOJIb-
KO IIOC/Ie JUIMTEIbHON IIaysbl, [0 CBOMM (QYHKLIAM [Ae/ATCS Ha YeTblpe TPYMIbL 1)
IIpUCOeAMHUTEIbHbBIE KOHCprKLH/H/I, BBITIO/THAIOLIVIE POJIb YIEHOB, OMHOPOIHBIX C VIMEIO-
MMMIUCA B OCHOBHOM BBICKA3bIBAHN; 2) IIpUCOEVHUTEIbHbIE KOHCTPYKLU/H/I, yTO‘IHHIOH.U/Ie
VN IIOACHAIOIINIE YJIEHBI OCHOBHOTI'O BbBICKAa3bIBAHM A, 3) IIpNCOEeMHUTE/IbHbIE KOHCTPYK-
InM, B COCTaB€ KOTOPDIX IIOBTOPAETCA Y/I€EH OCHOBHOTO BbICKa3bIBaHMA C HOHOHHI/ITCHI}HOﬁ
XapaKTEePUCTUKOIL; 4) IPUCOEUHUTEIbHBIE KOHCTPYKINH, PACIIPOCTPAHSIION[E OCHOBHOE
BbICKa3bIBaHIE.

Cpe;m IIPpUCOENVHNTEIbHBIX KOHCTPYKLU/H\/‘I, BBIINIOJIHAIOIINX POJIb 4Y/I€HOB,
OOHOPOJHBIX C MMEIOIMMNCA B OCHOBHOM BbICKa3bIBaHN, Yalll€ BCTPEIal0TCA KOHCTPYK-
LM, T7ie IPUCOENMHAETCA CKa3yeMoe:

ITocnemune HOYHbBIE TTOE3MA.

IIpouumm.IIponenmn.

CKpBIINCE.

Omssyuanu.

Hamnbonee pacnpocrpaHeHsl 6ecCOM3HbIe KOHCTPYKILIUM, OCIOXKHSIIOIIE OCHO-
BHO€ BDBICKAa3bIBaHIE OTHOLICHMAMIM IIOACHEHUA WU yTO‘{HeHI/IH. Onn KOHKPCTI/I3I/IPY-
I0T 3HAY€HME KaK IVTaBHbIX, TaK ¥ BTOPOCTEIIEHHBIX Y/I€HOB OCHOBHOI'O BbBICKa3bIBaHWA.
Hepe,uaBaeMbIe JIMU CMBIC/IIOBBI€ OTT€HKIN OY€Hb pa3HOO6pa3HbI ¥ 3aBUCAT OT CMBIC/IOBBIX
OTHOIIIEHU HPI/ICOCHI/IHI/ITGHI}HOI?[ KOHCTPYKLU/H/I C yTO‘{HHeMI)IM MM MMOACHAEMBIM CJ10-
BoM. Hanpumep:

CKOJIBKO WX I/IO0 K HaMm!

HesBaHbIx,
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Hedo6puix.

ITpucoenuHNUTEIbHBIC KOHCTPYKIINIA, pacmpocTpaHAp e OCHOBHOE
BBICKa3bIBaHIMe, MOTYT COZlePKaTh JIMIIb BTOPOCTEIICHHBIE WICHBI (OIIpefieieH e, TOMOHe-
H1te, 00CTOSATENIBCTBO), OTCY TCTBYIOLIIIE B OCHOBHOM IPEIOKEHNIL.

B KOHCTPYKLUM MpPOMCXORUT KaK OBl pa3pblB BO3SMOXHBIX CHHTaKCHYECKUX
06beaVHeHIT, B pe3y/IbTaTe Yero OTOPBAHHbIE 37IEMEHTHI [IO/TY4ai0T HO/IbIIYI0 CMBICTIOBYIO
HarpysKy, Tak KaKk IpHoOpeTaloT rpaMMaTIYecKylo CaMOCTOATeIbHOCTD. Hanpumep:

Menu cypoBble HOPA-BeCTbl!

C mamepuxa na mamepux!

O6cTosATeNBCTBA, IOMEIEHHbIE BHYTPY OCHOBHOTO IIPEAIOXKEeHIsI, KOHKPETUSH-
PYIOT I pacuIeHsIOT AefICTBIE, TUIIAs er0 0600IIeHHOCTIL.

[Inpoxoe MCHONb30BaHNE IPUCOEAVHUTENIbHBIX KOHCTPYKIIMIL II09TOM CBA3aHO C
U3MeHEeHUeM PUTMa, C TeHJEeHIMel K CKaTOCTH, SKOHOMHOCTH BBICKa3bIBaHNA U BMECTe C
TeM K eMKOCTH 1 MH(POPMALVIOHHOI MM SMOLMOHATIBHO HACBIIEHHOCTIL.
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DEPENDENCE OF THE NUMBER OF NOUN SYNONYMS ON THE NOUN
SEMANTICS IN THE GERMAN LANGUAGE

The article deals with the problem of noun synonymy in the German language. The
practical realm of the problem is the centre of authors’ attention. On the basis of investigation
results the authors came to the conclusion that synonym quantity depends on the noun
semantics.

Key words: synonymy, semantic class of the noun, number of synonyms, chi-square
criterion (y?),contingency coefficient (®).

There are many studies in national and foreign linguistics dealing with the
phenomenon of synonymy. Studying of synonymy problems is hindered not only because
of lack of unity of opinion concerning primary questions of the problem (definition of the
concept of synonymy, synonym classification), but also because of some scientists’ skeptical
evaluation of the possibility and reasonability of such investigations ([1, 84-88]; [2, 95-101]).
Furthermore, some scientists ignore the practical aspect of investigation — identification and
analysis of the factors influencing synonym quantity [4, 268].

The aim of our research is to ascertain the influence of noun semantics on the
quantity of synonyms. To attain this objective a statistic-linguistic experiment consisting of
several stages has been carried out:

1. All the nouns from three dictionaries of synonymy namely “Duden. Sinn- und
sachverwandte Worter. Synonymworterbuch der deutschen Sprache” [8] edited by Wolfgang
Miiller (Duden), “Synonymworterbuch. Sinnverwandte Ausdriicke der deutschen Sprache”
[7] edited by Herbert Gérner and Giinter Kempcke (Gorner-Kempcke) and “Das Kriiger
Lexikon der Synonyme” [6] edited by Erich and Hildegard Bulitta (Bulitta) were written out.
Total amount of the nouns made up 35,834 words in Duden, 17,292 in Gorner-Kempcke and
10,950 in Bulitta. Both one-stem words (Kampf, Seife, Falte) and words consisting of two or
more stems (Kunstkritiket, Personenkreis) were analyzed. Substantivized parts of speech such
as adjectives, verbs, etc. ((das) Gesamt, (der) Alte, (die) Alte, (das) Sein) were also taken into
account. Duden and Bulitta dictionaries of synonymy have no polysemantic word division
according to distinct word meanings with assortment of synonyms to each of them; they just
present a list of synonyms after a comma: Grund: 1 Anlass (cause), T Argument (argument),
1 Erde (ground), 1 Grundstiick (plot of land), 1 Mittel (means)... Evidently, the synonyms in
the mentioned above example do not belong to the same synonymic row. The investigation
was also complicated by the absence of noun gender marking: Pacht 1 Miete (rent), Reff 1
Tragekorb (basket), Trunk: 1 Getrink (drink, beverage). Therefore, while working with Duden
and Bulitta synonymic dictionaries we used “Duden. Deutsches Universalworterbuch” [9]
in order a) to differentiate polysemantic word meanings and b) to ascertain noun gender.
Duden dictionary of synonymy presents the words in the following way: Schwinge: 1 Fliigel
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(wing), 1 Korb (basket), and Duden explanatory dictionary contains the following diction-
ary article: Schwinge, die; -, -n: 1. (geh.) a) Fliigel (1 a) bes. eines grofien Vogels mit grofSer
Spannweite (a wing of a particularly large bird with big wingspread): der Adler breitet seine
Schwingen (the eagle spread its wings); U (figurative meaning) die Schwingen der Sehnsucht
(wings of yearning); ... 2. (landsch.) flacher, ovaler Korb aus Span - od. Weidengeflecht (flat
oval wicker basket): eine Schwinge fiir, mit Kartoffeln (a basket for, with popatoes) ... Thus, the
word Schwinge has 2 meanings (1 synonym to each meaning) and is of feminine gender.

While carrying out semantic analysis of the components one must take notice of
super-individual communicative invariant representation elements (semes) dissociation
from individual features by means of precise intuition verification. Identification of the
basic interpretative components of the word meaning will assist in avoiding of subjectivism
in the process of semantic word classification. Contextual relations presented alongside
of interpretation of polysemantic word meaning rule out semantic incongruity in speech,
demonstrate semantic valency of the words and assist in objective analysis of the noun
semantic classes. It is worthwhile to say that semantic classification of a noun is one of
the most complex tasks in our research work. To semantically classify the nouns we took
Chernyshenkos classification as a basis [5]. In order to maximally adapt the mentioned above
classification to the needs of our investigation it was partially remade. The following criteria
constitute an important selection principle for noun semantic classes differentiation:

1) Only first (main, key) word meaning segmented in Duden synonymic dictionary
by 1.2. 3. ... ciphers is taken into account. For instance, “der Schmetterling (butterfly) - L. (in
vielen Arten vorkommendes) Insekt mit zwei mit feinen Schuppen bedeckten, meist man-
nigfach gezeichneten, farbigen Fliigelpaaren und einem Saugriissel (an insect (there a lot of
species) with two pairs of wings that are covered with tiny scales, usually brightly colored, and
a proboscis): ein farbenprichtiger Schmetterling (multicoloured butterfly), Schmetterlinge
sammeln (fo collect butterflies)”. Thus, in this instance der Schmetterling belongs to semantic
class “Names of animals”.

2) The components of one-meaning words are taken into consideration. For ex-
ample, “der Kobold (kobold) - (im Volksglauben existierender) sich im Haus u. Hof aufhal-
tender, zwerghafter Geist, der zu lustigen Streichen aufgelegt, zuweilen auch bése u. tiickisch
ist (a spirit (in popular superstition) resembling gnome who dwells in a house or in the yard, is
inclined to escapades, but sometimes is also wicked and perfidious)”. Semantic analysis of the
component makeup of this word (the dictionary interpretation notes that it is a supranatural
being) results in its ascribing to semantic class “People and mythological beings”.

3) Interpretations of the first (main, key) word meaning having ciphers and small
letters 1. a) b) ... alongside are subject to analysis. E. g., “das Hemd (shirt) - 1. a) von mén-
nlichen Personen als Oberbekleidung getragenes, den Oberkorper bedeckendes Klei-
dungsstiick aus leichtem Stoff, das mit Armeln u. einem Kragen versehen ist u. vorne meist
durchgeknopft wird (a piece of clothes made of light fabric which is worn by men as an over-
garment to cover the upper body; it has sleeves, a collar and buttons down the front)”; b) “als
Unterwische getragenes, iiber die Hiiften reichendes... meist drmelloses Kleidungsstiick (a
piece of underclothes up to the thigh, often sleeveless): nass bis aufs Hemd sein (to get drenched
to the skin)”. The main interpretive component for letters a and b and thus for the first mean-
ing of the word is the term “a piece of clothes’, therefore the word “das Hemd” belongs to
semantic class “Clothes, footwear”.
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4) The words having only small letters a) b) ... alongside are subject to analysis.
E. g., “das Dutzend (dozen) - a) Menge von zwolf Stiick (twelve dozen quantity): ein ganzes,
halbes Dutzend (round dozen, half a dozen); zwei Dutzend frische Eier (two dozen fresh eggs);
b) (emotional) grosse Anzahl ((emotionally) ample quantity): Dutzende [von] Menschen
stromten in den Raum (dozens of people streamed into the room); sie kamen in/zu Dutzenden
(they came in by the dozen). Classification criterion of the word meaning makes it possible to
categorize the word “das Dutzend” (with such interpretations as a) dozen; b) ample quantity)
to semantic class “Units of measurement”.

Hence, while semantic classes differentiating we used objective criteria, namely com-
ponent analysis on the basis of word meaning interpretation in the dictionary “Duden. Deutsches
Universalworterbuch’. Therefore, the nouns were grouped in the following semantic classes:

1) Semantic class “Abstract notions”: Wahrheit (truth); Mehrdeutigkeit (ambigu-
ity).

2) Semantic class “Language, text”: Lied (micust); Lexem (lexeme).

3) Semantic class “Names of organizations, institutions and groups”: Post (post);

Schule (school).

4) Semantic class “Form, structure”: Linie (line); Kreuz (cross).

5) Semantic class “Objects and devices™: Schrank (closet); Ausziehtisch (sliding-

leaf table).
6) Semantic class “Actions, processes, motions”: Lauf (running); Schlag (blow).
7) Semantic class “Lodging, special concepts”: Hof (yard); Haus (house).
8) Semantic class “Time concepts™: Tag (day); Woche (week).
9) Semantic class “Human and animal organs and parts of the body”: Nase (nose);
Wedel (scut).

10) Semantic class “Position, state, situation”: Schwangerschaft (pregnancy); Misere
(misery).

11) Semantic class “Materials and substances”: Spasmolitikum (spasmolytics); Pelle
(peel).

12) Semantic class “Documents, terms”: Studentenausweis (student card); Borse
(broker’s board).

13) Semantic class “Names of plants™: Alge (alga); Birke (birch).

14) Semantic class “Clothes, footwear”: Schuh (shoe); Kleid (dress).

15) Semantic class “People and mythological beings™ Nixe (mermaid); Mann
(man).

16) Semantic class “Natural physical phenomena, diseases”: Firn (firn); Pellagra
(pellagra).

17) Semantic class “Names of animals™: Orlowtraber (Orlov Trotter); Schwein (pig).

18) Semantic class “Object quality”: Talmi (shoddy); Tand (trumpery).

19) Semantic class “Units of measurement”: Zahl (number); Fiille (abundance).

20) Semantic class “Feelings”: Wut (rage); Angst (fear).

21) Semantic class “Character traits, qualities and habits of a person” Mut (courage);

Neid (envy).

22) Semantic class “Dishes, drinks”: Brot (bread); Wein (wine).

23) Semantic class “Other notions” includes the words which cannot be categorized

to any of the mentioned above classes: Brauch (custom); Devise (motto).
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Chart 1
Semantic classification of the nouns (Duden dictionary of synonymy)

Number of synonyms Total
= | Semantic classes of the
-] 7 and |number
@ | nouns 1 2 3 4 5 6 f word
oz more | of words
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 Abstract notions 2,349 (209 (102 |64 60 45 303 3,132
2 Language, text 1,029 |96 23 20 15 13 54 1,250
g |Namesoforganizations, gy, gz a3 lor |12 |14 |49 |1026
institutions and groups
4 Form, structure 385 19 5 4 8 2 25 448
5 Objects and devices 4,089 |353 100 |87 51 51 37 5,102
g | /Actions, processes, 2827 (350 [159 |95 |61 |67  [302 |3:870
motions
7 Lodging, special concepts | 1,810 | 163 63 37 23 23 122 2,241
8 Time concepts 376 32 25 7 13 5 32 490
9 Human and animal organs 523 76 15 13 8 10 55 200
and body parts
10 Position, state, situation | 535 86 40 23 10 7 75 776
11 Materials and substances | 1,024 |110 15 12 9 10 67 1,247
12 Documents, terms 785 77 24 12 10 7 4 956
13 Names of plants 644 42 20 12 14 11 37 780
14 Clothes, 584 38 6 6 9 3 27 673
15 | Peopleandmythological | ges 14gs 160 [119 |61 |57 |20 |5.825
beings
1 | Natural physical 990 |88 |37 [18 |18 |12 |88  |1,251
phenomena
17 Names of animals 1,145 |92 18 12 8 8 52 1,335
18 Object quality 144 32 2 2 12 192
19 Units of measurement 150 21 7 4 2 14 198
20 Feelings 255 23 1 5 4 1 14 303
91 Charactgr traits, qualities 678 64 12 15 14 6 34 823
and habits of a person
22 Dishes, drinks 1,081 |72 15 16 14 6 62 1,266
23 Other notions 934 343 |168 [152 |159 |112 |82 1,950
Total 27,810(2,948 | 1,050 | 756 | 581 472 12,217 | 35,834

2. All the nouns were classified according to semantic classes and summarized in
tables thus containing data on the number of synonyms (from 1 to 7 and more) as well as
data on semantic classes (Chart 1).
3. Data statistic processing is conducted at stage 3 of our investigation. The aim
of our research at this stage being revealing any dependence of synonym quantity on noun
semantic classes, the most effective statistic method of such dependency discovering is chi-
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Chart 2

Distribution of nouns of semantic class #1 (Duden dictionary of synonymy)

Synonym quantity Abstract notions Others Total

7 and more 303 a b 1,914 2,217
Others 2,829 ¢ d 30,788 33,617
Total 3,132 32,702 35,834

square criterion (¥?) and contingency coeflicient (®) [4, 28]. We can see both the presence
of conformity and difference manifestation in frequency distribution of variables. In statistic
researches it is reasonable to represent analytical data in the form of the so-called alterna-
tive distribution that is in tabular display consisting of two columns and two rows (Chart 2).
That’s why chart 1 may be represented in the form of four-cell table (Chart 2).

Chi-square criterion (y?) is calculated by means of the following formula:

- (ad —bc)°N
"~ (a+c)b+d)a+b)c+d)’

where a, b, ¢, d are empirical quantities in chart 2; N — sum of all observations. In
chart 2 value of x*~71.9; df=1; statistical significance P=0.001.

x* value points to the existence of some relations between certain characteristics.
The intensity of these relations is measured by means of contingency coefficient (®) value.
This coefficient may demonstrate the degree of characteristics correlation as well as “orien-
tation” of their conjugacy. Contingency coefficient in chart 2 is calculated by means of the
following formula:

D= ad —bc
J@+b)c+d)a+c)(b+d)

where a, b, ¢, d - empirical quantities in chart 2.

O ~0.045.

In a similar manner Bulitta and Gorner-Kempcke synonymic dictionaries were
analyzed. It turned out that in some cases the results of statistic relations between certain
semantic classes of nouns and frequency subclasses of the number of synonyms coincide, for
instance, semantic class “Abstract notions” is connected with the number of synonyms 7 and
more in accordance with the results of investigation of the three mentioned above diction-
aries: x*=71.9, ®=~0.045 (Duden); x*~66.47, ®=~0.078 (Bulitta); x*~6.35, ®=0.02 (Gorner-
Kempcke), that is probably associated with the nouns of feminine gender with suffixes -heit,
-keit, which predominantly indicate an abstraction. In this article we consider only relations
registered in two of the three dictionaries. Such relations include ones between the num-
ber of synonyms 1 and noun semantic class #7 (x*=13.73, ®=~0.019; x*~80.4, ®=0.086; x*
~20.57, ®=0.034) on the basis of all of the three mentioned above dictionaries. On the basis
of Gorner-Kempcke and Duden synonymic dictionaries significant relations between syn-
onym quantity 2 and noun semantic class #6 (x*~11.93, ®=0.026 and x*~6.33, ®=~0.013 re-
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Chart 3
Relations between noun semantic classes and number of synonyms
Number of synonyms
Class Semantic classes of the nouns 7 and
number 1 2 3 4
more
1 2 3 4 5 6 9
1 Abstract notions +
2 Language, text
3 Names of organizations, institutions and
groups
4 Form, structure
5 Objects and devices +
6 Actions, processes, motions +
7 Lodging, special concepts +
8 Time concepts
9 Human and animal organs and body parts
10 Position, state, situation
11 Materials and substances
12 Documents, terms
13 Names of plants +
14 Clothes,
15 People and mythological beings +
16 Natural physical phenomena
17 Names of animals +
18 Object quality
19 Units of measurement
20 Feelings
21 Character traits, qualities and habits of a
person
22 Dishes, drinks
23 Other notions

spectively) and synonym quantity 1 and noun semantic class #15 (x*~42.22, ®=0.05 and
X*=23.9, ®=0.026 respectively) were found out. On the basis of Gorner-Kempcke and Bulitta
dictionaries of synonymy we revealed noteworthy relations between synonym quantity 4 and
noun semantic class #5 (x*=5.61, ®=0.018 and y*=7.11, ®=0.025 respectively) and synonym
quantity 2 and noun semantic class #13 (x*=15.45, ®=0.03 and x’~21.14, ®=~0.044 respec-
tively) which may be caused by a multitude of nouns of feminine gender being the names
of trees, flowers, etc. On the basis of Duden and Bulitta synonymic dictionaries we saw
relations between synonym quantity 1 and noun semantic class #17 (x*~53.13, ®=0.04 and

x*=87.6, ©=0.09 respectively).

constituents.

88

Semantic class “Other notions” was not analyzed because of heterogeneity of its




Literatura i kulturoznawstwo. Wspoéczesna nauka.Nowy wygld.

Thus, the put forward technique assists in ascertaining relations between certain
semantic classes of nouns and the number of synonyms in this class. On the basis of results
obtained in the process of investigation we can make a conclusion that synonym quantity
depends on the noun semantics.
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IIO/I- CEKL]MA 5. S13bIkoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIe A3BIKIL.
Ipumnaii A.M.
CTapHINIi BUK/IaZa4d
Hi>XMHCHKOTO JIep>KaBHOTO YHiBEPCUTETY
imeni M.Iorons, Ykpaina
Konecnnk I.B.
CTapHINII BUK/IaZa4d
Hi>XMHCHKOTO JIep>KaBHOTO YHiBEPCUTETY
imeni M.Iorons, Ykpaina

PO3BUTOK MOBJIEHHEBOI KOMITETEHIIIT
HA 3AHATTAIX 3 JOMAIIHbOTO YNTAHHSA

Asmopu cmammi 6UCI08711010Mb CB010 MOUKY 30pPY 4000 Opearizayii 3auamo 3 00-
MAUIHDO20 YUMAHHS 30 OPULTHATILHUM MEOPOM HA PaKynvmermi iHO3eMHUX MO8 ma npo-
NOHYIOMb PI3HONIAH08I 3a60aHHS 0N POOOMYU HAO POMAHOM 3A2A7I0M A KOHKPEMHUMU
4ACMUHAMU MB0PY 30Kpema.

Kirro4oBi coBa: mosaayauropHa iHAUBiAyanbHa Ais/IbHICTD, CAMOCTIiIHA po6OTa,
(axoBa KOMIIETEHTHICTb, METOLMYHO OOTPYHTOBAHA OCTIOBHICTD, CTUMY/IIOBAHHS PO3Y-
MOBOI aKTMBHOCTI, 36araueHH: CIOBHMKOBOTO 3aIIacy.

Ycninze cranos/eHHA (axiBIia HOBOI popMallii y BeTKiit Mipi 3a/1e>XnThb Bif IpaBIIb-
HOI opraHisalii caMocTiiiHol pobot cryfenTa. Ha Hamry ayMKy, Haitoubir edeKTHBHIM Ta II0-
TY>KHVM BUJJOM II03aayIMTOPHOI iHIMBI/{yabHOI JiANBHOCTI CTY/IEHTA € JOMAIIIHE YATaHHA.

JloMaIllHE YMTaHHA — BaX/IMBUI aclleKT HaBYaHHA IM, 3aBIAKM AKOMY CTY[EHTU
3aJTy9al0ThCA IO iHIIOI KY/IBTYPHU Y IIMPOKOMY CEHCi CTI0Ba, a Iie y CBOIO Yepry JOIOMarae iMm
Kpallle 3pO3yMiTH CBiT 3araJIbHOMIONCHKIX i eCTETVYHMX IIiIHHOCTEN Ta CIIPUAE iIBUILIEHHIO
piBHsI IXHBOI ryMaHiTapHOI OCBiTH. UnTaHHA Ta 0OrOBOPEHHS IHIIOMOBHOI XYA0XHBOI JIiTe-
parypu fonoMarae y GopMyBaHHi i pO3BUTKY MOBHO{ 3[J0TaiK} i IOTiYHOTO MUC/ICHHS.

ITnanomipHe Ta cucTeMaTH4He IPOBEJIEHHA 3aHATD 3 JOMAIIHbOTO YUTAHHA € 3a-
OPYKOI0 pOpMYyBaHHsI IEKCUYHIX Ta IPAMATUYHUX HABMYOK YUTAHH i PO3BUTKY MOBHOI,
MOBJIEHHEBOI Ta COLIiOKY/IbTYPHOI KOMIIE TEHIIIA.

B.I.EmihanoBa BBaxae, o “ypoku-6eciay 3a MarepiazaMu Mo3ayAUTOPHOTO YN-
TaHH: fyXe eeKTuBHI. BOHN BHOCATH OakaHe PiSHOMAITTS ¥ paboTy, CHpUsIOTH 36ara-
YeHHIO C/IOBHMKA y4HA i TPEHYIOTb IXHE MOBJIEHHA . [4, 73]

YMino opraHiszoBaHi 3aHATTA 3 JOMAILIHbOTO YUTAHHA JAl0Th MOXK/INBICTD BifiiTH
Bifj TpapuIiitHOI MOOYKOBM HABYAIBHOTO IPOLECY, 30aradyoun ix IiKaBOK0 i KOPUCHOIO
ingopmartiero Ta peanisyBatu BCi BUAM MOB/IEHHEBOI AisS/IBHOCTI Mif Yac po6OTH Haf aB-
TE€HTUYHUM XY/IO>KHIM TEKCTOM..

Xoua FOMAIIHE YUTAHHSA € BIJOM CaMOCTIITHOI po60TH, POTIb BUK/Iafada y KepiB-
HUITBI IIVIM IIPOLIECOM € HaJI3BMYalIHO BaXKIMBOIO, OCKi/IbKM BiH ITPOIIOHYE BIIPaBM Ta 3a-
BJJaHHA, Me€Ta AKMX JIOTIOMOITH CTYJ,eHTaM 30Pi€HTYBATUCh Y TBOPi, PO3BMBATH y HUX CMaK
IO YNTAHHS, TBOPYi 34I0HOCTI Ta PaXOBY KOMIIETEHTHICTb.

KopexTHo pospobeni Bipasy Ha 6a3i XyZ0XXHbOTO TBOPY 3a6€311eYyI0Th yCIIillHe
BUKOHAHHS ITOCTAB/IEHUX IIi/Ielt.
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Apropamn 6yB obpanmuit poman “PosmanpoBana 3aBica” C.Moema B opuriHa-
i y SIKOCTi HAaBYaJIbHO-METOAMYHOTO MOCIOHMKA [Isf JOMAIIHBOrO uuTaHHA Ha II Kyp-
ci dakynprery iHosemHux MoB. Lleit poman Bigmosifae piBuio Intermediate, mo 1iTKoM
CIiBBiJHOCUTBbCA 3 PiBHEM MOBJIEHHEBOI IIiJrOTOBKM CTYHEHTiB-JPYrOKYPCHUKIB.
3aHATTA 3 [JOMAIIHBOTO YMTAHHS MPOBOAATHCSA LIOTIOKHA. st Toro, mob 3poburu ix
OiIBII IPOAYKTUBHUMM, aBTOPY IOAUIMIN POMAaH Ha [eCATh YaCTHH i HO KOXKHOI 3 HUX
3aIIPOIIOHYBA/IM CBOI 3aBJJAHHSI, IIOCIIJOBHICTD AKMX € METOJUYHO OOTPYHTOBaHO0. BoHu
30pi€HTOBaHi Ha MOJONAHHA MOBHUX i CMUCIOBMX TPY[AHOLLIB, BUABJIEHHA 3araJlbHOIO
PO3yMiHHA 3MiCTy BCbOTO TBOPY, @ TAKOX JIOT0 OKPEMIX YaCTHH.

Ko)xHa yacTuHa Ma€ TaKy CTPYKTYpy:

e IOTEKCTOBi 3aB/IaHHs, Halli/IeHi Ha CTUMY/IIOBaHHA PO3YMOBOI aKTMBHOCTI CTY-
[eHTIB IIpM YUTAHHi, epefOadeHHsT PO3BUTKY CIOXKETY KHUTH;

« Habip 3aBHaHb, AKi MAIOTh Ha MeTi [epeBipKy po3yMiHHs (akTiB Ta geTasei
TBODY;

 3aBJJaHHA, Halli/IeHi Ha 3A0XOYEHHA CTYJEHTIB 10 poboru 3 TAYMa4HUMMU CJIOB-
HYKaMI Ta 36aradeHHs IXHbOTO CIOBHUKOBOTO 3aIacy;

* 3aBJAHHA TA [IMTAHHA, SKi CTUMY/IIOIOTb CTY[EHTIB O 0OTOBOpEHHs mpobiieM
pOMaHy Ta BMUCTIOB/IIOBAHHs CBOTO OCOOMCTOTrO CTaBIE€HHS [0 MPOOIEMAaTUK
TBODY;

o 3aBJaHHA [UI1 BJOCKOHAJI€HHA YMiHb IMceMHOI KOMYHiKanil (HamucaHHA
ecce, TBOPY, /IMCTa, Ta3€THOI CTATTi, CTOPiHKM 3 ILIEeJEeHHNMKA, iHTepIpeTalisa
IpUCTIB’IB.

BaxnmBOo0 BIPaBOI0 € €KCIPECUMBHE YUTAaHHA YPUBKIB 3 KHUIY, 110 BMillleHO B

KOXHIiT YacTuHi nocibHmka. ABTOpM 0b6pamu Iy LbOro HAMOIIbII eMOLiitHO 3abapBite-
Hi CTOPIHKUY, fle CTYAeHTH IIPY YUTAHHI BrOJIOC MOXYTb BUSBUTH i ITMOUHY PO3YMiHHS, 1
BMIHHSI TIEpeaTi eMOLIIHIIT CTaH AiOBUX 0Ci0 32 TOMIOMOrOI0 aleKBAaTHNUX {HITOMOBHIX
iHTOHALIIIIHUX 3aC0O0IB 03BYYyBaHHA TEKCTY.

B kiHui noci6HMKa aBTOPYU MPOIOHYIOTh TEMU /IS 3aK/TI0YHOI IUCKYCil Ta 06roBo-

PeHHsI IPOYNTAHOTO TBOPY, SKi CIPsIMOBaHI Ha I7MOIIe PO3yMiHHs TEKCTY CTYAEHTaMI, a
TAaKOX /151 O1/IBIII e TaIbHOI XapaKTePVCTUKY TepOIB POMaHy Ta IXHIX BUMHKIB.
Ha npuknai okpeMo B3ATOTO YPOKY aBTOPY ITPOIIOHYIOTh O3HAJIOMUTHCD 3 BIIPa-
BaMM JIO TEKCTY TBOPY.
Part 4

Pre-Reading Discussion Section

1. Predict how Kitty’s meeting with Charlie will end.
2. Guess which of these events will happen to Kitty in this part of the novel.
a) She will divorce Walter.

b) She will marry Charlie.

¢) She will go to London.

d) She will go to Mei-tan-fu.

e) She will go to Japan.

f) She will stay in Hong Kong.

g) She will run away with Charlie.

h) She will quarrel with Charlie.
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Reading Comprehension Section

Attention Check

. Why was Charlie sure that Dorothy would forgive him?

. How did Charlie plan to use his wife to hush everything up?

. What was Charlie’s ambition?

. Why did Kitty remember her mother during her talk with Charlie?
. What did Kitty regret?

. Was Charlie aware of the situation in Mei-tan-fu?

. Was there any alternative for Kitty?

. What was Walter interested in?

. How did Charlie explain Walter’s decision to go to Mei-tan-fu?

. What did Walter know sending Kitty to Charlie?

. What words said by Kitty offended Charlie greatly?

. What did Townsend want to do when Kitty left?

. Did Kitty go up to her room when she returned home?

. Who packed Kitty’s things?

. How much did Kitty see of the country on the way to their destination?
. How did they travel up the Western River?

. Did Kitty cease to love Charlie?

. When did Kitty and Walter arrive at Mei-tan-fu?

. Why was Kitty nervous when Waddington came into the bungalow?
. What did Waddington do in Mei-tan-fu?

. Who invited Waddington to dinner?

. What occurred to Kitty when she saw Waddington?

. What pieces of advice did Waddington give to Kitty?
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II. Test your understanding of the text:

1. Who is meant by we in the sentence “But we’ve always been excellent friends”?
a) Charlie and Walter

b) Charlie and Kitty

¢) Charlie and Dorothy

2. Kitty was driven to appeal to Charlie’s ... .
a) passion

b) compassion

¢) generosity

3. They hadn’t had such a bad epidemic of cholera for ...years.

a) fifteen

b) fifty

c) fifty-five

4. Walter knew that Charlie would run like a ... at the approach of danger.
a) rabbit
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b) hare
¢c) cat

5. Substitute the words in bold type in the sentence “But there is something to be
said on the other side” using the suggested options:

a) about men

b) against men

¢) in opposition

6. Which of the suggested words best suits to substitute for the word in bold type in
the sentence “I know that you're callous and heartless™?

a) stupid

b) unfeeling

¢) vain

7. What was Walter doing when Kitty came back home?
a) He was reading a newspaper.

b) He was packing his things.

¢) He was giving instructions to the servant.

8. Walter’s indifference was like ... .
a) the prick of a spear

b) a stab of a knife

¢) a clap of thunder

9. When did Kitty and Walter start their journey?
a) At noon.

b) At dawn.

¢) At dusk.

10. Whose chair headed the procession?
a) Walter’s.

b) Kitty’s.

c) Amah’s.

11. What did Kitty see on the top of the hill?
a) Her bungalow.

b) A causeway.

¢) An archway.

12. Who startled Kitty in the sitting-room?
a) Coolies.

b) Walter.

¢) Waddington.
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13. Who inoculated Waddington?
a) Watson.

b) Walter

¢) A local doctor.

14. In the sentence “It was barely furnished” the word in bold type stands for ... .
a) well

b) poorly

c) greatly

15. Why did missionaries have large dining-tables?
a) They had many children.

b) They entertained a lot.

c) They threw parties every week.

16. Where did Waddington go to Hong Kong a year before?
a) To visit friends.

b) To go to the concert.

¢) To see horse races.

III. Who said these words? What happened afterwards?

1. “Of course if it does you any good to put all the blame on me you may”
2. “How little you know him!”

3. “It’s not a thing I'd fancy”

4. “You've made up your mind not to understand.”

5. “Itll be the sort of experience that not every one has had”

6. “I was trying to be as kind to you as I could”
7. “You've got your work cut out”

IV. Complete the sentences, recalling the situations from the text.

. Oh, my dear, it’s rather hard to take quite literally the things ... .
. Tknow Dorothy: nothing ... .

. We're not going to get much further by ... .

. If he’s as much in love with you as you say ... .

. If you have no love or pity for me ... .

. She was so wretched that she welcomed ... .

. If Walter was taking her to Mei-tan-fu as a punishment he ... .

. She had never felt so light of heart and it seemed to her .... .

O U W

V. Support or challenge the following statements.

1. Charlie intended by no means to make a clean breast of the affair to his wife be-
cause she would never forgive him.

2. Charlie was very particular about having good reputation.
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on p.66.

3. Charlie suggested that Kitty should ask Walter for forgiveness.
4. According to Charlie Mei-tan-fu was not such a dangerous place as it was thought to be.
5. Walter’s intention was to save Kitty from disappointment in Charlie.
6. When Kitty left his office Charlie felt remorse.
7. On the way to their destination Walter never said a word.
8 .The medical missionary had died because he hadn't been inoculated.
9. There wasn't much to do for Walter in the new place.
Walter took an instant dislike to Waddington and treated him with hostility.
VI. Develop the ideas.
1. In either case my only chance is for Dorothy to stick to me.
2. ...he wants to get you out of harm’s way.
It’s strange that he should have judged you so accurately.
It was rather hard to be finished with life at twenty-seven.
He looked like a funny little old boy.
Three solitary creatures and strangers to each other.

VII. Read expressively the paragraph “At first she thought ... would forgive her.”
Express the main idea of this passage. Translate it into Ukrainian.

Vocabulary Section

I. Study the words and expressions given below and contextualize them.
1. to be out of the question 57
2. to make a clean breast of sth 57
3.to geton well 57

4. to be in a scrape 58
5. to be keen on sth 58
6.to hush sthup 58

7. can’t make head or tail out of sth 60
8. as far as I can make out 61

9. to get the wind up about sth 61
10. to have (an) no inkling of sb/sth 65

II. Make up a story using the expressions from ex. I.
II1. Paraphrase the following sentences from the text paying special attention

to the words and expressions in bold type. Use them in your own context.

1. Other things being equal, there’s nothing in this world I'd love more than to

marry you.

2. ... and it’s a damned soft job to be a Colonial Governor.

3. If we really haven’t a leg to stand on of course we won’t defend.

4. I suppose I threw myself at your head.

5. We're not going to get much further by saying disagreeable things to one another.
6. Why don’t you go to him and throw yourself on his mercy?

7. Well, it’s a damned sporting thing of him to go there.

6. I've been here when there’s been cholera and I haven’t turned a hair.
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eration.

7. ... he was even becoming less sullen and more alert; he was almost breezy.

8. It’'s Hobson’s choice, isn't it?

9. He made that threat only because he knew that youd crumple up at it.

10. ... but really for all our sakes I think you ought to have given it a little consid-

11. He drew back quickly, flushing and offended, he could not make her out.

10. She had been taken unawares.

11. It was a trick which accorded very well with his sardonic humour.

12. He said to himself, perhaps, that if he had been in Townsend’s place nothing in the

world would have hindered him from making any sacrifice to gratify her smallest whim.

it down.

13. For him, in the French phrase, she did make fine weather and foul.
14. Many waters could not quench love.

15. T've just been breaking it to your missus that I'm dining with you.
16. ... and I can never do myself justice in French.

17. Somebody’s got to stay and keep things together.

18. The dawn had just broken...

19. She awoke with a start.

IV. Fill in the blanks in the sentences with the words given in the box.

put his back up sigh of relief give way
summon up the will take precautions bide her time
hold his tongue catching her breath stand a dog’s chance

1. I dare say she could persuade him to ... .

2. She found it strange that with terror ... she could speak so calmly.

3. Unless we can hush this up I don't ... .

4. ... but he made what he thought was a very generous offer and you ... by turning

5. Townsend gave along ... .
6. But in the daytime, protected by the curtains of her chair, she allowed herself to ... .
7. At first she thought that she had only to ... and sooner or later Walter would

forgive her.
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8. It seemed as though they could not ... to go on.
9.1don’t think theres any risk if you ... .

V. Fill in the gaps with the words from the box.

hush scrape getting keen wind clean make tail inkling out

1. You are to blame. And the best way out is to make a ... breast of it to your people.
2. He has been ... on scuba diving since he was ten.

We've got in a ... and now we must think how to get out of it.

He hasn’'t made his choice of line yet as far as I can ... out.

Do you think she was right wishing to ... the affair up?

I still can’t make head or ... of the situation in the region.

They seem to be ... on well together in spite of some differences.

I don’t think it reasonable to get the ... up about his threats.
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I had no ... how serious these problems are.
Taking a holiday now is ... of the question, you'll have to arrange it for some other time.

VI. Complete the table to make word families.

Noun Verb  Adjective Adverb
horribly
appreciable
frighten
consideration
adoration
reflect
offensiveness

VIL. Fill in the gaps with

a) adjectives:

reasonable dying unsubstantial

steep heartless anxious

1. “My dear, you must be ... ”

2. “How can yoube so ... ?”

3. He gave an ... glance at the door.

4. The bungalow stood halfway down a ... hill.

5. The sun touched the mist so that it shone whitely like the ghost of snow on a ... star.
6. It was too airy, fantastic, and ... to be the work of human hands.

b) adverbs:
devotedly accurately frightfully humanly
desperately generously peevishly

1. 'm going to do everything that’s... possible to get you out of it.

2. The corners of his mouth dropped ... .

3. It was dreadful that she should love him so ... .

4. As far as I can make out your husband is behaving very ... .

5. It’s strange that he should have judged youso ... .

6. I shall be ... anxious to know what happens.

7. She asked herself ... what she had done do deserve it.

VIII. Match the words on the left with their meanings on the right and intro-
duce them in your context.

1. tinged a) a guide to the solution of a mystery or problem

2. resentment b) a way of saying smth that makes it seem better

3. despair ¢) quickly

4. entreaties d) serious requests in which you ask sb to do sth for you
5. exasperation e) showing a small amount of a colour, emotion

6. exaggeration f) a complete lack of respect that you show for sb

7. clue g) not drunk

8. ominous h) densely inhabited
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9. swiftly i) indignation

10. flippancy j) utter loss of hope

11. disdain k) threatening

12. populous 1) great annoyance

13. sober m) the state of not being serious about sth

IX. Match the words with their synonyms. Comment on the events and
characters using these words.

1. wretched a) insufficient

2. attached b) backwards and forwards
3. vehement c) danger

4. to turn down (an offer) d) to try

5. to and fro e) charmed

6. uncouth f) overexcited

7. incessantly g) sufferer

8. to endeavor h) to refuse

9. menace i) unruly

10. overwrought j) rude and offensive
11. martyr k) continuously

12. scanty 1) unhappy

13. wayward m) passionate

X. Fill in the gaps with the missing prepositions. Some can be used more than once.
for to from in through

with  at on of against

. I don’t mind telling you that I depend ... her more than any one has any idea ... .

. There'll always be a black mark ... me.

. “Have you no pity ... me?”

. I suppose I gave you no peace till you yielded ... my entreaties.

. I believe as many people die ... sheer fright ... an epidemic as because they get

U R W N -

infected.

. She took no notice ... his interruption.

. It doesn’t make any difference ... me now.

. She felt that she could not hold ... ... her self-control ... another moment.
. Walter was ... when she got home.

10. Kitty passed ... the country ... unseeing eyes.

11. She had nothing to live ... any more.

12. It was rather hard to be finished ... life ... twenty-seven.

14.1live just ... the bottom ... the hill.

NelNe N Be)Y

Post-Reading Discussion Section

1. How did Charlie motivate his refusal to divorce Dorothy and marry Kitty? Was
there a grain of truth in what he told Kitty?
2. Kitty was in despair during her talk with Charlie. Was it because she couldn’t find
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the necessary words to explain to Charlie how strong her feelings were or was she beginning
to realize how little she meant to him?

3. Render the talk between Kitty and Charlie about the divorce in the persons of
these characters.

4. What can you conclude about Charlie after reading the remark he said “One can
be very much in love with a woman without wishing to spend the rest of ones life with her”

5. In Chapter XXV find the lines which describe Charlie’s behaviour and attitude to
Kitty in his office, read them and air your views on this matter.

6. Speak on the pieces of advice Charlie gave Kitty how to survive in Mei-tan-fu.
Did she expect such a turn of events?

7. According to Charlie Walter insisted on Kitty’s going to Mei-tan-fu because he
wanted to get Kitty out of harm’s way. Do you share his supposition?

8. Was it Walter’s intention that Kitty should die in Mei-tan-fu? Express your ideas
concerning this question.

9. What inspired Kitty with courage to speak her mind and tell Charlie what sort
of person he was?

10. Comment on Charlie’s remark “Women always are unfair and they generally
manage to put a man in the wrong”

11. In the paragraph “And now I know ... with all my heart” on p.62 the author used the
phrase “I know” six times. What did he want to emphasize using repetition in the passage?

12. Find the lines in the novel to prove that Kitty wasn't mistaken when she called
Charlie a coward.

13. Kitty thought shedd been deceived by Charlie. Do you also think so? Give your
reasons.

14. What in your opinion should Charlie have done under the circumstances?

15. All Kitty’s hopes and expectations were ruined by Charlie. Do you sympathize
with her? Can you justify her?

16. Imagine you are Charlie. What impression did Kitty make on you during your
talk with her? Did you misjudge her?

17. Kitty thought that if she hadn’t failed to convince Charlie how strong her love
was, he wouldn’t have let her go. Do you think she was right?

18. Kitty wondered if one ceased to love a person because one had been treated
cruelly. What do you think?

19. Find the lines that prove the author’s negative attitude to Townsend. Does he
say it directly or indirectly?

21. Do you find it possible that Walter should have changed his attitude to Kitty so
radically? Do you expect his love to revive?

22. What new traits can be added to Walter’s character sketch? Has your opinion
of him changed?

23. Describe Kitty’s thoughts, state of mind and the drama she had to live through
within a few days on the way to their destination. Do you sympathize with her?

24. Do you think it natural that Walter should have changed his attitude to Kitty so
abruptly?

25. Waddington was their first acquaintance in Mei-tan-fu. Describe Waddington
as seen by Kitty.
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26. Describe the situation in Mei-tan-fu through Waddington’s eyes.

27. What impression did Waddington produce on you at dinner at the Fanes™?

28. Speak on the dreams Kitty had. How did they reflect the reality?

29. Notwithstanding Charlie’s betrayal Kitty still loved him. Was it real love worthy
of respect or feeling that humiliated?

30. Comment on Kitty’s feelings in Chapter XXXIII. How did the description of
nature and the palace influence them?

31. Why was Kitty deeply moved by the sight of the palace that she saw at dawn?

32. How does the proverb “Many waters could not quench the love” agree with the
ideas expressed in Part 4?

33. How can the proverbs “Love is blind” and “A good husband makes a good wife”
be applied to the characters of the book?

Writing Section

1. Summarize chapters XXV-XXXIII in writing. Focus on the most important events.

2. Imagine you are Kitty. Write an entry in your diary of your feelings after your
talk with Charlie.

TakyM 4MHOM, XyIO>KHI TBOPY € IOTYXXHUM JDKepe/ioM pisHOMaHITHOI indopmariii,
3aBJIAKYM YOMY POSIIMPIOETHCA KPYTO3ip YMTaviB, PO3SBUBAETHCA IXHE TBOPYE i KPUTUYHE MIC-
JIEHHS, 1110, B CBOIO Y€PTY, aKTUBHO C/TYTYE PO3BUTKY MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHIIii CTYJEHTIB.
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Development of Language Proficiency at Home Reading Classes
Grytsay A.M., Kolesnik I.V.
The authors of the article express their views as to the organization of home reading

classes after the original book at the foreign languages faculty and suggest different tasks for
working at the novel in general and its definite parts in particular.
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Key Words: out-of-class individual learning, selfinstruction, qualification compe-
tence, methodologically proved sequence, mental activity stimulation, vocabulary enrich-
ment.

Asmopol crmamvu 6bICKA3bI6AIONMN C6010 MOUKY 3PEHUS N0 80NPOCY OP2AHU3AUUU
3AHAMULL N0 0OMAUHEMY HIMEHUI0 HA Mamepuane OpueUHAIbHOZ0 NPOU3eedeHUs Ha Pa-
KyZibmeme UHOCMPAHHbIX A3bIKOS U NPedniazalom pasHonaaHosvie 3a0anHus 0nst pabomvi Had
POMAHOM 6 UeNIOM U e20 KOHKPEMHbLIMU YACHAMU 8 HACTHHOCHU.

KnroueBbie cnoBa: BHEAyOaUTOpHaA MHAVBUIYa/IbHAsA NEATEIbHOCTD, CaAMOCTO-
siTeNbHas paboTa, MpodeccroHaIbHAs KOMIIETEHTHOCTD, CTYMY/IMPOBAHNE YMCTBEHHOI
IeATeIbHOCTH, 0OOTallieHMe C/IOBapPHOTo 3amaca.
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IIO/]- CEKI]MA 5. S13bikoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIE A3BIKIL.
Baranosa T. II.
AccucrenT xadeapbl aHIIUIICKON (PUIONOIMN ¥ COTIOCTABUTENBHOTO A3bIKO3-
HaHMA, VIHCTUTYT MHOCTpaHHbIX A3bIKOB, PIBEOY BIIO «Ypanbckuii rocygapcTBeHHBIN
MeJarorM4ecKuil YHMBepCUTeT»

3TUYECKUE OPUEHTUPBI B PYCCKOW, BPUTAHCKOMN
U AMEPUKAHCKOW IMHIBOKY/IBTYPAX

KiroueBble coBa: 9T1Ka, 3THYECKHUE IEHHOCTH, 3TIYeCKas OLleHKa, MHTepIIpeTa-
s, IMHIBOKY/IbTYpa
Keywords: ethics, ethical values, ethic assessment, interpretation, lingvoculture

B KONIEeKTMBHOM CO3HAHUM KaXK[IOTO 3THOCA/HApOJA CYIIECTBYEeT HAI[MOHA/b-
HBIII CeMaHTUYECKNIT YHUBEPCYM, KOTODBII He MBICTUM 6e3 pa3BeTBIEHHON CHCTEMBI
oneHKH. fI3piKoBast MHOPMALS O CUCTeMe LIEHHOCTEll CBUAETENbCTBYET, 06 0coboM
BOCHPUATUM U BUfieHUM Hapopa. OlieHKa AB/IeHNI BelICTBUTETbHOCTY HaXOAUT OTPaXKe-
HI€ B sI3BIKE M JOCTATOYHO IIOTHO 3a(pMKCHPOBaHa B HeM. SI3BIK BBHIMONHAET (PYHKIINIO
MHTETPALVY LIEHHOCTEI.

OTMKa yINT Ye/T0BeKa OL[eHMBATD BCAKYIO CUTYALIMIO, YTOOBI CAeaTh BO3MOXKHBIM
3TMYecKIe IpaBIIbHbIE IOCTYIKY [3, 545]. 3HaueHNUe STMYECKIX LIEHHOCTell pacKphIBaeT-
cs1 671arofiapst BOCIMTAHUIO VTN STUYECKOMY 9yBCTBY, KOTOPBIE caMu COOOII PacIIoIararoT-
Csl B Mepapxuio, «IIMpaMuULy» LieHHOCTeit [3, 546]. OTa «nmpammaa» MMeeT OOLIYI0 OCHOB-
HYIO CYIIHOCTD, COfEPIKAII[YI0 LIeHHOCTH, OCYILeCTB/IEHE KOTOPBIX TPeOyeTCs OT KaXKOro
M 1714 KQOKIOTO IPEeAIOIaraeTcs.

B TeopeTmdueckoM I/IaHe MCCTENOBAaHME STUYECKON OLIEHKM TpebyeT deTKOro
pasrpaHMYeHUsA 3TUKM, MOPAIM ¥ HPAaBCTBEHHOCTH. Takyke BO3MOXXHO CrIefyIolliee OffHO
73 BO3MOXXHBIX COOTHOILIEHUIT: TI06ast 9TUKA — YACTHAs, a UCTUHHAS MOpPA/b — eC/IM OHa
€CTh — MOKET OBbITh TONBKO OFHOM [2, 149]. B IMHIBUCTMYECKUX UCCIENOBAHMAX UCIIONb-
3YIOTCA CI0)KHbIE HOMUHALUI /I JEMOHCTPALM HEPA3PBIBHOCTU STUX COCTAB/IAIONINX:
MOPANIbHO-3TUYeCKasA, MOPaJbHO-HPABCTBEHHAsA, HPABCTBEHHO-3THYECKasA OleHKa. B
OO/IBIINHCTBE CTy4aeB 6a30BBIM SIB/LSIETCS IIOHATYE STIYECKAs OL[EHKA.

Takum 06pasoM, smuueckas OueHKd — HACMHas OUeHKad, KOMopast Keanupuuupy-
e npedcmasieHUst 4en06eKa 0 MOPaIU, IMuKe U HPABCMBEHHOCMU C NO3UUUL COONIO0eHUS
IMUUECKUX NPABUT U HOPM, NPUHANBIX 6 OnpedeneHHoll nuHe8oKybmype. OCHOBHBIM CIIO-
CO60M OTpaKeHWsI CUCTEMBI LIEHHOCTEI B s13bIKe SIB/ISIETCS KATerOpysi SI3bIKOBOIL OL[eHKI
[1, 17]. B mpencTaB/IeHHOI CTaTbe MBI IIPEAIIPYHIMAEM IIOIbITKY OIPefie/INTh STUYECKYIO
[[EHHOCTb B ra3eTHBIX TEKCTaX, MOCBSAIIEHHBIX COObITHAM B Smonun B Mapte 2011 r. s
VHTEPIIpeTaly OLLeHOYHOTO BBICKAa3bIBAHMA C LIE/IbIO BBIABIECHNUA STUYECKON LIEHHOCTH,
cofiep)Kallielicsi B KOHTEKCTe, HeOOXOAMMO BBICTPOUTh TOPU3OHTAIBHO-BEPTUKAIBHYIO
npoekuuio oueHku. Ilof ropusoHTaNbHON IPOEKLMEN Mbl IIOHMMAEM OIpefie/IeHIe TUIIA
OLIEHOYHOTO BBICKA3BIBAHMSA. B MO3MI[MM BEPTUKATbHON NMPOEKLUN PACIIONIOXKEHBI COO-
CTBEHHO KOMIIOHEHTBI OLIEHKI: CYOBEKT-MHTepIPeTaTop, 0ODbEeKT, OCHOBAHME OLIEHKIH,
aKCHONOTMYeCcKasd NPUPOJA OLIEHKM, JMHIBUCTHYECKNE MapKephl. [l BbICTpauBaHUA
Ve€papXuy LIEHHOCTHBIX JOMMHAHT 3TUYECKON OLIEHKM MBI MCIONb3yeM IOHATHE «BEKTOP
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JVHTBOKYIBTYPbI». VIcClnenmoBanue 3TMYECKO OLIEHKM B PYCCKOM, aHIJIMIICKON M aMepu-
KAHCKOI1 IMHTBOKY/IBTYPax IIO3BOJISIET HAM BBIAEIUTH U IOCTPOUTH CIEAYIOLIIe ITUUECKN
L[eHHbIe [JOMMHAHTBI IMHTBOKY/IBTYP (BEKTOPBI):

1) r1aBHBIE YeTOBedYeCcKe IeHHOCTH (LIeHHOCTD YKM3HM, CO3HAHNS, BOJIN): YeHO
2ubenu 31 uenosexa u3 4ucnA CMAHUUOHHO20 NEPCOHATIA U NONAPHBIX YOALOCH Npedom-
spamumo pacnpocmparerue asapuu Ha opyzue snepeoonoxu cmanyuu (Poccuiickas asera,
2011); armo 006po6obYbL, U ANOHCKAT NEHANb HA3bIBAEM UX KAMUKAOD3e, NOMOMY 410 OHU
CO3HAMENIVHO NOWMY HA PUCK U NOMOMY 410 HUKIO U3 HUX He NPOXUSem Nocie 3mo-
20 bonmvuue Heckonvkux mecsyes (HesaBucumas Tasera, 2011); hours after the country paid
silent tribute to those killed in the disaster a month ago (The Mirror, 2011); perhaps they
are more fatalistic than those in Europe or America, but it is sort of fatalism that includes the
belief that it is better to die than to give up the struggle (The Independent, 2011); Japan now
confronts a suicide toll that soared after the 1997 Asian financial crisis (LA Times, 2011).

2) mobpozeTen (cMeOCTh, CMUPEHIe, TIOMOLLb): the world cared about the plight of
the Japanese people and helping them recover bodies for dignified burials (The Daily Express,
2011); the modern-day Samurai who have attained mythic status among their countrymen -
are “not afraid to die” (The New York Post, 2011); mem He metee padu évinontenus donza,
OHU, KAK HACMOAUjUEe camypau, 20moevt no2ubrnymv (Aprymentst n Gakrsr, 2011).

3) MOpaJIbHBII1 [OJIT KaK 9TUYeCKast LIeHHOCTD: 3tMU /00U 0CO3HAHHO nod6ep2aiom
ceou scusnu cmepmenvromy pucky (Aprymentst u Oakrel, 2011); «kamukadse» ¢ asapuii-
noii A9C 2omoeamcs k cmepmu, paou evimonuenus donea (Aprymentst u Paxrsr, 2011);
Japanese Prime Minister Naoto Kan virtually ordered the crews on the suicide mission (The
New York Post, 2011); nuclear workers accept their fate like a death sentence (The Daily
Mail, 2011).

Ber60op OCHOBAHMSI ITNYECKOI OLIEHKM MOXXET ObITh OfVHAKOBBIM /I PasHBIX
HAPOJOB, YTO OOYC/IOB/IEHO OHTONIOIMYeCKUMM (PAKTOpaMu. AKTya/nu3aIsi BIfjelleHHbIX
BEKTOPOB JIMHTBOKY/IBTYP HOCUT KaK 00Iiede0BedecKIil XapaKTep, TaK U HallMOHATbHO-
crierugpuIecKuii.
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IIO/]- CEKI]MA 5. S13bikoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIE A3BIKIL.
IlTa6aiixosuy I.B.
AcrmiipaHTKa aKy/IbTeTy iHO3eMHIX MOB
JIpBiBCHKOTO HaL[iOHA/IBHOTO yHiBepcuTeTy iM. IBana ®panka

O IMPOBJIEMU KOTEPEHTHOCTI Y IPAMI KATPIH PbOIJ/I «\WORST CASE»

Cmamms npucesueHa USHAYEHHI0 MOBHUX 3Ac00i8, U0 CIYHAMb MeMAMUUHUMU
ma epamamuuHumMy mapkepamu Kozepenmuocmi y opami Kampin Poosnu «worst case», a
mMaxox NpaKmu4HoOMy aHAni3y ixHboi 63aemMo0ii 3 KoHmekcmom. B cmammi niomiuero oco-
6nusocmi, Axi 6UOINAIOMYb opeanizauir opamamypeiunozo mexcmy K. Pvosnu 3-nomix mek-
CMiB THUUX CYHACHUX HIMEUbKOMOBHUX asmopis-opamamypeis. IIpodemoHcmposano, w0
memamuuHy 36 A3HiCHb MONHA cnocmepieamuy Npu NosHiti i0CymHoCMi epamamuyHol, a
Mmapxepu, AKi 3a36U4ALl CIYHAMb 3ACO00M BUPANEHHS KO2EPEHIMHOCII, MONY b 6UKOHY8A-
mu maxox¢ i inui PyHKui.

KnrouoBi cmoBa: KOrepeHTHICTb, [paMaTypriyHmii TeKCT, MapKepy KOTePeHTHOCTI

Keywords: coherence, dramatic text, markers of coherence

MeTow [OCTIPKEeHHA € BU3HAYeHHA MOBHMX 3ac00iB, 3a MOIOMOIOK0 SKUX
JOCATAETHCST 3MICTOBA Ta IpaMaTMYHA 3B’SI3HICTD B TEKCTax Cy4acHOI HiMeIbKOMOBHOI
npamu. Ilif «cydacHO0 f[paMorO» TYT PO3YMIi€EMO TBOPM HiMELIbKOMOBHUX aBTODiB, ILO
my6rikyBamich B xypHai «Theater heute» mounnatoun Bix 2007 poky; cepen Hux — MapTiu
Texmanc (Martin Heckmanns), Karpin Pooria (Kathrin Roggla), JTykac Bepgyc (Kukas Bir-
fuss), Aus Tinninr (Anja Hilling), Tim Itagens (Tim Staffel), Pomang llimmenbndennir (Ro-
land Schimmelpfennig) ta in.. [xni gpamu He /e BifO6paXkaloTh COLia/IbHY Ta yXOBHY
arMocdepy cydacHoi LlenTpanbHOI EBpoIN, ajie TAKOXK MiCTATD HalfHOBIIII, IIle He OCTi/keH]
3 TOUKY 30y JIHTBICTUKY TEKCTY, OpMM OpraHisanil paMaTyprivHOro TEKCTY.

Iliis1 ganoro aHami3y 6ymo o6paHo Apamy «worst case» aBTopcrsa Karpin Prorm -
aBCTPiliChKOI MIChMEHHUI]], ABTOPKM YMCTIEHHUX PaioI €C, IPO30BUX Ta APaMaTypriuHux
TBOPIB.

ITif KOTepeHTHICTIO PO3YMi€EMO IpaMaTU4HY, T€MAaTHMYHY Ta KOMYHiKaTMBHO-
[IparMaTUYHy 3B SI3HICTb TEKCTY [MOPIBH. 2, €. 6]. ¥V 1bOMY HOCTI/PKEHHI POSITISAAETHCA
KOT€PEHTHICTh Ha TEMaTUYHOMY Ta FpaMaTUYHOMY PiBHAX.

Ha rpaMaTuaHOMY piBHi JOCIIIKYIOTbCA CMHTaKCMYHO-CeMaHTUYHI 3B 3K MK
cycigHiMu pedeHHsIMU OFHOTO TeKcTy. Cepel pisHIUX MOBHUX 3aC00iB L{bOTO PiBHS 0COOIN-
BY POJIb ¥ JOCATHEHHI KOTePEeHTHOCT] IPUINCYIOTh 3aCO0Y IIOBTOPY.

Ha remarm4yHOMy piBHi 11ZeTbCsI IPO aHa/i3 KOTHITMBHOI 3B’S3HOCTi TEKCTY.
Himerpkuit minrsict K. Bpinkep y cBoiit mpaui «Linguistische Textanalyse» [2] Buxoguts 3
Te3M, 1110 3MICT TEKCTY CTIifl PO3YMITH AK Pe3y/IbTaT PO3rOPTaHHA OCHOBHOI iHopMauii abo
TeMM 3a IIeBHMMM NpuHUuIamMyu. OaKTUYHO MOHATTA «3MiCT TEKCTY» IIO3HAYAE Xifl JYMOK
B tekcti (Gedankengang eines Textes), B IpoLieci IKOTO pO3TOPTAIOTHCS MOZL, OINCYIOThCS
TepcoHaxi, ixHi Ail, Tommo.

Ockinbky B CHOTOAHIIIHIX [paMaTyprivHMX TeKCTaX BCe IIOMITHIIIOO CTae
TEeHJICHIIiA 10 NEeKOHCTPYKIHi Ta meceMaHTM3alil [meTanpHime AuB. 5], MOXe CKIacTUCA
Bpa)XeHHI, 1[I0 MOBHA CK/IQf{0Ba I’ €CM BifilllIUIa Ha 3a/fHill [IaH | BUKOHY€E MEHIII 3HAYYIIY
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POMb HiXK, HAIIPUK/IAJ], 3BYKM, PUTM, KECTH, XaOTH4Hi urymu, Tomo. OgHak KaTpin Prorna
y «worst case» JOTPUMYETbCA IPOTUIEKHOI TEHJEHIl, a caMe — TeHJIeHIIi1 O moeTusarii
MOBM [fieTaspHillle ITPO MoeTHM3alilo IMB. 3], a TAKOXK CTaBUTh aKLEHTM He Ha Aii, a Ha
MOBJIEHHI.

Y cBoix Tekcrax K. Ppora 9acTo mpaiioe inTepMefiiaibHO, 1[0 MO>KHA CIIOCTEPiraTn
TaKOX 1y «worst case». Lleit mpamaTypriunmit TekcT y 4 kaprunax (Bildern) siBisie co6oto
muckypc karactpodu. [iodi 0cobu 03BYUYIOTh CIieHapil almoKamiIncucy — Ti, 1o BXe Ha-
4eOTO peai3yBalCh, a TAKOXK MOTEHIITHO MOXUINBI. B AKOCTi mpuKkIagy moeTmyHoi MOBM
K. Pvornu HaBOXXy nepiny pemntiky 3 1 cuenu 1 pii:

1) (ICH): mal sehen, ob die wdlder wieder brennen, mal sehen, ob eine hitze uns ent-
gegenschligt. mal sehen, ob der rauch die tiere aus den biischen treibt, deren namen wir nicht
kennen, mal sehen, ob das eine stille nacht sich zieht. mal sehen, ob der regen einsetzt, den ein
schwarzer wind ins land driickt, mal sehen, ob sich wassermassen gegen briicken stemmen oder
diamme ldngst gebrochen sind.[...] [4, 2]

AmHarnis IOKasye, 1IJ0 KOTEPEHTHICTb B LIbOMY ApaMaTyprivHOMY TeKCTi BOCATA-
€TbCA B IEPIIY Yepry 3a ZOMOMOTO TeMaTuuHMx 3aco6i. Mosa K. Proryu 6arata Ha yci
MO>/IMBI aTpubyTH amoKasmincucy i obpasu-kiiiie 3 ¢inpmiB mpo karactpodu. Brache, 3
npuKiIagy (2) BUFHO, O JIEKCUKA, Ky aBTOPKa BUKOPUCTOBYE Y TEKCTi, i Ha/lIeXKUTDb [10
TeMaTUYHOTO IIOJLA KaTacTpodu:

2) ER: gewiss, alle kinder hitten einen hang zur katastrophe. sie interessieren sich
nun mal fiir vulkanausbriiche und dergleichen: erdbeben, eiszeiten, drohende bergstiirze,
spezifische unwetter, also wirbelstiirme, zyklone und hurricanes, schlammlawinen, da sei
nichts zu machen, das ziehe sie einfach magisch an, das koénne man nicht unterbinden oder
stoppen.[4, 10]

TemaruuHa 3B’SI3HICTb TEKCTY HOCATAETHCS 3a OIMOMOIOI0 JIEKCUYHUX 3ac06iB,
371e6inbI0ro - oBTOPY. I CIpaBi, B JOCTIKyBaHOMY TEKCTi 3yCTPi4aEMO Be/MKY KiNbKicTb
HOMIHATMBHUX JIaHIIOXKKIB Ppi3HMX TMIIB (iZeHTMYHOCTi, BKJIIOYEHHs, KOHJeHcallii)
[meTanmpHime po HJI gus: 2]. OpHak mOBTOp 6a3y€eTbCst HA MPVMHUMNII iT€HTUIHOCT]
pedepenrta. ITepeBarkae gyMKa, 110 JIMIIE Ti eIeMEHTU MOXKYTb CTBOPIOBATU HOMiHAaTHBHI
JTAHLIIOKKM, AKi HeCYTh IIOCUIAHHA Ha TOJ CaMMIi IpegMeT Y ABUILE :

3) DER VIERECKIGE: mich konne man ja schlecht fragen.

DER BEFLISSENE: richtig, mich kénne man schlecht fragen. (4, 4]

B npuxsagi (3) 1BO€ KOMYHIKaHTiB IOBTOPIOIOTb Te caMe pedeHHs, ajie IpY LIbO-
MY KOXX€H IOCUIAeThcst Ha cebe. TakuM YMHOM MOXKHA CKa3aTH, IO B IPOAHA/II30BAHOMY
TEKCTi HOBTOPY BUKOHYIOTH (PYHKIII0 IIOeTH3allil, a caMe — BOHU 3aIal0Th PUTM (Ha KO-
PUCTD IIBOTO CBiYNTD TAKOX CMHTAKCUYHUIT TapasenisM (mal sehen, ob) B mpuknazi (1)).

Oco6nmBa rpaMaTiyHa OpraHisalis fiaTOriYHOr0 MOBJIEHHsI IIEPCOHAXKIB TaKOX
€ MapKaHTHOIO O3HAKOI0 KorepeHTHOCTI B TeKcTi K. Pporym. [Tacai, HanmcaHi B AilicHOMY
cr1ocobi ABIATE 0600 UuTaTy 3 (BiNbMIB HA ANOKAMIITHYHY TEMATHUKY, a MOBJIEHHS
IepCcOHaXiB BifOyBaeTbcsa B yMOBHOMY crioco6i. Perjensent supanns «Theater heute» mae
IIbOMY LiiKaBe IOACHEHHs, a caMe — IIEPCOHaXI He JIMIIle TOBOPATb B YMOBHOMY CIIOCO6i —
«Bce IXHe iCHyBaHHSA BUJIA€TbCA BITHOCHMM Ta CyMHIiBHUM» (ihre ganze Existenz scheint
konjunktivisch geworden',), agxe mic/is KiHIf CBITY HaBpsif 4M 3aIMIININCH OU Ti, XTO
6 1toro notimM o6rosopioBas [6]. HacTymumit mpuk/aj eMOHCTPY€ 3MilllaHHA CIIOCO6iB B
pamKax opHi€l gianorivnol pasu:

119



Zbiér raportéw naukowych

4) DIE EXPERTIN [...], aber mit dieser telefonverbindung habe sie jetzt wirklich
nicht gerechnet.

DER BEFLISSENE (erregt) welche telefonverbindung?

DIE PIEPSTIMME (laut) ,,stimmt, da ist eine telefonverbindung eingetroffen!“ [4, 4]

3 TOYKM 30py IpaMaTMKI IepIIi perIiky MOBHICTIO 3B 13HI MK 06010, a JTaIKK
Ta JiIICHUIT CIIOCI6 TPeThOI — BKAa3yIOTh, 110 AEThCS IPo LUTATY 3 (ibMy. Moske 3paTncy,
1[0 Yepe3 TaKMII YiTKUIT ORI TEKCTY Ha [{Ba CIIOCOOH, JOCATAETHCS TAKOX OT0 MOALT Ha
ZiBa PiBHI CIIPUITHATTS, KOX€EH 3 SIKUX € KOTEPEHTHIUM J/isI cebe, a iXHiil 3B°I30K MiXK 06010
€ IIOBEPXOBUM i CyMHiBHUM.

HocnimxenHs 3aco6iB BupaxeHHs KorepeHTHOCTI B pami K. Ppormu «worst case»
I03BOJIsSIE 3pOOUTH BICHOBOK, 110 B IbOMY TEKCTi CIIOCTEPira€TbCcA TEMaTUYHa 3B’A3HICTD
IIpM YaCTOMY MOPYIIE€HHI I'paMaTH4HOI. A 3HaYHa Ki/JIbKicTh IOBTOPIB, AKi 3a3BMYall CIIy-
XaTb 3aC0O0M KOT€PEHTHOCTI, BUKOHYIOTD Y JOCIIIKYBaHOMY TeKCTi DYHKIIiI0 moeTH3arii
i OIIOMAraiTh y TBOPEHHI 0COO/MBOI ATIOKATIITUYHOI aTMOChepH.
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METAPHORIZATION OF TERMS IN POETRY
Keywords: term, poetry, metaphor, metaphorization, metaphorical language.

Nowadays terms go beyond the bounds of special literature and non-artistic styles.
Terminological lexis is used in artistic texts more and more; determinologised words of
scientific style enter the structure of artistic images. The language of fiction in general and
poetry, in particular, needs renovation of the word, extraction from lexical semantics new
meaningful nuances, shades. In artistic texts the term loses its specific peculiarities gaining
additional meaning, in other words, it becomes an element of figurative language system
[5, 493]. They are even metaphorized and this peculiarity equates them to words that are in
general use.

Metaphorization of terms does not necessarily consist in the appearance of figura-
tive or associative meaning. Usage of specialized vocabulary within a stylistic device with
words that belong to functionally different spheres especially with those words that are ex-
pressively and evaluatively coloured is also one of the widespread ways of artistic determi-
nologization of the specialized vocabulary.

Inclination to expose author’s individuality, actually poetic vision of people and the
world contributed to modification, genre renovation, appearance of new genre types. Poets
searched for the most efficient ways to reader’s awareness in lexis, structure of the poem and
its shape [1, 229].

Poetry as one of genres of belles-lettres is characterized by signs aesthetisation
which is displayed in stylistic functions of words of abstract semantics, in active restock-
ing of poetry with elements of other functional styles. Action of objective laws of society
development, scientific-technical progress, life intellectualization in general are attracted
to widening, enriching of poetic vocabulary, to more active penetration into the poetry of
terminological lexis of different spheres of science and technique. Terms which enter the
material of poetic work, become more typical and recognizable for the reader. Such words
are more aesthetic in poetry and become the source of poetic expressiveness.

The language of poetry is not literal: it does not project direct statements about
experience. Instead, poets utilize numerous figures of speech — and there are more than
200 distinct varieties - in order to render an experience indirectly and imaginatively.

Often the pictorial impact of figurative language, its power to make us “see” is gen-
erated by vivid comparisons known as similes and metaphors. Both similes and metaphors
draw comparisons between things that are essentially unlike; in other words, we picture
someone or something as if it were someone or something else. Language metaphorization
is peculiar for human thinking. It is infinite as contingence of phenomena, objects, activities
and peculiarities represents continuous linguistic process. Language structure of metaphori-
cal image is as well non-statistical. Language metaphorization should be strictly analysed in
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each style separately. Absorption into secrets of verbal structure of metaphors means mys-
teries understanding of artistic mastership. Metaphor is not only a figurative meaning, but
also a mean of world conception [4, 42].

Metaphorical language (and here we include both metaphors and similes) permits
poets to project ideas and emotions more vividly and eloquently than they could by literal
statement. Often we are amazed by the power and originality of the metaphorical statement,
for metaphorical language can transform experience for us, presenting it in unexpected
ways.

Poets rely heavily on metaphorical language to capture their visions of human ex-
perience. Metaphorical statements by poets can elicit unusually sharp and precise reactions
from readers. A poem, conditioned strongly by simile and metaphor, offers a compressed,
emotionally intense, and highly imaginative clarification of life and its complexities [7, 312-
315].

The expressiveness of the metaphor is promoted by the implicit simultaneous pres-
ence of images of both objects - the one which is actually named and the one which supplies
its own “legal” name. So formally we deal with the name transference based on the similarity
of one feature common to two different entities, while in fact each one enters a phrase in the
complexity of its other characteristics. The wider is the gap between the associated objects
the more striking and unexpected - the more expressive is the metaphor.

Metaphor can be expressed by all notional parts of speech and functions in the
sentence as any of its members. When the speaker (writer) in his\her desire to present an
elaborated image does not limit its creation to a single metaphor but offers a group of them,
each supplying another feature of the described phenomenon, this cluster creates a sus-
tained (prolonged) metaphor [2, 144].

The nature of metaphor is versatile, and metaphors may be classified according to
a number of principles.

1. According to the pragmatic effect produced upon the addressee, metaphors are
subdivided into:

o trite (or dead);

« genuine (or original).

Dead metaphors are those which are commonly used in speech and therefore are
sometimes even fixed in dictionaries as expressive means of language. For example: floods of
tears, a flight of imagination, 6pamucs 3a posym.

Original metaphors are not registered in dictionaries. They are created in speech by
speaker’s imagination. They sound fresh and expressive, unexpected and unpredictable. For
example: “The wind was a torrent of darkness among the gusty trees”.

Genuine metaphors are mostly to be found in poetry and emotive prose. Trite met-
aphors are generally used as expressive means in newspaper articles, in oratorical style and
even in scientific language. The use of trite metaphors should not be regarded as a drawback
of style. They help the writer to enliven his\her work and even make the meaning more
concrete.

There is constant interaction between genuine and trite metaphors. Genuine meta-
phors, if they are good and can stand the test of time, may, through frequent repetition, be-
come trite and consequently easily predictable. Trite metaphors may regain their freshness
through the process of prolongation of the metaphor [6, 143].
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. According to the degree of their stylistic potential, metaphors are classified into:

« nominational (do not render any stylistic information. They are intended to
name new objects or phenomena of the objective world. For example: the arm of
the chair, kpmno 6yanHKy);

« cognitive (when an object obtains a quality which is typical of another object.
For example:”One more day has died”);

« imaginative (occasional and individual, bright, picturesque and poetic. For
example: “Time was bleeding away”);

3. Metaphors may be also classified according to their structure:

« Simple (or elementary). The metaphor is simple when it consists of just one
word, or a word-group. Simple metaphor may be expressed by a noun or a noun-
phrase, by verb (e.g. time flies), an adjective or adverb.

« Prolonged (or sustained). The metaphor is prolonged or extended when one
word used in a transferred sense calls for a transference of a meaning in the
whole sequence of words related to it. For example: “..and I was not a hawk,
although I might seem a hawk to those who had never hunted” 8, 53].

If the metaphor involves likeness between inanimate and animate objects, we deal
with personification, as in “the pain of the ocean” metaphor, as all other stylistic devices, is
fresh, original, genuine, when first used, and trite, hackneyed, stale when often repeated. In
the latter case it gradually loses expressiveness becoming just another entry in the diction-
ary, as in “the leg of a table”, thus serving a very important source of enriching the vocabu-
lary of the language.

There are few poetical metaphors in colloquial language because they as a rule hin-
der clearness, create impression of declamation and sometimes even produce laugh. Such
metaphors are peculiar exactly to literature and first of all for poetry. Their number and
character in poetic works depends on individual originality of author’s talent, on emotional-
ism and lyricism of representation. Classicists did not often use metaphors, their metaphors
are of the same type, decorative and very often counting on rising impression of eloquence.
Sentimentalists mainly used deliquescent, unclear metaphors. Romanticists were found of
splendid, striking and symbolic metaphors. A large number of metaphors prevails in works
of those writers who aim to grasp the whole life complexity and to render it with lyricism.
Metaphors help to achieve greater individualization of the image [3, 207].

To summarize, we can say that terms-metaphors have a role of key elements for
understanding of national specificity of verbal vision of surrounding world. They are
connected with nation’s culture and they reflect results of cognitive activity of nation
language group.
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IIO/]- CEKI]MA 5. S13bikoBefeHMe U MTHOCTPaHHbIE A3BIKIL.
Xymxkina IO.
CTYZIeHTKa
HarionanpHoro yHiBepcuteTy 6iopecypcis
i IpUPOJXOKOPUCTYBaHHA YKpaiHN
MonamHeHKko A. M.
BUKTafad kadenpu inHozeMmHoi dinomnorii
i mepexmamy
HarionanpHoro yHiBepcuteTy 6iopecypcis
i IpUPOJOKOPUCTYBaHHA YKpaiHN

OCOB/INBOCTI BUKOPUCTAHHA INIOMATUYHUX OOVHNIIb

Kmouosi croBa: igiomaTnyni opuHumi, ¢paseonorismu, crumictuaHa QyHKIif,
CTPYKTYPHO-CEMaHTIYHI 0COOIMBOCTI iioM.

Keywords: idiomatic units, phraseological units, stylistic function, structural and
semantic peculiarities of idioms.

Y BITYM3HAHOMY MOBO3HABCTBi IPOTATOM J[OBIOTO 4acy iCHyBajla Tpajuuis
HasyBaTu ifiomMyu «dpa3eonorivHNMM 3pOIEHHAMN», 3a TepMiHoO/IOri€lo Bimomoro
PafsgHCBPKOrO MOBO3HaBIA akaj. B.B. Bunorpaposa, skuit posnopinmus ¢paseonoriuni
opuHuI Ha ¢paseosnoriuni spouterHs (abo ifiomn y By3sbkoMy 3Ha4eHHi), ppaseomoriuni
€IHOCTI Ta (Ppa3eoIoriyni COMTyYeHHA.

TepMmiH «iffioMa» TOXOAUTH Bifi HaBHbOrpelbKOro cinoBa «ididma», 1o o3Hayae
«OCOOMMBICTD, CBOEPINHICTB». BUIIAIOTBCA [gBa OCHOBHI NOISIAM HA igioMaTM4Hi
OIMHMIII — TaK 3BaHi «IIMPOKMII MifiXif» Ta «BY3bKUI MifXifi» Ko igioM. 3TifHO 3 OCTaHHIM,
izioMaMM BBa)Ka€ThCsA NMIIE TaKi «CTilKi CTOBOCIIONYKY, CEMAaHTUKA AKUX HE BUBOIUTHCA
3i 3HaveHb II CKIATHMKIB, a iHTerpoBaHa HMMM (OPMa/IbHO; BUHMKAE BHACIIIOK YTpaTH
MOTMBALIHUX BigHOIIEeHb» [1, ¢.173].

Mera poboTM - IIpOaHaNi3yBaTM CTPYKTYPHO-CEMAaHTM4YHI OCOONMMBOCTI Ta
CTUICTNYHY QYHKIIIO iTIOMAaTUYHUX OfVHMUIIb.

Ha gymky B.B. BunorpagoBa, ¢paseornoriuHi 3poOIIeHHS XapaKTepU3YOThCA
HEMOTMBOBAHICTIO CK/Iafy 3BOPOTIB (TOOTO 3 CyMM CKIAfOBMX TaKUX (ppaseooridHmx
ORMHUILIb HEMOX/IMBO [i3HATMCS TpPO 3arajbHUil 3MICT ORMHMIHN) Ta abCOMIOTHOIO
CeMaHTHYHOI €fHICTIO KOMIOHeHTiB. Cepen ¢paseoNorivHNX 3pOLIeHb BUAULIIOTH
HACTYIIHI MigTUIn:

1) ®paseonoriuni 3polleHHs, y CKIaAi AKUX € TaK 3BaHi «C/IOBa-HEKPOTHM3MII»
(mexcmyHi apxaismu, icropmsMu Ta iHIIi JlekceMM, IO BUWIIIM 3 Y)KUTKY MOBJICHH).
Hanpuknap, anrnificbka igioma “to buy a pig in a poke” Ha MO3HaYeHHS HEBUTiHOTO Ta
HeBIAJIOr0 IpUAI0aHHA YOroch, L0 He Oy/I0 YBaXXHO PO3IIAHYTO IepenyciM (HOpiBH.
YKPp. ilioMy «KyIyBaTy KOTa B MilIKy». JlekceMa a poke Io3Hayae «MillIOK» i € apxai3sMoM
(cyyacHmit cuHOHIM “sack”), AKWiT B CydacHil aHIMJCBKiI MOBI BXXMBA€TbCA JNIIe
y BuInesrafaHiil imiomarwyHiit opmumii. To6Tto Mu 6admMo BMIIAZOK, KOMM JIEKCeMa
MPOJOBXXY€E >KUTU 3HAYHO JIOBIIE y MeXaX ifioMaTMYHOrO C/IOBOCIIONYYEHHH, aHDK Y
Bi/IbHOMY C/IOBOCIIONTY49€HH] 411 i30/IbOBaHO.
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2) ®paseonoriyHi 3polleHHs, [0 MiCTATb IPaMaTUYHi apXai3Mi, AKi € CMHTaKCUIHO
HETOMiTbHUM IIiIM.

Ix.Cetinn i Y.Makmopzi 3asHauaioTs, 30kpema: “The way in which the words are
put together is often odd, illogical or even grammatically incorrect” [2, c.4].

Tax, igioma I am good friends with him («mu 3 Hum f06pi Apysi») €, 3 TOUKM 30py
rpaMaTHYHOI CTPYKTYpPH, HEIIPAaBU/IbHOIO Ta HEJIOTiYHON. 3aiiMeHHUK I cToiTh B OfHMHI,
upote ¢popma I am a good friend with him € HeMO>XXIUBOIO, X04a 3HAYHO OI/IBII JIOTIYHOIO.
MosxmmBoto € popma I am good friend of his, ane BoHa He € ifilOMaTHYHOI ORUMHALIEIO.

3) ®paseosnoriyHi 3pOLIEHHs, 1O CTaMM HEPO3KIANHUMU SK JIEKCUMYHO, TaK i
CEMaHTUYHO, HAIIPUK/IAZ:

to be born with the silver spoon in ones mouth;

to go through thick and thin.

4) OpaseornoriuHi 3poleHHA, KOTPi ABIAITb COOO0I0 TAKY CEMAHTUYHY E€THICTD,
IO JIEKCMYHi 3HaYeHHA KOMIIOHEHTIB 30BCiM HeBaXK/IMBi I po3yMiHHA 1ijoro [3, c.144].

IMpuxragamy mofibHNX OAMHUIE B AHITIIICHKINT MOBI MOXYTb Oy TH:

to bring the house down;

to take it out on someone.

Barato B 4oMy IOAiOHMM [O BiTYM3HSIHOTO PO3YMiHHA (peHOMeHY ifiomMarnyHOl
omyHuLi € BusHadeHHA Celifyi-MaKMOpi, AKi Haro/OMyIOTh Ha BiIMIHHOCTI CeMaHTUKN
imiomu Bif cemanTuKY 1i ckmagHukis: “We can say that an idiom is a number of words which,
taken together, mean something different from the individual words of the idiom when they
stand alone” [2, c.4].

IIpore, cnip 3a3Ha4nTH, IO B 6pI/ITaHCbKOMy Ta aMepUKaHCbKOMY MOBO3HABCTBi
OL/IBIITY IOIY/IAPHICTD Ma€ «LIMPOKIIL MiAXif» Ko mpobiemu iniomu. Taxk, 3a CUHTAKCUIHOIO
¢yHkien ¢paseosorisMu MOAULIIOTh Ha OPTaHi3OBaHi 3a MOAE/SIMU C/IOBOCIIONYYeHHS,
MPOCTOrO i CKIafHOro pedeHHA. Dpa3eosoriyHi OFMHMIN PO3PISHAIOTLCA TAKOX 3a
CIIiBBi[HECEHHAM OIOPHOTO CI0Ba (pa3eo/NoriYHMX 3BOPOTIB i3 IMEBHUM IpaMaTUYHMM
K/I1acoM cr1iB (IMEHHMKOBI, aJf EKTUBHI, Ji€CTIBHI TOIIIO0), 32 CIIOCO60M CTBOpPEHHs KOHOTALl,
3a CIoCcOO0OM CeMaHTMYHUX IepeHeceHb mpu (OPMyBaHHI 3HaueHHs (paseoIoridHmx
ofuHMIb (MeTOHIMIYHI, MeTadOpuyHi, rinep6osIiuHi, KOMIApaTUBHi i T.iH.).

Taxym 4rHOM, inioMaTUYHI OAVMHUI MaIOTh MIMPOKY KIacudikaliio Ta CIpUATb
peaizalii eKCIpeCUBHOCTI y TEKCTI.

JIITEPATYPA:
1. Cenisanosa O.0. Cy4acna ninrsictuka. TepmiHosnoriuaa ennmkstonenis. — K, 2006. - 716 c.
2. Ceitgn Ix., Makmoppu Y. VoyMoMbl aHIIIMIICKOTO A3BIKAa U UX yHmoTpebneHme. — M.:
Bricias mkomna, 1983. — 266 c.
3. Bumnorpazmos B.B. O6 ocHOBHBIX TnIax (pa3eoornuecKux efyHNAL B PYCCKOM A3BIKe
/] VI36pannsie Tpynsl. Jlekcukonorus u nekcukorpadust. - M.: Hayka, 1977. - C.140-
161.
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HO[- CEKLIM A 6. dunonorus u >KypHaInCTUKA.

Xapuenko LI.

Kaupgupar ¢inonoriynux Hayk,

IOLIeHT KadepH fAepyKaBHO-IIPABOBUX AUCLMIUIIH Ta YKPAalHO3HABCTBA
CyMCBKOT0 HalliOHa/IbHOT'O arPapHOTO YHIBEPCUTETY

CHUCTEMHICTD K BIACTUBICTb TEPMIHA
(HA IIPUKJIATI OPUAMYHOI TEPMIHOJIOTTI)

A term property order in the example of juristic terminology
Inna Kharchenko

The Candidate of philology,
the Associate Professor of state legal authority
of Sumy National Agrarian University, Sumy

AHomauis

Y cmammi npoauanizosano cneuudixy cucmemnoi opeanizauii ropuduuHoi
mepminonoeit; 00CniONeH0 0COOMUBOCMI YKPAIHCLKOT 10PUOUUHOT MepMiHOno2ii HA pieHi
nexcuuHoi napaduemarmuxy (2inepo-2inoHimis, xX0n0-NapmoHimis, AHMOHIMIA, CUHOHIMIA,
OMOHIMis ma iH.) HA CyuacHoMy emani ii po36UMKY.

Knio4oBi cmoBa: TepMiH, IOpUANYIHA TePMiHOMOTis, CUCTEMHICTb TepMiHa.

Keywords: term, juristic terminology, a term order.

AxTuBisanisa iHterpaniiiaux mponecip kiHuAa XX - mouarky XXI cT. y cBiTi i,
30KpeMa Ha €BPOIEIICbKOMY KOHTIHEHTI, A/1s1 BUPOO/IeHHs €[UHMX [IPAaBOBYUX CTAHAAPTIB,
110 BiTIOBiZa0Th Cy9acHUM OTpe6aM IMBiTi3al[ilfHOTO CYCIIIBHOTO PO3BUTKY, BMAraioTh
YHOPAJKYBaHHA Ta YHOPMYBAaHHSH, a MOX/IMBO 1 IePeCTPYKTYPYBaHHA Hal[iOHaJIbHOI
IOpUAMYHOI TEPMiHOCUCTEMH.

Y cy4acHOMy YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBi aKTYa/IbHICTb TEPMiHOMIOTIYHMX
HOCI/PKEHb 3YMOB/IIOETHCSI HAcaMIlepef po3UMpeHHAM ceprt (YHKLIOHYBAHHS
yKpaiHcbKol HaykoBoi MoBM. KimpkicHmil i sKiCHMIT CKmaf 6araTboX TepMiHOCUCTEM
YHOpPMOBaHUI HeocTaTHbo. KpiM Toro, iHdopMaTn3auia ocBiTHbO-HAyKOBUX IIPOLECiB
BUMArae IiBUINEHHS PiBHs CHUCTEMHOCTI TEPMIHOMOTII, IO CIpUYMHsIE HeOoOXimHICTH
NHTBICTMYHOTO aHasIi3y Ta OOIPYHTYBaHHA IpoLiecy Koandikallil ykpaiHChKMX ramy3eByUx
TEPMiHOCHCTEM.

TeopermuHi 3acamyu [OCHiMKeHHA TepMiHONOril B JMiHrBicTMLI mOB’s3aHi 3
imenamn b.M. Tonosina, E.®. Cxopoxopbka, [.C. Jlorte, T.P. Kuaka, .M. Kouas,
0.0.Pedopmarcpkoro, B.A. TarapinoBa Ta iH.

CHUCTeMHICTh fIK B/IACTUBICTb JIEKCUKV PO3IIAAAETBCS B 0AraTbox Iparsix
3 minrBictuku [7, 8] i 6esmocepenubo B TepmiHO3HaBCTBi [3, 5]. Heski miHrBicTu
BKa3ylOTb Ha Te, IO CUCTEMHICTb 3arajbHOBXMBAHOI JIEKCMKM BUABIAETbCA B
TEMAaTUYHMX YyIPYIYBAaHHAX OKPEMUX CIIiB, B IX CTPYKTYPHIll aHanorii, B mepebymgoBax
i MepeTBOPEHHSIX OKPEMHUX MEHII aKTyaJbHUX CliB BIiANOBIfHO O MoOfeni Oinbur
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aktyanpHux cmiB [7]. Ha gymxy A.A. PedopmaTchkoro Bce, 10 CTOCYETHCS CIOBa
B3araji, 060B’s13k0Be i s Tepmina [5,121].

Yrepiue Ha npo6meMy TepMiHOIOriYHOI cucTeMHOCTi 3BepHYB yBary [I.C. JloTre,
HAaroJIoCHMBILIN Ha i knacudikaniitny cytHicts. Ha iforo gyMKy, TepMiHOIOri4Ha IEKCUKO-
CeMaHTHYHA CHCTeMa 3YMOB/IIOETbCS Hacamieper KiracuikalfiitHuMu iepapxiqHnmu
3B’si3kamu MDK mosTTsiMu. Iormszan [1.C.JIoTTe 3HAMIIN MIATPUMKY i Ja/IbIInil pO3BHU-
TOK y npaiax B.B.Bunorpanosa, [./1.Bunokypa, b.M.[onosiua, B.I1.lanunenxo, E.®. Cxo-
poxonbka, B.A.TaTapiHosa Ta iH.

TIOHATTA CHCTEMHOCTI TEPMiHONOTIYHOI IEKCUKY B JIIHTBICTUII TPAKTYETHCA II0-
pisaomy (I.M. Kouan, [I.C. JlotTe, J1.O. CuMonenko, E.®. Cxopoxoppko, B.A. Tatapinos):
aKIeHTYETbCA yBara Ha I CIOBOTBIpHOMY, IIOHATTEBOMY, KIacudikanifHoMy Ta iHmmx
acrekTax. HaliTouHime, Ha Hally AyMKY, BM3HAQYMB CYTHICTb IIOHATTS CUCTEMHOCTI
B TepMmiHoorii E.®.Ckopoxofpko, BKasylouM, IO CUCTEMHICTb JIeKCUKU Hepenbadae
CUCTEMHICTB IIaHy 3MICTY, TOOTO CHCTEMHICTb CEMaHTUYHOTO PiBHSI IEKCUKY, CUCTEMHICTD
IUIAHY BUP@XeHHs, TOOTO CUCTEMHICTb CIOBECHOTO HAIIOBHEHHS, a TAKOX CUCTEMHICTH
BifIIOBiHOCTi MK ITAaHOM 3MICTY i IUTaHOM BUpa>keHH:A (MOTMBOBaHicTh). TaTapinos B.A.
3ayBaXkye, 1110 Ha PiBHi TiHIBICTMYHOI MOTMBOBAHOCTi BUJHO Ti BIACTUBOCTI TePMiHa, AKi,
3a3BMYall, IPUIHATO Ha3MBaTU CUCTEMHICTIO.

Mera crarti - 3’sacyBatm crenudiky CuCTeMHOI oOprasisamii OPUANYHOL
TepMiHOIOrII, KOCIANTY OCOOMMBOCTI yKpaiHCHKOI IOpUAMYHOL TepMiHOIOrI Ha piBHI
JIEKCUYHOI HapafgurMaTky (rinepo-riloHiMis, X0no-IapTOHIMisA, aHTOHIMIs, CMHOHIMIf,
OMOHIMifA Ta iH.) Ha Cy4acHOMY eTarli ii pO3BUTKY.

JIiHrBiCTMYHMIT ONMC TEPMiHONEKCUKM, 30KpeMa IOPUAMYHOI, Ha CY4acCHOMY
CMHXPOHHOMY 3pi3i monsArae y BuB4yeHHi crenudikn il cucteMHoOI opraHisanii, o Mae K
TeOpeTHYHe, TaK i IPUKIAfHe 3HAYeHHs [yIs JIHTBICTIB Ta (axiBLiB KOHKPETHOI HAyKIL.
CucTeMHICTD € He TiIbKY OCHOBHOIO Au(epeHIiIHOI 03HAKOI TepMiHOJIOTiI IOPiBHAHO
i3 3araJbHOBXMBAHOK JIEKCHMKOIO, @ JI OCHOBHOI0 BMMOIOI0 IO TepMiHa, HMpOOIeMOI0
TepMiHomoriyHoi Kopudikanii. Came TOMy T0OI0OBHe 3aBIaHHA TePMiHO/IOTA — IiIBUIICHHA
PiBHA CHCTEMHOCTi T€pMiHOIOTI.

OpuH 3 aKTya/JIbHUX acIeKTiB HOCTiKeHHA TepMiHa — BM3HA4EeHHA JI0T0 O3HaK,
cepel SIKMX OCHOBHMMM BBaXKAlOThb CUCTEMHICTb (CMCTEMaTHYHICTh), OJHO3HAYHICTb,
TOYHICTb, CTULICTUYIHY HEUTPaIbHICTD, TAKOHIYHICTD, BiICYTHICTh €EMOLIIIIHOTO YI €KCITpe-
CUBHOTO 3ab6apBieHHs. IIpy 11bOMY, BUSHAYAIOUN CUCTEMHICTD SIK OFHY 3 OCHOBHIX O3HAaK
TepMiHa, JOCTiJHUKY BUC/IOB/IIOIOTh 3aCTEPEXEHH:, 110 CUCTEMHI Bi[HOIIEHHS TepMiHiB
TiJiCHi /uIlle B Me)KaX TePMiHOJIOTi] AKOICh ray3i 3HaHb.

Croenudixka cucreMHOi opraHisanii opuau4yHOI TepMiHOMOTII BU3HAYAETHCA
CK/MAJIOM i CTPYKTYPOIO JIEKCMKO-CEMAaHTMYHUX IApajuIM, HasABHICTIO KOHTEKCTyasb-
HUX CUHOHIMIB, aHTOHiIMiB. OCKiNIbKM IOpUAMYHA TEepMiHOMOTIA, fAK i 6y]1b-;n<a iHIIIa
TE€PMiHOCKCTEMA, € MiJICHCTEMOIO JIEKCUKM JIiTEpaTypHOi MOBM, TaKi TUIIM CEMaHTUIHMX
BifHOIIeHD (30BHIIIHBO- i BHYTPIlIHPOCUCTEMHNX), AAK CUHOHIMiA, aHTOHIMiA, moicemis,
OMOHIMif B/IACTUBI 111 IOBHOIO MipOIo.

¥V cknmapi TeMaTMYHUX IPYH BU/IiIEHO CIT/IbHI i TPOTWU/IEXHI 33 3HAYEHHAM JIEKCUKO-
CeMaHTMYHI rpymu (mapagurmm) 3 pisHUMM TUIIAMU BifHOIIEHb 5K KIaCU(iKaL{ifiHIX
(iepapxivyHux): rinepo-TrilloHiMifA, XOMO-IApTOHIMIA, Tak i BlIacHe JIEKCMKO-CeMaHTWYHUX
(HeiepapxivyHMX): CMHOHIMIs, aHTOHIMIs Ta iH. (gudepeHiiaris 38’13KiB Ha Knacupikariitai
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Ta JIEKCUKO-CEMAHTIIHi € YMOBHOIO: i Ti, 11 iHIIIi 32 CBOEIO CYTTIO € TEKCUKO-CEMAHTIIHIMI).
Bemuka KinbKicTb iepapXivHuX Ta HelepapXivuHMX 3B A3KiB BiJOOPAKAIOTD BifHOIIEHHS MIX
TepMiHaM1, 10 CBIIYUTB PO CIIenidHy CUCTEMHY OpraHi3alliio IOPUANIHOI TePMiHOIOTII.

Knacudikaniai BigHOmeHHA andepeHLI0TbCA Ha rinepo-TinmoHiMmiuHi Ta
xono-maptutyBHi. I'inepo-rimonimiuni (pomo-BuoBi) BiTHOLIEHHS: dkm — akm opeauy
8UKOHABYHOT 671A0U Ul YNPABTIHHA — AKM 3AKOHO0AB40I 671a0U; NPaso — aominicmpamueHe
npaso - uyusinvHe NPaso - 3emenvHe NPABO - CiMeliHe npaso, SKi BiKOOpPAKAITDH
iepapXiYHiCTh Ta B3a€EMO3aJIEXKHICTh IIOHATD, 3aCBi/[4yI04M OPraHi30BaHICTb Ta LiMiCHICTh
TOCIIiIPKyBaHOI TepMiHOIOTil. X0/m10-napmumueéni BifTHOIIEHHA TaKOX Bi/lirpaloTh BaXK/IN-
BY CUCTeMaTH3aLiliHy pO/Ib y TepMiHOJIOri, BUAB/ISAIOUN 3B SI3KM MK TepMiHaMM 3a IIPUH-
LIYIIIOM YaCTUHA-IIijIe: K0OeKC — 3aKOH.

JIekcuKO-CeMaHTHMYHi BiJHOIIEHHSA BUABIAKTbCA Ha BCiX pIiBHAX rimepo-
riOHIMIYHMX Ta XOJMO-TIAPTUTUBUX IapajurM (CMHOHIMIis, aHTOHiMisf), mormicemis Ta
OMOHIMifl BCTAHOB/TIOOTbCA Ha MiXKIay3€BOMY PiBHI.

Cunonimia. IOpuanyHiit TepmiHoorii Br1acTuMBi CMHOHIMIYHI IapagurMaTudHi
BifHOIIIEHHS: NPABO3HABCMBO — 10PUCHPYOEHUIST; KPUMIHAIDHULL — KAPHUT; Npasosuti —
NpaBHUHUTE — NPABHULL — WPUOUHHUI.

TpaguuiitHOIO € AyMKa, 1[0 B TepMIiHOMOTiYHMX CHMCTeMaX, Ha BifMiHy Bif
3araJIbHOBXXVMBAHOI JIEKCUKY, CHHOHIMIsI BBAXKAETbCSI He6a)KaHOI, OCKINbKY CMHOHIMIYHI
BiffHOIIIEHHS YCKIAAHIOIOTh IIPOLleC MisHAHH, OOTSKYIOTh IIaM ATh HOCIIB MOBU, BUK/IU-
KalOThb TPYJZHOII Iifi 9ac imeHTH}iKaL{il TOHATD, — BIACHE, y MeXaX CHCTEMaTU30BaHOI i
BIIOPAJKOBAHOI TEPMIHOCUCTEMY TEPMiH He IIOBMHEH MaTy CMHOHIMiB. MiXx TepmiHamu i
CIierjia/IbHYMI TIOHATTSMM MAIOTh OyTI OZHO3HAYHI BiATIOBIFHVMKM: KOXEH TePMiH IIOBU-
HEH HasMBaTy OKpeMe IOHATT:A, KOXKHOMY CIleljia/IbHOMY IIOHATTIO ITIOBMHEH BifIIOBifaTH
OKpeMMil TepMiH. Y rajy3eBUX TEPMiHONOTIAX IPUIHATO PO3MEXKOBYBATU TEPMiHM-
ny6neTM — MOBHICTIO €eKBiBaJIEHTHI 3a 3HAYEHHAM C/I0Ba, SIKi IO3HAYAIOTh T€ CaMe IIOHATTS
(Tepminu pi3HUX peTiOHiB, IMTOMI Ta 3aI03M4eHi, 0iriilHi it pO3MOBHI, cy4acHi i 3actapiii)
i TepMiHM-CMHOHIMM — HaliMEHYBaHHS 6/IM3bKIX, aj/leé HEONHAKOBUX IOHATD, “yMOBHMX
eKBIBa/IEHTIB”: KBa3iCMHOHIMIB (4aCTKOBUX CHHOHIMIB) i TEKCTyaIbHUX CUHOHIMIB [5, 151].
Tax, aHami30BaHi HAMM TepMiHM MAIOTh TaKi CMHOHIMIYHI psAmu:

Hozosip - yeo0a (po3m.), domosnericmo (po3m.), nakm (3a1os.), mpakmam (3acrt.),
konmpaxm (3amos.) [1, 79-80].

Cnymba - cnywinna (posm.), odiyis (3act.), 610po (KOHT.), 8idomcmeo (KOHT.),
azenmcmeo (KouT.) (1, 381].

Hokymenm — axm (KOHTEKCT.), npomoxon (KOHTEKCT.), odiyitinuii nanip (pos3m.),
epamoma (3acT.), noceiduenns, 6uxaska (ramuupkuit Bap.) (per.) [1, 93].

Hossin - cankyis (3amos.), niyensia (KOHTEKCT.), Iepenycmka (kBasicuH.), 8i3a
(xBasicun.) [1, 80].

Cmamym - 36ipxa npasun (po3m.), ycmas, kodexc (3act.), [1, 395].

Koodexc - 36i0 (peecmp, 36ipka) 3axonie (po3m.), Hopmu (Mopani) (KOHTEKCT.), KOM-
nnexc npasun (po3m.) [1, 167]. Orxe, B MOBi ITpaBa icHye 4nMaso pi3HMX MOBHUX ITO3HA-
YeHb TOTO X CAMOTO NOHATTA. IIpuTOMYy, TOI e caMuil TepMiH MOXXe MaTH K CMHOHIM-
Ry6reT, Tak i CMHOHIM — “YyMOBHMUII €KBiBaJIeHT . A SIKIO Cepef IPUAUIHOL TePMiHOMOTII
€ CUMHOHIMIYHI HOMiHaIii IS ITO3HAYEHHS IIEBHOIO MOHATTH, TO IS OiIbII YiTKOrO
PO3yMiHHA 6a)KaHO BU3HAYMTY CEMaHTUYHY PiSHUIIIO MDK HMMM.
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ITomicemis. [TonmiceMiuHMM BBaXKA€THCS TEPMiH, IKMII I03HAYa€ fBa (a60 Oinbiire)
HayKOBMX ITOHATTA B CUCTEMI ITIOHATDH OJHI€I CIlelia/IbHOI Talysi 3HaHb i 3HaYE€HHA AKOTO
MAIOTb iHBapiaHTHi crenianbHi cemu. Hanpukiiaz, c1I0BO 00KyMeHM SIK OPUAUIHII TepMiH
nosHayae: 1. [Jinosuii nanip; 2. IHucvmose csidoumeo, uyo odiyitino niomeepoxcye ocoby [1,
236]. TobTO Ookymenm — “mamepianvruii 06’ekm” i dokymenm — “npasose c6idoymeo’.
Y HasBax JOKyMEHTiB MOXXHa TaKOXX IIPOCTiAKyBaTy IONiCeMidHi Bif[HOLIEHHH, fAKi Mpo-
ABJIAIOTBCA B TPaKTYBaHHI IMX TepMiHIB K JOKYMEHTH, IIO MalOTh IMUCbMOBY dopMmy, i
AK BinmoBinHi Aii: doeosip: 1. Yena uu nucomosa ye00a mix: cnoxcusauem i npooasuems; 2.
Misxnapooua yzo0a, yknadena mix Oepycasamu 6 nucvmositi gopmi [6, 104]; dossin: 1.
Peecmpauiiinuii dokymenm écrmaroenenoi popmu; 2. ITiomeeposnenHs ogilyitiHoeo 6USHAHHA
KomnemeHnmHocmi 8 nposedenHi sikuxocy 0iii [6, 108-109].

Crip mifiKpecmuTy, 0 y CTOBHMKAX I0PUANYHOI TepMiHOJIOTii MOYKHA ITPOCTEXN-
TU HasABHICTb TEPMiHiB-C/IOBOCIIONY4€Hb, YTBOPEHNX 32 PaXyHOK Iojicemii. IcHye icToTHa
B33€EMO3A/IeKHICTh MiX 30BHINTHBOK CTPYKTYpOI0 HAayKOBOTO TepMiHa (ITAaHOM BUpa-
JKEHH:) 1 10T0 CEMAaHTUYHOK CTPYKTYPOIO (ITaHOM 3MICTY): 6araTo3HauHICTD IIepeBaKae
cepeJ; TEpMiHiB-CJIiB, YTBOPEHi K BiJl TAKOrO TepMiHa CJIOBOCIIONYY€HHA — OJHO3HAYHi.
Hampukiag, TepMin 0oxasu Mae pisHe 3sHaY€HHS V CJIOBOCIONYYEHHIX 00KA3U NUCLMOBI
(Ooxymenmu i mamepianu); doxasu peuoei (npeomemu) [6; 110]; cmyxba: cnymba 6es-
nexu (OepiasHuti npasosuti opzax CHeUianbHO20 NPUSHAUEHHA); CTLYHOA MYHIUUNALHA
(npocpeciiina disimpHicmy 0cib, W40 3aTUMAMb NOCAOU 8 OP2AHAX MICUEB020 CAMOBPIOYBAH-
1) [6; 369]. MOXK/INBO, Iile MOYKHA MIOACHUTI TUM, 1O 30i/IbIIIEHHS KiZIbKOCTi KOMITOHEHTIB
CTPYKTYPHOTO CKJIafly TEPMiHiB IepelIKO/PKA€E TOiceMii, OCKIIbKM KOXK€H HOBMII YJIeH
TepMiHOIOTIYHOTO CTIOBOCIIONTYYeHHA KOHKPETH3Y€, YTOUHIOE, 0OMeXXye 3HAUeHHA.

3ara/bHOBM3HAHO, IO HAABHICTh CMHOHIMII i momicemii B TepmiHOMOrii €
HeJoMmiKoM. baraTosHayHiCTb i TOMiCEMiYHICTh TEPMiHiB MOXKHa IIEBHOI0 MipOI0 YCYHYTH
i3 cy4acHMX TepMIHOCHCTEM LIISIXOM HOPMAsIi3aTopchkol po6oTy — 0OMeXXeHHs 3ailBUX,
HeOOIPYHTOBAHNX BUIA/IKIB CTTOBOBXXVBAHHSI.

Anmonimia AK OfHa 3 CUCTEMOTBIPHMX KaTeropiil IEKCMKM Npe/iCTaB/lIeHa SK y
3ara/IbHOXXMBAHII JIEKCHUIII, TaK i B TEPMIHOMOTIYHNX CUCTeMAX: 008UHYBAUEHHS — 3AXUCH,
3GKOHHO — HE3AKOHHO, ANeNAUitiHuLL cYy0 — 36UHY8AUYBANHULL CY0, 8UNPABOYBATIbHULL 6U-
POK — 008UHYBAHYBANLHULL BUPOK, MANKKUL 3T0UUH — HEBANCKUTI 37I0HUH.

Omomnimis. AHamnisyoun OMOHIMIIO y TepMiHOIOTII, PO3ITIANAIOTD SAK BIACHE OMO-
HiMilo — 3ByKOBUIT 36ir pi3HUX MOBHUX OVIHNIIb, 3HAYeHHA AKNUX He II0OB’sI3aHi OfHE 3 Off-
HMM, TaK i MiXXTamyseBy OMOHIMilo, fika QiKCyeTbCs, KOMM 3HAUYeHHS 3ara/bHOHAYKOBOTO
TepMiHa 260 3ara/JIbHOBXMBAHOTO CIOBA aJlaNTYEThCsA, 3MiHIOETHCA BifITIOBITHO O CUCTe-
MU IOHATb TePMiHOCHCTEMM-PELUITEHTa (IeKCUKO-CeMaHTUYHA JepyBallif, HaifdacTime
¢$yHKI[iOHA/IbHE [IepeHeCeHHs 3HAY€HH).

IMpuxmagoM Moxxe 6yTI CIOBO MaiiHo, mepefrbadeHe PisHMMIU TamyssMM 3aKO-
HOJABCTBA, y 3HAYEHHI: a) JiepiacasHozo; 6) npoPcninkosozo; B) pyxomozo i HEPYyXOMO20; T)
sKe ni0nsTede 8UNYHEHHIO 3 ONUCY npyu HaxnadeHHi apewmy. KoxkHe 3 Ha3BaHUX, a TAKOX
IHIMX HAIIOBHEHb IPABOBOTO IOHATTS MALHO MICTUTDb pisHMIl Habip IpenMeTiB, pedelt,
i BOIHOYAC BifiIOBifja€ YM He CyIepeduTb MailHy K CyKYIIHOCTi pedeli, MaTepiaJbHUX
L[{HHOCTeJ1, 110 3HAXO[ATHCS B OYAb-4MeEMY BOMOAIHHI. 3 OMOHIMaMu BinGyBa€TbCA HELIO
aHaJIOTiYHe [0 CMHOHIMIB. /1A MpuKIagy Cifi IOPiBHATK He BifTiHOK, a pi3Hi MOHATTS,
110 BUPa)keHi OHAKOBUM CJIOBOM: 2pyna pu3uxy i 2pyna kposi, Mosa npoxypopa i mosa ax
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cycninvre s8uule, Mepmin AK NOHAMMS Y 2anY3i HAYKU 1 Mepmin — MOMEHM, NPOMINCOK uacy
BUKOHAHHS 4020Cb, aKm K 00Kymenm i akm sx 0is (mepopucmuunuii akm). OTxe, OMOHi-
Mifd — 3aKOHOMipHe ABMILe MOBU i He BUIIAJIKOBO B IIPOLECi POSBUTKY JIEKCUYHOI CCTEMMU
YKPaiHChKOI MOBH 3 SIB/LIIOTHCS | BIIBHO BUKOPMCTOBYIOTBCSI OMOHIMY Pi3HOTO THUIIY.

TepMiHM NTOBVMHHI OIIiHIOBATMCSA 3 MO3UIII CTPOTrOl HA/IEKHOCTI 10 CUCTEMH, JI0-
rivHOI i MOB/IEHHEBOI OOIPYHTOBAHOCTI Ta 3a/IeXKHO Bifi IXHBOTO MICIfl B CUCTeMi JaHOI
HayKoBOI 4y BUPOOHNYOI AisnbHOCTL. OTXKe, CUCTeMHICTh IPUIHATO BBaXKaTU He TiIbKU
0a30BOI0 03HAKOIO TepMiHOJOTrII, @ 71 OfHi€I0 3 HAVBAXIMBIIMX YMOB iCHYBaHHA TepMi-
Hocuctemu. lle - ocHOoBHa BuMora fjo TepMiHa. Ha cborofHi roiosHe 3aBjaHHA BYEHOIO-
TEPMiHOJIOTa — IIPALIOBATY HaJ| MiIBUIEHHAM PiBHA CUCTEMHOCTI TEPMiHONEKCUKHM AK Ha
BHYTPIilTHbOMY, TaK i Ha MiXXrany3eBoMy piBHi, X049a JOCATTI abCOMOTHOI CCTEMHOCTI 3a-
rajioM HEMOXX/IUBO.

OTxe, cKIaf i CTPyKTypa KIacudikalilfHNX Ta TeKCUKO-CeMaHTMYHNX HapajurM
CY4acHOI YKpaiHChKOi TePMiHOJIOTiI 3aCBifYyIOTh CK/IaHICTD Ii CMCTeMHOI OpraHisarii, o
3YMOBJIEHO HacaMIlepeli IPENMETHO-TIOHATTEBOKI CIiBBiJHECEHHICTIO MOBHUX OJVHUIb.
PesynbraTyi MpONOHOBaHOIO JOCIKEHHA NOBMHHI COPMATYU TapMOHi3allii mIpolecy Ko-
audikarii cy4acHol yKpaiHChKOI I0PUANYHOI TEPMIHOMOTII SIK Ha MDXTalTy3eBOMY, TaK i Ha
BHYTPIIIHbOraTy3€BOMY DiBHi.
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HO[- CEKLIM A 6. Dunonorus u >KypHaInCTUKA.
ITanTeneen A.D.
K.¢.H., ol Kadempbl TeOPNM A3BIKA U PYCCKOTO A3BIKA
Benynosa E.C.
CTyHmeHTKa 6 Kypca VHcturyTta ¢punonorny, xxypramuctuku u MKK
IOxHbIT PpenepanbHbli yHUBepcuTeT (PoctoB-Ha-lony)

KPATKUE ITPUJIATATE/IbHBIE B A3BIKE ITIO33UN I1.A. BYHIIHA

KroueBsie cnosa / Keywords: a3bik moasun / language of poetry, kparkue mpuia-
ratenbHble / short adjectives, mpoTrBomocTasienue /contrasting, ONMO3NUIMM AHTOHVMOB
/ oppositions of antonyms, metadopa /metaphor, KOHIeHTpauys B TeKcTe / concentration
in text

TBopuecTBO Benmmkoro mucatens ViBaHa AnekceeBrya byHMHa y>ke MHOTO fmecs-
TUJIETHII SIBJISIETCS ORHOI U3 SIPKMX CTPAHNUL PYCCKOI 1 MUPOBOIL INTEPATYPBI, 06 BEKTOM
[IPUCTA/IBHOTO BHVYMAHIS y4€HBIX — IMHTBUCTOB. MHOX€ECTBO PabOT MMOCBSIIIEHO [eTalb-
HOMY MCC/IElOBAaHMIO TIPO3aNuecKoro Hacnenus aBropa. OgHAKO ClefyeT COITacCUThCA C
TeM, UTO OIIVICaHNUe A3bIKa 033y V. A. byHIHa HOCUT B OCHOBHOM (pparMeHTapHBIN Xa-
paxrep [3]. ITo muenuio M.H. KpbinoBoii, aHamm3 A3bIKa IOITYECKOTO Hac/enusA byHnHa
OT/INYA/ICS «HETIATEIbHOCTBIO», OBHOOOpasueM [2]. B To e BpeMst CKpYIIy/Ie3HbIiT aHa-
3 A3bIka mupuky VILA. ByHuHa mo3BO/IAeT B3ITIAHYTh Ha IIPOM3BEJEHMA 3TOTO aBTOpa
KaK Ha TBOPEHUA HaIVIOHAJbHOIO PYCCKOTO IMCATeNA M YAMBUTEIBHOTO MacTepa C/IOBa,
TOHKOTO 3HAaTOKa pycckoro A3biKa [Kpsrrosa, 2003].

IlaHHas CTaThsl MOCBsLIEHA aHANMU3Y CHeUNUKY GYHKIMOHUPOBAHMUS KPATKUX
IIpU/IaTaTeIbHBIX B A3bIKe puky V.A. bBynuna. OT™MeTnm, 4TO MHTepecymomue Hac Gpop-
MBI B A3bIKE [1033UM ByHMHaA MpaKTM4YeCKM He MCCIENOBANNCh B IMHIBACTUYECKO HayKe,
HECMOTPSI Ha OCOOEHHYI0 (YHKLMOHATBHYIO «MAHEBPEHHOCTb» KPATKOrO IpUIAraTesib-
HOTO B CTPYKType IIOITUYECKOro TeKcTax [1]. AHamusupys KpaTkue (pOpPMBI MMEH HpH-
JIaTaTe/IbHbIX, YIOTPeO/Imomuecs: B sI3bIKe IIOJ3UM ABTOPA, HEOOXOFUMO IOYEPKHYTb,
BO-IIEPBBIX, TO, YTO AHHBIE (POPMBI BeCbMa XapaKTepPHbI [/ O3TUYECKOTO TBOPYECTBA
aBTOpa. B cpaBHUTENBHO HEOOMBLUIOM IO 0OBEMY HOITUUECKOM Hac/Iefuy ByHuHa Hamu
MEeTOJOM CIUIOLIHOI BEIOOPKY 06HapY>KkeHbI 107 mpuIaraTeIbHbIX, UCIOIb3YEMBIX B Kpart-
Kux gopmax. JJoBOJIbHO 3HAUUTE/IbHOE KOMMYIECTBO KPaTKMX GOPM, BCTpedaeMbIX HaMI B
cruxoTBopeHusx VI.A. ByHuHa, 03BOJIsIeT CAeMaTh BHIBOJ, O TOM, UTO YIIOTpebIeHIe Ipu-
JIaTaTeJIbHBIX B KPaTKUX (opMax CBOMICTBEHHO CTIIO byHMHa — 1o3Ta.

Ocobast aHTOHMMUYHOCTD sI3bIKa 1033un VI.A. ByHuHa, sipKO BBIpa)KEHHBII Xa-
pakTep NPOTUBOIIOCTAB/IEHNUA B BOCIPUATUN TEX VIV MHBIX ABJIEHNIA IIPUPOMbI VUIN KU3HU
Je/I0BeKa IPEKPACHO MPOSIB/ISAIOTCS B 0COOEHHOCTIX BBIOOPA JIEKCeM — IIPUIATaTeNbHBbIX,
ymorpebisieMbIx B KpaTkux (opmax. Tak, 4eTbIpexbl B TEKCTAX MCIONb3YIOTCS (GOPMBI
[IpU/IaraTe/IbHbIX «ONMU3Kuit» U [aleKuit», cp.: «MHe B HeM Tellepb BCe JOPOTO U OIU3KO»
(Bynnu. B crenm); «Kak ara ckopbp 1 xaxua — 6bITb BeeneHHOIL,//Tlomsimu, MopeM, He-
6om, — MmHe 6nuska» (Bynun. ITamstu fpyra); «3Be3nbl cTamy TyCKbl u danexu» (BynnH. B
OTBe3XXeM I071e); «A HOYb JOJITa, ¥ HOBBII IyTh dasnek» (ByHuH. 3amycrenue).

Ha 4ersipe coBOynoTpebeHns KpaTkux GpopM MMeHI «MOJIOfO» IPUXORTCA
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TP CIIy4as UCIIONb30BaHMA ByHMHBIM GOPM NpMIaraTe/IbHOIO «CTapbli», cp.: «ToT, KTo
M07100,//3Haet, 4To oH m06KT» (ByHnH. Beneunsn); «5I 6111 M07100,//51 crmaran cBoit mepBBIit
crux» (bynun. Jlagpemn); «OH cmmkoM cmap» (ByrmH. 3amycrenue); «Cmap cTOpOX,
cmap!//VI cnab u wioxo Bupnt» (Bynus. CTopox).

Oco6eHHO SIPKO XapaKTep IIPOTUBOIOCTABIEHNS IIPOSBIIETCS B PAMKaX OFHO-
IO KOHTEKCTa, I7e CTAIKMBAIOTCA OKKAa3MOHA/IbHbIE, KOHTEKCTya/lbHbIe RHTOHUMBI, Cp.: «]
00UHOK U HbIHE — KaK Bcerna...//V cuacmnus s medanbHO®O cyabboit» (BynuH. 3a Bce Tebs,
rocropp, 6nmaropapio). ®opma «oaMHOK» 0603HAYAET IPU3HAK, BPEMEHHBII B CBOEM IIPO-
SIBJIEHMM, HO PeaIM3YIOIMIICA B €IMHCTBE C TAKMM >Ke BpEMEHHBIM I10 XapaKTepy IposBIIe-
HIsI IPU3HAKOM, 0003Ha9aeMbIM KPaTKoit (OpMOIT «cuacTuBy». Ilepen unTaTesieM mpesoc-
XOZIHBIII IPVIMEpP OPUTVMHAIBHON KOHTEKCTYa/IbHOI aM(UTesbl, KaK U B IpuMepe, cM.: «Kax
Xopowia, Kak 00uHoKa >kusHb» (ByHuH. B mycThIHHOI BBILIIMHE).

Heo6xoamnmMo 0TMeTUTb, 4TO KpaTKue GOopMbl HOFOOHBIX IPI/IATaTeNbHbIX, BCTY-
MAIOMIMX B aHTOHMMMYECKIe OTHOIIEHN I, OTIMYAIOTCA OTHOCUTENbHO BbICOKOI YaCTOTHO-
CTBIO yIIOTpeO/IeHNsI B TEKCTAX MUPUUECKUX MpousBeneHuit Visana AjnekceeBuda bynuna.
Hampumep, 1o fBa pasa ynoTpe6/s0Tcs KpaTkite GOpPMBI IIPUIATATETbHBIX «PATOCTHBIIN»
U «TPYCTHBII». TPYDKABI BCTpedaeTcs KpaTKas popMa IpIIaraTelIbHOTO «IONINil», TOTAa
KaK B JBYX CTMXOTBOPEHJAX MCIONb3YIOTCSA KpaTKye (OpMBI PIIaraTe/IbHOIO «HEmONI-
TUit», cp.: «A HOYb 007124, Y HOBbIIT Iy Th Hanek» (ByHuH. 3amycrenne); «Kak 6remen cmy-
bl uK,// Kak 0onoe rpyctHbiit B3op» (Byuus. Mopdeit); «[la Hedonoz Bex 3eMHBIM yTe-
xaM» (Bynun. Kanyn. Kynassi); «V nedoneu 6pumy oxxupanba» (Bynuns. Tpu Houn).

TakuM 06pa3oM, MOKHO YTBEPXK/ATh, YTO B si3bIKe 11093un VI.A. Bynuna 6onbias
9acTb KPaTKUX (popM IpujIaraTe/bHbIX, OT/IMYAIOIIIXCA BBICOKON YaCTOTHOCTBIO YIIOTPe-
671eHs1, BBIpaXKaeT IPU3HAKM, TPOTUBOIOCTABIEHHBIE MO0 Ha y3ya/IbHOM YPOBHe, 160 B
KOHTEKCTe. MO>XHO BBIJIE/INTD LIl PsAJ, aHTOHMMUYECKMX ONIIO3UIIA, 9aCTO peann3yro-
MIMXCA B TeKCTaX MMPUYECKMX IPON3BEeHMIT aBTOpa.

Eue opgHOIT SIpKOIT 4epToOil, OTIMYAIOIEll SI3BIK OYHUHCKOI II093MH, SIB/LSIETCS
MmetadopuanocTs. Kpatkie ¢opmbl MMeH MpuIaraTe/ibHbIX, BCTPEYAIOI[NECs B TEKCTAX
IIpOM3BeeHMI T0JTA, YACTO BBHICTYIAIOT B IIEPeHOCHBIX MeTadopriecKux 3HaveHnAx. Ha-
IIpUMep, TPYDKABI B TEKCTAX BCTPEUYAIOTCS KPaTKie (POPMBI IPU/IAraTe/IbHOTO «TSDKEIBII»,
U BO BCEX CITYYasiX OHU PeansyioT IepeHOCHOe MeTadopuiecKoe 3HaueH e, cp.: «Mur 06-
pydenbs, mur npryactust//Kax cmepts 6bu1 cnafok u mswen» (Bynun. Teiimpanp uckan
POIHVK O0XKeCTBeHHBIN); « Lasena, TeMHa cTe3s 3eMHas» (Bynun. Tommxmn); «Ait, mnce-
n1a Typenkast mapmankal» (Byrns. C 06e3bstHOIL).

OueBuAHO, YTO B IEPBBIX [BYX (parMeHTax (OPMBI IPUIATATENBHOTO «TSDKe-
JIBIIT» BBICTYNAIOT BO BTOPUYHBIX, IEPEHOCHBIX MeTadOpMIeCKUX 3HAYeHNAX. B mepsoM
cnydae opMa «TsDKe» peannsyeT 3HadeHme: « Tspkenblit...7. [OpecTHBIN, MydIUTENTbHO-
HenpuATHbI» [Oxeros, llIBefosa, 1993, c. 849]. Bo BTopom ctuxoTBOpeHMM popma «Ts-
XKe/la» BBICTyINaeT B 3HaueHMu: «Tspxerblii...5. CypoBblil, O4eHb cepbe3HbIT» [O>keros,
IIIBepoBa, 1993, c. 849]. B nocnenHeM >ke OTPBIBKE COYETAEMOCTD «TsDKeJla IIapMaHKay II0-
3BOJIAAET, Ha HePBBIT B3IJIAJ, YTBEPXK/ATD, YTO 3hech GOpMa «TsDKe/la» peannsyer IpAMoe
sHavenue: « Tsoxenplii... 1. Vimeromuit 601b1oii Bec, otaromaniuin [Oxeros, IlIsenosa,
1993, c. 848]. Ognako CpencTBa MUKPOKOHTEKCTA IMO3BOJIAIOT YUTATENIO OIPENENNUTD, YTO
U B JaHHOM ciy4dae ¢opma comepxut Meradopudeckoe, 06pasHOe, SIKCIPECCUBHOE 3HA-
yeHMe. JIMpUYecKUit Tepoil CTUMXOTBOpeHMs — OeHbI CTapblil XOpBaT, BBIHY>KICHHBII
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TacKaThb MIMEHHO «TYpelKylo IIapMaHKy». OCMaHCKas MMIepMs UILWIA €T0 POJVHBI.
HecnyyaliHo cTMXOTBOpeHMe HauMHAETCA CO CJIOB «TsDKeNa Typeljkas IIapMaHKal», a 3a-
KaH4MBaeTcs (pasoif, Toxe MMEIOIeil BOCKIMLATeIbHbIN XapakTep: «Tbl mameko, 3a-
rpe6!». CrenoBaTebHO, afjpecaT TeKCTa HAIMHAET BOCIPMHUMATh (POPMY «TsDKeTa» Kak
UMEIOLIYIO IePEHOCHOE, 00pa3HOe 3HaYeHNe B JAHHOM KOHTEKCTe, T.e. 3HaUeHMe «TOPeCT-
HBIiT, M4 TeTbHO-HEIIPUATHBII».

Yrorpebnenne KpaTkux GpopM IpuUIaraTe/bHbIX B IEPEHOCHOM MeTadOpuIecKoM
3HAUYeHMM B A3bIKe 110331M VI.A. ByHnHa, Ha HaIll B3ITIA/I, MOXKET PacCMaTpPUBATbhCA KaK OfHA
U3 XapaKTepHbIX 4epT, cp.: «’KU3Hb, kak MOTuIa B 1oje, monyanuséa» (byann. bpopsarn);
«ITeuanen ponruit Bedep B okTsi6pe» (Bynun. 3anycrenne); «O, Kak 6bU1a newanvHa HOUb!»
(Bynnu. Camncan); «MHe B HeM Tellepb BCe HOpOro u 6nu3ko» (Bynnu. B cremm) u T.1.

Tak, B TekcTax nupuyecKux npoussefeHnit VI.A. ByHnHa yeTbIpesxbl BCTpeya-
I0TCsI KpaTKye (OpPMBI IPUIATATENbHOTO «IIeYajIbHBII», K BO BCEX YEThIPEX CIydasx OHU
YIOTPe6/II0TCS B IIEPEHOCHOM MeTaopuiecKoM 3HaueHNI. TakKe 4eTbIpe pasa ICIOIb-
3YIOTCS B TEKCTaX KpaTkye pOpPMBI MMEHU «ONMM3KNil», U TUIIb B OFHOM IIpMMepe KpaTKas
¢dopma BbICTYIAET B IPSIMOM HOMIHATHMBHOM 3HaveHun, cp.: «Ho mogsesy yx 6nusox. Bot
u geepn» (byrnn. HoBblii rop).

OpnHako HeOOXOAMMO IOAYEPKHYTh, YTO B MeTadOPUIECKUX EPEHOCHBIX 3HAYe-
HMAX YIOTPeOIAI0TCs, KaK MpaBUiIo, KpaTkie (opmbl, 0603HaUYaOIMe IPeANKaTHBHbIE
[IPUSHAKM CyObEKTOB — sIBIEHNUIT MIPUPOADI, aOCTPAKTHBIX MOHATHUIL B Tex ke ciydasx,
KOTZia KpaTkKue (OopMbI 0603HAYAIOT IPUSHAKY CYObEKTa — Ye/I0BEKa UV XMBOTHOTO, KOH-
KPETHOTO IIPEAMeTa, TECHBIM 00pa3oM CBSI3aHHOTO C )XMU3HbBIO JIIOfielt, ZaHHbIe (POpMBI pea-
NU3YIOT B GO/BIIMHCTBE TEKCTOB CBOM IIPsSMble HOMUHATVBHbIE 3HAUEH NS, CP.: «Mdazd TBOsI
Tyrast Tpynp,//VI koxa cMmyriasi enadka,//Vl BnaxkHas HexicHa TafoHb,//VI Kpenkas kpyena
pyka» (byamH. Manaiickas necHs).

Kak Bupnm, Bce 4eTbIpe KpaTKue GOPMBI IPUIATaTe/IbHBIX — «MAJIa, ITIAJIKA, HEX-
Ha, KPyI/Ia» MCIIONb3YIOTCS B MPSIMBIX HOMMHATMBHBIX 3HAYEHMAX, 0003HAYasE MpeanKa-
TUBHBIE IPU3HAKY CYO'bEKTOB — MO//IEXKAIINX, BBITOMTHIOLNX QYHKIMIO Ha3BAHMIT YacTell
Ye/I0BeYeCKOTo Tea. BayKHO 3aMeTUTb, YTO 9TO He eIMHNYHBII IpUMep, @ MMEHHO TUIINY-
HBIIl, COIIOCTABMMBII CO MHOTVMMU APYTMMU B TMPUYECKMX IPON3BEJEHUAX BEMKOIO pyc-
ckoro mucarerns, cp.: «[oBopst, rpeyankn Ha Bocdope//Xopowu... A s uepna, xyoa» (By-
uuH. [TecHn); «...6ecysemmua u nnocka,//s1 cumo B gyrie» (Bynns. 3mes); «OKHO o HOYaM
ronyboe,//Ja semxo un kpuso ono» (byrmn. Ilpu fopore) u T.4.

B BblIenprBeeHHbIX IPUMepax KaKgas U3 Kparkyx GpopM IpuIaraTelbHbIX, 000-
3Ha4ast IPeUKATUBHBII IPU3HAK CyOBEKTa — IOMIEKAIIETO, BHICTYIIAET B IIPSIMOM HOMIHA-
TVMBHOM 3HAYEHNM, CP.: TPEUAHKI «XOPOILLN», AEBYIIIKA — IIbITAHKA «UePHA V1 Xyfa», 3Mest «OecL]-
BETHA I IIJIOCKa», OKHO «BETXO 1 KpMBO». XapaKTepHOe I aBTOpa MCIIO/Ib30BaHMe KPATKIX
(GOpMBI IIpWIAraTe/bHbIX B MX HPSIMBIX HOMMHATVMBHBIX 3HAYEHVSX SIB/LIETCS HAITLTHBIM
HOATBEPXKEHNEM PeaIMCTUIHOCTY OYHIHCKOI TMPYIKYL, TUIIEHHON M3/IUIIHEll BBIYYPHOCT,
snaraka. CTpeM/ieHNe HaliT! IPeKpacHoe B IIPOCTOM, TIPOYYBCTBOBATb IMOLIMY, SKCIIPECCUIO
B 0OBIIEHHOM I IPUBBIYHOM oT/IM4aet V. A. ByH1Ha 0T 60/IbIIMHCTBA IPEICTaBUTENEN IO TH-
YeCKIMX Te4eHMII PyCCKOTo MOJIepHM3MA Hadasia IBa/IIIaTOro CTONETH A, IOYePKIBAET CTPEM-
JIeHJ€ TI09Ta K COXpaHEHMIO TPaMIyii pyccKoit mureparypbl XIX Beka.

B 10 e Bpemsa aA3bIk no33uy V.A. byHuHa oTmvaeTcsa psagoM crenuduyecknx
YepT, Cpey KOTOPbIX, IOMMMO IIPOAHA/TN3MPOBAHHDIX HAMY PaHee, CTIeflyeT OTMETUTD BbI-
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COKYIO CTelleHb KOHIIEHTPALNI KPATKMX (POPM IIPUIATaTe/IbHBIX B PAMKAX OGHOTO MUKPO-
KOHTeKCTa. /3 116 cTUXOTBOPHBIX (parMeHTOB, B KOTOPBIX peanmsyoTcs KpaTtkue ¢op-
Mbl UMEH IIpNIaraTebHbIX, B 63 KOHTEeKCTax aHa/IN3MpyeMble HaMI q)OPMI)I BBICTyNAIOT
760 B GyHKIMM OFHOPOJHBIX CKAa3yeMBbIX, MO0 B Ka4eCTBe IIPERUKATOB PasHbIX IIPOCTHIX
IIpeTIOKEeHNI, HO TIPEJJIOKEHNIT KOHTAaKTHO PACIONIOKeHHBIX B paMKaX KOHTEKCTa, Cp.:
«Mana TBOA Tyras rpynb,//Vl koxa cMyrias enadka,//Vl BaxkHasA HexcHa NafoHb,//VI kpen-
Kas kpyena pyka» (ByHyH. Manaiickas mecHs); «...O3sepo Geneco. Bneden nebocsopn» (By-
uuH. Ocenb. Yawu neca).

IIpu 5TOM pAK OZHOPOISHBIX YNEHOB — IPEAMKATOB, BEIPA)KEHHBIX KPAaTKMMM IIPY-
JIaraTeNbHBIMM, MOXKET BK/TIOUATb B CBOJI COCTAB He TOMBKO JIBa, HO U (peXXe) TP WIeHa, CP.:
«Tak He60 Husko u yHoino» (Bynun. Ha nampaeMm Cesepe); «VI MHe 1e4yab MOTUII HOHAMHA
u 6nuska» (BynyH. MorunbHas mimnra); «YTpo muxo, padocmuo u monodo» (Byamun. Ha
OKHe, cepebpsiHOM OT uHest); «Bynb dosepuus, kpomox u cnoxoen,//Otroxun ot fym» (By-
HMH. B jauHOM Kpece, HOUBIO, Ha 6a/IKoHe); «MOCKBa memMHa, 21yxXa, NyCHbiHHA, — TIO3]-
Ho» (Bynun. Mrpokn).

Cronb BbICOKasA KOHIIEHTPALA KPATKMX (OPM B paMKaX MIKPOKOHTEKCTa CBA3a-
Ha, KaK HaM TIPefICTaB/IAETCA, CO CTpeMIeHNeM aBTOPa JOHECTH JI0 afjpecara TeKCTa UJelo
HE€ TOJIbKO BpEMEHHOCTY IIPU3HAKOB, HO U UX NVHAMMKN, U3MEHEHN S, PAa3BUTUA. HpI/I3Ha-
KI1 BOCIIPMHMMAIOTCA HE KaK CTaTUYHbIE, OHM BPEMEHHDBIE B CBOEM IIPOTEKAHUM, T.K. CaMa
JK3Hb HE CTAaTUYHAa. KpaTKI/Ie npuaaraTebHble, KOHIEHTPUPYACh B paMKaX MUKPOKOH-
TEKCTA, IIOMOTAIOT JTydIlle epefaTh TO, KaK 4eTIOBeK BOCIPUHMMAET OKPY>KalolMil MUp 1
CBOe COOCTBEHHOE CYLIeCTBOBaHME B 9TOM Mupe. BpeMeHHBIiT XapaKTep IPJ3HAKOB, 000-
3HAYAEeMbIX KOHTAKTHO PACIOIOKEHHBIMIU KPAaTKUMM (GOpMaMy IPIU/IaraTebHbIX, CIOCO6-
CTBYET Ty4dlIEMY BOCIIPUATIIO M306pa>KaeMor0, IIOHMMAHMIO TOTO, YTO MUP AMHAMUNYIEH N
VIBMCHYMB.

VlccnenoBaHme SI3BIKOBBIX O0COO€HHOCTel moasum VIA. bynnna npencrasnser-
Cs1 HaM B€CbMa MHTEPECHDBIM U aKTYya/IbHbIM. Ha nHam B3IJIA, DaHHAA HpO6IIeMa Tpe6yeT
HaHbHe]?[H.IeI‘O N3y4eHN: B IVIaHE aHa/IN3a OPYyrux CpencTB 1 crroco6oB BbIpa’K€HNA KaTe-
TOpMIt SKCIIPECCUBHOCTI ¥ OII€HKI.
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KOMYHIKATBHA CITPAMOBAHICTD OJVIHUIIb MOBI

Kiro4oBi c1oBa: KOMYHIKaTHBHMIL, MOBHI 3ac00U, MOMi(YHKI[IOHATBHMIL.
Keywords: communicative, language means, multifunctional.

MoBa - ne cucTeMa IpaMaTMYHMX IpaBWI Ta CIOBHUK, IO € CIIBHUMU
IJIA TIEeBHOI TPYNM JIIOfiell Ta iCHYIOTh y iX mifcBimoMocTi. MoBa fK colianbHe ABUILE
CKJIafia/Iacsi IIPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy i BKIIOYA€e icTopuyHO BifibpaHi Ta 3akpimeHi y ii
CHUCTeMi JIEKCUYHI OfVHNILI, KOTPi BUKOPUCTOBYIOTbCA Y MOBJIEHH] JINS1 JOCATHEHHA METH
KOMYHiKallii, a OT)Xe, € KOMyHIiKaTVBHO 3yMOBJIEHMMM) Ta CIpsAMOBaHMMM. BoHa ciyrye
623010 JIIOICbKOI KOMYHIKaILil, ajpke SIK 3a3HAYaB BUAATHUIT LIBeilapcbkuit ¢imocod Tta
ninrsict ®. ge Coccrop: «Moa — Iie ckap6, BiIK/IaileHui! IIPaKTUKOK MOB/IEHHS Y MOBIIiB
ofiHi€l cIIiIbHOTH, e TPaMaTIYHA CHCTEeMa, IOTeHIiTHO (BipTya/nbHO) HasABHA B KOKHOMY
MO3KY, TOYHillle, B Mi3KaX CYKYIIHOCTi iHIMBi/liB; aJpKe MOBa HETNIOBHA B KO)XHOMY 3 HUX,
BOHA iCHye BIIOBHi /nie B KOJeKTuBi [7].

ITim Tepminom «komyHikanisg» L.I. ITodenos posymie mpouecu InepexomyBaH-
Hs1 BepbanbHOI cepu B HeBepbaabHY Ta HeBepOanbHOI Y BepOanbHy, BBaXAOUM, IO
KOMYHiKallis JoIlOMarae MoCUINTy AUCIO3NIi, AKi iCHYIOTb y CYCIi/IbCTBI, pobrsiun He-
sIBHE SIBHUM |[5, ¢. 155]. IcTropudHO, 3a3Ha4ae JOCIIfHNK, KOMYyHIKaI[i€l0 6Y/I0 3MyIIeHHs
CIiBpO3MOBHMKA [0 BMKOHaHHA Tiel um iHmiol fil. To6To B KOMYyHiKauii BaXXIMBUM €
nepexif Bif roBOpiHHA 0gHOTO [0 Aill iHIoro. CaMe 3apafiy IIbOTO peaTi3yeThcs nepefada
3HauYeHb MiX /IBOMa pi3HUMY aBTOHOMHIMMM CHCTeMaMM, IKVUMM € JIBi JIIofyHu [6, c. 16].

3aco6u nmepepaui, popMyBaHH:A, yTOYHEHHA Ta PO3BUTKY iHpopManii MicTaATbCA y
CUCTeMI MOBU, afKe AK 3a3Hauae, [.M. [aciok, MOBa, BOJIOLII0YM HeaOMAKNUM IIOTEHIIiaIoM,
A€ 3MOTY JOCSITAaTH YCIIiXY B JUCKYCiAX, CyIepedKax, Yi HaBiTh 3MiHIOBAaTH Iepebir Mopiil.
Ieit MOBHMII IIOTEHIIia/l peali3yeTbCA Yepes IMeBHi JIEKCUKO-CMHTAKCUYHI OFVHUIN, AKi
Hajtiyye MoBa. L1i ofuHuMII TOBMHHI BOTIOAITY BICOKOI KOMYHIKaTMBHOIO 34aTHICTIO, I[06
iHdopMyBaTH, IepEeKOHYBATH, 3aXOIMNUTH 110, JOCATATH Lii/leli KOMYHiKauii [3, c. 8].

OckinbKy MOBa € HEBiIpMBHOIO BiJ] CYCHINbCTBA, Y AKOMY QYHKIIIOHYE, il pO3BUTOK
IIOB’s13aHUII i3 TaKuMU (PAKTOPaMU sIK MUC/IEHHs], iSHAHHsI, [ICUXOJIOTiYHA Ais/IbHICTD. e
Biffo6paXkaeTbest y il mormipyHKIIOHAIBHOCTI (3HATHOCTI OKPIM KOMYHIKATUBHOI (QYHKIiT
BUKOHYBAaTI PeIPe3eHTaTUBHY, THOCEOJIOTiUHY, IIparMaTU4Hy, (PaKTHMYHY, METaAMOBHY Ta
iHIIi), TOMY OOVMHUII] JIEKCMYHOTO Ta CMHTAKCMYHOTO MOBHMX PiBHIB (C/I0BO, CJIOBOCIIONY-
YeHHs Ta PeYeHHA) TAaKOX € MOMi(YHKIIOHAIbHUMIU i MIOKIMKAHI /I JOCATHEHHA MeTU
KOMYHiKallii, If0IIpaB/ja HaBiTh CbOTOJHI iCHYIOTb Pi3Hi IOITIAM 3 IPUBOAY KOMYHIKaTMBHOL
CrIpAMOBaHOCTi ofuHuLb MoBU. Tax I.P. lanbiepin 3ocepemkye yBary Ha KOMyHiKaTUBHill
CIIPSIMOBAHOCTI peveHb, y AKUX OIIbII Pi3KO MPOSIB/SIETHCS CaMa CYTh i MPUPOAA CHHTAK-
CUYHVIX OFVHUILID, MAKPECTI0IYY, IO CaMe Y PeYeHH] 11l OfMHNUII HabyBaloTh HEOOXITHNUX
3Ha4YeHb Ta MaHipecTyIoTh ix [3, c. 9]. BBaxxalouy eHTpa/JIbHOIO KOMYHIKaTVBHOIO OMHI-
LIef0 pedeHHs, PAL BUCHUX [3, 4, 8] migkpeciioe peasisanito HYMMI KOMYHIKaTUBHOI (pedeH-
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Hs1 — 3aci6 CIIIKyBaHH1) i THOCEO/IOTiYHOI (pedeHHst — SHAPAAAs Mi3HAHHS 1 BifloOpaXkeHHs
mificHOCTi, 3aci6 BMpakeHHsI AYMKHM) (YHKIi Ta BKasylOTb Ha BIUIMB COL{aJIbHUX i
IICUXOJIOTiYHMX (AKTOPIB ¥ GOPMYBaHHI IX KOMYHIKaTMBHOrO MOTeHIiany: «PedeHns — e
CTI0BeCHe, BTi/IeHe B I'paMaTIYHe Iii/le, BUpa)keHH: IICUXO/IOTi9HOI KoMyHiKamii [8, ¢. 12]».

Crmparounch Ha [yMKY IIpO Te, 1[0 B peasbHill MOBHI Ais/IbHOCTI TI0AMHA OIlepye
BUC/IOBIIOBaHHAMY, M.M. baxTiH akijeHTye yBary Ha iX KOMyHIKaTUBHill COPAMOBaHOCTI
[2, ¢.95]. OpHak, KOMyHIKaTUBHI IIOTeHIi AK pedeHb, TaK i BUC/IOB/IIOBAHb 3a/IeKaTb Bif
C/1iB: OfMHMUIIb, IO CIYTYIOTH ix OymiBenbHuM Marepianmom. Tax LI BabeHKO cTBEpHXYE,
IO caMe C/I0BO 37aTHe (pikcyBaTn, 36epiratu, a mo HeoOXiFHOCTI — BIATBOpIOBATH i Ie-
pemaBaTy B IIOTOL[i MOBJIEHHs IeBHUIt obcar iHdopmaril (iHTelIeKTyaIbHOI, eMOLiTHOL,
€CTeTUYHOI), 3a0e3IedyI0un po3yMiHHA i B3a€EMOZiIo BCiX yyacHMKiB koMyHikamii [1, c. 6].
CraBIy e1eMeHTOM BYC/IOB/IIOBAHHA i MOCTYKUBIIN BUPa3y JI0TO 3aAyMy, CTIOBO BCe K He
PO3YMHAETHCA B CEMAHTUII PeYEeHHS, Y3TOIPKYIOUMCh i3 I[i€F0 CEMaHTUKOIO, BOHO 30BCiM He
BTpada€e CBO€EI BITHOCHOI aBTOHOMHOCTI i He IepecTae OyTH HOCiEM caMe TUX 3HaYeHb, 1A
mepefadi KMX BOHO i 6yo Bubpase [3, c. 9].

Otxe, MOBa — Il CHCTeMa FPaMAaTUYHO IOB’SA3aHMX JIEKCUYHUX OFUHUILID,SKI
mig yac QyHKI[iOHYBaHHA B MOBJICHHEBOMY aKTi BMKOPMCTOBYIOTbCA LA peaiisarii
KOMYHIKaTUBHIX iHTeHLIii1. X0ua OCHOBHOIO (pyHKIII€I0 CTTOBA € HOMIHATMBHA (BOHO CIIyTY€E
3aco60M HaliMeHyBaHb (aKTiB 06’€KTUBHOI AiNICHOCTI), ¥ pasi BXOKEHHs 10 CK/Iafy OfHU-
HMI[b BMIUX MOBHMX PIiBHIB BOHO BMKOHYE KOMYHIKaTMBHY (pyHKILiI0, 3abe3medyioun
KOMYHIKaTUBHY CIPAMOBAaHiCTb MOBH.
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XYIOOXXECTBEHHOE MOJTEIMPOBAHVE ICTOPUYECKON TEPOVIHU B
IMPOM3BEJEHNAX JIVMHBI KOCTEHKO

ArtisticmodelingofhistoricalheroinesintheLinaKostenko’ works

IToctaHoBKa mpo6meMbl. AKTYaIbHOCTb TeMBI MICCIEAOBAHNsI ONPEe/AeTCs 3Ha-
yeHMeM TBopuecTBa JInHbI KOCTEHKO [/IA MCTOPUKO-TUTEPATYPHOTO Npolieca B YKpalHe,
a TaK>XXe OTCYTCTBMEM B COBPEMEHHOM NTUTEPATyPOBENECHUY [[eTOCTHOTO aHa/IN3a IPOu3Be-
IEHMIT IO9TECCH 00 UTOPUYECKUX TePOMHSX. VIcTOpMs cTama MCTOYHMKOM GOTBIIMHCTBA
XYHOXXeCTBeHHBbIX KoHUenuuit JInuael KocTeHko. B Hee cBoe BufeHMe pONM XKEHIIVHBI B
uctopun. [ToaTecca cosfmaet cBo0 Mofenb McTopuyeckoi reponnn. JInny Kocrenko myva-
10T IIPO6/IEMBI HPaBCTBEHHOTO BHIGOPA, MCTOPUYECKOI CIIPABENINBOCTH, TAMSTIL.

AHanmu3s aKTyanbHBIX MccnenobaHmit. Vicropudeckue nponssenenns JInuol Ko-
creHko nccregoBamu B. bproxoserkuit, V. [13106a, B. Joxunk, H. Vinsuuukwuit, I. Knogek,
A. Makapos, B. ITanuenko, T. Canbira, M. Craboummiknii, Ho paboTbl, IOCBSIIEHHOM
POV SKEHIVHBI B UCTOPUY (IO TIPOM3BEIEHNUAM IT09TECCHI), HET.

Ilenb cTaThyt — PACKPbITh OCOOEHHOCTH XY[0XKECTBEHHOTO MOZIEIMPOBAHSI ICTO-
pudeckoit reponHn B moa3un JInusl KocTeHKO, IT0OKa3aTh MacTepPCTBO aBTOPA B ee 1300pa-
SKEeHUN.

Peanmsanysa nmocTaBieHHON LIy NMpeAIIoNaraeT pelleHne CIefyoIuX B3auMOoC-
BSI3aHHBIX 3a/1a4:

- JCCIefoBaTh OCOOEHHOCTY XY[AOXKeCTBEHHOI TPAaKTOBKM VICTOPUYECKMX Te-
POMHD KaK BaXHYI0 4acTh TBOpuecTBa JIuubl KocTeHko B KOHTekcTe ee (uaocodcko-
3CTETUYECKUX B3TJISIIOB;

— ONpENIENINTD XYI0XKECTBEHHbIE NPUHIMIIBI MOJENUPOBAaHUA NCTOPUIECKON Te-
PpOMHU B MMpHYecKoM IpocTpaHcTBe JInHbI KocTeHKO, BBIABUTD ApXETUITHYIO IPUPOJY €T0
XyIOXeCTBEHHBIX 00pa3oB;

— MCCIEi0BATh CBOeOOpasiie Xy[0XKeCTBEHHOTO OCMbICTIEHIS KEHIIVIHBI B KOHTEKCTe
MCTOPUYECKNX COOBITIII B YKpanHe 10 poMaHy B ctuxax JIunst Kocrenko «Mapycst Yypaii».

OO'beKT MCCIETOBAHNMS — [T033Ms, TIO9MBI, UCTOPUYIECKUIT pOMaH B CTuxax JIMHBI
Koctenko «Mapycs Yypaii».

ITpenmeroM u36paHHBI 0COOEHHOCTU XYHOXKECTBEHHOTO BOCIPOM3BEIEHNS UCTO-
PUYeCKOl TepOMHM B IMPUYECKIX U TMPUKO-3IIYeCcKMX MponsBefeHnax JInusl KocteHko.

W3noxeHne ocHOBHOTO Marepuana. Kaxxpas mcTopmdyeckas amoxa IO-CBOEMY
[IEPEOCMBICIMBAET UCTOPUIECKUX U MU(OTOINIECKMX TepOeB 1 repouHs. 1o yKpanH-
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CKOJI TPaiM LMY SKEHIMHA — XpPaHUTE/IbHMIIA JOMAIIHETO OYara, BepHas >KeHa, CKPOMHas,
paboTsimias, KpacuBasi, HeXHas. [10 Ue0IOrMYeCcKUM B3I/IAAAM XKEHIUHA — MOKPBITKA,
HecYacTHasdA, CIy>KaHKa, M TAaKOM MMUIDK MPOCTOM YKPaMHKM YacTO BCTPEYAEeTCA B JIM-
teparype. Y JIuus KocTeHko 06pas eHIIMHBL COBCEM [PYToOit, 0COOEHHO XKEHIIMHBL —
ucropudeckoit reponHu. C IOMOLIBIO MCTOPUUECKUX 0OpPasOB I03TeCCa MBITACTCS pe-
IUTH 31060/{HEBHBIE TPOOIEMBL. B IleHTpe NCcTOpu4ecKnx IpousBefeHNIT aBTOpa — Jallje
He caMu co6bITHsA, a 60pb6a BOKpyr Hux. [ToaTeca B CBOMX CTUXAX MILET IIEPBOMCTOUHN-
K YKPaMHCKOro Hapopa. Bee 3HarT ncropuio 06 usrnanuu Essl u Aama u3 past. JInHa
Kocrenko cymena Haiitu cBoe. C MpOHNMell OH ONNMChIBAET AeMICTBIA 3TUX repoes. EBa me-
JIaeT BMHO M3 «3aIPETHOTO IJIOfa», IOTOMY 4TO 3/1eCh, B Pal0, POXKaIOT TOIBKO OHM U HM-
yero BOKpYT. XoT:: Elile )ke HeT HI Ye/loBeYeCTBa, HU Npecchl, HU [l1aBnuTa, / a meH3ypa
y>Ke eCTb, U eCTb 3aIpeTHbI 1of! [5, 170] — aT0 He MpoHMA. TO KOHCTaTauuM $aKToB,
€C/IM BCIOMHUTD, 9TO 0331 HANMCaHa B TOAbI penpeccuii. HamepenHO ocoBpeMeHMBa-
€T mucarenbHMa «PalicKuil 3/1eTn0» COBpEMEHHBIM TEKCMKOHOM: HAIIPABIIAETCA U3 pas
penpeccuposana EBa ... / VI TproxukaeT Beiesi «IIOpa>keHHBII B IIpaBax» AfaM ... [5, 170].
EBa BBIIMIAAMT HAMHOTO HPUBJIEKaTeNbHee, YeM «OeCIpUHIUIHBI» AaM, 0 KOTOPOM
MOXXHO CKa3aTh €T0 K€ C/IOBOM «Tbdy».

C coxpyuINTeNbHOI MPOHMel pucyeT moatecca Canomero, fo4b Vposa B CTUXOT-
Bopenun «bou1 Vpop, u 6bu1a Vponuaga» [5, 363]. «PageHpKa, 4TO AypHEHbKa», Aaxke He
Iymasi, Iofana Ha Omofe TooBy IIpenTeun, «0T KpoBHM aX XMe/bHast». ABTOp 6yATO co-
YYBCTBYET €J1 — YTO B 3TOM ITOHMMaeT oHa? VI To, uto JInHa KocTeHKO Ha3bIBaeT ee He IIPo-
cto podepbio Vipoga u Vipopgmanpl, a 9KCIIPECCUBHO: «I0YEHbKOI», «1JaAPUBHOYKOI», elle
6o71bllle TOAYEPKUBAET €€ OTPAHNYEHHOCTD U n36anmoBaHHOCTD. XKuBst B pockomn, Tymas,
KOTOpasi yMeeT TOJIbKO «TPALMO3HO Ha Oe/Iblit MpaMOp HOXKI 30/I0TbIe» CTaBUTb, Urpasi. U
BCsI )KM3Hb €€ — KaK UTpa. VI 4bsi-TO CMepThb — TaKXKe 4acTb Urpbl. Kak 6bI HEIIPUMETHO BbI-
crymaeT o6pas Vpoamafsl: XUTPOIL, KOBapHOIL, 6€3)KaI0CTHOI, KOTOpas Hake COOCTBEH-
HYIO JJ09b MCIIO/Ib30BasIa [ BHIIIOTHEHNA CBOUX IIPUXOTEN, CBOE MECTM.

Msoro HammcaHo o IIpomertee. JInna KocTeHko Halula cBOJ pakypc — ITOKasa-
7a, KaK Xxuaock Knnmene, sxene 3eBcoM HakasaHoro tutaHa. Kaxk eit, «mpockpubuposaH-
HOI1» B CO3HAHUM TEMHOIT YePHI, ObIIO BUAETb MYKI «My>Xa» U C/IBIIIATh B CIIUHY: JTO Ta,
4TO Y Hee MY>X Ha cKase! / OH, ToBOpAT, Bop. / UTo-TO yKpan, Kaxercs [5, 257]. IToateccy
BOJIHYeT «HeCYacTHas, BepHad» >keHa [IpomeTes. 9Ta My>KeCTBEHHas, BEPHas >KEHIMHA
OJIVIHOKO TIEPEHOCUT YBUJIEHHOE, TO, «KaK OH MCTEKa/I KPOBBIO», M UJIET JJOMOI «IyKMKaTh
cBoero [leBkanmona» — nmpogospkarensa poga IIpomeres. V sgech nucare/ibHUIIA HE MOXKET
He YVIIpeKHYTb TOJIIe, 3a KOoTopylo rnbHeT [Ipomertert. OH mpuHMMaeT 3a HuX Myku. Ho
HalifleTCs KTO-TO PAaBHOAYIIHBIN, KOTOPBIN, He pa3oOpaBIINCch, ynpekHeT: OH, TOBOPSIT,
BOP ... [5, 257] VI 06s13aTe/IbHO B CIUHY.

YacTo B 10931UM BUUM IIepeN/IeTEHNE Pealnii IPOIIJION ¥ COBPEMEHHOM >XI3HM,
B3aMMOIIPOHUKHOBEHVE BPEMEHHBIX IIOCKOCTENL, YTOOBI SICHee BBIIBUTD UCTHUHY. B mpo-
usBefeHNMM «/IpeBIAHCKMIT TPUITUX» aBTOP MCCIenyeT Icuxonoruio KHAruHu Ombry,
TIepBOi 13 KEHIIVH, KOTOpas BIIJICa/Ia CBOe MM B MCTOPUIO ApeBHelt Pycu. CroxeT B3AT U3
«IToBecTy BpeMEHHBIX JIET» O COXOKEHUM CTOMMIIBI PEBIIAH — ropofia VIickopocrens. JInHa
KocTeHKo He npjeanusupyer, HO 1 He 0OBUHsIET KHATMHIO 3a YXKACHYIO TPArenio, KOTOPYIo
OHa IIpuHecya gpesnaHaM. OHa ee onpaspbiBaeT. Onbra — NpuMep MyApOIii, CUIbHOIL, TIpe-
TAHHOJ >XEHINVHBI, TOTOBOJ OTOMCTUTD 3a MY>Ka.
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VIHTMMHas TUpUKa MO3TeCCHl Liefipa Ha AyLIeBHble IPM3HAHUA ¥ OTKPBITHA, XPYI-
Kasi B OTKPOBEHNH I 3aIleYaT/IeHa B CYIy00 KEHCKOM YyBCTBE TeUEHVsI BpEMEHN, KPACOTbI I
cuacTbd. [TocMOTpUM Ha IICHMXOTIOTMYECKY TOHKOE 3aBeplIeHNe CTUXO0TBOpeHn: « TeHb kopo-
nesbl AxBurn»: Bee mpormo, Ansura. VM mapctso npomio, u BaacTs. / OgHO ocTanocs, Ansu-
ra, / DTOT TBO YKEHCKMI BCX/INII [5, 374]. «9TOT TBO YKEHCKMII BCX/IUIT» KaK HEIIPeXOAsIast
LIeHHOCTD — [IO3TUYECKUIT 3HAK 6O/IbIIOI cbl. [IncaTenbHNIY He BOTHYIOT HU LIAPCTBO, HI
BJIaCTb, — 3TO BCe IPOXOANT. Ee BOMHYIOT YenoBedeckye IyBCTBA, IIO3TOMY 3BYUUT PUTOPU-
veckn: «Ecnn 3a noragp — monapcTsa, To YTO JKe TOrfa 3a M060Bb?Y» [5, 374].

MHOTr0 HalMCaHO O KHA3bAX U MX KeHIMHAX. JInHy KocTeHKo nepexmBaer, Kak
4yBCTBOBaIM cebst Te, KOTOpble ObutM cumoit mpuBesensl B Kues. Bor cTuxorBOpeHnme
«Poruega-Topucnasa». Yxe caMo Ha3BaHMe OTBeYaeT Ha 3TOT Bompoc. V3 memna u cre3
npuBe3eHo B KyeB KHATMHIO. A Ifie-TO «Ha Me[JIEHHOM CMePTHOM IIIOTY» «IIIbIBYT B BE4-
HOCTb» KHA3b [lomoBenkuit 1 ux cblHOBbs. [losTecca mokasbiBaeT ctpafanusa Poruensl, ee
MYKI OT TOTO, YTO OHa He CO CBOEIl ceMbeil, YTO OCTaNach >KUTb: V1 yxac Teb6sa mpoH3ut: /
Tebs1 menyeT TOT, KTO MX yOUsI. / DTO caMoe cTpamrHoe u3 Beex yHyokennit! [5, 379] Ocra-
eTcs eif OffHO — YHIDKeHue. VI He ofjHa OHa TaKas — npuefeT AHHa u3 Busantum, u noiiger
B MOHACTHBIPb IIOJIOLIKasA KHsDKHA. V, BUAMMO, He YKOPOM, a YKa/IOCTbIO 3ByYaT C/10Ba JIMHBI
Kocrenko: «Kusiruneuka, Poruepa, [opucnasa... He Hafo Bpara mobuts! [5, 379].

JInna Kocrenko HemaBuaut padcrBo. B ctuxorBopenun «llapuma AcTiHB» OHa
nuieT: IToBeneHnit Laps He pusHaw, / [IoTroMy, 4To 4epe3 eBHYXOB NepefjaHbl, / TEPAIOT
LIapCTBEHHOCTD cBoM0! [5, 359] C npoHueit nucatenbHNIa M306paskaeT eBHYXOB, KOTOPbIe
6exxann, «cebst mepenphIrnBasi», a 00PaTHO «IIPUIUIEHTAIINICH, KaK Ha BepeBKe». M T0, 94TO
CHayajIa eBHYXM OTBETIIM B €VHCTBEHHOM uucie: «MomuuT mapuna», a sareM «CroAr
LHapuia u ... Mom4ar!» — ToXXe MPeIOofHOCUT 3Ty TOPAYIO SKEHIMHY B HAIIMX I/a3ax. B.
Bproxosenknii ynuBnsaeTCa HETOHMMAHNIO CTUXOTBOpeHNA KpUTuKoi. «Ilosrecca pucyer
LIAPUI[Yy PO30OBBIMU KPacKaMM, XOTs, COOCTBEHHO, He OYeHb Ta ACTUHD 3aC/Ty)X/BaeT Ha
CUMIIATHIO aBTOpa. [IpHIMINaTbHOCTD APUIILI — BeCbMa COMHUTenbHa. OHa, KaK BUAM,
IIPOCTO MAHVDKUTCS, KaPU3HIYIAET, 0XKIAasA OaKeHHO ITOBEJIEHMIT U3 YCT CTApOro Impa-
BuTeNs. JJOCTaTOYHO MPOTMBHAS OHA, 3Ta ACTUHDB» [9, 4]. ACTMHD He «MaHIDKUTCs». OHa
BOCCTAeT 3a CBO€ YKEHCKOe JJTOCTOMHCTBO.

ABTOp, ONMCBHIBAsA Tparm4eckye CTPAHMIbI CPEIHEBEKOBbs, ONMCHIBAET He MYKN
repos, a TexX, KTO OTAABaJI €ro Ha 9T MYKU. B cTuxoTBOpennn «Pyan» mucarenpHuna o6-
paraercs K ppaHIysckomy ropony Pyan, B3siB 3a ocHOBY mocegHue ciosa XKanHsl ' ApK,
KOTOPYIO COXITIN B 3TOM ropoge: «MHe xxajb Te6st, Pyau!»: [Tpuerctsyio Bac. Ommakusaio
Bac, mopu. / Topio orHeM B Balry TeMHOTY [5, 255]. Beput repouns JIuner KocTerko, 4To
BOCKpECHET, TOJIbKO Oy/eT aXHyTb ropensiM uMs Pyan. JKanna 1’ Apk Bufera sSHa4UTeNIb-
HO Jajblie, 4eM ee MyunTenn: «He BBIPBYCS ... IpUBA3BIBAIOT MeHs» [5, 256]. C Heit crope-
JIN Iy T4, a ppaHIly3CcKasA TepOMHs BOCKpecia B TaMATH 4e/IOBeYeCTBa.

Ectp B nukie «CumysTsi» us coopuuka JInusr Kocrenko «/36paHHOe» CTUXOT-
BopeHnue «V Tonmmon pacrepsanHas [MmaTusi», Te ModTecca IMEPEUNCIIET BeUHbIE 00-
Pasbl, KOTOPBIX COAMHMIA «OOBIYHASI YeTIOBEYHAsI CUMIIATV»: U «TOJIIION pacTep3aHHas
Tunatust», u «usMydeHHass» Mapusi. «B ToM Bech U cMeX — IepemeTyM MoOuie UCTO-
pun», — nuutet JInuna Kocrenko, 4To «Mou yOuitusl — mpaBHyKM TBOux» [5, 256]. U Tor,
KaK BCEIJia, ¥ MUCATeNbHUIIBI, YIPEK: «Ifje CIaau IPOrpecCMBHbIE CUIBI, He CIACIM HU
O[IHOTO U3 Bac» [5, 256].
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Bropas Tparenns XymoxHKa, Kotopoii JInna KocTeHKo yrenser He MeHbIlle BHU-
MAaHUsI, — 9TO HEIPUsTHE ero OKPYXXAIIINM MUPOM, TeMM, AJ/Is1 KOro oH TBopuT. Haubo-
Jlee TOJIHO 9TO PACKPBITO B HeOO/bIIIOM moaMe «LIbIraHckas Mysa» O IepBOIt LBITAHCKOI
nosTecce [Tamyme. HaunHaeTcs ¢ TOro, 4To y>Ke Ipy 3a4aTuy pOSUTENN VIV IIPUPOJA, NN
Bor saxmounnm et B ByIry 4To-TO, 9TO y>Ke 6yfleT MyYuThb BCIO XXM3Hb. VM Hudero oHa He
CHemaeT, KOIAa el JaHO TOT HABECHOIL, MNIIHUIL Jap — YyBCTBOBATh C10BO: Eciu 65l OH
3Ha1, ecu 6b1 oH! / UTo 9TO — UBIraHCKast peds [5, 256]. OHa ZO/KHA TBOPUTD /IS CBOETO
Hapofia, layKe eCIM OH ee He TIOHMMAET, JlaXKe eCIM OH IIpeciefyeT ee 3a 310. «Hapon He
BeIOUpatT» [5, 257]. B mponsBegeHnn BupHBI aBTOOMOrpadmdecKiie MOTUBBI ITO3TECCHL.
Ipiranka [Tanyia, cTpagas oT HENOHMMAaHNA, BCE XKe OIYIAeT CBOE €AVHCTBO C HAPOZIOM,
B TO BpeMst Kak aBcTpuiika VHre6opr baxman miaTut 3a Ge3pasindiie TOPbKOIT MPOHIMEIL,
otaensieT cebs ot mofeit: VI BOT Bam, monu, ropctka Moero memia. / Cracu6o 3a Komma-
HI0. Afibio [5, 264].

VIHTeNnmexTyaTbHOCTh HACHIIEHHON WCTOPMYECKUMMM TApa/IeNAMU II033UU
JInnbl KocTeHKo 3akodaeTca B TOM, 4YTO @BTOP OTYET/INMBO C/IBIILIUT 30B 310X ¥ IPOXOT
HACTOSIIETO0, a He MIPUITYIIAeT MCTHHHDIE JYXOBHBIE IIEHHOCTM Hamrero fHs. VHre6opr,
[Manyma, YKanHa m’Apk. Ho ctuxm 6ombliie He 0 HUX, a O TeX OpyTUX — KTO cxXer VIH-
re6opr, JKauHy, ApeB/IsHCKMIT TOPOR VICKOPOCTeHDb, CTUXM, IOMHbIE He TaK COYYBCTBUS
K JK€PTBaM, KaK JKIy4ell HEeHaBUCTH K MyduTenAaM. [omoca ncropun, 4yTKO yBUTEHHbBIE
JInnoit KocTeHKO cpefyt caMOOBITHBIX XapaKTepPOB, — 9TO TOI0CA JII0AEN, KOTOpble CBOU-
M IOCTYIKaMMU, IYLIO ¥ CIOBOM OTKPBIBA/IN, YTO MCTMHHOCTD U KpacoTa OBITUS — B
YTBEpPXK/IEHUM TyMaHU3Ma.

Y JInust KocreHko — cBosi, ocobast xynoxectBeHHast popma. OCHOBHBIM HOCH-
Te/leM A3bIKa YacTO ABJIAETCA aBTOP, HO IPU 5TOM OHA IePEeCKa3bIBAE€T MBICINU APYTUX, U
3TUM JOCTUTAeTCsl 0ObEeKTUBHOCTh HOBeCcTBOBaHMsA. Hampumep, rpedanky («Ckudckas
onyccesi») oHa cpaBHuBaer ¢ [Tenenonoii. Vims Ienenonst ¢ Tomepa «Onmccee» crano cum-
BOJIOM MY>KE€CTBEHHOTO OXKMJJaHUA.

JImuynoctp Mapycu Uypait B ogHouMeHHOM poMaHe JInnabl KocTeHko paccmarpu-
BaeTCsI He B OBITOBO-[PaMaTHIECKIX MOMEHTAX, @ B MICTOPUIECKMUX ¥ ICUXOTOINIECKIX,
a MOTHB O «IIECHETBOPCTBE» I€pOVMHM BBIXOJUT Ha IEpPBbI NaaH. «Bce repon pomana
JI. KocTeHKO, COOCTBEHHO, [e/IATCs 10 OTHOLIEHNIO K MapycuHOII [eCHM, KOTOPYIO BOC-
[IpUHIMaeM KaK CHMBOJI HApOJZHOro reHus» [2, 93]. B «VcnoBenn» moxasana riy6oxast
ye/loBe4yecKas HaTypa, dyeloBedecKas Apama M fpama XyHgoxxHuKa. CIIIOMIHONM Impude-
CKMII MOHOJIOT 9TOTO pasfie/ia ABIAETCA UCIOBENI0, M 3Ta MCIOBENb COBCEM Iepedep-
KMBaeT pellieHMe HeCIPABEAIMBOTO CYAa, «3TO CYJ, HaJ CYHOM, HaJi BpeMeHeM U OHO-
BPEMEHHO CTPEMJ/IEHNA NOHATH HACTOALEE BPEMA U 3TU CYTKMU, a IIOHAB, OYMCTUTHCA
nyxoBHO. JKnsap Mapycu Uypaii elije pa3 HOATBEepK/AAeT TY UCTUHY, UYTO TONbKO BeIMKas
fylia crioco6Ha TBOPUTD OONbIIOe MCKYCcCTBO» [4, 113]. IIpocTo U cep)KaHHO IOJTeC-
ca pacKpbIBaeT Ilepefi YUTaTe/IeM ITTyOMHY TOCK/IMBOI AeBUYbell AYIIN, IPUCTPACTHOM
U TOPJOIL, IOMHOM CaMOYBa)X€HMsI, CMEPTE/IbHO OOIDKEHHOI B CBOEM IOPBIBE YMCTHIX
4yBCTB JII00BI, BepHl B T0fieil. « OHa OTYasSHHO CTPEMUIACh CAMOTyOCTBa — 1 He JOCTUI/IA
ee. OTYasgHbE TOJIKHYIIO €€ Ha IIPeCTyIIEHNe — OHA MCKajla MICKYIUIEHN A, 11 He HalllIa eTo.
Oma xoTena, 06e3oneHHas1, OfMHOKasL, OPOIIeHHAs C YeTI0OBEYeCKOll TaMATH UCIE3HYTh,
HO — U B 9TOM Ia)oC BCETO pOMaHa, ero KaTapCuc — Hapoj He AaeT MOrMOHYTh TOMY, 4TO
JKIJIO B IIEA PO ¥ TPYAHOM yIIM HECYACTHOM JeBYIIKM->KE€HIIVHBI M YTO XKUTh B BEKaX —
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ee C/aBe, ee IIeCHe, ee TBOPYECTBY» [1, 4]. Tparenus HeBYLIKM B TOM, 4TO ee 6OJbIIOe
4yBCTBO IOIVIOTWIA TPSICHMHA KOH(POPMU3Ma MeLIaHNHA, Belb T1060Bb Mapycu «4esiom
mocrurasna Heba, a [puropuit xogua Horamu 1o 3emye» [6, 44]. [Toaromy, korga [puropuii
BO3BpalaeTcst K Mapyce ¢ packasiHIeM U IPOCbOOI CTATh €T0 )KEHOIT, OHA MOXKET OTBe-
TUTb TONBKO Tak: — VInu k Heil. Byneurs mexxay manamu. / A s Tebs1, [puropuii, He HoIAY.
/ 10 ke BCs XKM3HD OyfeT CTOATh MEXAY HaMu. / A ¢ 4ero, Ipuropmnit, mecHio s1 Cloxy?
[6, 75] «VckyccTBO, KaK 1 TI060Bb, BHIPACTaeT TOMBKO HA OYBE a6COMIOTHOI ICKPEHHO-
CTY ¥ IOJTHOTHI 9YBCTB, PaCTONTAaHHOE JKe IIPefaTeIbCTBOM JII0OBM y>Ke He BO3POXK/jaeT-
cst» [7, 17]. TloaTecca, mcuxomorn4eckyt 060CHOBAB IOCTYIKI T€POVHIY, [TOKA3bIBAET €€
He yOuiieil, a XepTBOIl U3MEHbI, KOTOpast moTepsiia [puropus, n6o «HelIerko, rOBOPSIT,
XKUTD Ha JIBa JOMA, 4 ellle TsDKeJlee — KUTD Ha ABe gymu!» [6, 74]. «IlecHs Bouwia B Herpu-
MUPUMBIIT KOHQIMKT C peanbHOIl AelicTBUTeNbHOCTBIO. [TecHs Mapycn, 4To mogHMMana
Ka3auecTBO Ha 001 C IO/IbCKMM ITAaHCTBOM, OKasanach 6ecCribHOI B 60pbbe co «CBOUM»
BHYTpPeHHNM Bparom» [8, 27].

B cosnanuu untarens o6pas Mapycu cnuBaercs ¢ 06pa3oM YKpauHbI He TOJIb-
KO IIOTOMY, 4TO €€ IIOJHOCAT K CUMBOJIY ipyT#e TePOM POMaHa, a IpeX e BCEro IoToOMY,
YTO B HEJl ONMIETBOPEHBI Ty4lIe MOPaNbHble YePThl YKPaMHCKOIO Hapoja, ero BbI-
COKMe IyXOBHbIe B37eThl. Mapyca Uypail OTKpbIBaeT CBOIO JYXOBHYIO POJOCIOBHYIO,
CBO€ TBOpYECKO€ NIPU3BaHIe Yepes YLy, HAYNHAET 0CO3HABATh UCTOPUIECKYIO, 001Ie-
HapOJHYI0 3HAYMMOCTb COOBITUII, KOTOpble IPOUCXORAT BOKpYT. Ee mecHsa HaumHaet
XXUTb KU3HBIO BCEI CTPAHbI, I CaMa OHA CTPEMMUTCs, YTOOBI ee CIIOBO UTPAIO POTIb
LYXOBHOTO Opyxus B 60opbbe. «IIncaTenbHUIIa TOHKO U IIOCTIELOBATEIBHO MIPOBOSUT
JJIeI0 HEPa3PBIBHOTO €JMHCTBA HPABCTBEHHOTO M 9CTETUMYECKOTO Hadasl TBOPYECTBaA,
BBIBOJIA €€ M3 CAMOJ CYLTHOCTY CBOEN T€POVHY U JOBOJA 10 YPOBHA XYJN0XKECTBEHHOTO
0606menna» [4, 115].

BriBoppr. J/Inna KocTeHko co3fjana Mofienb CUIbHOI, TOPAO KeHI[UHBL, TP 3TOM
He ugea/m3upys ee. JacTo MCTOpMdIecKas reponHs OepeT Ha ce6s1 IMepBOHAYAIBHYIO POJIb
MY>K4MHBI, TEM CAMBIM OITYCKasi My>XUIHY HIDKe, Aefiasi ero cnabee. [To-HOBOMY UCIIOIb3yeT
[103Tecca CI0KeTbl OUOIEIICKOI 1 IPEeBHEPYCCKOI UCTOPUM, MUPOBbIe 06pasbl, CMEIINBast
peanuy ApeBHOCTU ¢ COBpeMeHHOCTbI0. Ocoboe BHMMaHMe OOpalljaeT MUCATeIbHUIIA He
TONBKO Ha ucTopudeckue ¢purypst xxexuH (Esa, Kauna 1’ Apk, kusruus Onbra, [nmatns,
Poruepna), Ho 1 Ha «cBUJeTe/Iell KpOBABOTO Aelay. Xy/I0)KeCTBEHHOE BhIpa>KeHNe B TBOpYe-
CTBe ITOITECCHI HAIIIA PO6IeMa MTMYHOCTHU U OOI[eCTBa, XYHOXKHIUKA VM TOCY[APCTBA KaK
obureuenoBedeckolt mpobmemsl. [TucarenpHuIla ry60Ko IPOHUKAET B ICTOKU — B UICTOPH-
4eCKOI0 CyAbby Hapofa, IPUPOJY YeTOBeKa, UCIIONb3Ys pu 3TOM 61berickite mepudpass,
ceMeliHOe IpUJjaHue, JIeTeH Ibl, TIeTOMNCHU. B MCTOprYecKuX Npou3BeeHNAX O KeHIIMHAX
JInna KocTeHko numreT o 0611e3HaYNMOM, yTBEP>KAAeT FyMaHNU3M, YM U JOCTOMHCTBO.
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HO[- CEKLIM A 6. Dunonorus u >KypHaInCTUKA.
I'ysenxo C. B.
KaHAuAaT (GiIoIOriYHNX HAayK, [OLEHT Kadenpyu YKpaiHChbKOI MOBU Ta JHTBOLY-
HaKTMKM MuKonaiBCbKOTro HallioHa/IbHOTO yHiBepcuTeTy imMeHi B. O. CyxoMIMHCbKOTO

KOMYHIKATVBHA CTPATETIA IHTEPIIPETAIIIT ITO/IT
B AHAJIITUYHIV CTATTI

Y cmammi posenanymo oxpemi acnexmu peanizauii KomyHikamuenoi cmpameziti
inmepnpemayii nodii y mosi nybnixayiii ananimuunux sanpis. Budineno ii enemenmu, ujo
BNIUBAIOMY HA 3MIHY KApmuHu ceimy adpecama. Hasedeno npuknaou éminenHs KomyHika-
museHoi crmpamezii y ny6oniyucmuyi.

Knio4oBi cnoBa: KOMyHiKaTHMBHa CTpaTeTif, AUCKYPC Mac-Mefia, apryMeHTaTB-
HUI JUICKYPC, aHAIITUYHI )KaHPU.

Keywords: communication strategy, the discourse of the media, argumentative
discourse analytical genres.

AmHaris MOBHUX IIPOLieCiB 3 KOMYHIKaTVBHO-KOTHITMBHIX IIO3M11ill € IPOBIIHUM Y
Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBi, ITPO 1O CBiYNTD HU3Ka JHrBicTMYHMX focnimkeHs (E. A. Ce-
niBanosoi, 0. [I. Anpecsina, H. [I. ApyTtionosoi, E. A. Be6ep, E. Beusenicra, T. Bau [leiika,
®. C. bauesnua). Bce 6101 akTyanbHOCTI Ha6yBa10Tb poboTH, IPUCBSIYEH] JOCTIIKeH-
HIO MOBU K iHCTPYMEHTY BIUIMBY Ha CBiIOMiCTb i fii.

Ha Hamry 1yMKy, B yKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI HELOCTATHHO BUBYEHO IIPOOIEMU
BUJIiIEHHA KOMYHIKaTMBHMX CTPATerili JUCKYpCy Mac-Mefiia, iX MOBHOI peaisamii, 1o i €
MeTOI0 Hamoi my6mikarii.

[HTeHI[is aBTOPA, ITOTO MeTa, MOTMBALisl, 060CTABMHM, TOCBIf 3YMOBJIIOIOTb KOMY-
HiKaTMBHY CTPATETiI0 — KOMIIJIEKC MOBJIEHHEBUX JiiJ, CIPAMOBAHMX Ha JJOCATHEHHA KOMY-
HikatyBHOI MeTu [1: 116]. PesynbTaToM BTileHHA cTpareril € )KypHaTiCTCbKMII TBip 006-
PaHOro >XaHpy.

Mosa cydacHux 3MI € nikaBum 06’€KTOM BUBYEHHS IS CY4aCHOI JIIHTBiCTUKM.
Pasom i3 pyHKui€l0 iHpOpMyBaHHA MaCOBOKOMYHIKaTMBHMIL AUCKYPC Ma€ TaKy AKICTb, K
apryMeHTaTUBHICTb,

AHaMITUYHI TEKCTY XapaKTePU3YIOThCA CIPsAMOBAHICTIO HA iHTepIIpeTallilo ol
i MOEAHYIOTH 3acO0M MOBiTOM/IEHH i BIUMBY. [xHs MeTa momsrae y popMyBaHHi y untada
[IEBHOTO CTaB/IEHHsI 10 OoAaHyX (akTiB. IIpy bOMY aKLeHTH IIePeHOCTD 3 iHopMaTuB-
HOI Ha OLI{HHY CK/IaJlOBY 3MICTY, sIKa IIOB’A3aHa 3 QYHKIIi€I0 BIUIMBY.

KoMyHiIKaTMBHO-NIparMaTMYHMMU LiAMM apTyMEHTAaTMBHOTO JUCKYPCY € 3MiHa
NepeKOHaHb ajipecara, JOBENEeHHA iCTMHHOCTI 3aIIPOIIOHOBAHOI Te3), KOHTPOJIb 3a CBiflo-
MICTIO afipecaTa 3 METOI MOX/IMBOI 3MiHM 110TO MOZei CBiTy. Yci 1ini 06’€xHye OCHOBHE
CTpaTeTriyHe 3aBJAHHA apIyMEHTaTUBHOIO JUCKYPCY — 3/[iliICHEHHA N€PEKOHINBOTO BIIIN-
BY, 1110 p€ali3yeTbCA Yepes3 PisSHOMAHITHI TAKTUKIL.

Y puckypci Mac-Mefia (B my6/miKarisx aHaTiTUYHNX >KaHPIiB) HAIOUIbII TPOLYKTHB-
HVMU BYABWINCA KOMYHIKaTMBHA CTpaTeris noscHeHHA (iHTeprpeTanii) mopil, cuyarii.

Crparerist iHTeprperanii po3ropTaETbCsi B apryMeHTATNBHOMY O/IOL aHaiTUY-
HOI cTarTi. BoHa peanisyeTbca 4epes MOCTiOBHICTD iHTEHIIil], 30Pi€HTOBAHMX Ha Iepefadi
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MeBHMX 3HaHb TIOAVHI. [i MeTOw € iHpopMyBaHHA PO TOAI], AKi Bi0YBaOTbCA a60 Bifi-
Oy/IICst B MIHY/IOMY, 1 IX aHaJli3, [0 BK/IIOYA€ [EeBHI eleMEHTIL.

ITepmmii i3 TaKUX elleMeHTIiB — OIMC MO, IO € He 3BUYaliHNMU iHPOpPMyBaHHAM
IIpO Te, «IL[0 Bi,lI6YIIOC}I», «fie, «<KOMMU» Ta iH., a € T. 3B. «3PI/IMM» OIMCOM, SIKUI1 BK/IIOYA€ B
ceOe yrpyIoBaHHA XYPHa/IiCTOM BUXiJHNMX JaHUX, IX TUIIONOTiYHY XapaKTepucTuky. Ommc
TAKOTO PIiBHS BXKe MO)Ke OyTHM BU3HAUEHUIT SIK IIOYATOK aHAI3Y, K «MICTOK» IO Teope-
TUYHUX MipKyBaHb aBTOpa [2, 36]. Branmum npuxnasoM € GpparMeHT aHaTiTMYHOI CTATTi:
«Pocis 3acmocysana npomu Ykpainu koHuenyino «2ibpuoHoi eitinu», AKa 6azamo 8 Homy €
YHIKATLHOIO 31 CIMPYKINYPHO-PYHKYIOHATLHO20 NO0TAOY: 3G POPMOI0 B0HA «2ibpUOHA», a 3
smicmom - «acumempuuna». Hatiuimkiwe xapaxmep Ho6020 muny 6itiHu npooemoHcmpy-
sanu cnouamky anexcis PO nasecui 2014 p. mepumopii Asmornomnoi Pecnybnixu Kpum, a
nomim — niOMpuMKa Micyesux paouKanbHUx eeMeHmie ma no6HOMACUIMAOHe 6MOPZHEHHS
pociticokux nidpo3oinie 0o cxionux oonacmeii Yxpainuy» [[IT, 2015, Ne 2]. fx 6aunmo, onuc
cutyanil y [bOMy BUIIA[KY IIOEXHAHO i3 1i OL[iHKOIO («YHIKAMbHO0»), € CIIPOOA TUIIONOTI3Y-
BaTU CUTYALiIO («3a POPMOI0 B0HA «2iOPUOHA», A 30 3MICTNOM — «ACUMEMPUUHA»»), HABETe-
HO apryMeHT! Ha IiJTBE€PIPKEeHHA iCTUHHOCTI aBTOPChKOI MO3MILil.

HacTynauMm eneMeHTOM BTiNIeHHA CTpaTeriliHTepIpeTanii € IpMYMHHO-HACTiIKOBUI
aHaJIi3, MeTa SIKOTO — BCTAHOBJICHHsI [IPUYMHHO-HAC/TIIKOBIX 3B sI3KiB MDK PiSHUMM CUTYaLfi-
sIMU, OffHA 3 SIKMX CTaJIa LIEHTPOM IyOiiKariii. ABTOp, sIK IPaBUJIO, BCTAB/ISIE OMICYBAHY I10-
TiI0 B pAAZ, AHATIOTIYHYX, YTBOPIOIOYY JTAHII0XKOK 1 BXXMBAI04/ MOBHI KOHCTPYKIIii Ha KIITA/IT:
«II]o6 nepexoHamucs, w0 Mo He NPOCHO KPACUBI (11064, OOCMAMHBO 3240aU. .. ».

Heabuske 3Ha4eHHA Ma€ OLiHHMI aHasmi3 (OLiHKa ITOfIii) — BCTAHOB/IEHHS 3HAY€H-
HA OIVMCYBAHOI MOJil 4N CUTyalil /I CYCIiNbCTBA B LIi/IOMY, I OKPEMUX COL{ia/lIbHMX
rpym abo X [t KOHKpeTHOI ayguropii sanoro 3MI. Orinka mopil Ha MOBHOMY piBHI Bu-
ABJIAETHCA Yepe3 BXVMBAHHA JIEKCEM 3 OL[{HHOIO CeMaHTUKOIO: «3 A8UUCT HOMKY 0e3CUnL
6 pumopuyi» «Y Coui 6ye [env Ykpainu. He 6 cnopmusHomy KoHmexcmi, a 6 nonymicm-
coxomy» [K., 2014]. Takox Moxxe 6y TU BUKOPUCTaHa T. 3B. TAKTMKA ApIMKa: « Tomy 3aiinami
yxpainyamu Anopiem Kicem ma Anopiem Manosiem 28-me i 31-uie micus — mo 8idobpacen-
HA U020 Komnexcy npobnem. A me, w0 3pobuna 6 nonedinox 20-piuna nveis srka Onena
IlIxymosa, Hasimv cynepeuumsv kamacmpodiunomy cmany cnpas» [K., 2014].

Ille opHMUM emeMeHTOM CTpaTerii iHTeprperawnii Moxe 6yTV MPOTHO3 PO3BUTKY
(mopenp HacmiaxkiB) mopil. ¥V 6araTbox BumagKax 6yBae BaXK/IMBO 3HATU 3a3[aJIETi/Ib, SIKUIT
XapaKTep LIMX HaC/IiAKiB, HACKIIbKM BOHM MOXYTb OyTV KOPUCHI uM WKifymnBi Ta iH. Tomy,
aHaJIi3yI04YM TIOfil0, )KYPHAJIICT 4aCTO HAMAra€ThCA CIIPOTHO3YBATH JOT0 pO3BUTOK. IIpn
LIbOMY BiH MO>Ke IaBaTy CBiil B/IACHUI IPOTHO3, a MOXKe IIPOIIOHYBATM ayAUTOPii IPOTHO3,
CKIIafieHuIT eKcriepTamu, axiBLsiMu B TaHiit 06acTi. B MOBI 11€11 efleMeHT Maibke 3aBXAN
IpaMaTUYHO INpefCcTaBaeHnit GopMaMy MaitbyTHBOTO Yacy: «...OH-7AliH 0c8ima cmaue
HopMmoto 0na Ginvwocmi cmapuiokypcruxis. Tpaduyiiini ynieepcumemcoxi 3auamms 6y-
Oymv 0714 npusineiiosanux ma HA036U4AHO Po3yMHUX cmydenmis. ... He minoxu Amepuxa,
He minvku €epona, ane i HABIMb KpaiHu mpemvoeo ceimy 6y0ymv 3auikasneHi 6 Ubomy,
OMPUMYIOHU 3HAHHS 3 MenedoHy, 3apaoneHomy 6i0 coHauHoi enepeii» [OcB., 2014]; «ITio-
CYMKU nepuiux 080X 40NI08i4UX CMAPMie Matixe He 3anMUmarome HAodii HA me, U0 XMoco 3
yKpainyis npo6’emvcsa 00 2onku 3 macosum cmapmom» [K., 2014].

Sk mpaBumro, cTpareris iHTeprpeTanis Hopii 3aBepuIyeThcs MPOrpaMoro (IJIaHOM)
nil y 3B’A3Ky 3 Heto. MOX/IMBMII ITaH Aill MO>ke OyTH IIPeACTaB/IeHNI1 Y Fi/TOBOMY CTIII,
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HaIIPUKJIaZ, i3 KOHCTPYKLiAMU «O71 M020 W00 opeauizysamu ..., HeobxiOHO 8Hecmu 3MIHU
...; Ue 0acmb 3M02y NOKPAWUMY ..., YCYHYMU SBUW4A ...». A TAKOX J10T0 POPMY/IIOITH SIK
[PUITYLIeHHS a60 PUTOPVYHE 3aNUTAHHS: «Bmim, uu He dopeuniuuum 6yn0 6 sucmasumu
ITiopyunoeo, 6 axmusi Akozo 6yn10 wiocme micue Ha emani nomounozo Kybxa ceimy 6 Iox-
dinvueni came y cnpunmi cnouamxy, a Ceonesa, AKuil HIKOAU He 8i03HAUABCST HAO3BUUATI-
HOW weudKicmio, npubepeemu 0nst inousioyanvroi eonku?» [K., 2014].

Takum YMHOM, [JIs1 MOJENIOBAHHA KapTUHU CBiTy agpecaTa BUKOPUCTOBYIOTH
CTparerito inTepnpeTaii nopii, cuTyanii, ABUINA, IO € JOCUTD BaNMM MEXaHi3MOM BII/IN-
BYy. IlepcneKTuBO0 JOCTIPKEHHA KOMYHIKaTMBHMX CTpATeriil i TaKTUK IIepeKOHAaHHA B
JVCKYPCi Mac-Mefiia € BUBYEHHSA X MOBHMX 3aco6iB pearizail.

Jliteparypa
1. banesnu ®. C. OcHOBM KOMYHIKaTMBHOI MHIBicCTUKY : mifipyuHuk / @. C. banesny. —
K. : BugaBHuumMit nenTp «AKagemis», 2004. — 344 c. - (Asbma-Marep).
2. Teprerunsiit A. A. AHamuTHYeCKast XYPHAIUCTUKA : [yue6. mocobue fis BY30B IO
HarnpasieHyo 030600 «Kypramuctukar] / A. A. Tepteransnt. — M. : Acriext Ilpecc,
2010. - 352 c.

146



Literatura i kulturoznawstwo. Wspoéczesna nauka.Nowy wygld.

HO[- CEKLIM A 6. Dunonorus u >KypHaInCTUKA.

IlIxpe6a O. A.
acnpanTt Kadenpsr unonornu HUY «benl'Y»,
IInornukosa JI. 1.

JoxTop umomorniecknx Hayk,
npodeccop xadenper punonoruu HUY «benl'Y»

JTJEKCUYECKME HOBOOBPA3OBAHUA-CYBCTAHTVBDI
B IO3TUYECKMX TEKCTAX B. IIOJIO3KOBOM

KiroueBble c1oBa: MHAVBUYaIbHO-aBTOPCKIE HOBOOOPA3OBAHNS, HEOIOTU3M,
[epUBAIOHHAS CUCTEMA, CYyPpUKCcaIIsL.
Keywords: individually author nouns, neologism, derivational system, suffixing

HOZ—)TI/I‘ICCKaH OeATEeIbHOCTDb IIO HpaBy CUYUTAETCA 0CO6I)IM BUOOM pequoﬂ
HesATEBHOCTU. DTO CBSI3AHO C TeM, UTO eil MPUCYLIN 0Cobble XapaKTepUCTUKIU, OT/IU-
YaLye MO3TUYECKYIO Pedb OT peun 06b1eHHOI. «[JIaBHBIE €€ OTINYUA OT OOBIYHOI,
HOBCGHHCBHOI?I pequoﬁ[ OeATEIbHOCTI B TOM, UTO IIO3TNUYECKAA pequaH neATEeIbHOCTD
obnazaeT scTeTUYECKO BYHKITNEI, OMpefe/IoNIell ee HEIIOBTOPUMOCTD 1 0OpaljeH-
HOCTb Ha COBEPIIEHCTBOBAHIE CAMOTO OPYAMS pedeBoi 1eATeIbHOCTI — IIO3TUYECKOTO
A3bIKa, B TOM, 4YTO OHa HCHOBTOPI/IMa, X0TA U TmpaxmpyeMa; YTO KakK HpOI/ISBOHCTBO,
TaK U BOCIIPUATHE MO3TNIECKOTO TEKCTA CYTh TBOPYECKME AKTHI, YTO B IOITUUECKOM
TEKCTE B OCO6OI7[ I‘apMOHI/II/I COHPH)KCHI)I IIJIaH conepxaHI/m " IIJIaH Bpra)KeHI/IH, 3MO-
OVOHAa/IbHAA U paI_U/IOHaIII)HaH CTOpOHbI pequoﬁ OeATCIbHOCTNU. MMeHHO HOSTOMY
MMO3TUYECKYIO PEYEBYIO IeATENbHOCTh MOXXHO PaCCMaTPUBATh KaK KBUHTICCEHIMIO Pe-
‘-IQBOI?[ neATeIbHOCTHU, KaK BBICIIIEE €€ HPOHBTIQHI/IG, KaK OJHO 3 BBICIINX BOHJ'IOH.[CHI/H/“I
Ye/I0BeYeCcKoro reuus» [1, 232].

IMop moatmdeckuM sA3bikoM I. O. BUHOKYp NOHMMAET «IIpeKfe BCEro A3bIK, yIIOo-
Tpeb/IsieMblli B MO3TUIECKUX MPOU3BENEHMSAX», KOTOPBI MPENCTABIAET cO60I B 3TOM
CMBICITE «OCOOBIIT CTUIb pedit B Py Apyrux». OGHAKO, SI3BIK TMPUKH «IIOITUIEH» CaM 10
cebe, TO eCTb IIOITUYHOCTD B JAHHOM CITy4ae, 10 Beipaxkenuio I. O. BuHokypa, — «ocoboe
9KCIPEeCCUBHOE KaYeCTBO A3bIKa», OCHOBBIBAIOIIEeCsS Ha TOM, YTO B CTUXOTBOPEHUAX IIepef,
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YyTaTeNIeM MPefCTaéT «TO3TUUECKIUI MUP», BBIPAXKAETCA «IIOITUIECKOe HACTPOCHUE» aB-
Topa [2, c. 25-26].

IMosTmyecknit TEKCT CUUTAIOT OFHIM U3 OCHOBHBIX MCTOUHMKOB IMHTBOKPEATHB-
HOJ IeATEeIbHOCTY XYJNO>KHUKOB C/IOBa. S pKoit 0COOEHHOCTBIO ITO3TUYECKOTO SA3bIKa MOXK-
HO CUMTaTb CO3JaHNUeE VMHAVBU/YaNTbHO-aBTOPCKNUX CTIOB, KOTOpPbIe He TOIbKO HAIOTHAIOT
TEKCT 0COOBIM CMBIC/IOM, HO U IIO3BOJISIIOT aBTOPY IepefaTh 0COOEHHOCTHU er0 MUPOIIOHNU-
maHus. «Heo6X0fMMOCTD CKa3aTh HOBOE CTIOBO MOOY)XAaeT aBTOPOB MCKATh HEOOBIYHBIE
¢dopmsl Beipaxernss. Oco6eHHOCTb 0TOOPA TEKCUUYECKNX CPEICTB CO34aET 0COOYI0 KapTH-
Hy Mypa moata» [3, c. 213]. B ganHHOI paboTe MCIIONB3yeTCss TePMUH «MHAUBUAYATBHO-
aBTOpCcKue HoBoobGpasoBaHus» (JIAH), KOoTOpble MOHMMAIOTCSI HAMU KaK aBTOPCKIUE CTI0-
Ba, CO3JaHHBIE C OIPEMNENIEHHON XY0XKECTBEHHOI 1Ie/IbI0 M OTCYTCTBYIOIINE B A3BIKOBOIA
TpagULIVN.

CoBpeMeHHast [0393UsI TIPEACTAB/sIET OO0 0COODIN IIACT MUTEPATYPHI KOHI[A
XX - Havana XXI Beka, ApKUM IpeACTaBUTeNeM KOTOPoI ABnsAeTca Bepa Ilonoskosa, ybé
TBOPYECTBO JIMTEPATYPHble KPUTUKY U YUTATENIN CIUTAIOT (PeHOMEHOM COBPEMEHHOI M-
TepaTypHoit >ku3Hu. Tak, [I. BrikoB, aHanmusupys tBopdyectso B. [lonoskoBoit, muieT, 4To
«KUBYIO TPaILIMIO PYCCKOM TMTEPATYPHI MPOJO/DKAET Cei9ac OHa, M OT ITON IEBYIIKYM BO
MHOTOM 3aBJCUT, Ky/[ja ICTOPMsI Hallleif T093U1 II0OBEPHeT BooOIe» [4]. AHanm3 moarude-
cKkux TeKcToB B. [10/103k0BOJI IO3BONMN BBIABUTD MHTEPECHBbIE IPMMephl MHAMBUIYaTbHO-
aBTOPCKMX HOBooOpasoBaumit. CosganHble B. ITo103K0BOII ClOBa, Ha HAll B3IVIAM, SBJA-
I0TCSI Y{AYHO IIOCTPOEHHBIMY HOBOOOPA30BaHMUSIMY, OHM BIIOJIHE YMECTHBI, SIPKM, 0O PasHbI
U BBIP@XKAIOT II0JYaC MJIeHYI0 OCHOBY BCEro NpousBefeHnsa. Bo MHOTMX CTUXOTBOPEHNAX
VIAH ABNAI0TCA ONOPHBIMU 37IEMEHTaMM, Ha KOTOPBIX CTPOMUTCS IO3TMKA BCETO IIPOM3-
Begerns («JIro6onb», «Ocrodepuenue», «Vc-komei-e»). CregoBaTeNbHO, YTOOBI IITYOOKO
U TOYHO IIOHATDb CMBICI U MICI0 TOTO M/IM MHOTO CTUXOTBOPEHN:A, HeOOXOAMMO BBLABUTD
crieruuKy u QYHKIMIO KaXXOT0 U3 aBTOPCKIUX CJIOB — HOCUTETIEN ONpefe/IéHHOI UeN.

OctanoBuMcs Ha rpynne VIAH-cymecTBUTENbHBIX, KOTOpas ABJAETCA CaMoOl
MHOTOYIC/IEHHOI I OT/IMYAeTCs Pa3HOOOpasyeM AepUBALMOHHBIX CIIOCOOOB 1 CPELCTB.

AHanus MHAMBUAYAIbHO-aBTOPCKUX HOBOOOPA30BaHMIL, 3BIEYEHHBIX U3 TIOITHU-
geckux TeKcToB B. T10/103K0BOIL, TOKa3asI, 4To 3HaunTenbHast actb VIAH-cy6cTaHTHBOB 06-
pasoBaHa cy¢PuKCcamIbHBIM CIOCO60M. SI3BIKOBOIT MaTepual IIO3BOIII IIPOBECT X CUCTe-
MaTU3aIMI0 B 3aBUCHMOCTY OT YaCTE€PEUHON NPUHAJIEKHOCTI IIPOU3BOJAILEH OCHOBBI 1
HepUBalIOHHOTO popMaHTa. Tak, B TEKCTaX COBpPEMEHHO XEHCKOII IT093UM OTMEYECHBI MIMe-
Ha CYILL|eCTBUTE/IbHBIE, MOTUBMPOBAHHBIE CYI[eCTBUTETbHbIMU. 3apUKCUPOBAHBI IPUMEPbI
MAH-cy6cTaHTHBOB, 00Pa30BaHHBIX C IOMOIBIO IPOXYKTUBHOTO HMpeduKca He-, KOTOPBII
BHOCHUT 3HaU€HIe IIPOTUBOIIONOXHOCTY TOMY, YTO Ha3BaHO ITPOM3BOSLIEl OCHOBOIL:

Pas oxomnux — uuu osuy, kax y Mypaxamu;

Kynaxamu - 6ymaza, HOXHUUbL UTU KaMEHD —

IIposouupyi, 6nedyti, noimati mens He-360HKAMU;

ITossonkamu moumu nepebupaii 6 zopcmu [5, c. 671;

Pesan cop mynoii cnoponoii Hoxa.

3a mpu e00a ne-ecmpeuu 0adym medanv Ham [5, c. 83].

VIHTepecHBIM HpPUMEPOM JIEKCUYECKMX HOBOOOPA30OBAHMII MOXKET IIOCTY)XUTb
cospanHoe B. ITo/103Kk0BOI C/IOBO 602UHHOCHb, OTMEYEHHOE B CTUXOTBOpeHMu «JIyHHas
COHaTa»:
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A He Mo 4Mo6bL CABNIO 6ce — MYM Yy HAC He PATIIU,

Xoms spenuusnocmu 6 3aéudosan oaxce [unHecc.

He scmipesaro, noo HoC He mbity c6010 602UHHOCY —

Ho xouy, umo6 dasanu 6onvude, uem 3abupanu [5, c. 62].

Ham mpencTaBisieTcs:, 4TO CO3[jaHMe NAHHOTO HOBOOOPa30BaHUs OOYCIOBIEHO
CTpeM/IeHVeM 0603HAINTh HEOOBIYHOE CBOICTBO IMPUIECKOIT TEPOVHIL, He IPUCYILee, 110
MHEHHIO aBTOPA, APYTUM JIUTEPATYPHBIM 0Opasam.

Cpenu 3apMKCHPOBAaHHOTO A3BIKOBOIO MaTepuasna BbifendeTcsa rpymma VAH-
CymeCTBUTE/IbHDBIX, MOTUBMPOBAHHBIX ITPWIATATEAbHBIMMN, HAIIPVIMEDP:

Tenusm uyscmeo Kem-mo mobumocmu —

Hasxce 6om Boeom npu 6xode 6 xpam —

Jopozo: cmepmo 3a 2pamm [5, c. 32].

Co3gaHHOE C HOMOIIBI0 IPOAYKTUBHOTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE CY(-
¢uxca -ocm’- VIAH mobumocmp BbipaxkaeT 3HaueHe 0co60ro cocTostHus. JJaHHBI ad-
(UKC aKTUBHO UCIIOIb3yeTCsl aBTOPOM IIPU CO3[AHUY [PYTUX HOBOOOPAa30BaHUIL.

VIHTepecHBIMM IPEACTABIAIOTCA JIeKCUIecKue HOBOOOpasoBaHus ¢ cyppuxcom
-U-, KOoTOpbIit mpuBHOCUT B VIAH 3HadeH1e HeOO/BIIION CTEIIEHN IIPOSBICHNS IPU3HAKA,
Ha3BaHHOI'O MOTUBUPYIOIIVIM MMEHEM NpUIaraTeIbHbIM. C IIOMOIbIO JTAHHOTO Cy(l)(bI/IKca
06pasoBaHO CIOBO 8UHOBAMUA B CIXKETHOM cTUXOTBOpeHun «loBaps Kuomm»:

A nonumato, mpyowo ¢ co6oii 60pomvcsi, —

W makas, 6 enasax ezo neexas 6uHo6amMua, -

Ho cmoum nu nnaxamo us-3a moezo ypooya?

Munouxa, nonto, enyno max yousamocs. [6, c. 30]

Takoi1 )Ke TMHIBUCTUYECKMIT IIPOL[eCC CTOBOOOpa3oBaHMs HAOIIOfaeM B IIPOU3-
BefeHUN «CTpaxanr:

Kamepa newanvHO20 3HAHUS, NOHUIAT 80068a NOCTIEOHE20 04e6UdUa,

N0Y8eK08aT HUMUUA BbIMEDEHHO020 A0UA, —

Hem maxkoti 0717 me0s cmeHbl, 4mo0 3a Hell YKpovimucs,

Hem makozo yxa, umo6 onpasdamuvcs [7]

B mostnuecknx Tekctax B. Ilomoskosoit ormedeHbl VIAH-cymecTButenbHble,
MOTHBUPOBaHHbIe MecTonMMeHusAMM. [Tofo6HOrO poga HOBOOOpa3oBaHMsI MPUOOPETAIOT
3HAYeHMsI CBOJCTBA, €C/IU K OCHOBE JOOABILsIeTCA PETY/LIPHBII CyPPUKC -ocm -, HapuMep:
«IUWDb ObL OUNACL BHYMPU, KAK NYIbC, HYyMPAHAT wbAamocmoy [5, c. 62]. 3uavenne VIAH
4bsIMOCMb JOBOTIBHO IIPO3PAavyHO: OHO 0603HAYAET CBOIICTBO, XapaKTepuayloliee IPIHAT-
JIKHOCTb KOMY-TO, B JAHHOM C/Ty4ae BMECTO PasBEPHYTOrO OMICAHNS aBTOP CO3[aeT KOM-
[IAKTHOE 1 éMKOE I10 3HAYEHNIO C/IOBO.

B aTom e nmpousseneryn otMedeHo VIAH ¢ cypdukcom -31-:

A Hatidy, 006y0y - HA3HAYAMN KA3HD,

A 51 6v18epHycy, u cbezy, 0a u 066eH4aICH

C yapckoii 004Koll, a Yapb MHe co c60e20 nieda 0acm...

JTuwiv 61 6unacey 6Hympu, Kax nyavc, HyMPAHAT YbAMOCHD.

Honeoxoannas, oenyuwiumenvHas meoA3Hb.

AHau3 S13IKOBOTO MaTeplasia II03BOJIN/I TOBOPUTD O TOM, 4T0 VIAH-cy6cTaHTHBBI
B. ITos103k0BOII CO3Aat0TCsA Ha 6a3e MeCTOMMeHMI U pedUKCaTbHO-CYy(HHUKCATBHBIM CIIO-
co60M c110BO0Opa3oBaHsI, HAIPUMED:
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A kapmoepag meoii: enas - AmaaHmuKoti, CKymy — cmenvio,

A 3amvlLnoK - NOMAPHBIM Kpy2oM: mam nvovy; that's it.

A yuenviii: mHe ungduyuposanu becmebve.

Teb6s0epuyum. |5, c. 54]

IMocnemumit mpyMep MHTEpeCceH TeM, YTO B HEM OTMEYeHO eIl OffHO HOBOOOpa3o-

BaHMe — meba0eduyum, CO3FaHHOE CIOCOOOM CpallleHNs ABYX y3ya/IbHBIX C/IOB.

Takum 06pasom, aHaIN3 HOITUIECKNX TEKCTOB B. [10/103K0BOII € TO3NULIMIT CTTOBOT-

BOpYECTBA IIO3BOJIAECT TOBOPUTD O TOM, YTO CO3JJAHHBIE ABTOPOM C/IOBA ABJIAIOTCA OFHUM
U3 APKMX CPEMICTB XY[0>KeCTBEHHOI BBIPa3UTeNIbHOCTU. B faHHOI paboTe OTMedeHbI IpU-
mepst MIAH-cy6cTanTuBoB. OgHaKoO cOOpaHHBbII S3bIKOBOI MaTepHal CBUIETENBCTBYET O
pasHooOpasuy 1 MHOroo6pasuy aBTOPCKUX C/IOB, CO3TAHHBIX B IIpefie/iaX CYIeCTBUTENIb-
HBIX, IPIIATaTe/IbHbIX, [JIAr0/I0B U Hapeunit. Kaxxoe 13 HUX OT/IMYaeTCsl HEOOBIYHOCTBIO,
«CBEXXECTbI0», HOBU3HOI, CIIOCOOCTBYET CO3AaHMUIO APKMX Xy/0>KeCTBEHHBIX 00pa3oB, OT-
pakaeT 0coboe BufieHMe MUpa.

o
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IIO/I- CEKLMA 7. Tlepesop.
Martsiimms O.M.
KaHAUAaT QiIoNOriYHNX HayK, JOLeHT
Jporo6uubKkuii ep>KaBHUIT TeAAaroriYHmit yHiBepcutet iMeni IBana dpanka

JTEKCUKO-CTWJIICTUYHI 3ACOBU YKPATHCBHKOI KJIACYHOI ITPO3U
Y CHOPAIUYHUX HIMEITBKOMOBHUX ITEPEKJIATTAX
KIHITA XIX-IIOYATKY XX CT.

Kniouosi cnoBa / Keywords: mepexnajn/translation, mepexkmaganpkuii Mmeron/
translation method, o6pasHicTe/imagery, afekBarnictb/adequacy, cTwIicTUYHI QyHKIII/
stylistic features, Tpomu/tropes.

ITpobnema BifTBOpeHHsI IHO3€MHOI MOBOI CTIICTMYHUX OCOOGIMBOCTEN
[epIIOTBOPY TICHO MOB’sI3aHa 31 CTM/IEM KOXKHOTO IMCbMEHHMKA 30KPeMa, OTKe — 3 110ro
inionexrom. Came 0COOMCTIIT XapaKTep BUKOPUCTAHHsI 3aTa/IbHUX MOBHIX 3aC00iB hopmye
NepeKnafallbKy CyTHICTD if[iOZIEKTY, y 3MICTOBHIll CTPYKTYpi AKOTO CIiJi pO3MEXOBYBaTU
IBa KOMIIOHEHTH: IIPUCTPACTi afipecaHTa IO IeBHOrO HabOpy TUX CaMUX JIiHI'BaJIbHUX
ofMHUIb (HAIPUKIAJ, O MPOCTMX HEMOIIMPEHNX pedeHb ab0, HABIAKY, KO PO3IOTUX
CK/IAIHVX CUHTaKCUYHUX YTBOPEHb, 10 TABTOIOTIYHOTO IOBTOPY 260, B iHIIIOr0 aBTOPA, 10
GaraTcTBa CMHOHIMIB TOI10) i 3}aTHICTb MOBLISI HAZJaBATU OY/Ab-sAKill CTOBHIKOBII OfMHMII
TOIATKOBUX KOHOTALill MOCTiitHOTO XapakTepy [1, 379]. IleBHi TpynHowmi A1 nepeknagada
MO>Ke CTBOPUTH KOHOTATUBHMII iffioeKT, 60 moTpebye Bix mepekafadta 3HAYHIX (POHOBUX
3HaHb, OCKINIbKY KOHOTAIII i1i0/IeKTy ITOB’A3aHi 3 MIMPOKIM KOHTEKCTOM.

AHajtisyoun TBOpunit JOpo6OK TaKMX MUCbMEHHUKIB, AK B. Credanuxa, JI. Map-
ToBM4Ya, Mapka YepeMmuHam Ta ixHi HiMEIIbKOMOBHI IlepeKIajy, He MOXKHA He 3BEPHYTU
yBary Ha JOMiHaHTY IXHbOI TBOPYOCTi — Jiia/IeKTHY TeKCTOBY (akTypy. Y MOBHIl1 IamiTpi
IIOKYTCBKUX IMCHMEHHUKIB [ia/eKTu3Mu Ha (OHETMIHOMY, MOP(OIOTiYHOMY Ta JIeK-
CUYHOMY PiBHAX BiITBOPIOIOTH KOJIOPUT MiCLA 11 9acy, HaJjaloTh TBOPaM BiJIIOBifHOI TO-
Ha/IbHOCTi Ta eMOIIiJiHOI HaCMYeHOCTi. BifITBOpeHHA MOKYTCHKOrO Jia/leKTy B IepeKnafi
nepenbadae rIMbOKe MPOHMKHEHHS B KapPTUHY HApORYy-HOCLS MOBHU-IXepena i1 ocobmu-
BT TBOPYMIA iXi[] y KOXKHOMY iHAMBifya/TbHOMY BUIIAZIKY. I3 KOPITYCY IIpOaHaIi30BaHMX
JIEKCUYHMX OJVHUIb [ia/IEKTHOTO XapaKTepy BUIIMBAE, IO IIepeK/ajadi OCTyTOBYOTbCA
3ara/JibHONITEpPAaTypHOIO MOBOIO: «Crapa, Hsi, Ha-Ko T06i IIaTuHy Ta daitHo obirpucs, abu
s TYT HiAKVX IUIa4iB He BUAIB» [4, 75] — «Da nimm nur das Tuch, Alte, und wisch dich
damit schon ab, dass ich keine Trénen hier sehe» [8, 25]. Takuit mpuitom HepeKIafy € Lin-
KOM JIOpeYHIM, 60 HACHYEHICTb, MPUMIPOM, TPAHCKPUOOBAHUMI Aia/IeKTU3MaMI 3HAYHO
6 06TsDKyBasIa 4y>KOMOBHOTO YUTA4Ya y CIPUIHATTI TBOPY UM IpuU3Bea 6 O IIOBHOTO He-
posyMminH:. JInmte B ogHoMy Bumnaziky O. Po3fnonbcbkuii ofae B MpUMITII Ha3By eTHiUHOI
CITITBHOTI: «AJle IK HACTaB MA3yp, Ta ¥ HAMIIOB KOXYNIMHY aX Iij BUIIHEB» [4, 79] -
«Aber wie der Madzure* kam, der fand euch die alte Pelzjacke sogar weit driiben hinterm
Weichselbaum» (*Masuren - die Polen in Westgalizien) [8, 31].

Y cuctemi xynoxHix 3ac06i M. Komto61HCHKOTro BaXK/IMBe MiCIie TOCiAa€ XYTOXKHs
[eTanb, 3a JOIOMOrOI0 SIKOI INubIle pO3KPUBAETBCA ifelHuMiI 3MicT TBOpY, crenudika
IICYXO/IOTi3MY, OPUTiHA/IbHICTh HOETHKY Jioro Hosesl. Ilepexnasay etiony «LIBiT A6MyHI»
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I TepacuMOBUY YBa)KHO CTABUTHCA [IO BifTBOPEHH:A Pi3HOIIAHOBUX JI€Ta/lell — Pe40BOi,
MOPTPETHOI, Neti3axkHoi. IIpo 1e cBifYnTh nepefoBCiM aleKBaTHUI ITepeK/Iafi Ha3BU TBOPY
«Apfelbliiten», me meri3a)kHa mKeTab MiACUIIOE TICMXOMOTiYHMIT 3MicT. HackpisHoro pgertan-
JII0 TBOPY BUCTYIIAE CBUCH, IIOTO CIIPUIHATTS 6ATbKOM BM3HAYAE PO3BUTOK CIOKETHOI Ail
i cmyrye 3aco6oM BUpaXKeHHsI CK/IAHMX IePeXUBaHb repost. BifTBopuBIIM MOHOMOTIYHY
¢dopmy omoBifi, mepekanad 36epirae 1eit MiKpoobpas, SIKUIT € eleMEHTOM XYHZOXHBOTO
inoro: «Rochelt? Rochelt... Wie es schwer atmet, wie es sich plagt, das arme Vogelchen...
Mir selbst stockt der Atem beim Horen dieses Rchelns und ich hebe tief die Brust, als ob
dies ihm Erleichterung bringen wiirde.....» [6, 379].

Bax/1uBUM CTMICTUYHUM 3aCOO0M Y TBOpPEHHI XyHOXXHBOTO 006pasy BUCTYIIAE
nopiBHAHHA. CaMe 1Ieil TPOII «IIPUMBOAUTD HAC [IO TAKOTO CIIONY4EHH:, 3MUTTS BPakeHb,
3HIMKiB 30BHIIIHBOTO CBiTy, AKE BPEIUTi PEIIT [JO3BOJAE CIOCTEPIraTy BCIO CKIATHY
BHYTpilIHIO 6YH0BY CBiTY» [2, 127]. HemeTadopryHe NOPiBHAHHA XapaKTePU3y€ETCA MPs-
MOIO i IIPOCTOIO aCOLaIli€lo, sIKa IPYHTYEThCS Ha OYKBAIbHUX IPSIMUX O3HAKAX, XOU MOXKeE
MaTy pi3HOMaHiTHi pOpMU: yTBOPeEHi 3a JOIIOMOIOI0 IiIPATHUX pedeHb, i IPUKIAfIKa, i 3a-
NepeyvHe NMOPiBHAHHA, i IOPiBHAHHA, YTBOPEHE 32 JOIIOMOIOI0 OPYJHOTO BilMiHKa. 3 KOP-
ITyCy NpOaHasli30BaHMX KOMIIAPaTMBHMX CIIO/TYK BUIIIMBAE, L0 NepeK/Iazadi BiiTBOPIOIOTh
ix 37,e61/IBIIIOTO METOOM Ka/IbKYBaHHS, 1110 TO3BOJIIE 30€perTH iX CTUICTUIHO-eMOLIiliHe
3a06apBIeHHS: «... BXOOVWIN 11 BUXOLVIN JIFONM, SIK TI0 CBAYeHy Bomy» [3, 113] - «... und
durch sie dringen unaufhérlich die Leute herein, als kimen Weihwasser zu holen» [6, 379].
MeTop MOKOMITOHEHTHOTO IEPeKIafy € JOCUTb epeKTUBHUM, 60 [O3BO/IsE BiATBOPUTU
HallioHa/IbHe 3a06apB/IeHHs] OPUTIHAIBHOTO CIIONYYeHHs, MIOMPABAA /IMIIe B TUX BUIIAJ-
Kax, KOJIM 3aKJIafIleHNil Y HuX o6pas 3po3ymimmit 4y>koMoBHOMY unradeBi. OcHoBa iHIIOl
HOPIBHIBHOL CTPYKTYPHU «... TO-CTe B HAHLI X0OUMU, K CHOBAHKA — TaK piBHO!» [4, 32]
I'PYHTYETbCA HA Jia/leKTHIN OfVHMIII IIOKYTCbKOI TOBipKM cHO6aHKa (IpuIaf, A/id 3BUBaH-
HA HIUTOK), AKY Y CBOIil IIpalli BUKOpucTOBYBamm cenguu. Ilepexnaganbki Tpancopmanii
O.Po310/1bCbKOr0 30epiraioTh y Iepekiaji eMOLiiHy Ta Ky/IbTypHY CIIelu}iKy IOPiBHAHHA:
«... Euch zuliebe im Tanze ginget ihr wie eine Weberweife» [8, 25]. Ina BipHoi nepenadi
IiaNeKTHOI ONMHMUIII IepeK/Iafiad cepel HU3KM CMHOHIMIYHMX ogyHnLb (Carnwinde—Has-
pel-Weife) 06upae HaiiMeHII y>xuBaHy (MabyTb, Aia/eKTHY!).

IIpu BinTBOpEHHI MOPiBHAHD Yy NepeK/Iajii HEPiIKO CITOCTEPIiraeThcs IepeopieHTa-
11is1 ix oniHHOrO 3HaYeHHs. CTUIICTIYHO 3a6apB/IeHNM BUCTYIIA€ KOMIIAPATUBHNUIT 3BOPOT:
«SfIk 6imb, 6i7a, croYMBaa MO YOPHUX MyKax» [5, 65], 60 B HbOMY BUKOPUCTAHO He JIMILIIe
JIAKOHIYHICTH (POTBKIOPHOTO HMOPIBHSAHHS, ajle if 3ByKOKOpPEHeBI TaBTOJIOTII, 1110 MifCHIIO-
10Th MeTaOpUUHe OPIiBHIHH, HATHITal0Th HAcTpilt. CeMaHTIYHA HATIOBHEHICTh HiMelb-
KoMoBHOro BapianTa L. Byas: «Weiss wie Schnee ruhte sie nach schwerer Pein» [7, 343]
IL[/IKOM aJieKBaTHA OPUTiHA/JBbHOMY BJCJIOBY, IIpOTe MeTaOpuuHe IepeHeceHH: B Iepe-
KIagi no6y11013aHe Ha NIpsAMiii aconjianii, 1[0 3HIDKYE JJONATKOBI eMOLIIIHO-eKCITPeCHBHI Ta
OLiHHI BigTiHKM. BifMiHHICTD 06Pa3HOTO MUC/IEHHs YKpAIHI[B Ta HIMI[iB 41 aBCTPIiLiB
MO>Ke IIPU3BECT O XMOHOTO CIPUITHSATTS TOPIBHANBHUX 3BOPOTIB, TOOYZOBAHNUX Ha 3a-
cobax (OIBKIOPHOTO IMOXOMKEHHs. AHai3 IepeKIafiiB 3aCBilIye 3HAUHE IepeBaKAHHS
MeTOZYy Ka/IbKyBaHHA IIPYU BifTBOPeHHI CEMaHTUKO-CTIIICTHYHNX (QYHKIill TOPiBHAIBHNX
3BOPOTIB 3 HalliOHAJIBHOI MApKOBAHICTIO 3acobamu IiboBOI MOBM: «SIK 611 xMapa mta-
9y, 110 HaBJCTIA HAJ| CEIOM, IIPOPBaacs, K 61 rope M0ACbKe AYHANCbKY 3araTy posipBa-
710 — Takuit 6yB mnaw» [4, 80] — «Als wire eine Tranenwolke, die iber dem Dorfe gehangen,
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plotzlich entzweigerissen, als hitte Menschenweh den Donaudamm durchbrochen - solch
ein Weinen hub an» [8, 32]. CumBo/i4HOI0 Ha3BOI0 BUCTYIAE TOMOHIM JIyHaill, SK1it MOXXe
OyTu BICHUKOM, MicCLieM ab0 )KepeioM ropsi, 6e3IoBOpOTHOI 6y, HeMUHYYO0I pO3IUIATH, a
B IaHOMY BUIIAJKy BUpPa3 «IyHailCbKa 3araTa» BXMTO Ha O3HaU€HH:A KOHKPETHOI Mipu Be-
nuanHy Bifdao. Yepes foc/iBHUIT TepeKIaj; CTUPAETCS 00Pa3HICTh, IEBHOIO MipOI0 PUTM
Ta IHTOHALIiA IIOPIBHAHHA, a 3aK/IafIeHNit y HbOMY 06pa3 rops 6y/e He3po3yMimiM UL Hi-
MeI[bKOMOBHOTO 4/Ta4a, KNI Heobi3HaHMII 3 POBKIOPHNM OadeHHSM HAIIOTO HAPOAY.

MaroTb Miclje y lepeKIafiax i omyIeH s TOPiBHSHb, 34e61IbIIOr0 B THX BUIIAJKAX,
Jie Ha T/Ii MaJIor0 KOHTEKCTY BOHM He BiflirpaloTh BaroMoi pori: «byB To My>XMK y cepenHix
MiTax, CUIbHUI 1 3OPOBUIL SIK MeABifib» [3, 244] — «Es war da ein Bauer in mittleren Jahren,
kriftig und gesund» [6, 382].

ITposa M. Korrobuucekoro, B. Credannka, O. KoOuIssHCbKOI psICHIE TaKOX
My3UYHO-3BYKOBMMM acoujanisMu. Y IXHIX TBOpaX 4YacTO CIIOCTEPIira€TbcA My3U4YHE
CIIPUITHATTS HABKO/IUIITHBOTO, 30KpeMa IPUPOAY i OUyTTiB: «5I XO/PKY 110 cBoeMy KabiHeTy
YyTKUIL, AK HACTPO€HA apda, 0 I'yINTh CTPYHAMU Off KOXXHOTO PyXy HOBiTps» [3, 111].
ITepexmamayi yBa>kHO CTaB/IATHCA [0 BiITBOPEHHA 3BYKOBOrO OpOPMIICHHA IIepIIOTBOPIB,
a BAajo mifibpani, MeTaOpUYHO MEPEOCMUCIEH] IEKCUYHI eKBIBA/IEHTH MIEPEfAIOTh MY-
3UYHY HAallOBHeHICTh opuriHany: «Ich gehe in meinem Arbeitszimmer auf und ab, gespannt
wie eine Saite, die bei jeder Bewegung der Luft ertont» [6, 378].

3icTaBHUII aHaJIi3 epPUIOTBOPIiB Ta IXHIX HiMEIIbKOMOBHUX IIepeK/IajiiB B iHTep-
npetanii O.Posgonbcpkoro, ILIepacumosnya, 1.5yf3 mo3BonuB BCTaHOBUTH, IO T'OTOBHI
JIEKCUKO-CTUIICTUYHI 3ac00u Ta iXHI HallBaXIMBIII cMUCIOTBIpHI QYHKIII BAaIo ifeHTH-
¢ixoBaHi 3axifHOYKpAIHCHKMMM IIepeKIafiadaMy i HaleXXHMM YMHOM BifTBOpeHi y mepe-
KJIafiax.
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IIO/I- CEKLIMA 7. Tlepesop.

bepesuncpka H.O.
Crapmnit BUKIaaq
Hanionanbanit TexHivHMIT
yHiBepcuteT Ykpainn ,,KIIL,
M. KuiB

MOPO®OJIOITYHI TPYIJHONLII ITEPEK/IAY
HIMEIIbKUX TA YKPATHCbKUX TEKCTIB

Kmrouosi cnoBa: nepexsap, rpamatidHa (Mopdosoriyaa) cTpyKTypa clIoBa rpa-
MAaTUYHi KaTeropii pisHOTUIIHMX MOB, MOP(OIOri4HO-KaTeropiiiHi TpaHchopMalrii.

Key words: translation, grammar morphological structure of a word, grammar
categories of the different types languages, morphological and categorical transformations.

S BioMO, rpaMaTHKa — Ije¢ pO3Ji/I MOBO3HABCTBA , AKMII MiCTUTh yY€HHS IIPO
¢dbopmu c10Bo3MiHM, 0COOMMBOCTI 6YIOBH CIIiB, CIOBOCIIONYYeHb Ta pedeHb. Ha mpoTusary
CUHTAKCICY, CIIPSIMOBAHOMY Ha BUBYEHHS peUeHHI, IPeIMeTOM MOPGOIIOrii BUCTYIIAE came
rpaMaTM4Ha, 41 MOP(OIOriYHa CTPYKTypa CI0BA, [0 MIiCTUTb MOpdemu. Mopdema bepe
MIOCI/IbHY YYacTb B HACMYEHHI TEKCTY TOHATKOBMM 3MiCTOM i MofanbHicTI0. TakuM YuHOM,
He3BaXXAUNM Ha Te, [0 MopdeMa 1o36aBIeHa CaMOCTITHOTO (dyHKIiOHYBaHHA B MOBI,
BOHA MO>XKe HaflaT! TeKCTY JOFATKOBMIT 3MicT.[1,c.29]. fIk mpaBuiIo, IX He IepeKIafaloTh,
OCKIJIBKM B I[bOMY HeMa€e 0COOMMBOI HOTPeby — TpaMaTHYHi KaTeropil pisHOTUIIHNX MOB
He 3aBXAM 36iraloThcs, a IX BIITBOPEHHS PifiKo KoM Hece 3MicTOBY iHpopMarifo|3,c.204].
3icTaBnA0uM B LIAX BU3HAYCHHA 3aKOHOMIPHOCTell IepekIafy rpaMarnyHi popmm Hi-
MEIIbKOI i YKpaiHChKOI MOB, MOXXHa BCTAHOBMUTHM TPOsSIKE CIiBBiJHOIIEHH:A: OJHi KaTeropil
( HampMKIIag, TENepilHilt Yac, MaCMBHUIT CTaH) € B 060X MOBAaX;iHIII € JIuiile B HIMEL[bKil
MOBI i He BTacTVBi yKpalHCBKiit MOBi (HaIIpMKIaf, apTUKIIb, iHQiHITUB fpyruit) i, HapenrTi,
TpeTi BiICyTHI B HiMelbKiil MOBI, ajle y>e XapaKTepHi /A yKpalHLiB(AiempucmiBHUKY,
opymHMIT BigMiHOK) [2,c.122]. Tomy, npu nepexnani Tpeba TOYHO BU3HAYATU 3HAYEHHS i
CTIWIICTUYHUI BifTIHOK KOXKHOI rpaMaTn4HOi ¢opmu, 3icTaBiAoun ii 3 CMHOHIMiYHMMMU
rpaMaTMIHNUMM 3ac06aMu B CUCTeMi HIMEIIbKOI MOBL.

3arazoM, MDK TeKCTaMM, HAIlMCAaHMMM YKpPaiHCbKOI Ta HiMeI[bKOI MOBaMIH,
caMe Ha MOpQOIOriYHOMY piBHI 0CO6IMBO YiTKO CIIOCTEPIraloThCsA CYTTEBI MDKMOBHI BifI-
MminHOCTi. JIo rpaMaTUYHMX OCOOMMBOCTEN AKi BIVIMBAIOTh Ha IepeK/Iafl yepe3 TaK 3BaHi
MopdoIoriqyHo-KaTeropiitHi TpaHchopMallil, Ha/leXXaThb, y IepIIy Yepry:

- posbixHocTi B 6yZOBI MOBHU K HabOpi IEBHMX IpaMaTMYHMX KaTeropiit Ta
¢dopm: y HiMerpKilt MOBi (pyHKIIOHYIOTb, HANPUKIAJ, He IiCHYIOUi B YKpaiHCHKill MOBI
apTUKIIi(KaTeropis 03HAYeHOCTi/HeO3HAYeHOCTI CUTHAIISYIOT IIPO 0COOMMBOCTI PO3IOfi-
JIy HOBOI BiffoMoi iHpopmariii);

— pisHnmit o6csr 3MicTy HOFIOHMX KOHCTPYKIii(pOZOBMII BIIMIHOK y HiMeIbKiil
MOBi IlepeflacTbCA He NMIIEe TeHETVBOM Yy VON, a 1 PiSHMMM KOHCTPYKLiAMH, 110 MalOTh
crieruivHe — perioHanbHe 4 colianbHe GyHKI[iOHANTbHE HaBaHTaXXeHHs:dem Vater seine
Tochter);
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- BigMminHi ¢pyHKLioHaNbHI XapakTepucTuKy( pisHi popMM OTHMHY Ta MHOXKMHIL
die Schere- HOXuIIi;pi3HOTUIIHI OMOHIMM);

— BifIMiHHE 9aCTOTHE HaBaHTa>XeHH# aKTMBHOTO Ta IIACMBHOTO CTaHY, [JiJICHOTO Ta
YMOBHOTO CIIOCO0iB, IHQIHITUBHMX KOHCTPYKIIilt, crienudika BUpaXKeHHS TOLIO;

— pi3SHOTUIIHICTD BUpaXXeHHs ~(hOPMaIbHOTO,, TIIMETA Ta JOATKA, HEMOXK/IUBUX Y
CTPYKTYpi yKpaiHCBKOTO pedeHHsI (es); BUKOPUCTAHHSI JIEKCUIHIUX 3aCO0IB /s BUPaXKeHHs
IPaMaTUYHUX KATeTrOpiif, KOMM IPY BUKOPMCTAHHI HIMEI[PKOTO IUIIOCKBaMIep¢eKTa B
YKPaiHCBKii 3’SIBJIAETHCA ,, PaHillle, Tepex LM, IO TOTO,, i T.IL;

- BigMiHHa cronmy4yBaHicTb ¢/iB Towo [3,¢.205]

Boprouac B.I.KapabaH BBakae, 10 PO3AiN CKIAJHMX BUIAMKIB MepeKIafy Ha
rpaMaTWYHi Ta JIEKCUYHI ABUINA JOCUTh YMOBHUIL, 60 B KOXHIll MOBi TpaMaTH4He TiCHO
0B s13aHe 3 JIEKCUYHMM, i CII0Ci6 mepepadi B mepekIazi rpaMaTnaHUX GOpM i KOHCTPYKIii
HepifIKo 3aJIeXUTD Biff IX IeKCMYHOro HanoBHeHHA [4,c.4]. Takoi x gymku 3.€. PoraHosa,
BOHA BOaYa€e HaOUIbIIY TPYAHICTh Y MPAaBUIBHOMY POSKPUTTI i Mepefadi ceMaHTUIHUX
i cTICTMYHMX 3HaYeHb QOPM,BICYTHIX y MOBi,Ha AKY poOuUTbCA Nepeknaj. Maoun Ha
yBa3i BifMiHHOCTi B 3Ha4YeHHAX IpaMaTUYHNX (OPM HiMeLbKoi i yKpaiHChbKOI MOB i Bpaxy-
10411, 1110 IIPY BiATBOpeHi opuriHamy Heo6XifHO CTPOro FOTPUMYBATUCS HOPM YKPaiHCBKOL
MOBMU, He BHOCSYM 3MiH B 3MICT TEKCTY i Ilepefalodn afeKBaTHo 1toro ¢popmy [2,c.123].

OTxe, y KOXXHOMY IIepeKIaIHOMY TeKCTi KpiM 3MICTY C/Iifi TaKOXX 36epiratu 1mo-
BEPXHEBY CTPYKTYPYy OPUIiHAaJIbHOTO TEKCTY, IPOTe TPYAHOLI IepeKaa)y BUHMKAIOTD Y
BUIIAJKY, KOZIY HEMOXK/IMBO BU3HAYNTH JIEKCUYHY, CUHTaIrMaTUYHY Y/ CMUHTAKCUYHY TOYHY
BifITIOBIAHICTh MDX BUXIFHUM Ta KiHI}eBUM TeKCTOM. O4eBUIHO, 110 Y 06/1aCTi KOMIIETEHT-
HOCTI epeKIafiadya Ma€e 3HaXONUTUCA BMiHHA po3Ili3HaBaTy MOp(OJIOTiuHi Ta CMHTaKCUYHi
TpyAHOLi Nepeknany. lle mo3BOMUTD NepeKnazadeBi yHUKHYTY TIOMMU/IOK Y MPOIeCi Iepe-
KJIafly Ta MOKPAIUTH AKIiCTD IePEK/IaZIeHOTO TEKCTY.
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IIO/I- CEKLMA 7. Tlepesop.
Anenko I.M.
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3AKOHOMIPHOCTI ITEPEK/IATY EMOTUBHO-3ABAPB/IEHOI IEKCUKU
B HAYKOBO-TEXHIYHUMX TA XYJOXHIX TEKCTAX

Knro4oBi cmoBa: mepekiaj, eKCIpeCcUBHMIT, €MOLiJIHMII, €KBiBaJIeHT, HAyKOBO-
TeXHIYHMIA, XYJOXKHIIL.

Key words: translation, emphatic, emotional, equivalent, scientific and
technological, fiction.

KoxxHa MOBa Mae BJIACHMII, XapaKTepHWIT juile Ajst Hel Habip eKCIIpecuBHO-
crumicTryHux 3aco6iB. TpymHowi mepeknafy BUHMKAIOTh B Pe3y/lbTaTi Pi3HOMaHITHMUX
¢axTopiB: 1e, mepur 3a Bce, PO3ODKHOCTI B KapTHHI CBITY aHIMIICHKOI Ta YKPaiHCHKOI
MOB, 0COOMMBOCTI 6araTO3HaYHOCT] aHIVIICHKYX Ta YKPaiHChKMX CTIiB, BIICYTHICTD Y MOBI
NepeKnafy BiIMTOBiIHMX NEKCMYHMX Ta IpaMaTMYHUX KOHCTPYKILil Tomo. Buxopaunm 3
I[bOTO, IIepeK/Ia/ad IIOBUHEH YHUKATHU KOIIIIOBaHHSI eKCIIPECUBHMX 3ac06iB MOBM OpUTiHATY
Ta HAMAraTyCsl BUKOPUCTOBYBATH Ti 3aC00M, SKi € IPUTaMaHHUMI MOBI IIepeK/Iazy.

Y nmepexiapi npu nepenadi ekcripecuBHol GYHKINT 3a MeTy 6epeThbCs ZOCATHEHHS
eKCIIPEeCVBHOTO eKBIiBa/IEHTY, TOOTO CTBOPEHH: B IpOLjeci MDKMOBHOI KOMYHIKalii Takoi
cuTyanil, Ipu sKiit eMOLiiiHa peakiis Oflep>KyBada TEKCTY HepeKIay Moria 6 BigmosifaTu
€MOLIiJIHINl peakIii oflep)KyBada TeKCTy opuriHamy. /1A Lboro mnepeknagad BUKOPUCTOBYE
LU PAL CTIIICTUYHUX MOGUQIKALill IPU AKNUX 3aMiCTh OOVMHULb, SAKi BITHOCATBCS O
OJHOTO CTUJIICTMYHOTO HIapy, BUKOPVCTOBYIOTHCSA OJVHUIL, 110 BiTHOCATHCA [0 iHIIOTO
CTUTICTUYHOTrO mapy [1].

Bubip MoBHUX 3ac06iB IepeK/Iafy Ma€ BiOyBaTucs 3 ypaxyBaHHAM TOTO IIparMa-
TUYHOTO HABAHTAXXEHH, AKE MA€ OPUTIHAJI, Ta 3 OPIEHTALIEI0 HA OTPMMAaHHA aHAIOTiYHOTO
pesy/bTary. Y 3B’513KY 3 LM IIparHeHHs IIepeKIafada JOCATTI eKBiBa/IEHTHOTO epeKTy MOXe
IIPU3BECTH {0 3HAYHOTO BIICTYILY Biff OpuriHajy 3 TOYKM 30py popMaIbHIX, QYHKIIIOHATBHO
HepeleBaHTHIMX 0COOMMBOCTeNl ocTaHHboro. OfHAK TaKMil IepeKIaf MPUIHATO BBAKATH
IIparMaTM4HO LiHHVM, SIKIIO BiH BifjIIOBifjae TMM 3a/jadam, 3apajy AKMX 37iiicHIOBaBCs [1].

HaykoBo-TexHIYHUMIT HepeKnaj — Ie IepeKaaj TeKCTiB, 10 MIcTiATh B cobi
indopmariilo  HayKOBO-TeXHIYHOro  xapakrepy. Ilepexmafaui  HayKOBO-TeXHIYHOI
niTepaTypy nepeKIafaloTh TeKCTH, HAIIMCAHI creniasTictaMy Ta BueHUMN. Taki TeKCTu — Ije
JHTBICTUYHA PeaybHICTh CBOTOfIEHHS, 10 IOTPe6ye HAICKOPIIIOT0 OCMUC/IEHHS Ta OIN-
cy. TekcTu HayKOBO-Te€XHIYHOTO XapaKTepy, AKi NepeKIajaloTh CleliamicTu-nepeKaagadi,
MicTATh B 061 HAITHOBILII C/IOBA, 5AKI 1€ He BifoOpakannch B MHTBICTMYHMX onucax. [Ipo-
671eMa TIOIYKy eKBiBa/leHTa — OffHA 3 HAOLIbII BOXX/IMBMX y TeOPil Ta METOAUIII HAYKOBO-
TEXHIYHOTO IepeKnasny.

BaxnuBicTb MOCTIKEHHA JIEKCMKM HAyKOBO-TEXHIYHMX TEKCTiB 3YMOBJIEHO
TUM, IO CKJIaJi MOBY HAayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTiB BK/IIOYAE BEJIMKMUII IIPOLEHT HAYKOBO-
TeXHIYHMX TepMiHiB. B pesynbraTi aHami3y IepeKknajy TEKCTiB HayKOBO-TE€XHi4HOTO
3MicTy Oy/y BUABJIEHI C/I0OBa, IO IPENCTAB/LUIN PealbHi TPYSHOLII I IepeKTafadis-
mpodecioHaris. [2].
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SIK mokasye icTopif, XyJOXKHIll IepeKnaji KONMBAETbCA MK ABOMa KpaiiHiMm
NPUMHOUIAMM: JOCTIBHO TOYHUI, ajieé XYI0O)XKHbO HEIOBHOLIIHHMII IIepeKaj, i XyJOXKHbBO
TIOBHOLIIHHMIA, ajlie JaZeKuil Bif opuriHany nepeknaj. JJocmiBHAa TOYHICTD i XY[LOXKHICTh
3HAXO[ATbCA B OCTITHOMY IPOTUCTOAHHI [3].

Sk i B 6ynp-sKOMY iHIIIOMY IepeK/Iafi, mepeKkIafad XyA0KHbOIO TeKCTY BIUCTYIIAE
B [BOX POJIAIX: OTPMMYBad TeKCTY-OPUIiHa/Ny Ta BiiTPaBHMK TEeKCTy Hepeknamy. OpmHak
crieruika XyZ0XXHbOTO TEKCTY IPU3BOAUTS [IO TOTO, 110 IePeKIafad Ma€ BUKOHYBATH Be-
JMKY KinbKicTh QyHkui. HesBakatoun Ha Te, 1o IepekIafad YUTA€ TEKCT Ha Till MOBI,
Ha fKiJl BiH CTBOPIOBAaBCs, BiH IIOBMHEH YUTATU JIOTO He TaK, AK 3BUYAiHMII unTad. Bin
MOBMHEH CIHPUIMATU 3PO3YyMiNi IOMY TEKCT O4YMMa IpeNCTaBHMKA iHIIOI KYIbTypH,
OLIiHIOIOYM PiBEHb 3PO3YMi/IOTO i HE3PO3YMi/Oro, 3SBUYHOIO i HE3BMYHOIO AK B 3MiCTi, TaK
i B popmi [3].

B xynosxHiit niteparypi 6i1bl1 3MiCTOBHY i BUpasHy pojib rpae Bubip c1oBa, sike 3a
CBOIM 3Ha4eHHAM € CUHOHIMOM IOTPI6HOTrO C/I0Ba B CY4YacHiif 3arabHOHAI[IOHA/IbHIIT MOBI
i Biffpi3HsIETHCS Bifl OCTAHHBOTO TI/IBKY 32 CBOIM JIEKCMYHUM 3a6apB/IEHHAM — B pesynbrari
IIPUHAJIEXKHOCT] /10 IIEBHOTO IIACTY CIOBHMKOBOTO CKIaAy (apxai3mu, >kaproHisMu Ta iH.).
Aje B upoMy CTHICTMYHOMY 3abapBieHHI MOXe OyTU BMileHO Ay>ke 6arato — abo aB-
TOPChKa ipoHiss, abo ipoHis mepcoHaXxka [0 camoro cebe Yy IO IHIIOTO, ICTOPUYHUIL KO-
nopurt Tta in. Came Bubip moTpibHOro cnosa, 06pasy, 10 BiANOBigaTNMe 3Ma/TbOBAHOMY
aBTOPOM CBITY i € TOJIOBHOIO IIPO6/IeMOI0 ITepeKafiada B XyI0KHbOMY TeKCTi.

OTxxe, BXXIMBO BPaxoBYBaTU MpY IepeKIafi eMOTUBHO-3a0apBIE€HOI TEKCUKU
IIeBHi )KaHPOBO-CTIWIICTUYHI 0COOMMBOCTI TEKCTIB, @ TAKOXK BIIYYHO i KOPEKTHO IepefaBa-
TU €KCIIPECVBHY HalIOBHEHICTh MOBI.
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IIO/I- CEKLMA 7. Tlepesop.

Kypenina K.I.
marictpaHTka Kadpenpu TTIITAM HTYY «KIII»

BU3HAYEHHS POJII TYMOPY B MOBJIEHHEBINT KOMYHIKAIIIT
TA OCOB/IMBOCTI 1OTO IEPEK/IATTY

Cmamms npucesvena 6U3HAYEHHIO POJIi 2yMOPY 6 MOB/IEHHEBIL KOMYHiKail, a ma-
Ko 8UCBiMIeHHI0 0cOOnUB0CMell 11020 nepexnaoy.
Kitro4oBi crioBa: rymMmop, KOMyHIKallisi, peaisaliis F[yMopy, 0COOIMBOCTI TTePeK/IafYy.

OmnpeperneHne poiy I0MOpa B pe4eBOii KOMYHUKAIINN ¥ 0COOEHHOCTH €ro IepeBofa
Cmamps nocéeuseHa onpedeneHuio pPomu Mopa 6 peuesoti KOMyHUKAUUL, A aKdice
oceeueHui0 ocobeHHoCmell e20 nepesooa.
KiroueBsie cnoBa: 10MOp, KOMYHUKALVsI, pealTn3arst 0MOpa, 0COOEHHOCTH ITe-
peBofia.

Definition of role of humor in verbal communication
and the characteristics of its translation
This article is devoted to the definition of the role of humor in verbal communication,
as well as to highlight the characteristics of its translation.
Key words: humor, communication, humor realization, characteristics of
translation.

Ha cyyacHoMy eTami po3BUTOK JiHTBICTMYHOI HayKy B3arajli Ta IMepeKIalo3HaB-
CTBa 30KpeMa BinbOyBaeTbcA Ha IPYHTI CUCTEMHOTO KOMYHIKaQTVBHO-IIParMaTHYHOTO IIifi-
XOZY, B Me)XaxX sIKOTO 3HaYHA yBara IPUAIISAETbCS PO3MIALY MOBHIUX 0COOIMBOCTeIT BUpa-
JKE€HHA Ta KOPEKTHO]I iHTepIpeTallii TEKCTiB Pi3HOI )XaHPOBOI IIPMHANIEXHOCTI.

3a uX yMOB OCOOMMBOrO 3HadYeHHs HabyBae, 30KpeMa, BUBYEHHsS CHeLMiKM
CTBOPEHHsI Ta a[IeKBaTHOTO IePeK/Iafy TYMOPUCTUIHOTO e(peKTy TEeKCTY, sAKuit mepegbadae
aKTyasli3allilo TMX CMUCIIB, WO CIPUAIOTH BUPAXEHHIO KOMYHIKaTMBHOIL iHTEHIil aBTOpa
aKTMBi3yBaTy IMOYYTTA T'YMOPY AK PeaKIlilo YMTaya Ha IIPOYNTAHE.

Jns MOCTiI>XXeHHA LIbOTO aCIEKTY BK/Ia/IM CBiJl BHECOK TaKi BiloMi MOBO3HABIIi, AK
B.I.Kapa6an, M.O. Tonrap, A.3. Jlecpkis, B.A. [Imurperko, C.I. CoTHnkoBa Ta iHIi.

MexaHi3M peaizalii ryMOPUCTUYHMX TEKCTIB y IPOLIeCi KOMYHIKaLlii TPaKTy€eThCA
OiIBLICTIO [OCTIAHUKIB 5K ocobmBa opma MiKocobucricHoi B3aemonil. IIpu 1pomy
jtoro (yHKIiOHa/IbHe-IparMaTUYHe NPM3HAYEHHS TPAKTYETbCA Helo Io-pisHoMy. Tak,
3rigHO 3 M.MiHCBbKUM, AKUIL, IpoRoBXKyroun ifei 3.Ddpeiifa, 3apoNoOHyBaB, 110 OCHOBHOIO
¢byHKIi€I0 TyMOpY € coljianbHa, a caMe HMOBYAaHHsI LIOAO0 JOPEYHOCT] IOBEFIHKY B Pi3HUX
KOMYHIKaTMBHUX CUTYALisX.

AHaisyoun Xyfi0XHill TBip 3 TOUKM 30py pearisallii B HboMy KaTeropii rymopuc-
TUYHOTO e(PeKTY, MU KEPYEMOCsI 3ac060M CBiOMOTO PO3KPUTTSI TUX IPOTUPIY, SKi T€XKATh
B OCHOBI 6y/b-51KOI KOMi4HOI cuTyariii. To6To My IIOBUHHI PO3KPUTI Aialla30H aBTOPCHKO-
r0 HOYYTTA IYMOPY, KOPUCTYIOUNCH BIACHUMI 3[4i6HOCTAMM JOTEITHOCTI K MeTomoM. [
JIOIVHIY, T1036aBJIEHOT IIOYYTTA I'YMOPY, KOMiYHOTO (pakTU4HO He icHye. [JoTer, apT, ipo-
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Hif, caTypa, capKasM MO>K/IMBI jIuIlle TOAI, KON He JiMiIe HasABHUI KOMi3M B [IifICHOCTI,
ajie 71 Cy0’€KTMBHA 3[ATHICTD 110r0 CIpUIHATTS moanHow. Lli ¢axropn € 0608’ 13KOBIMM
yMOBaMI peajiisamii [yMOpUCTUYHOTrO eeKTy B IpoLeci YCHOMOBIEHHEBOI Yy IMCEMHOL
KOMYHIKaIlii.

Posrnamaroun (l)yHKuiOHaane IpU3HAYEHHA I'yMOPY B KOMYHIiKallii, c/1if 3a3Hauu-
TH, 1110 CK/IQ[{OBOIO YaCTUHOIO CTBOPEHHSI [yMOPUCTUYIHOTO eeKTY OY/b-SKOrO Xy[OXKHBO-
r'0 TBOPY € JI0r0 eKCIpecuBHa (QYHKIIifA, pealizoBaHa B eMOL{THO-OLiHHiil Ta eMOLiTHO-
BIUIBOBIN cKIafgoBux [MapunimnHa A.A., 2005].

ITepexnaf rymMopy Ta ipoHil € ONHMM € AyXKe CKIaJHUM 4epes Te, 10 Hece B obi
eMOIliliHe HaBaHTAXXEHHs, a 4acoM 1 Ipy c/IiB abo MOHATTS, sKi BifCyTHI B MOBI IIepeK/Ia-
my. Ilig yac nepexnajalbKOro aHali3y C/ijJj ypaxoByBaTH 1 Te, IO 3 IIOYYTTAM KOMi4HOTO,
SIKe MICbMEHHMK peaji3ye B TBOPi, BUTiKa€ BMiHHA 6a4nTy KoMiyHe B >kuTTi. KpiM ToroO,
3aBX/IY CJIifj BpaXOBYBaTM OCOOMCTICHMII IifXifl 0 PO3yMiHHA i TpaKTyBaHHA IOYYTTA
TyMOpY, SIKUil Iepefbadae iHAMBIAyanpHI 0CO6MMBOCTI BifOOPY pecypcHMX 3aco6iB KOX-
HOI KOHKPETHOI MOBJ y CTBOPEHHI TyMOPY Ta MEHTAaJIbHMX MOXX/IMBOCTEN HNEKONyBaHH:A
€MOTVBHO-TyMOPUCTUYHOI iHpOpMaILiii, 3aK/IafjeHOI B TOTOBMIT MOBHMIL ITPOAYKT
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®paseonorisania - yHiBepcajbHe MOBHe ABMUIIIe, OCKIIbKI (ppa3eosoriyHi ofuHm-
i (©O) Bractusi Bcim MoBaM. PO AK MOBHI YTBOPEHHA NOPIiBHAHO 3 OOVHUILAMY HIDK-
4ux piBHIB (c710BOM, MOpdemoio, GOHEMOI0) MAIOTh CKIAJHIIIY JTeKCUKO-TPaMaTUYHY I
0COOINBO CMUCIIOBY CTPYKTYPY, B YTBOPEHHI SIKOI BOXK/IMBY POJIb BifirpaloTh I03aMOBHI
¢axropu [2,150]. Bigbip nmexcuxo-¢paseonorivHnx ORMHNILG Y IepeKIafi Ay>Ke BaKIUBUI
IS HAOTVDKEHHS 0 afieKBATHOI Iepefadi CTIIo aBTopa. Y gppaseosorii scKpaBo BUABIISL-
€TbCS CaMOOYTHICTh MOBL, 1i creruivHMiT KOIOPUT, 0COOMMBOCTI 06PAa3HOr0 HAPOZHOTO
MIC/IEHHS. AJleKBaTHUII IEPEKIIaf] € TAKUM, 1110 3a0e3Ieuye MparMaTudHi 3aBgaHHsI epe-
KJIaJlallbKOTO aKTy Ha MAaKCMMaabHO MOX/IMBOMY /ISl JOCATHEHHA 1li€i il piBHi eKBiBa-
neHTHOCTI. [Tpy TakoMy BUJIi TepeK/Ialy He JOIyCKAEThCA NOPYLIEHHA HOPM MOBM, JOTPU-
MYIOTHCS KaHPOBO-CTU/IICTUYHI BMMOTY [0 TEKCTY JaHOTO TUILY. AJJeKBaTHUI IepeKIaf,
BiJIIIOBiZla€ CYCIIiIbHO-BU3HAHIN KOHBEHIiOHANbHIll HOPMi IepeKIazy.

3aBpaHH: HAIIOI pO6OTY HOJIATAE Y FOCTI/PKEHH] CII0c061B afjeKBaTHOTO IepeK/Ia-
ny @O 3 aHIIiICbKOI MOBU Ha YKPaiHCBKY.

Bigomo, 10 aHrmilichbKa fiTepaTypa Ma€ 3HAYHMUI BIUIMB Ha PO3BUTOK YKPaiHCHKOI
MoBH. [lo ofi6HuX PpaseoIorisMiB BifHOCATHCS TaKi 3BOPOTHL:

still waters run deep - B epeKJajii Ha yKpaiHCbKY MOBY — TUXi BOY IIMOOKI = B
TUXOMY OOJIOTi YOPTU BOISTHCS;

to get wind of something — 3po3yMiTu, IPOHIOXATH ILJOCh.

live and let live — cam >KMBU i1 IHIINM He 3aBaKail >KIUTH.

Cropu X BiZHOCATBCs 6i671€13MM Ta BUpasy 3 TBOPIB aHTUYHOL TiTepaTypuL:

bear a cross — HecTH xpecT;

to be in the seventh heaven — Ha cboMoMy Heb1

the golden age — 3onoTuit BiK.

Hanpuknap anrniiicbknit ppaseonorism to be a scapegoat (scape — yHUKHY TH, 301~
XaTuCs; goat — KO3eJI, Ljall) BiAMoBifae yKpaiHCbKOMY (paseosorisMy “Kosest BifjIyIeHHs .
Jaunit ppaseonorivHmit BUpas € NpUKIafoM GppaseoorivHoro aHasuora. [3, c. 125]
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Zbiér raportéw naukowych

PosrstHeMo 11je fieKinbKa MogiOHMX MPUKIaTiB:

kill two birds with one stone — OFHUM MOCTPITIOM IBOX 3aill}iB BOUTH;

go through fire and water — IpoitTy BOTOHD i BOAY;

I Hapeuwrti, 0 TPETHOI, HATIVCEMBHIIIOL, TPYIIN BiAIOBIFHOCTEI Ha/IEKaTh Oe3ek-
BiBaseHTHi PO, IIpu MepeK/Iafi IKNX BUKOPUCTOBYIOThCS Hepaseomoriuti crocobu. ITpu
aleKBaTHOMY IIepeK/Iazi mofi6Hi $pasyu NOTPiOHO MOSICHIOBATHU 3a JLOIIOMOTOI0 BiTBHOTO
CIIO/Ty4eHHsI C1iB (TO6TO 3a HOMOMOTOI0 JeCKPUIITUBHOI epudpasn):[4, c. 12]

be in the black - maTyt npn6yTOK;

be in the red - matu BTpaty;

Criliki criony4eHHs c/iB iHOfi MepeK/IafaloTbcs TOCTiBHO, He 3a7Ie)KHO Bifl TOTO,
4) iCHY€ MMOBHUI a60 >k YaCTKOBUIT eKkBiBaneHT uu Hi. et croci6 IepeKaajly Ha3uBa€TbCs
Ka/IbKyBaHHAM. be3 Ka/bKyBaHHs He MOXHa 06iifTuCh, Ko o6pa3 ¢paseonorismy Haf-
3BUYAIHO Ba>K/IMBUIL J/IA IPABUIBHOTO PO3YMiHHA TEKCTY i, B TOM >X€ 9ac, IPO30puii, a
3aMiHa Joro iHmmMM 06pa3soM He [a€ HOCTATHBOTO edeKTy. MM CIIOCTepiraeMo KalbKy-
BaHHJA IIPY HepeKIafi HeCTIIKMX TIOPIBHAHB, IPU C/IiB Ta AESKUX aHIMICHKUX IIPUCTIIB 1B,
0COOMNBO TUX, 110 He MaioTh mifTekcTy. OCHOBHI crocobu mepexnagy ¢paseomorivamux
OJVIHUIID.

IMepexnaz ¢ppaseosoOrivHNM aHAIOTOM, TOOTO BUKOPUCTAHHS B YKPATHCHKIll MOBI
¢ paseosoriYHMX OFMHNULID, Ki MAIOTh Te CaMe 3HAYeHHsI, ajle sIKi M06yKoBaHi Ha IHIIOMY
o6pasi. ITpu TakoMy IepeKsIazi CIifi BpaxoByBaTy, 10 YKPaiHCbKUIT 06pas MOBMHEH 6y TI
HeNTPaTbHUM LOf{0 HAI[{OHATBHOTO 3a6apBIeHHS:

Can the leopard change his spots?

IMpupopy He Bunpasuir. fop6aToro Moruia CipaBUTh.

Otxe, [0 CTOCYETHCS HAMOIIBII afleKBaTHUX CIIOCOOIB IepekIany ¢ppaseosoris-
MiB 3 aHIJIIJICbKOI MOBM Ha YKPaiHCbKY, TO BOHM IIJIJIATAal0Th 3arajibHUM IIPABU/IAM IIe-
pexnany ®O. 3BakaouM Ha IeBHi HalliOHAaTbHO-eTHIYHI BiIMiHHOCTI Ta BifMiHHOCTI B
CUHTarMaTMYHNUX (YHKILSIX YWIEHIB PedeHHs B JOCTIIXYBAHIX MOBAX, JOCUTb 4ACTO CIIO-
CTepiraeTbcsA BUKOPMCTAHHA YacTKOBUX BifmoBimHOCTeil Ta (hpa3eonoriyHMX aHayIOriB.
Y 3B’13KY 3 L{UM BMHMKAE HeOOXiAHicTh y rmbmomy gocmimkenni PO B aHIIiCHKIil Ta
YKpalHCBKill MOBaX, MIMPLIOMY iX 3icTaB/IeHHi, 11O O3BOINTD HaM HaOM3UTHUCD /IO ifeasb-
HOTO ITePEKIafTy, a KpiM TOTO0, PO3KPUE CYTHICTD IeAKMX HiMELIbKUX 3aII03MY€Hb 91 Ka/TbOK
3 QHIVIICbKOI MOBM.
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